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VALAMI ELOSZO-FELE

Sok esztendbvel ezelbtt egy felsbvidéki, kis szepességi varoskanak voltam a
lakosa. Ugy hivjak a véroskéat: Podolin. Kézel a hatarszélhez, a Kérpatok alatt,
meély vblgyben fekiidt a varoska, és vasutnak hire-hamva se volt messzi vidéken.
Am a véroska mégis Utjiaba esett annak a nagy orszégutnak, amely keresztiilve-
zet a hataron, és igy nem volt teljesen elzérva a kilvilagtol. A furméanyos-
szekerek nagy csérémpdéléssel décogtek a varoska kbvezetén, amely még a ko6-
zépkorbol maradt itten. Messzi foldrél jott vasarosok megpihentek az egyetlen
vendégfogadoban, a Rbékaban, ahol az ivo sétét falain szdzesztendds felirasok
hirdetik, hogy itt valamikor lengyel hercegek mulatoztak. A derék Zsigmond kirély
zalogba vetette Podolint tizenét masik varossal egyilitt, és hosszu szaz esztend6b-
kig el volt szakitva a hazatdl a kis kbzépkori varos. Lengyel urak mulatoztak ben-
ne, és lengyel kapitanyok parancsoltak a népességnek. De akarmilyen sokéa tar-
tott a podoliniak szamkivetettsége, az 6don varoshazan az egymas utéan kévetke-
z6 polgarmesterek félté gonddal Grizték a varos régi, magyarvilagbéli pecsétjét,
térvénykényveit. Nagy Magyarorszagot sohasem felejtették el teljesen, és fajé
szivvel gondoltak a messzi hazara, mint a szamlizéttek gondolnak a honukra. A
gazdagabb patriciusok Magyarorszagba kdldték a fiaikat iskolaba, és a régi kréni-
kak akarhany polgarmesterrdl tudnak, aki az iskolai tudomanyokat a debreceni
nagy kollégiumban nyeldeste. A szaz esztendbk multak, és a szegény podoliniak
mar azt hitték, hogy soha tbbbé vissza nem vallja ket a haza a zalogbdl. Mig
egyszer Maria Terézianak sok birodalmi tervei, abrandjai kbzepette eszébe jutot-
tak a szegény szepesi varosok. Akkor mar nagyon régen sinyl6dtek a varosok az
idegen zalogban. A nagy kiralyné egy szekér aranyat kiildétt a lengyel kiralynak a
varosok valtsagdija fejében, és a varosok, kézéttiik Podolin is tGjra a magyar haza
tartozékai lettek...

A hosszu kbzépkori rabsag azonban ranyomta bélyegét a varoskara. Az idegen
uralom alatt a varoska semmit sem fejl6détt. Elég bajuk, gondjuk volt a lengyel
kiralyoknak a sajat orszagukkal, orszaguk varosaival. Mit térédtek volna az ide-
gen joszaggal? Annyit tettek, hogy néhany landzsas katonat kiildtek a varoska
Orizetére, akik megvédelmezték a polgarokat a hegyvidéki rablobandaktol. A va-
rost magas kéfal vette koriil, és a falakon négy kapu nyilott a négy égitéj felé. A
Poprad oft szaladt el a bastyak alatt, mintha csak a Popradot is zalogba csapta
volna a kénnyelmii Zsigmond: a Poprad is kifelé folyt Lengyelorszagba; keresztiil
a hatarszéli hegylancokon, nagy magassagban jarja be meredek utjat; minden
természeti térvény ellenére nem lefelé, hanem felfelé folyvan. A pirospéttyds
pisztrangok lengyel honnak csemegéi voltak, és a hdtelen foly6 folyasat mar a
nagy kiralyné sem tudta megvaltoztatni. A Poprad 6rékre a lengyeleké maradt:
Orbkre hlitelen hazajahoz, amelybe minden foly6 befelé folyik, nem pedig kifelé.
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A zalogba téltétt szaz évek tehat ugy multak el a varoska felett, mintha valami
dermedt alomban téltétték volna. Maria Terézia idejében egyszerre félébredtek az
emberek hosszu almukbdl, megdérzséltek a szemliket:

— Nini — mondtak —, asszony-kiraly van Magyarorszagban. Mi bizony azt hittiik,
hogy még mindig Zsigmond uralkodik.

A regebeli Rip van Winkle ébredt fel itt a mély vélgyben, csakhogy husz esztendé
helyett szazadokat aludt. A varoska ugyanabban a kbzépkori, 6don allapotban
van Maria Terézia idejében, mint amikor Zsigmond zalogba vetette. Nem raktak itt
le egyetlen téglat sem azota — talan még az emberek is ugyanazok voltak. A len-
gyel kultarat, miveltséget nem vették be, megmaradtak tehat Zsigmond kiraly
koraban. Ugyanazok a divatok, szokasok uralkodtak; Coronini ezredes, a nagy
kiralyné kiklldétt biztosa a maga egyszerii katona-eszével csodalkozva irja meg
Jelentését a varosokban talalt allapotokrol.

— Itten — irja az ezredes —, egyetlen polgart sem talaltam, aki bizonyosan tudna,
hogy félséged el6tt mely uralkodok valanak a magas tronuson. Csodalkozva hall-
gattak, hogy a habsburgi haz uralkodik a birodalomban — Isten szent akaratabdl.

A lengyel landzsasokat elrendelték a varoskapuk brizetétdl és a kapukon, kiilbno-
sen a dél felé nyilékon tj aramlatok, szelek kezdtek befujdogalni. A varoska, fel-
ébredvén hosszu almabdl, mozogni, fejlédni kezdett. Igen ém, csakhogy mit csi-
naljanak most azzal az ataludott szaz esztendékkel? A dolgok természetes rendje
szerint azt a lemdlott id6t nem lehetett elsemmizni. Olyan varazscsizmat még
Maria Terézia sem huzhatott a visszavaltott varoskak labara, amely csizmakkal
szaz esztendGbket lehetne egyszerre ugrani. Azokat az elaludt szazadokat végig
kellett élni, végig kellett csinalni. Andrassy Janos, Szepes varmegye akkori alis-
panja, aki hires volt nagy eszérdl, bolcsességérél, maga is elcsodéalkozott a va-
rosok kb6zépkorias allapotain.

— Mar régen el fogjuk felejteni az egeész kézépkort, a szepesi varosokban meg
mindig féltalalhato leszen ez a kor. Ok elmaradtak az idétél, és taldan sohasem
fogjak utolérni a valéségos idét — mondta a bélcs alispan, és latszélag igaza volt.

A varoskak folytattak a fejlédésiiket ott, ahol elhagytak Zsigmond kiraly koraban.
Békés, csendes, belvillongastél mentes id6k jartak, az idegen gyamsag aldl fel-
szabadult varosnak mégis a legelsé gondja volt a hosszu szazadokon at megron-
galt falakat, bastyakat kijavitani, megerésiteni. A kapukhoz polgarérséget rendel-
tek, amely ligyelte az utazdkat, véndorldkat, kereskedéket. Ejjel becsuktak a ka-
pukat, és a varosra kézépkori csendesség borult. Az utcdkon nem jart senki, leg-
feliebb a Rékaban busult néhany utazo idegen, amig a varosi darabontok aludni
nem zavartak 6ket. A Poprad sietett, futott a hatar felé, a nagy hegyek, soétét er-
d6k nagy arnyékukkal rafeklidtek a varoskara. Mintha arra vigyaztak volna, hogy
az ataludott esztendbkbdl nem fog-e egyet is elsikkasztani!

De nem sikkasztott el egy hénapot sem. Az Uj hazakat, amelyeket itt-ott épitettek,
régi kbzépkorias stilusban tervezték az épit6k. Lubomirszky hercegnek, aki a
varoskanak templomot épittetett, arcképét megféstették a varoshaza szamara...
Es abban az idében, amikor én a varoska lakéja voltam, a vérosi tanacs minden-
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féle elavult jogoknak alapjan 6rékés szamlizetésre itélt eqy asszonyt, bizonyos
Wart Erzsébetet. De hiszen éppen ezt akarom elmondani.
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Elsé fejezet - EGY KULONC EMBER
TORTENETE

A podolini haromszaz esztendds hazak kozott, amelyek a piacteret négyszdg
alakban hataroltak, nem volt a legfiatalabb, de a legvénebb sem az az emeletes,
keskeny, nyurga haz, amely csupan abban kiilonb6zoétt a tobbitél, hogy allanddan
szép sargara volt befostve. A tulajdonos, hilsaga tette talan, vagy valami véletlen
viszonyok: elég az hozza, hogy a vén hazrél soha nem mosta le teljesen a
fostéket az id6. gy aztan bizonyos tekintélyre tett szert e haz a tdbbiek kozétt,
amelyeket talan Zsigmond kiraly 6ta sem festettek. A kapuja ennek is zarva volt,
mint a tébbieké altalaban. Mintha 6rékdsen attol rettegtek volna a lakosok, hogy
valamelyik 6raban ellenséges hadak csapnak le a varosra, és kiraboljak a hazat.
Legalabbis akkora vasracsok voltak az ablakon, mintha hosszu ostromra volna-
nak berendezkedve. Hiaba, 6ket a békés id6k meg nem csaljak! Egyszer mégis-
csak atcsap a hataron, valamely ellenséges sereg; aztan az ellenfél nem kér,
hanem visz mindent, ami a keze Ugyébe akad. A sarga haznak a kapuja tehat
csoppet sem volt nagyobb gonddal bezarva, mint a tobbieké. A kapu felett harom
kébél faragott kutyafej emelte még a haznak kulsé diszét. Kdzdnségesen
Riminszky-haznak hivtak a hazat, és bennelakdjat Riminszky Kazmérnak.
Riminszky Kézmér volt a leggazdagabb podolini polgar.

Az alféldi embereknek a gazdagsaga féldekben, gulydkban, ménesekben fekszik.
De hat itt nincsenek se foldek, se gulyak, se ménesek. (Habar némelyek tudni
vélték azt is, hogy Riminszkynek nagy birtoka van valahol Szeged alatt, amelyet
bérbe adott.) Miben volt Riminszkynek a gazdagsaga? Juhnyajakban, amelyek
kora tavasztol késé 6szig a hegyek kozott tanyaztak, aztan elvitték dket a major-
sagokba.

Az 6rdog tudna, hogy hany nyaja volt Riminszkynek szerte a hegyek kozott. A
felvidéki fantazia igy festette Riminszkynek a gazdagsagat: allitananak valahol
egy nagy ollét, amely ollé6 egyebet sem tenne, mint folyton-folyvast a juhokat nyir-
na. Riminszky pedig otthon kényelmes hazaban egyebet sem tenne, mint olvas-
gatna csendesen:

— Egy, kettd, harom...

Amint egy szamot kiejtene a szajan, a juhaszok mindig egy birkat kapnanak el a
hatulsé labanal fogva, s odanyomnak a nagy oll6é ala, amely egyszerre lenyirna a
bundajat. Riminszky olvasna, a juhaszok elkapnak a juhokat, az oll6 nyirna, a
lenyirt juhok szama annyi volna, hogy a majorosok se tudnak mar szamon tartani,
a gyapju olyan garmadava néne, hogy magasabb volna a Lynt hegynél, —
Riminszky pedig még mindig olvasna, és a juhaszok szakadatlanul kapdosnak a
birkak hatulsé labat. Igy olvashatna Riminszky élete végéig, de még akkorara se
volna vége a birkaknak.
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Riminszkynek jobb dolga volt, semhogy belefogott volna a végtelen szamadasba,
azaz hogy semmi dolga sem volt. A podoliniak azt mondtak, hogy ugy él, mint egy
kiraly. En a magam eszével azt gondolom, hogy Riminszky ugy élt, mint egy —
kutya. Mint egy vén, fogatlan eb, amely mar semmiben sem talalja gyényoriisé-
gét. Agglegény volt, senkinek nem volt tudomasa arrél, hogy a szerelem valami-
kor megkornyékezte volna a gazdag ember szivét. Pedig lanyok, menyecskék
teremtek ezen a vidéken is, nem szebbek, sem csunyabbak mint Toporcon, vagy
Lublon. Igaz, hogy masfelé se igen kereste Riminszky Kazmér a szerelem gy6-
nyoriségét, de Podolinban semmiképpen. Valahogyan mindig idegennek, ven-
dégnek tartotta magat a varosban. Néha még el is szélta magat:

— Csak addig maradok itt, amig visszaallitjgk a lengyel kirdlysagot, és én vissza-
kapom csaladi méltésagomat és birtokomat.

Habar régen elmult haromszaz esztendeje, hogy a Riminszkyek Podolinba kolt6z-
tek, sohasem feledkeztek meg arrél, hogy az 6seik valamikor vajdak voltak ott, a
hataron tul levé orszagban, és fejedelmekkel voltak atyafisagban. Jartak rossz
idok, jo idék a Riminszkyekre, a csaladi hagyomanyokat mindig egyforma gonddal
apoltak. Egyszer valamelyik Riminszkyt éppen polgarmesternek akartak megva-
lasztani. Felkeresték a varoska vénei, és felajanlottak neki e méltdsagot.
Riminszky keseriien nevetett fel:

— Megbolondultak az urak? Ha akarndm, herceg lehetnék Lengyelorszagban, és
mert nem akarok, azért podolini polgarmester legyek? Nem, urak, nem. Ne néz-
zenek egész bolondnak.

A tanacsurak Osszenéztek, és elszégyellték magukat. Persze-persze, ha valaki
herceg lehetne Lengyelorszagban, hogyan lehessen az Podolinban polgarmes-
ter? Nem is kérték tébbé a Riminszkyeket semmiféle hivatalnak az elfogadasara.
Habar az idék soran akadt olyan is kozottlk, akire bizony rafért volna valami hiva-
talocska, de nem vallalta. Bliszkén nélkilozétt. Annak a bizonyos Riminszkynek
az apja — akinek annyi tenger birkaja volt —annyira elszegényedett, hogy mar
nem rejtegethette a nyomorusagat. A csizmaja, kdntdse leszakadozott réla, a
tanacsbeli urak mar azt vartak, hogy Riminszky egy szép napon jelentkezik varosi
hajdunak. De Riminszky nem jelentkezett. Elbujdosott, eltint a vidékrél. A podolini
urak gunyosan mondogattak:

— Elment a hercegségét keresni. Vajon megtalalja-e?

Megtalalta-e, nem talalta-e meg — Riminszky sohasem beszélt réla, amikor visz-
szakertlt. Csak elkezdte a juhnyajakat vasarolni. Egyiket a masik utan vette, épit-
tette a majorokat, és a juhaszaibdl kitellett volna egy nagy hadsereg. A kisfiat —
Kazmért — mindig maga mellé Ultette a szekérbe, ha elment a juhaszokat ellen-
6rizni a hegyek kézé. A kisfiu még alig latszott ki a foldbdél, mar ugy értette az apja
mesterségét, hogy az éreg majd kibujt 6romében a bérébdl. A juhaszokkal nagy-
szer(ien tudott karomkodni, és ismerte névszerint a komondorokat, majorosokat,
juhaszgazdakat. Annyira tetszett neki a juhaszsag, hogy kamaszkoraban
félesztendeig lakott a viragos hegyek kozott. Ott juhaszlegénykedett, nyirta, fu-
rosztotte a birkakat; fejte az anyajuhokat, és olyan sajtokat kildott haza az apja-
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nak, hogy az 6reg két hétig se birta megenni. Amikor Kazmér a juhaszsagbol
hazakertlt, az 6reget éppen aznap teritették ki. Valami mérges légy csipte meg. A
Iégycsipés két nap alatt végzett vele. Klebak Mihaly, a varosi nétarius ebben a par
szoban terjesztette a fiu elé apja végrendelkezését:

— Az 6reg ur azt hagyta, hogy szaporitsd a juhokat, mindig csak szaporitsd. Egy-
szer éhinség taldl kittni, és akkor felszdkik a birkahus ara.

Kazmér levagta a fejét.
— Mast nem mondott?

— Mondott, mondott — felelt Klebak Mihaly —, de annak a felét sem értettik meg.
Korulbelll azt vettlk ki, hogy a csaladi papirosok a nagy ladaban vannak, meg
miegymas. Az Oreg Ur az utolsé percig nem hitte, hogy egy nyomorult Iégycsipés
elbanik olyan erés emberrel, mint amilyen & volt.

Kazmér megfogadta az apai tanacsot. Szaporitotta, mindig csak szaporitotta a
juhokat a hegyek kozétt. Ha egyik-masik nyajat eladta a lengyelorszagi vasaro-
kon, vett helyébe kettét. Azon kivll egész hegyeket vett meg, ahol a nyajai ké-
nyelmesen legelhettek. Az 6 idejében keletkezett a legenda a nagy ollérdl és a
tomérdek birkarol. Osei szokasahoz hiven, mogorva, elzarkozott életet élt. Atuta-
z6 vasarosok beszélték, hogy lattak néha egy-egy Riminszkyhez hasonlé embert
idegen, messzi varosokban megfordulni, ahol duhaj kedvében verekedett, tancolt,
kézben pedig marékszamra szoérta az aranyat. De meglehet, hogy ez is csak
amolyan legenda volt, amilyent messzi féldrél jott emberek kitalalni szoktak.
Riminszky Kazmértdl oly tavol allott a mulatozés, mint amilyen tavol van a fosvény
embertél a pazarlas. Még csak kocsit sem tartott. Ha valami utja volt, legtébbszor
gyalogszerrel tette meg. A nyajait a hegyek kéz6tt amugy gyalogosan kereste fel.
Egy nagy gorcsds botja volt, téli idében akarhanyszor verekedett ezzel a bottal
utonall6 farkassal. Kildénben is hatalmas, nagyra termett ember volt. Széles valla-
in kissé meghajolt nagy, csontos feje, mintha mindig a fldre nézne.

— Hatha valaki elveszitett elétte egy ezlst hiszast — mondogattak a rossznyelvi
podoliniak.

Csak annyi bizonyos, hogy torott patkot, tengelyszdget nem hagyott heverni anél-
kil, hogy fel ne vette volna. Mikor utjaibdl néha hazakerilt, megelégedetten rakta
ki az asztalra a félpatkét, 6cska vasdarabokat. Oreg gazdasszonyanak, bizonyos
O6zvegy Marczinkanénak, figyelmeztetdleg mondta:

— Rakd el és vigyazz ra, mert én talaltam.

Az 6rddg tudja, miért gyUjtétte a rozsdas patkdkat? Lehet, hogy ez csak amolyan
babona volt, mint a tébbi: templomba nem jart, ha kutya szaladt el6tte keresztil
az uton, megfordult, az éregasszonyokat csak hatulrél szerette latni. Rossz ked-
vében még sajat gazdasszonyara, 6zvegy Marczinkanéra is raférmedt.

— Fordulj meg, tudod, hogy nem szeretem a boszorkanyarcodat latni.
Marczinkéné engedelmeskedett, de nem mulasztotta el fels6hajtani:

— Pedig mar megszokhatta volna az urfi.



A PODOLINI KISERTET 11

Tudniillik Marczinkané még a megboldogult Riminszky idejében kerilt a hazhoz.
Az Oregnek ugyanis kiilénos szeszélyei voltak. Néha megkivant egyes eledeleket,
és addig nem nyugodott, amig étvagyat ki nem elégitette. Kévér, puffadt ember
volt, és beszéde hevében néha nevetve mondogatta:

—En mar hasz esztendeje nem almodom massal, mint vég nélkiili ebédekkel.
Midén elalszom, elkezdek ebédelni, és még mindig asztalnal Gl6k, amig megvir-
rad. Ezeken az alombéli ebédeken, olyan eledelekkel traktalnak, amelyeket a
vildag semmiféle szakacsnéje nem tud megf6ézni. Az éjjel éppen juhhusos kasaval
almodtam. Egy véka aranyat adnék annak, aki nekem olyan juhhusos ké&séat tudna
fézni, amilyet almomban ettem, amelynek ize még mindig a szamban van.

Egy véka arany sok pénz, kevés ember latott annyit egy csomdban; az 6reg
Riminszky pedig nemhogy megbanta volna az igértét, hanem sokszor megismé-
telte:

— Egy véka aranyat adnék egy tal kasaért! En mondom, Riminszky.

Hat a Riminszky mondasa nem maradhatott titokban. Elment a hire mindenfelé,
ahol az asszonyok fézni tudnak, ahol a juhhusos kasat ismerik. A véka arany
izgatta a fantaziakat. Akadtak olyanok is, akik lattak a véka aranyat Riminszkynek
a szobéajaban. Oda volt téve az asztal kdzepére. Es azé Iészen, aki a legjobb
juhhusos kasat f6zi.

Nosza, nekifogtak az asszonyok a juhhusos kasanak. Késmarktol Lubloig, de
taldn még tovabb is, az asszonyok egy fél esztendeig nem féztek mast, mint juh-
husos kasat. Hatha éppen akkor jon Riminszky vendégségbe, hatha éppen akkor
viszi arra az utja? Meg aztan elvitték Riminszkyhez a kasat nagy cseréptalakban,
és aggoddva lesték, hogyan veszi kezébe a kanalat a puffadt, sz6rés ember, ho-
gyan veszi a szajaba a kasat, megforgatja nyelvével, végre rosszkedviien diny-
nyogi:

— Eh, ez sem az igazi.

Még a hires Décziné is megprébalkozott versenyezni a véka aranyért. A maga
kordban a leghiresebb f6z6asszony volt, akit vittek az orszag egyik szélétél a
masikig. Ahol valami nagyszabasu trakta, lakodalom vagy lagzi volt készulSben,
oda elhivtak az udjhelyi f6z6asszonyt. F6z6tt a Dunantul, f6z6tt az Alféldon, Er-
délyben, mindig szekéren volt és 6rokké utban. Vagy az is meglehet, hogy bo-
szorkany volt ez a Décziné, aki egyszerre tobbfelé f6z6tt. Tehat 6 is megprobal-
kozott a Riminszky juhhusos kasajaval. A szepesi piuspdknél f6z6tt valami trakta-
mentumra, amikor pedig ott elvégezte, nekifogott a kasanak.

— Majd megmutatom én Riminszky uramnak — mondta nagy Onteltséggel —, olyan
kasat, mint amilyen az én kasam, még almaban sem evett.

De bizony Riminszky még a Docziné kasajara se mondott egyebet, mint a tobbire:
— Ez sem az igazi. Hibazik bel6le valaminek az ize...
Ddcziné haragosan pakolt. Nem is jott tdbbet még a tajékara sem Podolinnak.
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A Docziné kudarca utan a tobbi asszonyokban is megszeppent a versengési
kedv. A macskaba, ha mar Décziné se tudta a bizonyos kasat megfézni, akkor
mar nincs is olyan asszony, aki meg tudna f6zni. Pedig hat volt, volt. Aminthogy
mindenféle asszony van a vilagon. Még olyan is akadt, aki a Riminszky juhhusos
kasajat is meg tudta fézni. Ez az asszony pedig senki mas nem volt, mint egy
Marczinka nevl juhaszgazdanak a felesége. Marczinka Janos odakinn volt a
juhokkal a hegyek kozott tavasztol telig. Eppen olyan juhaszgazda volt, mint a
tobbi. Oreg se volt, fiatal se volt, a felesége se volt szebb, mint a tobbi juhaszgaz-
dak felesége. Fehér bocskorban, tarka szoknyaban, fehér ingvallban jart-kelt a
nyaj utan. A feny6fabol 6sszetakolt kunyhéban fézte az ebédet a juhaszoknak —
persze juhhust, mindennap juhhust. Egyik nap paprikasan, masik nap tokanynak,
harmadik nap kasanak. A juhaszok sohase panaszkodtak a koszt miatt.

Egyszer, sz felé, Riminszky uram éppen azon a hegyen tartott vizsgalatot, ahol a
Marczinkdra bizott nydjak legeltek. Gyalogosan ballagott félfelé a hegynek a mély
fenyves erd8ben, dél felé jart az id8, a nagy utban elfaradt, megéhezett. A juhasz-
tanya pedig még messzire volt, Riminszky szamitdsa szerint. Amint ment-
mendegélt, a mély hegyi utban, ahol birkanyomon kivil mas nyom nem latszott,
egyszerre megallott, és szaglaszott a leveg6ben. Majd nagyot nyelt:

— Aimodom, vagy ébren vagyok! — dérmégte. — Az dlombéli kasanak illatat érzem.
Kifutott a nyala a szaja szé&lén, nekivorosodott, amint sietésre ndgatta faradt laba-
it.

Egyszerre elmaradt a fenyves erdd, és nagy erdei tisztasra ért. A tisztas szegle-
tén kis juhasztanya allott, ahonnan kékes fiist kanyargott a tiszta levegdébe. A kis
tanya fel6l sodorta a szél a remek illatot a Riminszky orraba. Marczinkané fézte
ott a juhaszok ebédjét.

Riminszky a féldre dobta a kalapjat.

— Adj ennem — szdlt az asszonyhoz.

Az asszony sz6 nélkill engedelmeskedett a gazda parancsanak. Riminszky pedig
nekillt a kdsanak és evett, evett, amig mozdulni tudott. Akkor felemelte a szemét,
€s az asszony rézsas arcaba nézett.

— Mit csinalnal, ha egy véka aranyad volna? — kérdezte megfontolva.

A juhaszné vallat vont. Majd szakadozott bocskorara esett a tekintete.

— Egy par Uj bocskort vennék magamnak...

— Elég! — kialtott Riminszky nagylelkiien. — Egy szekérderék bocskort kuldok ne-
ked. Elhordhatod életed végéig.

Persze, a szekérderék bocskorbdl, amire Riminszky elkiildte a juhasztanyara,
nem lett tébb mint hat par. De hat hat par bocskor is nagy ar egy tal kasaért. F6z-
te is Marczinkané a kasat, valahanyszor csak gondolta, hogy Riminszkyt utja a
juhasztanyara viszi. Riminszky pedig valahanyszor jott, jéllakott és mindig hat par
Uj bocskort kiildétt a juhasznénak. Szaporodtak a bocskorok, messzi vidéken nem
volt gazdagabb, boldogabb asszony a juhasznénal. Persze, 6 nem tudta odafonn,
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a hegyek kozo6tt, hogy Riminszky uram egy véka aranyat takaritott meg a bocsko-
rokkal...

Azon az 8szdn az toértént, hogy hamarabb hullott le a hé a hegyek kdzott, mint
vartak. Es hamarabb jottek eld a farkasok is a hegyek koziil. Marczinka Janost
egy holdvilagos éjjelen meglepték a farkasok, és a derék, szép szal emberbdl
nem maradt meg mas, mint a tuszéje. Azt nem birtdk megenni a bestiak.
Riminszky uram, amikor ennek hirét vette, nyomban lzent az asszonyért. Legyen
ezentul az 6 gazdasszonya. Marczinkané vallalta a hivatalt, és még sokaig fézte a
hires kasat az 8 gazdajanak. A bocskorok mindig kijartak. Marczinkanénak annyi
bocskora volt az id6k folyaman, hogy mar nem is tudott velik mit csinalni. Ha
hébe-korba meglatogatta valamelyik atyafia, nyomban bocskort ajandékozott
neki. Tellett, volt elég a kamraban. Még Oregasszony koraban is mindig ugyan-
azokat a bocskorokat hordta, amelyeket a megboldogult Riminszky ajandékozott
neki. Mindig fehér volt a bocskora, U] volt a bocskorszija, pedig mar olyan éreg
volt, hogy taldn egy foga sem volt. Taldn éppen azért nem szeretett Riminszky az
arcaba nézni, ha rossz kedve volt. Talan az apja jutott az eszébe az Uj bocsko-
rokkal, vagy talan, ki tudja, miért haragudott meg néha a vénasszonyokra? Néha
napokig nem akarta latni, igaz, mast sem engedett olyankor a kdzelébe. Bezarko-
zott a szobajaba, és jart fel-ala, sziinet nélkil, pihenés nélkil, mintha az 6rdég
kergetné. Megvirradt, besoOtétedett, Ujra éjszaka lett; a rosszkedvli Riminszky
szlunet nélkul jart az emeleten. A vén haz korhadt padlézata recsegett, ropogott
nehéz |épései alatt. Ezekrdl a végtelen sétakrdl tartotta a podolini kdzvélemény
azt, hogy Riminszkyt ilyenkor latogatja meg a gonosz szellem. Gyétri, kinozza,
marcangolja: Isten tudja, micsoda nagy bin terheli a Riminszky Kazmér lelkét!...
Mig aztan néhany nap mulva Ujra lattak Riminszkyt leszegett fejjel, még komo-
rabban, mint azelétt, gércsods botjaval a hegyek kézé menni. A kucsmajat a fiilére
hdzta; kdzben nem nézett senkire.
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Masodik fejezgt - GALAMB A
VARJUFESZEKBEN

Ebben az idében tortént, hogy Toporcon meghalt egy 6reg t6t asszony, bizonyos
Prihoda Maria. Az 6reg t6t asszonyoknak az a sorsuk, hogy meghaljanak és bizo-
nyos, hogy Prihoda Maria sem gondolta azt, hogy 6rok élet(i Iészen a foldon.
Nevezetes az 6 halalaban csupan az, hogy olyan kemény téli id6é volt, hogy a
sirasok fejszével astak meg a sirt a hegyoldali kis temetében.

— Prihodané is rosszkor halt meg — mondogattak. — Az elsé éjszaka csontta fagy,
amit idekinn télt a temetSben.

De hat Prihodané mar nemigen térédott az ilyen csekélységgel. Az 6 jambor,
egyszeri lelke bizonyosan ott jart mar akkor, ahol kéntdst sem kell viselni, még
sincs hideg, se meleg. Ahol nincsen nyomorusag, csak 6rokds gazdagsag. S ha
visszanézett a magassagbdl erre az elhagyott csillagra, bizonyosan megakadt a
szeme ott a toporci temetd akacfai kdzott egy Uj siron, amelyre egy didergd, vé-
konyka névendékleany sirva borult. S ha fajt valami ebben a percben az eltavo-
zott lelkének, csupan az fajhatott, hogy azt a leanykat nem vihette magaval oda a
masik orszagba.

Prihoda Anna olyan arvan maradt, mint az ujjam, amilyen arvan csak egy kis tét
leanyka maradhat egy rongyos tét falucskaban tél kdzepén. Az apjardl csak any-
nyit tudott, hogy elment mar 6tédik esztendeje valahova Amerikdba. Az6ta nem
érkezett rola semmi hir. Beleveszett valami banyaba, vagy masképpen szdlitottak
el a vilagbdl, bizony azt nemigen lehetett sohasem megtudni. Korinszki, a falubeli
vén kovacs, aki haromszor is megjarta Amerikat, néha, ha éppen nem volt ré-
szeg, megsimogatta a Prihoda Anna rézsaszin{ arcat:

—Te, Ancsurka, te! Te még valamikor aranycipében fogsz jarni, négy lovon és
inasokkal. Mert sokat hallottam én mar olyan szegény totokrol, akik milliomosok
lettek odakiinn. Hatha éppen a te apadat is ama szegény totok kozil valasztotta
az Uristen?

Prihoda Anna értelmes lednyka volt. (A toporci tanitd, Kusnya Gydrgy sokszor
emlegette, hogy Ancsurkanak tdbb esze van, mint harom dreg tétnak egyuattvéve.
Ezt pedig onnan meritette Kusnya uram, hogy Ancsurka egyszeri latasra megis-
mert minden nyomtatott bet(it, azonkivil 6 volt az, aki legszebben énekelt a temp-
lomban.)

A vilagot jart kovacs beszédére igy felelt Ancsurka:

— Nem lehet az, hogy az én édesapam éljen. Nostyek Péter, Szalan Gydrgy meg
Janoska, akik egyszerre indultak vele Amerikaba, annyi dollart kildtek haza, hogy

tehénkét vasaroltak az itthon maradottak. Az én édesapam pedig egy dollart sem
kildott.
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Korinszki a fejét csovalta:

— Lehet, lehetséges... De én ismerem azt a ravasz Prihodat. Furfangos, armanyos
ember volt egész életében. Egyszerre akar hazatoppanni, egyszerre akarja az 6
feleségét meg Ancsurkajat gazdagga tenni. De az is lehet, hogy egyszer csak
elkuldi a hajojegyet. Azzal, hogy menjetek utana...

— A hajojegyet — rebegte Ancsurka, és boldogan sietett haza az anyjahoz.

igy csurrant, cseppent néha valami kis vigasztalas az elhagyottak k6zé, ha a
vildgot jart Korinszki nem volt éppen részeg. De az esztend6k multak,
muladoztak, odakintr6l még mindig nem jétt a varva vart hajéjegy, a kovacs is
tébbet volt részeg, mint j6zan s igy torténhetett, hogy a szegény Prihodané meg-
unta varni a szegény tétocskabdl lett gazdag tétot. Megesodkolta Ancsurkat:

— Majd talan te latni fogod még azokat a dollarokat, gyéngyém. Addig is vigyazz
magadra, sohase felejtkezzél meg a j6 Istenrél. Ha pedig el talalna szakadni a
bocskorod, menj Podolinba 6reg nénikédhez, Marczinkanéhoz. Neki még mindig
akad egy par Uj bocskora valahol a padlason, ha takarékosan bant vele.

Koralbelll ezek voltak a Prihodané utolsé szavai. Ancsurka a temetés utan egy-
két napig meghuzédott a szomszédoknal. Sirdogalt, melengette fazdés kezeit a
feny6fa langjaindl, amig valaki azt a tandcsot adta neki, hogy legjobb lesz, ha
elmegyen szolgalatot keresni. Maholnap tizenét esztendds, kifejlett, erés leanyzé,
aki gyerekkora 6ta szakadatlan munkaban van. Elbirja tehat a dolgot. Ancsurka
azt gondolta magaban, hogy bizony ez lesz a legjobb, amit tehet. Egy piros ab-
roszba kotétte a holmicskajat, még azt is, ami az édesanyja utan maradt rea. A
batyut a nyakaba keritette, aztan otthagyta a falut. Amikor a falusi ddléutrél a
nagy orszagutra ért, ott talalta a feszlletet az Ut szélén, rajta a megfeszitett Krisz-
tussal. Ugyan kihez fordulhatott volna méashoz tanacsért, amikor ilyen nagy ut
el6tt allott? Leoldozta a batyut a nyakabdl, odatérdepelt a héra a feszilet elé. A
feszlleten vastagon fekidt a hd, és a nagy hidegben dideregni latszottak a meg-
feszitett mezitelen tagjai. Valami jélelkli vandorlegény ugyan egy rongyos, szine-
hagyott kendét felakasztott a fesziletre, de hat mit ér egy csdpp rongyos ken-
dbcske a csontig jaré hidegségben? A megfeszitett szemei behunyvak, pedig
Ancsurka forr6é fohaszkodasaban mindig csak azt nézte, vajon nem pillant-e rea
csak egyetlen egyszer is az elhagyott szegények régi partfogoja? Karogd varju-
csapat szallt fel a kézeli mez8kdn, sebes vagtatva suhant el egy csérgd szan
Ancsurka mellett.

— Ho! — kialtott az, aki a szant hajtotta, egy vidrakucsmas, nagybundas ur, akinek
a bajusza fehér volt a zuzmaratdl, vagy talan az id6tél. A csengds lovak parologva
allottak meg, a fehérbajuszu ur hatrafordult:

— Mit csinalsz ott, te leany? — kialtotta rekedt hangon. — Megfagysz ott a héban!
Hova igyekszel?

Ancsurka folemelkedett térdeirdl. A Megfeszitett még mindig nem nyitotta ra a
szemét. Ancsurka tehat a foldre nézett, és megpillantotta ott sajat vanyadt, 6cska
bocskorait.
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— Felelj mar — tirelmetlenkedett a szankds. — Hova igyekszel?
— Podolinba, uram — szélt Prihoda Anna.

— Akkor egy uton megylnk — kialtott a fehér bajuszu uriember. — No Ulj fol iziben,
ide hatra, Janos segitsd a kis leany batyujat.

A cifra urasagi kocsis leugrott a bakrél, felsegitette Ancsurkat meg a butyrat a
hatulsé Ulésbe. Ancsurka persze nagyon szégyenkezett, alig merte félemelni a
szemét. A fehérbajuszi ur nem sokat torédott vele. Csettintett a nyelvével, aztan
hajra, megindultak a remek lovak a kdénnyld szénnal. Csak ugy porzott a hé a
nyomukba.

Ancsurka észre sem vette, egyszerre csak a podolini kapun nyargalt be a szan.
(A kapukat ebben az idében mar leemelték sarkaikrél, de a varfalak még megvol-
tak.)

— Szallj le, kis lany, Isten aldjon — szdlt a fehér bajuszu ur, egy pillanatra megallit-
va a vagtaté fogatot. Ancsurka leszallott, a szan mar tovabb iramodott, és csak-
hamar el is tlint a piac tulso6 oldalan, amerre az orszagut kifelé visz a varosbol.

Ancsurka hamarosan megtalalta azt a hazat, amelyiket keresett. Sokat hallott az
anyjatdl mesélni a sarga hazrol és a benne lakoé urasagrol. A boldogult Prihodané
nagyban tartotta az atyafisagot Marczinkanéval, s(irin meglatogatta, mar csak az
Uj bocskorok miatt is. Egy darabig tanacstalanul allott a kapu alatt, amely kova-
csolt vasbdl vald eresztékeivel, hatalmas zarjaval néman és soététen allott elbtte.
Egyparszor megprobalta a kilincset megnyomni, de mivel a kapu csak sehogy
sem akart kinyilni, kénytelen volt nagy fohaszkodasok kozoétt ahhoz a karikahoz
nyulni, amely egy rézoroszlanfé szajabol légott ki. Meghuzta a karikat, és oda-
benn a kapuboltban visszhangzé, mély kondulas hallatszott. A kondulas még
jobban megijesztette Prihoda Annat, ijedten lapult a falhoz.

Odabévulrdl a kapu alatt csoszog6 lépések hallatszottak. Zérrent a kulcs a zar-
ban, és a kapu kinyilott Prihoda Anna elétt.

A félhomalyos kapualjban egy emberforma térpe allott, aki bozontos szemoldéke
aldl éles pillantast vetett a leanykara. Nagyszakalli, igen nagy orru, baranybdr-
sipkas Oreg legény volt a kapunyitd. Ancsurka szorongva nézett a térpére.

— Mit akarsz? — kérdezte az mérgesen. Ancsurka megigazitotta a fejkendéjét, és
halkan mondta:

— Oreg nénikémhez jttem.
A torpe Ancsurka bocskorara pillantott.

— Mindjart észrevehettem volna, hogy mi jaratban vagy. Bizony, e bocskorok mar
enni kérnek. No, Iépj be, te kis bogar.

Megcsippentette az Ancsurka hidegtél kipirult arcat. A lednyka belépett a sotét
kapualjba, a térpe megforditotta a kulcsot a zarban, aztdn megfogta a leanyka
kezét.

— No, ne félj, én nem harapok... Nem vagyunk am mi olyan harapo6sak, mint aho-
gyan a vilag hiszi. En, és a gazdam, nemes Riminszky Ur nem szeretjik a larmat,
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kiabalast, verekedést. Csak ennyi az egész, te kis bogar. Erre fordulj, a konyha
felé.

A konyhaajté elétt hirtelen eszébe jutott valami.

— Megallj csak. Még azt se tudom, hogy ki vagy, mi vagy, honnan jossz. Ha vélet-
lenlil eszébe jut a gazdamnak megkérdezni, hogy: mondd csak 6reg Mik, ki cson-
getett mama? Mit feleljen erre az éreg Mik, mikor még a nevedet se tudja? Nalunk
nemigen szoktak csongetni, mert mi nem szeretjik a larmat, se én, se gazdam,
nemes Riminszky ur.

A térpe bBbeszédlisége taldn sohasem ért volna hatart, ha ebben a percben ki
nem nyilik a konyha ajtaja, és Marczinkané meg nem jelenik. Nagyot kialtott, mert
kicsinyt nagyot hallott mar az éreg asszony.

— Te voltal az, Ancsurka? A jo Istenke aldjon meg. Milyen hideg van! Be régen
nem lattalak. J6hettél volna mar hamarabb, rongyos a bocskorod.

Az dreg Mik, a lednyka mellett allva, a fejével biccentett minden mondatnal, aztan
maga is megszolalt nagy szemrehanyassal:

— Hat miért is nem jottél mar, Ancsurka? A macska vigye el a dolgod, rongyos
bocskorban nem lehet jarni télen.

Ebben a percben az emeletrdl egy kemény férfihang szoélalt meg:
— Oreg Mik.
A vén szolga ijedten forditotta a fejét a hang iranyaba.

— Jovok, jovok — kialtotta és révid, gorbe labszaraival flirgén iramodott fel a kélép-
cson.

Az egyik emeleti ablakban egy pillanatig még lathat6é volt a Riminszky feje. An-
csurka a kendgje aldl félszemmel az emeletre pislogott. Azon a kemény, zordon
arcon mintegy masodpercig valami kivancsisag tukr6z8dott vissza a kis paraszt
leany lattéra. Aztan sietve bezarddott a szinestvegl ablak. Marczinkané betusz-
kolta Annéat a konyhaba. Suketek szokasa szerint igen hangosan beszélt:

—Ujj le itt, és meleged)... — Tedd le a bocskort, mindjart hozok djat. Megallj csak!
Van egy nagyon szép kis bocskorom. Olyanféle lehet, amilyenben a lubléi Maria
jarhatott akkor, amikor ezen a tajon lakott,

Megsimogatta a leanyka arcat.

— Olyan vagy, mint a Maria... Az anyad tan Lubldn jart akkoriban, amikor te a
vilagra j6ttél. Lehet, lehet. Masképpen hogyan is hasonlitanal te ahhoz a Maria-
hoz?

Ancsurka csak ekkor jutott sz6hoz:
— Az anyam meghalt, néni, mar el is temettiik.

Marczinkéné egy pillanatig a leany szajan felejtette a tekintetét, mintha nem értet-
te volna meg annak a szajnak a mozgasabdl az Ancsurka szavait:

— Meghalt — ismételte hangosan.
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Az 6reg Marczinkané erre sirva fakadt. Sirt, sirdogalt, talan nem is annyira a ha-
laleset miatt, csupan azért, mert egyszer megint kedvére kisirhatja magat.

— Istenem — s6hajtotta —, ebben a nagy héban olyan keveset tud az ember a vilag
folyasarol! Bizony, mar azt is elfelejtettem, hogy Toporc a vildgon van. Mik se igen
jar ki a kapun. Fél a nagy hoétdl. Az ilyen éreg embernek legjobb is mar odahaza
Ulni. No, de hozom a bocskort.

Ancsurka azalatt folmelegitette dermedt tagjait a kalyha lobogé rézselangjanal.
Volt fa elegendd a Riminszky udvaran. Olyan hatalmas rakasokban allott ott a
tlzel6fa, hogy tan még a kiraly udvaran se volt nagyobb rakas. Persze, tellett
béven az erdékbdl. Riminszky jokedvében a varmegyét beflithette volna, akkor is
maradt volna elég fa az erdeiben. De Riminszkynek nem volt olyan jékedve soha-
sem.

Ancsurka félénken nézegetett a konyha ablakan at abba a vilagba, amit az édon
haz udvaran lathatott. Vasracsos ablakok a falakon, gyermekfejnagysagu lakatok
I6gtak mindenfelé. Az udvar sarkdban egy 6riasi batar, amelynek deszkajat szir-
kére mosta az id6. A vasrészeket megette a rozsda, a szijak, b6érék elrongyolod-
tak. Ki tudja, mikor jartak ezen a bataron utoljara a Riminszkyek, talan még her-
cegkorukban? (Azéta gyalog jarnak a Riminszkyek, pedig talan inkabb tellenék
kocsira, mint hercegségukben!)

Prihoda Anna a maga kisleanyos eszével arra gondolt, hogy be j6 volna egyszer
ebbe a batarba beledini.

Marczinkédné mar jott az uUj bocskorokkal. Valéban pompas kis jészagok voltak. Ha
a kiralynék valamikor bocskort viseltek, kilénb bocskort még 6k sem huzhattak a
labukra. Finom fehér szattyan volt a bdr, piros barsonnyal, csillogd arannyal ki-
hanyva, mintha tindérkezek varrtak volna.

— Jaj, be gyonyori! — kialtott fel Prihoda Anna és belepirult az arca.

Marczink&né rancos vén arca is folderult a bocskorok lattara.

— Bizony gyonyorl! — rebegte. — Be nagyon régen is adta mar ezt nekem az 6reg
ur. Fiatal menyecske voltam, 6 se volt még 6reg ur. Hat par volt beléle. A tobbi
elkopott, ez megmaradt. A fiatalsagom nem tartott ki a bocskorok mellett. Hama-
rabb koptam el, mint a bocskorok. Most mar viseld te egészséggel.

Letérdepelt Ancsurka elébe, és felhuzta a Iabara a bocskort.

— Einye, be fehér labad van, mint egy kisasszonykanak — jegyezte meg. — Talan
bizony az Uristen eltévesztette a dolgot. Egy kisasszonykanak a labat adta neked,
és Prihoda Anna labat valamely kisasszonyka rejtegeti most a harisnya alatt.

— A vallam is fehér — mondta Ancsurka és elpirosodott.
Marczinkané megcsoévalta a fejét:
— Ej, no, hat egészen eltévesztettek volna tégedet, Ancsurka?

A bocskor mar a laban volt Ancsurkanak. Felallott és tetszelegve nézegette a
labat. Egy darabig Ggyetlenil Iépegetett a gyonyori holmiban, de aztan ugy meg-
szokta, mintha egész életében aranyos bocskorokat viselt volna.
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Az oreg Mik kbhogése hallatszott kivilrél. A nagyszakallu térpe flirgén gurult be
az ajtén karikalabain. Csodalkozott 6 is egy percig a bocskorokon, és haromszor
is elmondta, hogy ilyen szépet 6 még sohasem latott. A hitelesség kedvéért kész
lett volna akarmikor megeskudni erre. Aztan hizelkedve simogatta meg az An-
csurka arcat.

— Megmondtam ugye elére? Az én gazddm, nemes Riminszky ur semmi egyebet
nem kérdezett télem, mint azt, hogy ki volt az, aki a kapun csénditett. Mintha csak
megalmodtam volna elére, hogy nemes Riminszky ur mit fog kérdezni. De hat Mik
tudja a dolgat, nem jon zavarba soha. Soha, leanykam. Ezt pedig jegyezze meg
mindenki jol maganak. Mik nem lop, nem karomkodik és nem iszik...

— Ej, ej — dlinnyogott kozbe Marczinkané. — Megint nagyon sokat jar a szad, Mik.
Minek mondasz olyat, ami nem igaz. Az Uristen ugyis tud mindent, neki hiaba
hazudozol...

A torpe elvorosédott.

— Csak vén asszony ne volna a vilagon — morogta elkeseredve.
Aztadn keményen rarivallt Marczinkénéra:

— Lédulj, 6reg seprd. Az én uram parancsolta, hogy menj hozza.

Bozontos szemdlddke alél Gnnepélyesen nézett Prihoda Annara, mintha ezzel a
mondassal okvetlendl meggy6zte volna az idegen leanyzét arrdl, hogy 6 nem
k6zbnséges ember.

Marczinkané, amilyen gyorsan csak tellett 6reg csontjaitdl, sietve tipegett fel a
kélépcs6kon. A torpe az ablakbdl mogorvan nézett utana, aztan széles mosoly-
gas jelent meg groteszk arcan. A nagyujjaval az emelet felé bokaott.

— Persze, odafénn masképpen beszél 6kelme. Az én uram, Riminszky ur, a leg-
jobb ember a vildgon. De csak addig, amig 6klével az asztalra tt. Akkor pusztul-
jon eléle mindenki. Minden teremtett Iélek. Egyszer — s ekkor felvillant a Mik sze-
me — egy Oles juhaszgazdat — Zakalnak hivtak, Zakal Palnak, lelkecském — ugy
megutétt, hogy egész életére megsiketult az Utéstél. Tudja azt mindenki az én
uramrol, hogy vele nem j6 kikezdeni. Legaldbbis olyannak nem jo, aki félti az
életét.

Prihoda Anna csodalkozva hallgatta a térpe eléadasat. Nemigen érzett valami
nagy félelmet a szivében, mert a térpe minden erélkdodése mellett sem latszott
rossz torpének. Ott allott az ablaknal édivatu, kopott zold barsonyzekében, nagy
csizmaban, amely csizma magas szaraval mintha arra lett volna j6, hogy velik
kifelé hajlo labszarait 6sszetartsa. Mintha e magas szaru csizma nélkil elszdktek
volna a labszarak. Mind a kettd ellenkezd iranyba. A derekan széles bérszij volt,
amelyen még ott fityegett valami maradvanya a szijhoz tartozé tér tokjanak. A
tokban most egy nagy kapukulcs volt csupan, de arra is elég biiszke lehetett, mert
a keze néha odatévedt.

Sietve beszélt, mintha stirgésen akarna mindent az Ancsurka tudomasara hozni.
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— Lasd, lelkecském, akarmit beszél is az a vénasszony — tudom, nagyon sokat
szokott fecsegni —, azért énram mégiscsak nagy sziiksége van az én uramnak.
Ha én nem volnék, teszem fel, ki az 6rdognek jutna mindig eszébe szamon tarta-
ni, hogy be van-e csukva a kapu? Ki olajozna meg a zarakat, lakatokat? Ki repa-
ralnd meg az ajtokat, ablakokat? En kovacs is voltam valamikor —én minden
voltam. Lakatos és még minden... Nincsen olyan furfangos zar, amit én ol ne
tudnék nyitni. De még a lakatokhoz is értek. Egyszer az én uram Lengyelorszag-
bdl hozott egy ménkil nagy lakatot. Ott még értenek az ilyesmihez. Nagyszer(
lakatosok akadnak arrafelé, lelkecském!... Az én uram elhozta a lakatot, és igy
sz0lt hozzam:

— No, dreg Mik, itt az alkalom, most mutasd meg, hogy mit tudsz? Hadd lassuk,
legény vagy-e a talpadon? Az angyalat, 6reg Mik, tedd le a vitézi probat.

Sz6rol széra ezt mondta az én uram, nemes Riminszky ur, akinek tdbb &se volt
vajda, mint nekem hajamszala van. Megnézem a lakatot, forgatom jobbra-balra,
nézem elllrél, hatulrél, prébalgatom, nyitogatom... Hat nem nyilt a kutya. Lengyel
lakatosok csinaltak, azok értenek mindenféle furfangos titkos zarakhoz. Nem nyilt
a lakat, sehogy sem nyilt, 6reg Mik, mondom magamban, ha 6rdégok fognak
kuglizni a fejeddel, akkor is ki kell nyitni azt a lakatot...

Az elbeszélés hevében Marczinkané nyitotta ki a konyhaajtét. A térpe csunya
grimaszt vagott. Dohogott valamit a szakalldba és elfordult.

— Mar megint fecsegtél, Mik — szélt az 6reg asszony. — Ejjel-nappal fecsegnél, ha
akadna, aki hallgatna rad. Pedig tudhatnad, hogy az Uristennek nem lehet ha-
zudni, 6 tud mindent...

Mik elkeseredve vetette falnak a hatat.

— Eppen csak arra legyen gondja a j6 Istennek, hogy mit beszél Podolinban
Mikoviszki Mikics? — dlinnyogte elkeseredve, és elgondolkozva nézett a levegébe
egy darabig.

— Az Ur azt parancsolta — szolt Marczinkané —, hogy fogadjalak szolgalatba, An-
csurka, ha éppen kedved van hozza. Az ur azt mondta, minek csavarogna az a
szegény Ancsurka az orszaguton? Vajon minek? — A leanyka arcaba nézett és
elgondolkozva folytatta: — Igaz, vajon minek csavarognal, Ancsurka? Se apéad, se
anyad, hova mennél?

A torpe, aki eddig az Uristennel vitazott magaban, most szintén megszdlalt, és
gyongéden hatba verte Prihoda Annat:

— Hova mennél, he?

Ancsurka a meglepetéstél bamulva nézett a két dregre. A kis szivében felmertilt a
toporci keresztut Krisztusanak lehunyt szem( arca. A Krisztus nem nyitotta fel a
szemét, és ime mégis meghallgatta, és mar gondoskodott is réla, hogy el ne té-
vedjen azon a nagy havas vilagon, amelyb8l Ancsurka eddig csupan annyit is-
mert, amennyit a nagy hegyek latni engedtek. A nagy hegyen tul vajon mi lehet?
Ugyan kinek jutna eszébe azon gondolkozni, amikor a kalyhaban lobog a rézse-
lang, és az udvaron annyi tlizel6fa van, hogy tavaszig eltart? Ha egy utszéli szal-
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makunyhéban kinaltak volna meg szallassal Prihoda Annat, nem halatelt szivvel
kellene-e gondolnia a jo Istenre? Ez pedig nem szalmakunyhd, hanem szép nagy
kéhaz, benne a j6 Marczinkanéval és Mikkel, akitél egyszer megtudja még a nagy
lakat historiajat, hiaba latszott fogadalmat tenni Mik az imént arra nézve, hogy
ezentul csak olyan dolgokat fog elmondani, amely dologrél az Uristennek is tu-
domésa van. Es, ami a legfontosabb, a gyényéri par bocskor, amelyet talan visz-
sza kellene adni, ha innen tovabb akarna menni. A bocskorokra esett a tekintete,
s a két szeme megtelt konnyel.

Az 6reg Mik még mindig harsogé hangon kérdezte:
— Hova csavarognal, he?

... Igy ker(ilt Prihoda Anna szolgalécskanak a podolini Riminszky-hazba, mint egy
kis fehér galambka a zordon, mogorva varjufészekbe.
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Lipot kiraly alatt megcsinaltak a térvényt, hogy Magyarorszagon le kell rombolni a
varakat — ne legyen buvohelye a kurucoknak —, de hat a térvény is olyan, hogy
csak akkor hajtjak végre, amikor lehet. A blindsre var a torvény vasmarka, de mit
ér a vasmarok, ha csak akkor tudja megfogni a b(indst, ha elébe kertl? A blinds
varakrél kimondotta a térvény, hogy el kell tinniok az orszag mappajardl, és a
koézépkori lovagvarak, nagy nemzetségek sasfészkei a hegytetékén egymas utan
omoltak romba. A nagyurak azért nem maradtak fodél nélkil, a nemzetségek is
tovabb viragzottak, de mi volt az a régi élethez képest, amidén a nagyurak sajat
agyuikon hirdették a varfalakrél 6romiiket vagy banatukat? lgaz, hogy ezek az
agyuk olyankor is megszolalhattak, ha a nagyuraknak haragos kedviik tamadt, de
hat éppen azért hoztak a térvényt, hogy ne széljon az agyu, ha a varur megha-
ragszik. EInémult a fegyvercsoérgés a hegytetékon, a varnépség az oromrdl a
volgybe koltdozott, és a zordon katonak kard helyett az asét kalapaltak, ha élén
csorba tamadott.

A lovagregényeket a valésagos élettél atvette a koltészet, mert a kolték leginkabb
olyan dolgokkal szeretnek foglalkozni, amelyek jobbara csupan a fantazidkban
élnek. A hold sohasem nézegette magat oly mélan a varudvarok mély kutjanak
fenekén, mint akkor, amidén a varkutak mar beomlottak. A varurak se nyargalasz-
tak 6rokésen mellbeteg kilsejli kisasszonyok utdn a maguk idejében, hanem
bizonnyal pipazgattak, iddogaltak, dalolgattak eleget 6k is, amint rendes Uriem-
berhez illik. A varakban talalodtak megtermett menyecskék, bajos kisasszonyok,
akik nagyszerlen f6ztek, sutdttek, versenyt mulattak a férfiakkal, mint derék asz-
szonyszemélyekhez val6. De mikor a koltdk vették kezikbe a varak dolgéat, az a
sok godmbolyl, egészséges asszony mind semmivé lett. Vagy talan csak lesova-
nyodtak valami varazslat folytan, és lett bel6lik a sarokszobdban ablakndl Gldo-
géld, oltarteritbket himez8, abrdndozé6 és banatos asszonyféle. Az ember az ol-
vasmanyai révén azt hihetné, hogy a régi lovagvarakban csak két dologrdl beszél-
tek: szerelemrél és haborardl. Pedig én azt hiszem, hogy 6ltek ott disznét is fa-
gyos télben, és az asszonyoknak nagyobb gondjuk volt az ugorkas edényekre,
mint a lantold ritterekre.

De hat lehet — minden lehetséges, még az is, hogy a koéltéknek van igazsaguk a
régi varak tigyében, és én fantazialok, amidén a régi varak omladékai kézétt nem
csupan a sotét bastyak, rettenetes kaszabortonok és sinyl6dd foglyok meriiinek
fel a képzeletemben, hanem mozgalmas gazdasagi udvar, ahol a malacok és
baromfiak kozott a varur gyerekei szaladoznak egyitt a parasztfiukkal; ahol a
jokedvil varasszony szamon tartja kedves tyukjanak tojasait, s a varur estenden
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egy hentes kedélyességével vakargatja meg az eledeliiket habzsold hizék gerin-
cét.

A varak elpusztultak, a varurak eltlintek, és igy nem tudhaté teljes bizonysaggal,
hogy hol van az igazsag. Azaz, hogy a varak nem mind pusztultak el... Lehet,
hogy talan masfelé is meghagytak egy-kettét mutatéba a szazhatvan var kézl,
de annyi bizonyos, a térvény vasmarka nem ért el a hatarszéli havasok kbézé, ahol
a Dunajec vélgyében, sotét hegyek kdzott allott egy kdzépkorbdl megmaradott
var. Nizsder véra. lgaz, nem valami nagy var volt, csak amolyan sasfészek, ami-
lyennel valamikor a cseh rablok megraktak a fels6-magyarorszagi hegycsucsokat.
Bastyai, tornyai nemigen voltak Nizsder varanak, de voltak kemény sziklabdl épi-
tett falai.

Régi kronikak szerint a var kilonds fennmaradasanak az a térténete van, hogy a
varak lerombolasara kikuldott bizottsag nem tudta eldonteni, hogy tulajdonképpen
hova is tartozik ez a var, magyar foldon van-e, vagy lengyel teriileten. A falu — egy
nagyon rongyos kis tét falucska —a hazaé volt, és az odavalé tétokat a lubldi
szolgabird hiuzatta deresre, ha éppen olyan kedve volt a lubléi szolgabirénak. De
hat ki az 6érdognek jutna eszébe az a gondolat, hogy annak a rongyos falucska-
nak a védelmére épitették volna a sastanyat a var épitéi. Epitette bizony azt a
sajat uri passzidjabdl valamely régen megholt nagyur. Egyik nemzetség elpusztult
a varbol, a masik kihalt, de azért a sasfészek sohasem maradott tGresen. Talan
éppen Lipot kiraly idejében lakott benne valami sokaranyu, sokeziisti ember, aki
ezen beszédes ércek nyelvén értette meg a kiralyi komisszoval, hogy Nizsder
vara nem tartozik Szepes varmegye teriletéhez, de még az orszaghoz sem,
hagyjanak tehat neki békét.

A komisszié belenyugodott a dologba, a kiralynak is talan éppen masfelé akadt
tennivaldja, az 6don var megmaradott éppen ott a Dunajec vdlgyében, a soététlé
Karpatok kdzott.

A parasztok csendesen szantogattak a hegy oldalat, a lanyok, legények itt is ugy
daloltak, mint masfelé, ha rajott a sorja, és az 6reg emberek meghaltak itt is egy-
szer. A varban békés nemzetségek valtogattak fol egymast, sohasem jutott egyik-
nek se eszébe rarohanni az utazé kereskedékre, vagy porliekedd szomszédokra.

S igy Nizsder varardl nem sokat tudhattak a hatésagok. Egyszer egy bizonyos
Alapi Salamon — ez a nemzetség is lakta a varat —, nagyon megharagudott vala-
melyik szomszéd foldesurra, és haragjaban hadat Uzent neki. Engedett neki még
id6t arra is —lovagias ember volt —, hogy a hadlizenet utdn dsszegyljthesse a
hadait. De a foldesurnak nem voltak hadai, Alapi Salamonnak pedig volt csaknem
szazfényi varérsége, fegyveres, kiprobalt katonak mind. A féldesur tehat megug-
rott a hadak eldl, és évekig nem mert hazakerlini. Ezen id6 alatt Salamon is kifuj-
ta mérgét, és a haborubdl semmi sem lett...

A mi torténetiink idejében is volt lakoja a sasfészeknek, mint altalaban mindig. A
var falait nem dontoétte le Lipot kiraly torvénye, de antul jobban megviselte az id6.
Amint az emberek nem élhetnek 6rokké, ugy nem o6rokkévalésag egy var sem,
bar sziklabol épitették. A falak nagy része 6sszeomlott, a tornyokat elhordta a
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Karpatok felett atzagé vihar. Nizsder vara a hegytetén nagyon fogyatékos, lerom-
lott ruhazatban hdzta meg magat. Vastag falai mindig kdozelebb és kdzelebb lapul-
tak a foldhoz, mintha attél féltek volna a falak, hogy egyszer egy nagy vihar min-
denestll lesopri 6ket a magassagbdl. Bagolynak, varjunak, még mindig elég ké-
nyelmes tanya lett volna a var, de embernek egy kissé kilénos lakhely volt.

Mégis volt lakéja e maganos, elhagyott romnak — igaz, éppen olyan lakéja volt, aki
telijesen idevald volt. A nizsderi varurat Pogranyinak hivtak. Tébbet nemigen tud-
tak fel6le a kdrnyéken. Annak is igen tudés embernek kellett lenni, aki el6tt isme-
retes volt, hogy a Pogranyi névhez még egy masik név is csatlakozik — Samuel.
Egy felvidéki anekdota szerint az ilyen tuddés embernek batran adhatna plébaniat
a szepesi puspok.

Osztogatta-e a plispok a Pogranyi nevének tudoi kdzott a plébaniakat —az nem
tartozik ennek a torténetnek a keretébe. Elég az hozza, hogy a nizsderi varur
olyan emberkertilé volt, hogy él6 ember még nem latta soha szemtél szembe. Ki
volt, mi volt? A legendak, amelyek a lathatatlan emberrél keletkeztek, sokat todi-
tanak vagy elvesznek az igazsagbdl. Utdvégre nem is lehetnek mind igazak a
legendak, mert akkor nem volnanak olyan szépek. De hat a nizsderi vararrol
semmit sem jegyez ol a torténelem, és igy azt kell elfogadni, amit rejtélyes sze-
mélye fel6l a legendak mondanak.

A legenda azt mesélte, hogy Nizsder varanak egyszer megholt az utolsé gazdjja,
bizonyos Kavaczky.

Ez a Kavaczky utolsé sarjadéka volt nemzetségének, a legislegutolsé. Utana mar
nem kovetkezett senki. A prémbundas 6sok a var folyosaoin, ahol olajban, arany-
ramaba zarva élték masodik életiiket, hiaba pddorgették a bajuszukat, rancoltak a
homlokukat, keményitették meg a tekintetiiket. Az utolsé Kavaczkyt semmikép-
pen sem lehetett arra ravenni, hogy meghazasodjon. De ha mar meghazasodott
volna is, amugy bolondjaban, vajon mi lett volna a vége annak a hazassagnak?
Semmi esetre se lett volna valami j6 vége, mert az utols6 Kavaczky nem volt
egészen tisztaeszl ember. Hébortos futdébolond volt, aki végigtivornyazta az éle-
tét. A nizsderi varban évrél évre szolott a kranyokai rezesbanda. A muzsikusokat
esztendészamra fogadta, mint a cselédjeit, és ugyanigy fogadta fel egyik-masik
vendéget.

Eleinte még elvetédtek a varba a kdrnyékbeli urak, hatésagok. Kavaczky megszé-
laltatta a rezesbandat, és csapra Uttette a horddkat, amelyeket hosszu szekere-
ken lengyel zsidok hoztak a Hegyaljardl a nizsderi varba. Ennivalé vajmi kevés
akadt a varban, hisz maga a varur hénapszamra avas szalonnan élt. A vendégei
kedvéért néha elfogatott néhany sovany csirkét a faluban, a lovaszlegények
ilyenkor nagy hajrazasokat rendeztek a falusi toétok csirkéi utan, mintha legalabbis
vaddisznékra vadasztak volna, de hat nem volt asszonyféle a varban, aki a csirkét
megsUtotte, feltalalta volna. Az volt a j6 szerencse, ha éppen a varban idéz6tt volt
Borocskay Gyurka, az északi részek utolsé ingyenél6je. Ez a vidam, dreg korhely
valtozatos élete folyaman megtanulta tdbbek kdzott a szakacskodast is. (Sok
mindent kell tudni annak, aki munka és foglalkozds nélkul akarja leélni a sorstol
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raja szabott esztenddbket; legalabbis kell annyi tudomany hozza, mint a szolgabi-
résaghoz.) No hat Borocskay Gyurka fehér kotényt kotott maga elé, és naphosz-
szat sutétt-fézott a var konyhajan. A megyei urak, ha éppen Nizsderre vitte Gtjuk,
nem is annyira a gazda utan tudakozédtak, mint inkabb Borocskay utan. Fellizen-
tek a varba, vajon ott van-e Borocskay? Ha igenld feleletet kaptak, jokedviien
iranyitottak szekerlk rudjat a sziklafészek felé, de Borocskay nélkil elmenekiltek
még a kornyékérdl is a varnak. Borocskay nélkiil ugyanis semmi egyéb nem tor-
tént odafénn, mint vég nélkili ivas. lttak reggeltdl estig, estétdl reggelig. Ha sok
volt a vendég, a szerz6dott rezesbanda két csoportra oszlott, éjjeli és nappali
csoportra. A bor soha nem fogyott ki a pincébdl, folyt az néha patakokban a var-
udvaron, ha Kavaczkynak olyan kedve kerekedett. Még a cselédek is elszokdos-
tek lassan a haztél, vendég hétszamra nem akadt, Borocskayt id6kdzben pince-
mesternek szerzédtette valamelyik felvidéki plispok, az utolsé Kavaczky egyedill
hallgatta a rezesbandat, amely ilyenkor kedves nétajat fujta, a Rakdczi-indulét.
Reggeltél estig a Rakdczit. Kavaczky kering6zott, csardast tancolt, polkazott, ami
éppen eszébe jutott, mindent a Rakoczi dallamara. Ha kifaradt a tancban, raordi-
tott a cselédjeire:

— Mit tatjatok itt a szatokat. Menjetek iziben az orszagutra; amelyik hamarabb
elébem hoz egy kaputos embert, hordé bor a jutalma.

A cselédek azutan napszamban lesték odalenn, az orszaguton a vendéget. Csak-
hogy akkorara mar éppen olyan hire volt a nizsderi varnak, hogy elkerilték azt
még a varjuk is. Kavaczky naprél napra veszitett az eszébdl. (Mindig nagyon
kevés volt neki belble.) Rémes torténetek keringtek fel6le a varmegyében. Ho-
gyan kényszerittette felhlzott sarkanyu pisztollyal a gyuvodai kantort az ivasra. A
szegény ember ivott, mert a bornak nem volt ellensége. De utévégre neki is elég
volt, és szOkott volna valamerre a Rakéczi-induld eldl, amelyhez Kavaczky verte a
taktust. Igen am, de nem volt merre szdknie. Fegyveres cselédek alltak az ajtok-
ban, akik landzsat szegeztek a kantor mellének. Kavaczky toltott pisztolyt vont el6
az asztalfiabdl, és a kantort megcélozta:

— Iszol, baratocskédm, vagy meghalsz.

Mit tehetett egyebet a kantor? lvott, ivott, amig 6ssze nem rogyott. Kavaczky
(undorodott a részeg embertdl) megrugta néhanyszor, aztan mert nem ébredt,
kidobatta a cselédségével az orszagutra.

— Ne lassam a dégét — mondta utélattal.

Mert a legnevezetesebb az volt az utolsé Kavaczkyban, hogy akarmennyit ivott,
sohasem volt részeg. Azaz, hogy részegnek elég részeg volt (Ugy jéttem a vilagra
— mondta néha elkeseredve), de tokéletesen nem tudta atengedni magat a ma-
mornak. Nem birt vele a bor. A nehéz lengyel palinkat, amelyet kis fonott fiizfa-
vesszBbdl vald takardkban szallitanak, ugy itta, mint a vizet. Egyik sem volt neki
elég er6s. Minél tobbet ivott, annal inkabb gy6zte. Csak az arca lett nagyon fehér
hosszadalmas ivasok utan, de hat annak a ragyavert, gyérszakallu, feldult vonasu
arcnak mindegy volt, hogy milyen a szine. Elaludt ott helyben a borozo6-asztalnal,
de csak félszemmel aludt. A rezesbandanak akkor is fujni kellett a Rakoczit —
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igaz, csendesebb tempdban. Ha elhallgattak, nyomban felébredt az a nyugtalan
lélek:

— Fujjatok, a rézangyalat!... —kialtotta vadul. — Almomban éppen egy svadron
huszar élén lovagoltam Bécs varosa ellen... Hogyan folytassam én most ezt az
almot?

A banda megszoélalt, Kavaczky lehunyta a szemét. Latszott az arcan, hogy gondo-
latban igen nagyon keresgéli az alom folytatasat, de hat az mar nem jutott eszé-
be. Csovalgatta a fejét, aztan hosszu sarkantyus labaval elrugta maga eldl az
asztalt:

— Gazemberek vagytok — kialtott a bandara. — Miért nem hagytatok, hogy legalabb
almomban bosszut allhattam volna 8seimért.

Valami korhely vandortanité ugyanis egyszer kisltotte, hogy Kavaczkynak vala-
melyik 6sét lefejezték Bécsben. A megbomlott agyaban szamtalan tarsa akadt a
lefejezett 6snek, és almaban mindig fej nélkili emberekkel tarsalkodott.

— Meglassatok — mondta olykor a kérnyezetének —, nekem se lesz j6 végem. A
bécsi udvarnak mindig utjaban élltak a Kavaczkyak. Csuda volna, ha békén meg-
hagynak halni az utolsé Kavaczkyt.

A folytonos tivornyaban mindig inkabb megbomlott a Kavaczky agya. Kilondsen
az bosszantotta, hogy nem tud vendéget kapni az asztalahoz.

— Hej, Borocskay — séhajtott fel néha — mennyi borocskamat megittad, mégis
hatlen lettél hozzam.

Unnepnap volt, ha valamely vandor komédias-truppot, vagy effélét vettek észre az
6rko6d6 cselédek az orszaguton. Az asszonyoknak a varon kivil kellett maradni —
asszonynak belépni nem volt szabad — a vasari kocevék pedig ittak, ettek, mulat-
tattak a varurat, amig az ebradon dobatta ki 6ket végezetiil.

A sziklafészek fenn a vén hegyen lassan-lassan elnéptelenedett. Pénze se volt
mar valami nagyon béven az utols6 Kavaczkynak. A cselédség elszokdosott, a
banda megfogyatkozott. A borkereskedd zsidok mindenféle hamis és olcsé boro-
kat hoztak szekereiken a régi finom hegyaljai borok helyett. Kavaczky kezdett
nagyon egyedul maradni...

... Es eljétt az id6, hogy a hires kranyokai banda annyira megfogyatkozott, hogy
csupan egy vak ember maradt bel6le, aki a helikont fujta. Ezt a vak embert a
tobbiek elfelejtették magukkal vinni, vagy az is meglehet, hogy 6 maga nem akart
menni, 6reg legény volt, kozelebb a hatvanhoz, mint az 6tvenhez. A Rakoczin
kivil talan egyebet se tudott. Ezzel a kevés tudomannyal nem élhetett meg mas-
hol, mint a nizsderi varban. Tehat ott maradt.

A cselédek nem fogtak vendéget az orszaguton, mert mar nem voltak cselédek.
Kavaczky egy zimankés téli este —talan éppen karacsony estéje volt —
elkeseredve hallgatta a vak trombitast, és egymas utan Uritgette a boroskupakat.
Valami bolond gondolat motoszkalt a fejében, az nem hagyta békén. Amig a vak
trombitas meg-megpihent, hogy kifujja magat, Kavaczky széba ereszkedett vele.
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— Te, batyikam, azon gondolkozom, hogy ha meghalnék, nem is volna senki, aki
eltemetne.

A vak ember megnyugtatta:

— Hat a szolgabir6é mire valé?

Kavaczky lehajtotta a fejét:

— lgaz, Péter bacsi, a szolgabird arra valé. Fujjad hat tovabb...
Egy Ujabb szinetnél aztdn megint mas jutott a Kavaczky eszébe:
— Igen am, de nem volna, aki megsiratna!

— Megsiratlak én, uram — felelt a trombités.

Kavaczky beleegyezbleg bdlintott:

— Ezzel is rendben volnanak.

Duhoés havasi hovihar zagott a var koéril, a kéményekben gonosz 6rdégok dudol-
tak bugd hangokon, az ablakok, ajtok megreccsentek. Kavaczky egy ujabb kupa
bor felhajtasa utan ezzel a széval fordult a vak muzsikushoz:

— Arra felelj most nekem, batyikam, hogy mit csinalnék a varral? Kire hagynam
azt, amikor még egy macskam sincsen? Kire hagyjam a varat?

Péter zenész erre a fogas kérdésre leeresztette a hangszerszamat. Vilagtalan
arcaval megrokonydédve bamult maga elé. Ez a nagy kérdés olyan nagy kérdés
volt, amire hirtelenében nem tudott megfelelni. Nagyokat nyelt és hallgatott.
Kavaczky titkol6zva hajolt elére.

— Nem szeretném, ha a csészar kezére jutna a var. Ki tudja, mi térténik Magyar-
orszagon vagy Lengyelorszagon? Hatha kiit még egyszer a szabadsag? Akkor
ez a var fontos pozicid lehet, ahova a szabadsaghdsok befészkelhetnék magukat.
Fontos hely volna ez, Péter bacsi.

Abrandozva nézett a régimdédi olajlampaba, és az arcan egymast valtottak fel a
kilénb6z8 indulatok.

— Szabadsagh&soké legyen ez a var, ha én meghalok... Ha én meghalok —
dinnyodgte. — Pedig érzem, nemsokara meghalok. Talan még az éjjel.

Megborzongott, talpra ugrott, rémilten nézett a vak trombitasra, aki egykedviien
billegette szerszamjat.

— Batyikd — kidltott ra —, hallottad-e mar azt, hogy valaki minden ok nélkil meghal-
jon? Csak ugy hirtelen meghaljon, mint ahogy a mécsest elfujja a szél? Hallottal-e
mar olyant?

— Hallottam, kuilénbet is hallottam, urasag, olyant is hallottam, hogy valaki leszal-
lott a szekérrél, amelyen a lakodalombdl jott, és nyomban meghalt. Nyomban,
urasag. Pedig még meg sem csokolta az ifju asszonyt.

— Mindig asszonyokrol beszélsz — dormogte rosszkedviien Kavaczky. — Mi k6zom
nekem az asszonyokhoz? En ugy szllettem, hogy ne szeressem &8ket, hogy ne
allhassam O&ket...
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— Elég nagy baj az neked, uram — sohajtotta a vak trombitas. — En bezzeg szeret-
tem 6ket; nagyon szerettem azokat a franya asszonyokat. Es ha meggondolom,
urasag, még most is néhanapsag kivanja a mellem...

Kavaczky dihdsen toppantott a sarkantyus csizmajaval.

—Fogd be a szadat, vén szamar. Utallak, tudd meg, utallak... Most mar az sem
kell, hogy megsirass. Majd megleszek én anélkil is. Hallgass, hallgass, nem
akarok tudni se fel6led. Takarodj a szemem elél, te vén szoknyakergetd.

Kitarta az ajtét, és kitaszitotta rajta a vén trombitast. A vén ember szokva volt
Kavaczky szeszélyeihez, bolondsagaihoz. Tudta, hogy 6t perc mulva Ujra szik-
sége lesz ra. Meghuzta magat a varudvar oszlopai alatt, és dideregve hallgatta az
odabévilrdl hangzé nehéz 1épések dongését.

Egyszer Ujra kitarult az ajté. Kavaczky alakja jelent meg. Farkasb6r bunda volt
rajta, a vallan fegyver. Egy percig gondolkozva nézett a viharos téli égbe. A sotét
fellegek, mintha koézvetlendl a var tornya felett lebegnének, a zigd szél az arcaba
vagta a havat. Behuzta az ajtét maga utan.

— Uram — kialtott a zenész —, hova mégy ebben a kisérteties id6ben?

— Megyek — felelt Kavaczky. — Addig vissza sem jovok, amig valakit nem talalok,
akinek a varamat hagyhassam, mert én nemsokara meghalok.

Elhangzottak a lépései az éjben. A trombitas egy darabig figyelt utana. A vihar
zugasan is athallatszott a becsapddo varkapu déngése.

A legenda szerint a trombitas ekkor elaludt az oszlopok alatt. Arra tért magahoz,
hogy Kavaczky a flilébe kiabal:

— Hé, ébredj, vén arkangyal! Fujjad, fujjad, hogy beleszakad;.

A trombitas almosan tamolygott be a szobaba. A vak emberek sajatsagos 6szt6-
nével nyomban megérezte, hogy valaki idegen is van a szobaban. Fujni kezdte
Kavaczky kedves dalat, és Kavaczky mély medvehangjan dudolt. A trombitas
el6szor azt hitte, hogy talan megcsalja hallasa. Kavaczky sohasem énekelt az-
el6tt. A trombitas fllelt, Kavaczky mindig hangosabb lett.

A trombitas csakhamar arra a kilénos tapasztalasra jutott, hogy Kavaczkyval
valami kilénds dolog tortént az alatt az id6 alatt, amig aludt. Valami rendkivali
valtozason ment &t, amelyet meg sohasem tapasztalt a trombitds. Mintha részeg
lett volna Kavaczky. Az 6rddg bujjon belé, csak nem kapta le labarél az ital?

Mindig hangosabb lett, és folyton tébbet beszélt ahhoz az idegenhez, akinek a
kupajahoz hozzaltotte a magaét.

— Sohase lattam még ilyen embert, mint te, komam. Senki ugy nem gy6zte aszta-
lomnal a bort, mint te. Nem is vagy te talan ember?... Az 6rdég vagy, aki eljott
értem. Itt vagyok, pajtas, elvihetsz.

Az idegen nem felelt se igent, se nemet. Csak a kupajaval tétte meg az asztalt.

A nehéz ércedény dongott a diofa asztalon. Kavaczky kedvet kapott ettél a don-
géstél:
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— Ugy van, pajtas, most mar bizonyosan tudom, hogy te vagy az érdég. Mikor ott
szembe j6ttél velem a razsonykdi mély hegyi Uton a sotét éjszakaban, mindjart
azt gondoltam magamban, hogy az nem lehet mindennapi ember, aki éjjel csava-
rog a hegyek kozott. EI6bb azt hittem, hogy rablé vagy, aztan meg, hogy szokott
katona... Most mar tudom, hogy egyik se vagy a kett§ kozil. Te vagy az 6rdog,
aki eljott az utols6 Kavaczkyeért.

Az idegen még mindig nem felelt semmit. A vak ember pedig mar szerette volna
nagyon hallani a hangjat, hogy megallapithasson valamit az idegenrdl... Fiatal-e
vagy Oreg? Tot-e vagy magyar? De az idegen hallgatott, néman ivott, Kavaczky
raférmedt a hallgatédzé muzsikusra:

— Fujjad, vén gazember, talan utoljara fujod. Elviszi az 6rdog az utolsé Kavaczkyt.

A vénember fujta. A legenda szerint harom napig fujta, mindig fujta a Rékéczi-
indulét. De hat a legendak nem mindig mondanak igazat. Am az is meglehet,
hogy igazat mondanak. Elég az hozza, hogy a rejtélyes vendég harom napig
mindig ivott Kavaczkyval. Versenyt ivott vele néman, kitartéan, mozdulatlanul.
Kavaczky néha elkeseredve kialtott fel:

— Tudom - lihegte —, hogy ez a versengés azzal végz6dik, hogy letérok, beleto-
rok... De kdnnyen nem adom magam, 6rdég komam. Meg aztan még mindig
megvan az a reménységem, hogy én leszek a gy6ztes. Az asztal ala iszlak,
ocsém. A fold megnyilik, és te kénkoves flst kozott visszamégy oda, ahonnan
jottél, a pokolba.

Rekedtes, tompa nevetés volt a felelet, a Kavaczky szavaira.

A harmadik napon — a vak ember mar félig aludott és fujta, fujta még almaban is —
Kavaczky lebukott a székrol.

— Végem van — horogte.
Maijd teljes tiidejébdl orditani kezdett:
— Hé, emberek, cselédek!... Meghal a gazdatok.

A trombitas kitarta az ajtot, és néhany cseléd futott a szobaba. A cselédek egybe-
hangzo vallomasa szerint akkor Kavaczkyn kivil senki se volt a szobaban. Néme-
lyik képzel6d6 tét asszony latni vélte a szomszéd szoba nagy tolgyfa ajtajat be-
csukadni, mintha valaki odarejt6zétt volna elélik.

Kavarczky szederjes arccal fekldt a foldon. A cselédek folemelték, és a medve-
bdr pamlagra fektették.

— Hivjatok a tisztelendd urat a falubol — kialtott Pohanka Janos, az udvaros.
Kavaczky révedezve nézett maga elé.

— Hivjatok — mormogta —, de nem azért, mintha gyénni akarnék. Nekem nincs
gyonni valdm. Nem vétettem soha senkinek, legfeliebb magamnak. De azért csak
hivjatok el a tisztelendd urat. De hivjatok Korubanyt is, a birét. Tanukra van sziik-
ségem, végrendelkezem.
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A cselédek elfutottak. Valamelyik meghuzta a lélekharangot a var tornyaban. A
harang szava vészesen, ijedten hangzott a havasok kozott. Kavaczky a medve-
bérén hentergett:

— Most hal meg az utols6 Kavaczky.

Beletellett két-harom 6ra, amig a falubol a varba ért tisztelendd Kovik Janos és
Korubany, a nizsderi bird. Tudtak, hogy miért rendeli ket maga elé a varar. De
ha nem is tudtak volna a hirnokoktél, megértették volna a helyzetet a folyton csi-
lingeld lélekharangtol. Azt szakadatlanul hiztak a Kavaczky rendeletére.

— Ha mar nem szdlhatnak az 4gyuim a bastyakon, legalabb ez a csengé hirdesse,
hogy egy Kavaczky haldoklik, az utolsé Kavaczky.

A szomszéd szoba ajtaja nem nyilott fel az egész id6 alatt, bar Kavaczky sokszor
figyelé az onnan kihangzo lépteket. De az ajtd nem nyilott...

A varur arca lassan-lassan sotétkék lett. Csak a szeme égett, mint a parazs. A
pap és a birod leverték csizmajukrél a havat, Kavaczky hérogve emelte fel a fejét.

— Siessetek — kialtotta. — Egy-két percem van mar csupan. Abban a faliszekrény-
ben van papiros, ténta. Korubany, ird, amit mondok.

Kimertlten roskadt hatra. A szeme lecsukodott, tisztelendd Kovik Janos, aki értett
valamit az orvosi mesterséghez, sietve nyitotta fel a bekecsét. Szétfeszitette az
ingét és elborzadva latta, hogy Kavaczkynak sotétkék a teste. Hatralépett.

— Vissza, emberek — kialtotta. — Itt a kolera...

A cselédek hatraltak. A szoba kilrult, csak a nyitott ajton kandikalt be néhany
bator ember.

Kovik Janosnak ezalatt eszébe jutott, hogy nem egészen valdszin(, hogy itt, tél
derekan, fenn a nizsderi sziklafészekben koleraban haldokoljon valaki. Kavaczky
is megmoccant, valami torz mosolygas Ult az arcara:

— Bolondsag, tisztelend6 ur... Csak egy kis mérgezés az egész, de most hagyjuk
ezt. Hol van a bir$?

A bocskoros falusi birét csak nagy nehezen tudta a pap becsalogatni az udvarrdl.
Kavaczky intett neki.

— irjad!
A biréd reszket6 akom-bakomokkal irta, amint Kavaczky meggondolt hangon,
Unnepélyesen diktalta:

— En, Kavaczky Gyoérgy, Nizsder var 6rokds ura, a legutolsé sarjadéka a nemes
és vitézld Kavaczky nemzetségnek, tiszta ésszel végakaratomként rendelem...

Foélemelkedett a medvebdrrél, és kimeresztett szemmel bamult a szomszéd szo-
ba csukott ajtajara. De az ajtdé nem nyilott.

— Rendelem — ismételte.

A biré kezében nyikorgott a rozsdas toll. Tisztelend6é Kovik Janos valami imadsa-
got mormogott magaban.
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A haldoklé folytatta:

— Hogy mindennem( ingatlanom, ingdsadgom és nizsderi varam 6rokségben szall-
jon egyetlen 6rékdsoémre...

A szomszéd szobabdl ekkor tompa, mély hang hallatszott:

— Pogranyi Samuelre.

A biré ijedtében elejtette a tollat. A pap meghodkkenve nézett a bezart ajtora. A
mély hang mintha ott reszketett volna a nagy, borral fellocsolt terem fiilledt leve-
g6jében.

— Pogranyi Samuelre — ismétli Kavaczky erds hangon.

Hatraddlt. Inkabb csak intett, mint mondta:

— irjatok ala a neveteket.

Megtették, amit parancsolt. Kovik Janos szép gombdly betlikkel kanyaritotta oda
a nevét a végrendelet ala. A falusi biré el6szedte a tlisz6jebdl a kozségi pecsétet
és megnyalazva, odanyomta azt is.

A haldokl6 ezalatt vonaglé kézzel vonta le ujjarél nagy pecsétgydrijét. A pap
viaszt melegitett egy gyertyadarabkanal. Kavaczky odanyomta a pecsétgydirijét.
Aztan megkapta a tollat, és nekivetette a papirosnak. A toll frécsogétt, karmolta,
tépte a papirost, de a haldokl6 nem engedte, amig diléng6z8 betlikb8l dssze
nem allitotta a nevét: Nizsderi Kavaczky Gyoérgy, m. p.

— Es ki légyen az a bizonyos Pogranyi Samuel? — kérdezte Kovik tisztelendé ur.

Kavaczkynak hab jott ki a szdjan, vonaglé kezével a szomszéd szoba ajtajara
mutatott. A pap az ajtdhoz Iépett és felnyitotta azt. Kitarta a szarnyas ajtét és
benézett. Majd belépett, a bird kivancsian furakodott nyomaba. A szobaban pedig
nem volt senki. Az egyik ablak nyitva. Az Ures, butorozatlan szoba padléjan egy
szal havasi gyopar fekudt. A pap felvette, és megforgatta a kezében.

A masik szobabdl tompa zuhanas hallatszott. A pap és a biré berohantak. Az
utolsé Kavaczky lefordult a pamlagrol, és holtan nyult el a szoba keményfa padlo-
zatan.

Kavaczky mozdulatlanul fekdt.

A pap szivére tette a kezét. Aggodalmas arccal hallgatédzott.

— Megtért az 6rok nyugalomba — mondta csendesen. Kiinn a cselédek hangosan
sirtak, legaldbb egyszer kisirhattak magukat. Péter bacsi el6vette a trombitat, és
halkan fujdogalni kezdte a Rakdczi-indulét.

Az utols6d Kavaczky mozdulatlanul, néman fekidt a szoba kdzepén. Valami torz

mosolygas jelent meg az arcan. Mintha azon nevetett volna, hogy 6t még megsi-
ratjak.

A Kavaczky-6s6k az 6 torzonborz bajuszukkal, szakallukkal még egy darabig
mereven bamultak az ures folyosora. Aztan — mert talan senki sem jart arra —
lehunytak a szemiket, és aludni mentek sok szazesztendds ébrenlét utan. A
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legendanak is vége szakadt, a hébortos varurat eltemette a hatésag; a nizsderi
var allhatott tovabb a kopasz hegy orman, az 6rdog sem torédott vele.

De hat a legendanak vége lett.

Kornidesz Kalman, a legelsé I6csei fiskalis egyszer bejelenti a telekkdnyvnél,
jarasbirésagnal és még mindazokon a helyeken, ahol gazdatlan ingatlanokat
figyelemmel kisérnek, hogy a nizsderi varnak végrendelet szerint akadt uj tulajdo-
nosa, bizonyos Pogranyi Samuel személyében. Kornidesz ur rendesen elvégezte
a dolgat, az utolsé Kavaczky végrendelkezése ellen sem volt senkinek kifogasa, a
nizsderi varral és kornyékével nemigen volt kedve t6rédni senkinek. Az Uj gazda
nyugodtan bekoltdzhetett hajlékaba. Bekoltozott, és tobbé hir sem hallatszott
fel6le.

A kranyodkai rezesbanda 8si szokashoz hiven ebben az esztend&ben is tiszteletét
tette Szent-Gydrgy napjan, de a varkapuk csukva maradtak, nem guritottak hor-
dos borokat a var udvarara. Es a rezesbanda elfujvan a Rakoczit, eltavozott anél-
kil, hogy a varur eziist huszasokat szort volna kdzibik a toronyablakbdl. A me-
gyebeli urak, korhelyked6 szomszédok, vandorldlegények és ingyenéldk (egyszer
Borocskayt is elcsaptak a hivatalabdl) hiaba zdrgettek a nizsderi kapukon. Mintha
valami nagy banat kolt6zoétt volna a varba. A régi cselédek, akik hajdanaban
egyebet sem csinaltak, mint bort hordtak a pincébdl és bortdl elgydngilt vendége-
ket apoltak a maguk maddja szerint (Pohanka Janos udvarmester talalmanya volt a
jegesfiirdd, amely a holtat folélesztette), az utolsé Kavaczky halala utan éppen
olyan jelentéktelen tétocskak lettek, mint azelétt voltak. A sarkantyds csizmat,
alabardot, vitézi kontdst levetették és halinas, bocskoros totok lettek ismét. A
nizsderi varban esténként nem raktak maglyat az udvar kézepén dologtalan cse-
lédek melegedésére, sét a faklyakat is eloltottdk, amelyekkel a sétét hosszu fo-
lyosdkat vilagitottak. Ha vilagossag volt valahol, az legfeljebb csak egyetlen ablak
eresztékein szlrédhetett az éjszakaba. A vak trombitas, aki az Uj birtokos idejé-
ben a kulcsari és varnagyi teend6kkel megbizatott, hiaba vilagitott volna maga-
nak. Egyediil neki volt szabad belépni a vardrhoz. O hozta fél a konyhabdl az
ételt, 8 kozvetitette a varar parancsait a szolgaldkkal. Tudniillik — és ez jellemz6 a
legendakra — éppen ellenkezdje volt az Uj varur a réginek. Amig az utolsé
Kavaczky asszonyfélének még csak azt se engedte meg, hogy a var kiszoébét
atallépje, Pogranyi Samuel, a nizsderi var Uj birtokosa csupan asszonycselédeket
tartott. Azok is valahonnan az Alféldrél kerlltek ide. Még csak totul sem tudtak. A
var gazdasszonya, bizonyos dzvegy Komarominé, helyre alféldi menyecske volt,
aki szérnyen lenézte azt a gérbe orszagot, ahova a véletlen vetette. Két szamarat
fogott a kordéjaba, ha hébe-korban lejott a varbdl, és a szamarak ugyancsak
emelték a ldbukat a takaros asszony keze alatt. A faluban és kérnyékén csupan
annyit tudtak az uj varurrél, hogy Budapestrél és Bécsbdl latja el magat minden-
nel. Ha Komarominé szamaras kocsija megjelent valahol, amelyen a jeles asz-
szonysag bokorugrés szoknyaban, szines kenddben, csizmaban lilt, és cifra hu-
szaros karomkodassal ndgatta a szamarait, akkor a nizsderi tétok még a szemuk
vilagat is odaadtak volna az asszonysagnak. Talan nem csupan azért, mert az
asszonysag zsebe mindig tele volt ezlist— és aranypénzzel, hanem azért is, mert
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Komarominé volt ezen a tajon a szolgabird, pap, még tébb... A szolgabirénal is
nagyobb Ur volt ez az asszony. A poérlekedék koézott rendet teremtett, a veszekedd
hazastarsakat kibékitette. Segitett a szlikolkodékon, és kdszdnetet nem fogadott
el érte:

— Samuel Ur parancsolta — mondta egyszerien.

A legnevezetesebb az volt a dologban, hogy Samuel Ur néha a legcsudalatosabb
parancsokat adta. Amikor Veszelka Janos fenyéfa-fuvarozas kézben palinkaval
leitta magat és részegségében megverte a feleségét, a nizsderi varur errél is
tudomast szerzett. Masnap legurult Komarominé kordéja a hegytetérél, és
Veszelka Janost el6parancsolta. (Nizsderen még éltek a var régi cselédei, in-
gyenélbi — tulajdonképpen az utolsé Kavaczky jobbagya volt minden nizsderi
lakos) — és ezek a régi cselédek tartottak magukat a varari parancsolatokhoz.
Komarominé a szamaras kordéjan felallott, és Veszelka Janost elitélte:

— Verjetek ra huszon6tot, a gazdam parancsabdl.

Az egykori varnépség megragadta Veszelka Janost, és ramérte a huszonoétot,
akarhogyan tiltakozott is ellene. Komarominé a szamaras kordérdl végignézte a
blntetést, aztan Ginnepélyes szoéval kijelentette:

— igy jar mindenki, aki az erkélcsok ellen vét.

A szamaras kordé tovabb gurult a hatalmas asszonnyal, és a tétok alazatosan
vették le a kalapjukat mindenitt, amerre gurult.

Maskor Kranyokan esett meg, hogy Krumpli Gyoérgy, egyszerl foldmives abban
talaltatott, hogy a parasztokat mindenfelé Uj eszmékkel az urak ellen heccelte. Ez
a Krumpli Gyoérgy kllénben is gyanus ember volt. Megjarta Amerikat, csizmat
hordott és vasarnap szivarozott. A parasztokkal semmi egyebet nem akart elhitet-
ni, mint csupan azt, hogy egyenléség van a vilagon. A kranyokai tétok egyenlék a
nizsderi variakkal.

Harmadnapra begurult Kranyokara a szamaras kocsi, rajta a pirosszoknyas
Komarominé. Az egykori varnépség csakhamar Osszegylilekezett a kis kocsi
korul. Az 6regebb tétok tiszteletteljesen kérdezgették:

— Szép asszonysag, mit parancsol a varur?
Komarominé kihirdette a varur parancsat.
— Verjetek Krumpli Gydrgyre huszon6tdt, mert vétett az igazsag ellen.

Krumpli Gyorgydt csakhamar elékeritették. Eppen csizma volt rajta és a szajaban
szivar. Igen hetykén, sét kihivolag vitette magat az asszony-biré elé.

— En gentleman vagyok — mondta foghegyrél. — Szeretném latni, hogy ki paran-
csol nekem.

— A nizsderi varur — felelt Komarominé. — Verjétek ra a porcigjat!
Az amerikai hidba tiltakozott kézzel-labbal. Bizony lekaptak a tiz kdrmérél, és a
szamaras kordé saroglyajabdl el6kerllt az a bizonyos spanyol nadvesszd.



34 | Harmadik fejezet - EGY IGAZI EMBERGYULOLOROL

A delikvens fogcsikorgatva tlrte a botlitéseket, amelyeket maga a kranyokai biré
mért rea. (Valamikor bandista volt Korubanyi Janos is.) Aztan talpra allott, és
Okolbe szoritotta a kezét.

— Megkeseruldd ezt, nizsderi urasag! Megyek a szolgabiréhoz. Egy szabad pol-
gart nem szabad béantani.

Komarominé a szamaras talyigan mar induléban volt, de erre megallott.

— Verjetek ra még huszondotdt — kialtotta. Krumpli Gyorgy megkapta a masik hu-
szon6tot is. Akkor mar magankivil volt a duhtél, fajdalomtol.

— Ugyvédet fogadok — ordita. — Majd megmutatom én nektek, hogy ki vagyok
énl...

Komarominé egykedvilen vont vallat.
— Még huszon6tét — mondta nyugodtan, és meginditotta a szamarakat.

Megkapta-e Krumpli Gydérgy a harmadik huszondétét, az nem tartozik ennek a
torténetnek a keretébe. Csak annyi bizonyos, hogy a nizsderi varar sajat kilén
szolgabiréjanak veszedelmes hire volt. Ez a kemény, tagos asszonyszemély
kegyetlendl végrehajtotta az itéleteket, amelyeket odafénn a sziklafészekben a
lathatatlan ember talan az 6rdog segélyével tartott meg. Nem térténhetett semmi
kihagas, rendellenes cselekedet harom faluban, amelyrdl a nizsderi varur mas-
nap, harmadnap tudomast ne szerzett volna. Mintha a boszorkanyok eziisttala lett
volna a birtokaban, amely talnak a tlkérvizében meglatott mindent, ami kdzel,
messze vidéken tortént. Kuldndsen a részeges embereket Uldézte. Az utolséd
Kavaczky idejében, amikor a bor patakokban folyt e tdjon, nemigen akadt j6zan
ember a Dunajec volgyében. Részeg volt ott még az utszéli fa is. A tétocskak,
akik kulénben se nagy ellenségei az alkoholnak, Kavaczky idejében mértéktelenl
élvezték a szeszt. Ha a varban szdlott a rezesbanda — marpedig az mindig szélott
—, boldog-boldogtalan ihatott az udvaron csapravert hordobdl. A var kéril mamo-
ros emberek tamolyogtak. Kavaczky nevetve nézte 6ket az ablakbdl.

— Legalabb még elfelejtik azt is, hogy élnek — mondta nagyvidaman.

Ennek a részeges idének egyszeriben vége lett, amint Kavaczky Gyorgy lehunyta
a szemét. A varudvaron tébbé nem csapoltak, a megmaradt bort egy kiszéradt
hegyikutba ontette a var Uj tulajdonosa, mikor pedig észrevette azt, hogy a tétok
réjartak a kutra, folddel behanyatta. A borkeresked® lengyel zsidok hosszu szeke-
rei hidba nyikorogtak ezen a tjon — Kavaczky mar meghalt, a nizsderi varban
tejet ittak, és sohasem muzsikaltak.

De hat ki is volt a rendkivili varar, aki egyszerre Uj szokasokat, térvényeket hozott
ezen a tajon?

A koérnyékbeliek sokat tudtak rédla, illetéleg semmit sem tudtak. Soha nem latta
senki, vele nem beszélt senki. A varbol egy foldalatti, rejtett ut vezetett a kulsé
vilagba. Lehet, hogy ezen az uton jart ki a varar a vildgba, tugyelni a tétocskakra,
hogy palinkat ne igyanak.
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A cselédei csak annyit tudtak fel6le, hogy pontosan fizette a bériiket. Az egykori
trombitas —a kartét régen félretette, mert senki sem volt kivancsi a Rakéczi-
induldéra — vilagtalan arcaval mozdulatlanul Ult a folyosé sarkaban. Aludt-e, nem
aludt-e? Hogyan lehetett volna ezt tudni? Ott Ult éjjel és nappal, és a harangkon-
ditasra siet6 léptekkel indult a régi tolgyfa ajtonak, amely mogott hajdan Kavaczky
Gyorgy mulatott és ivott. Régen volt... A varba olyan csendesség koltozoétt, mintha
kripta lett volna az, egy él6halottnak a kriptaja...

Néha azonban vendég is j6tt a varba.

Az a vendég se volt olyan vendég, amilyenek hajdanaban mulatoztak a nizsderi
varban. Rendesen éjnek idején jott I6haton vagy kocsin. Hatalmas, 6szilé haju
férfi volt, nehéz Iépései dongtek a var folyosdin, de soha hangosan nem beszélt,
O6zvegy Komarominé, aki a varnagyi teend6ket végezte, kiugrott agyabdl és fel-
zorgette a vak trombitast a folyosoéi oldalon at.

— Jelentsd, Péter batya, hogy itt van Riminszky ur.

Riminszkyt mindig fogadja a nizsderi varur. Riminszky szerette a bort, és az 6
tiszteletére a varpince sarkabol el6keriltek azok a pokhalds livegek, amelyeket
még valamelyik régi urasag raktarozott el. Ozvegy Komarominé talpon volt egész
éjjel, és ha Riminszky ur megéhezett, Péter batya az ablakbdl kiadta a rendeletet:

— Paprikas csirkét f6zzetek!
Az ablak bezarult, és Komarominé siitott-fézott, mintha nappal lett volna.

Riminszky rendesen hajnal el6tt tavozott a varbdl. Mikor zé6mdok, zsuffa-lovan
lefelé 1éptetett a hegyoldalbdl, a var valamelyik ablakdban megjelent egy fehér
kend6cske. Az lobogott a hajnali szirkiletben mindaddig, amig Riminszky alakja
el nem tlint a hegyoldal bokrai kdz6tt.

Krumpli Gyérgy, az amerikai gentleman, aki megveretése 6ta sokat szaglaszédott
a nizsderi var korul, egyszer szivarozva igy beszélt a kranyokai kocsmaban:

— Furcsa urunk van nekiink odafénn a varban! Minek neki az a sok vaszoncseléd!
Minek neki az éjjeli lovas, akitél olyan nehezen bucsuzik? Az 6rddg tudna eliga-
zodni ezen a dolgon. A mult éjjel a var alatt jartam... Egyszer hogy, hogy nem,
csak elébem toppan egy magas, karcsu, vadaszruhas urforma. A hold fénylén
vilagitott, a bokrok levelét meg lehetett volna olvasni mellette. A vadasz rdém néz —
nagy fekete szeme volt —, aztan hirtelen eltakarta az arcat egy fekete kenddvel.
Sietve fordult meg. En meg utana kialtok: — H6, megallj!... de mar csak az res
levegbnek beszéltem, a vadasz ur eltint.

— Nos, hat mi van ezen csodalkoznivald? — kérdezték a falusiak.

Krumpli Gyoérgy eloltotta nyalaval a szivar tizét és bagé alakjaban a fogara nyom-
ta. Nagyot sercentett és a levegébe bamult.
— Hat csak az — felelt —, hogy a vadasz urnak nem volt se bajusza, se szakalla. A

szeme meg olyan volt, mint egy asszonyé. A labat is ugy rakosgatta egymas mel-
I&, mintha asszony lett volna, nem férfi.
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— Te bolond! Az 6rd6gok jatszottak veled! — szdélt a kranyokai biré. — Miért jarna
nadragban egy asszony? Mikor szoknyaban is jarhat?

Krumpli Gyérgy félhorkant:

— Miért, miért? Hiszen éppen ez az, amit tudni szeretnék! Azt szeretném tudni,
van-e bajusza a nizsderi varurnak?

A falusiak mosolyogva néztek Ossze, nevettek az amerikai ostobasagan. De
Krumpli Gydrggyel nem lehetett olyan kdnnyen elbanni, amit a fejébe vett egy-
szer, azt végrehajtotta, mert kiilénben nagyon keménynyaku ember volt. Még arra
sem ijedt meg, amikor negyednapra a kocsmai beszélgetés utan begurult
Kranyokara a Komarominé szamaras kordéja. A hatalmas asszony nagyon mér-
ges volt, és izgatottan parancsolta maga elé Krumplit:

— Te, amerikai — mondta neki —, nagyon sok ostobasagot beszéltél mar megint. A
nizsderi varur azt tzeni, hogy befogjad a szadat, mert ha egyszer kipddri a baju-
szat, akkor megemlegeted.

Az amerikai vallat vont:

— Hogy p06ddrje ki azt, ami nincs?

Erre a vakmer6 follépésre a j6 Komarominé nem tudott mit felelni. Valéjaban 6
sem tudta, hogy van-e bajusza a nizsderi vardrnak. Vagy ha tudta is, hallgatott
réla. Megdofkddte a szamarait, és kordéjan elgurult. Az amerikai csufondaros
nevetéssel nézett a termetes asszonysag utan:

— Okelme is jobb szeretné, ha bajusza volna a gazdajanak.

A tétok a fejuket csévaltak:

— Ordéngés Krumpli Gyérgy — morogtak. — Egyszer még csakugyan kisiti, hogy a
nizsderi varban asszony lakik.

— Az bizony, még pedig szép asszony — felelt az amerikai.
Dehogy is félt most mar attél, hogy huszonétét csapat ra a vardar.

Nem is csapatott ra. Ellenben a nizsderi arbirtokhoz tartozott egy nagy erdéség is,
tul a hatarszélen. Ennek az erd6ségnek meghalt a gondozdja, bar nagyon jo6 hiva-
tala volt ott neki. Annyi fat lophatott, amennyit akart, senki sem tor6dott vele.
Krumpli Gyorgyot ezzel a hivatallal kinalta meg a teljhatalmd Komarominé.

— Ereggy oda, Gyurikam — mondta neki nyajasan.

Gyurikam a fejét vakarta:

— Nagyon messze van — felelt ravaszul.

— Nem hozhatjuk kdzelebb az erdét.

— Az is igaz — sz6lt az amerikai. — De sok a vaddiszné.

— Annal tébbet ehetsz vaddiszné-pecsenyét.

Az amerikai még mindig ellenkezett.

— Ramdél egyszer valami nagy fa. Sohasem lesz bel6lem tdbbé Krumpli Gyoérgy.
Komarominé erre mar kijott a sodrabol:
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— Akkor se fogunk valami nagyon busulni utanad.

Az amerikai elnevette magat:

— No akkor mar elmegyek abba az erdébe. Nagyon utjaba vagyok valakinek.
Komarominé megrazta a kezét:

— Derék ember vagy, Krumpli Gyoérgy. Lasd, mar gondoltam is rad. Adok neked
ajandékot elbre.

S szoknyaja mély zsebébdl egy kis ezUst tikrét vont eld.

— Ebben meglatod majd, hogy milyen nagyra nétt a bajuszod.

A nagyszaju amerikai elkéltdzvén Kranyokardl, nemigen térédtek tdbbé a nizsderi
varar minemiségével. A varbdl bbéségesen ellattdk a koérnyék szegény népét
mindennel. Sz(kolkdd nemigen akadt azon a tajon. S6t, amikor egyszer nagy
szegénységében Kohn Mdric, a kranyokai hazal6 zsidé levelet irt az Uristenhez, a
valaszt erre a levélre is a nizsderi varbdl kapta meg. A hazalo zsido folkidltott:

—Nem is tudtam, hogy Jehova a nizsderi varban lakik. Ezentul tébbszor folkere-
sem.

S igy levelezett az élelmes Kohn Méric az Uristennel a nizsderi var atjan.



38 Negyedik fejezet — ANCSURKA CIPOT KAP

Negyedik fejezet - ANCSURKA CIPOT
KAP

Menijlnk vissza Podolinba a vén Riminszky-hazba, ahol Prihoda Anna, az anyat-
lan-apatlan tét leanyka, havas télben menedéket talalt, mégpedig olyan menedé-
ket, ahol 6rokdsen lobogott a tliz a kalyhaban, sét ennivalé is akadt béven.

Hogy a szolgaléi teend8kben nagyon ne erdltesse magat Ancsurka, arra elég
gondja volt a két éreg cselédnek, Marczinkdnénak és Miknek, a lakatosnak; a két
Oreg cseléd mar annyira 6sszeszokott, dsszetanult, hogy mellettik nemigen akadt
tennivaldja egy harmadiknak. De még mintha vén, dsszeszaradt szivikbe valami
napsugar utjan kalénés gyéngédség lopodzott volna, amely gyéngédséggel csak
Oreg emberek tudjak korllvenni a gyermekeket. Ancsurkat egyenesen olyba vet-
ték, mintha az Uristen kiildte volna nekik a zordon, néma haz mogorva csend-
jének a folderitésére.

Egyszer Marczinkané azt talalta parancsolni Ancsurkanak, hogy szell6ztesse ki
az ur bundajat, sapkajat. (Riminszky éppen valami hosszu utrél tért haza.) An-
csurka engedelmeskedett, és a nehéz farkasbér bundat kiteregette az emeleti
folyosé vasracsara. Az 6reg Mik, aki ebben az idében valamely furfangos lakattal
foglalatoskodott a kocsiszinben, ahol lakatosmiihelyét berendezte, szajtatva ba-
multa a leanyka cselekedetét. Aztan a haragtdél kivorosddve dobta el szerszamjait.

— A szemem csal? — kialtotta. — Mit csinalsz te ott, Ancsurkal!
— A tekintetes Ur bundajat teregetem.

— Az 6rddgbe! Hat Mik meghalt, eltemettétek mar az 6reg Miket? Hol van az 6reg
Mik? Hol? — kialtotta. — Mik mar nincs a vilagon? Hé?

Ancsurka ijedten nézte a mérges térpét. Mik, miutan a szin kilonb6zé sarkaiba
hajigalta szerszamait, foldhdéz csapta a lakatot, felboritott egy régi szerszamos
ladat, lecsillapodott annyira, hogy elmondotta mindazt, amit mondani akart. Hata-
rozottan és terjedelmesen a kovetkezbket adta elé az udvar kozepérél:

— Jegyezd meg, leany, hogy az én uram, Riminszky ur holmijahoz csak nekem
szabad nyulni. Egyedil, kizarélag csak nekem. Se Marczinkanénak, se masnak
nem szabad még csak a csizmajat se megérinteni. Azért vagyok itt én, azért va-
gyok a szolgaja Riminszky urnak, udvarmestere, lakatosa, kovacsa és a tébbi. En
vigyazok a zsebkendékre, ingekre és a tébbire. En vagom a dohanyt, és szurka-
lom a pipat, és tartom szamon a vasarnapokat és tUnnepnapokat. Ti nem tudtok
semmit azzal a vénasszonnyal egyutt. Kivancsi vagyok, mit felelnétek, ha
Riminszky ur meg talalna kérdezni, hogy milyen nap is van mama? No, mit felel-
nél, te kis csirke? Felelj, beszélj, tedd le a vizsgat, aztan nyulj a Riminszky ur
bundajahoz.
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Ancsurka persze nem tudott felelni. Az 6reg Mik diadalmasan razta meg nagy
szakallat.

—No hat Mik ezt felelné: Tekintetes uram, ma januarius tizenharmadika, a 40
katona napja vagyon. Ujhold vagyon és a Saturnus bolygé lathaté az égen. A
szazesztend6s jovendémondo szerint, mielStt a Nap lenyugszik, hézivatar 1észen.
Ezt felelné az 6reg Mik, ha az 6 gazdajanak, nemes Riminszky urnak eszébe
jutna kérdést intézni hozza. Ti persze, asszonyfélék, a csirkeeszetekkel csak
annyit tudnatok neki mondani, hogy csutortdk vagyon. Talan még annyit sem. Mar
most mit ér azzal az én gazdam, ha csak azt tudja, hogy csutoértok van? Semmit.
Az 6rdbgbe, éppen semmit. Hagyd ott rogtén azt a bundat.

A csinos szoénoklatot Mik egy viharos kialtassal befejezvén, olyan iramodasba
fogott karikalabaival, mintha legalabbis egy var bevételére indult volna. Pedig
csak az emeletre igyekezett. A nagy kiabalasra még Riminszky is kinyitotta a
szobaja ajtajat. Egy pillanatra megakadt a tekintete az Ancsurka bocskoran, majd
Mikhez fordult:

— Megbolondultal, hogy ugy kialtozol?

Az oreg Mik lekapta vidrabdr kucsmajat deres fejérél, és magyarazni kezdte a
kialtozas okat. Riminszky legyintett a kezével:

— Ugyan hadd el, vén bolond... Nem harap az én bundam.

A szeme akaratlanul odatévedt ismét azokra a nevezetes bocskorokra. Ancsur-
kanak elvorésodott az arca, maga sem tudta miért. Riminszkynek 6sszerancolo-
dott a homloka.

— Nem szeretem, hogy bocskorban jarsz, ledny — mormogta. — Bizonyosan ez is
az apam bocskorai kozil vald, azokbdl a hébortos bocskorokbdl.

Mik tiszteletteljesen szolt kdzbe:
— Tél van, tekintetes ur, mezitldb nem jarhat.

— Fogd be a szadat — mordult ra Riminszky. — Jarjon cipében. Vegyen neki cipét
Marczinkané.

igy szolott Riminszky, és becsapta az ajtét maga mogétt.

Az 6reg Miknek szinte tatva maradt a szaja a csodalkozastol. Hol arra a bezart
ajtéra nézett, hol az Ancsurka bocskorara. Csoévalta a fejét, razta a nagy deres
szakallat, aztan megint az ajtéra nézett, és azutan a bocskorra.

— Nem szereti, ha bocskorban jarsz... — diinnydgte. — A manoban! Hat miben jarj?
Cip6ben, mint a kisasszonyok?

Elkeseredve nézett a bezart ajtora, aztan hirtelen ellagyulassal fordult a leanyka-
hoz:

— Jer, Ancsurka, segithetsz az 6reg Miknek a Riminszky ur bundajanal. Segit-
hetsz, annyit segithetsz, amennyit éppen akarsz.

igy jutott Ancsurka varatlanul cipéhéz.
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De nem nagyon 6riilt am a cipének. Sajnalta a gyonyori bocskorokat, amilyenben
valamikor a kiralynék jarkaltak, amikor még a kiralynék is bocskort viseltek. Hia-
bavald volt Marczinkanénak minden rabeszélése, hiaba dicsérte munkajat Fintor
Matyas, a podolini suszter, akit a leanyhoz hivattak, Ancsurka vigasztalan volt a
bocskorok miatt. Fintor Matyas megsértédvén énérzetében, az 6 kezemunkajanak
a lebecslilését latta a leanyka szomorusagaban.

— Menj, te kis béka! — férmedt ra. — Az elsé par cip6t mar csak hadd varrjam én
neked. Tudom, ha Ujra cipére lesz szikséged, nem kell tobbé a Fintor munkaja,
hanem valami pesti svindleré. Ugy am!... Vagy taldn bécsié, mint mar a kisasz-
szonyoknal szokds. A Riminszkyeknek az a bogaruk, hogy a labara gondolnak
legelsdbb is annak, akit szeretnek.

A santa suszter csak akkor vette észre, hogy mit mondott, amikor mar kinn volt a
szajan. ljedtében korilnézett.

Marczinkdné egykedviien hamozott almat a konyha sarkaban, mert & suket volt.
De az 6reg Mik elkeseredve vetette hatat az ajtéfélfanak. Mogorvan nézett a le-
vegbbe, mintha igazat adott volna Fintor Matyasnak. Ancsurka nem értette mind-
jart a dolgot, de hat leany volt, és lassan-lassan mégis csak megértette a Fintor
uram szavainak jelentéségét. Az arca olyan voros lett, mint a bibor. Még fehér
nyaka is elpirosodott. Két nagy kénnycsepp jelent meg hosszu szempillain.

— Aztan jo legyen az a cipd — mondta kényeskedve.

A santa suszter letérdepelt el6tte, kezeibe vette a labat.

— Igenis, kezét csdkolom — mondta gunyolédva. — Ambator nem dolgozom ilyen
kisasszonyoknak, csak a f6ébird Ur kisasszonykainak, a postamesternének, a
patikariusnénak, kezét csdkolom...

Ancsurka erre még pirosabb lett.

A konyhaajté kinyilott. Riminszky allott a kiiszéb6n bundaban. Kedvetlenil nézte
a susztert meg a leanyt. Mintha valamit mondani akart volna, de meggondolta
magat.

— Elmegyek, Mik — dérmogte.

A torpe a kapukulcshoz nyult, és el6refutott kaput nyitni. Ancsurka, amikor a ha-
talmas férfiut latta az udvaron végigmenni, megrazkodott, és hevesen kezdett
dobogni a szive. Valami kiilonos érzés jarta at.

— Szép lesz a cip6? — kérdezte Fintor Matyastol.

A suszter felallott. Csunyan nevetett, és gunyosan felelt:

— Szép lesz, kisasszonyka.

Harom nap mulva elhozta Fintor a megrendelt cip6t. Ancsurka felprébalta.

Tizenkét gomb volt a cipdn, az orra hegyes, mint a kecsegéé, a sarka magas,
hogy csak ugy ingadozott benne a sudar lednyzd, mint a nad a szélben.

— Jaj, én szép draga bocskoraim — mondta sirva.
Fintor uram kedvetlen arcot vagott.
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— Majd megtanulsz benne jarni, ne félj. Ha az Uristen azt rendelte, hogy kisasz-
szony legyen beléled, hat kisasszony leszel.

Marczinkanénak se tetszett valami nagyon a cipdviselet.

— A macska rugja meg — dohogta. — Mar csak szebb a bocskor.
Aztan sdhajtva tette hozza:

— De hat ha az ur parancsolta, mit csinalhatunk akkor?...

Persze, hogy nem lehetett semmit sem csinalni. S6t az 6reg Mik, aki Riminszky
tavollétében sokkal szigorubban dgyelt a hazirendre, mint akkor, midén az ur
otthon volt, nagy patéliat csapott, amidén Ancsurka egy délutan el6kereste régi
bocskorait, és titkon felhizta a Fintor uram gombos cipell8i helyett.

— Ez a hala? — kialtozott az 6reg Mik. — Felfogadtunk az utcardl, mint talalt gyere-
ket, most pedig ellenszeglilsz Riminszky Ur parancsainak, te béka?! Ancsurka, ne
gorbitsd el a szajadat. Nagyon kérlek, ne gorbitsd el a szajadat!...

Ennek a szajgbrbitésnek mégis megvolt az az eredménye, hogy Prihoda Anna
egész nap viselhette a bocskorokat. Szomoruan sétalgatott a bocskorokban a
nagy hazban, mintha bucsuzott volna valamitél, mintha kedves halottja volna...
Tudja Isten, miért fajt olyan nagyon ennek a kisleanynak az, hogy tébbé bocskort
nem viselhet? De fajt neki, mert még éjjel is felkelt agyabdl, és megtapogatta a
bocskorokat.

— Még itt van — suttogta magaban, és a feje ala tette. Erre kedves almai voltak. Az
anyja simogatta az arcat és becézgette. Egyszer még a toporci kovacs is megje-
lent almaban, a részeges Korinszky. Ekkor nagyon jézan volt Korinszky —
alomban mindenféle bolondsagokat lat az ember —, s igy szo6lt hozza:

— Némely tétocskakbdl gazdag tétocskak lesznek odaat az U vilagban. Nagyon
hiszem, hogy az a furfangos Prihoda kifundalt valamit.

igy szolott éppen a kovacs, és a nagy fa alatt allott bérkdtényében, amely nagy fa
alatt Rakéczi Ferenc ildogélt; — a hegyeken tavaszi viragok nyiltak, és fehér ba-
ranykak szaladgaltak a réteken; az égen baranyfelhék uszkaltak, — amikor a kapu
nagyot csattant a Riminszky-hazban.

Ancsurka nyomban folébredt, és ijedten felllt agyaban. Soétét téli hajnal volt oda-
kdnn, talan havazott is, a sz&l dorombolva kéborolt a régi hdz zeg-zugai kdzott. A
kapuboltozat alatt nehéz, dongé Iépések hallatszottak.

Riminszky mély hangja hallatszott:

— Megvarrtak a cip6t?

Az 6reg Mik szokasos bébeszédliségével felelt:

— lgenis, meg. Fintor mester varrta, a legels6 mester varosunkban. Magam voltam
érte, magam hoztam el, és magam szdltam igy hozza: Szép legyen a cipd Fintor,
mert RiminszKky ur ezt parancsolta... Ne kiméld, varga, a bért.

— No, ezt éppen nem mondtam — dérmdgoétt Riminszky. — Hat aztan?
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— Aztan? — szélt Mik, és Ancsurka képzeletében latta, hogy az 6reg szolga milyen
hdésies allasba vagja magat, mert gazdaja annyi kérdést intézett hozza. — Aztan,
kérem, nemes uram, megvarrtak a cipét. Meg am. Tizenkét gomb van rajta, meg-
olvastam.

— Hat a leany?
— A bocskorai utan bég naphosszat — felelt haragosan Mik.

Riminszky erre nem felelt semmit. Felment a szobajaba, és nehéz 1épései sokaig
visszhangoztak odafénn. Ancsurka hidba hunyta le a szemét, hiaba probalta foly-
tatni az almot ott, ahol elhagyta: Korinszky, a kovacs, végleg eltiint a s6tét éjsza-
kaban. Ellenben mindenféle mas képek vonultak fel elétte: az 6reg Mik, a lakatos,
amint a kapukulcsot szorongatja, a méltatlankod6é santa suszter és végul
Riminszky, amint komoran néz ala a folyosérdl. igy kergették egymast a képek
szundikalasaban, amig végre eszébe jutott az a fehér macskacska, amely valami
véletlen folytan a Riminszky-haz udvaraba kertlt. A kis macska tan a haztetékén
kalandozott, és kivancsi lett arra, hogy mit kalapal az 6reg Mik 6rokdsen a szin-
ben. Ezt megtudni lej6tt a tet6rél, és Ancsurka nyomban foglyul ejtette, reaborit-
van a kotényét.

A kis macska igy fogsagba esett, és Ancsurkanak egyéb gondolatja se volt ezen-
tal, mint megédesiteni a kis fogoly rabsagat. Elnevezte Ancinak, mert ez volt a
legkedvesebb név elbtte, igy szdélongatta valamikor az édesanyja, amikor még
nagyon kicsi volt. Egész nap dajkalta, taplalta, dédelgette. Az éreg Mik, aki nem-
igen szerette, hogy ismét megszaporodtak a haz lakéi, mindenaron arra akarta
rabeszélni Ancsurkat, hogy bocsassa szabadon a macskat. © majd — tudniillik az
oreg Mik — készit neki egy olyan lakatot, amelyet egész nap zarogathat, nyitogat-
hat. De Ancsurka sehogy sem akarta belatni a csere el6ényeit, és Anci igyen to-
vabbra is megmaradt a zordon hazban, ahol egyltt sétalgatott urnéjével, és néha
nagyon boldogan simultak egymashoz.

— En is olyan arva kis macska vagyok, mint te — suttogta Prihoda Anna a macska
fllébe.

Ertette-e macska azt, amit Ancsurka sugott neki, nem Iehet teljes bizonyossaggal
allitani. Csak az bizonyos, hogy nagyon odasimult az Ancsurka kebeléhez.

— Te vagy az én gyerekem! — sugta neki Ancsurka. — Te vagy az Anci, én pedig
az 6reg Prihodané vagyok. Jer ide Anci, hadd csokoljalak meg!

Maijd kérdezgetni kezdte halkan, szomoruan, amint az anyjatdl hallotta egyszer:

— Hol van az apad! Mondd meg, hol van az apad?... EIment, elhagyott bennlinket
az a rossz apad. Talan sohase is jon vissza.

A macska almosan hunyoritott a szemével. Hogyan tudott volna 6 ezekre a rend-
kivili kérdésekre megfelelni? Talan a podolini haztetékrél tudott volna egyet-mast
elmondani, de Toporcon mar nem volt ismerés.

— Felelj, felelj — biztatta szenvedélyesen Ancsurka —, te vagy az én gyermekem.
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Riminszky ur betegen jott vissza abbdl az utbdl és se masnap, se harmadnap
nem mutatkozott. Negyedik nap hirtelen igy szélott az 6reg Mikhez, aki mindenfé-
le tedkat kotyvasztott korilotte, amelyet Riminszky ur természetesen nem ivott
meg. Tehat igy szolott:

— Valami macskat lattam annal a lanynal. Régen lattam mar macskat; hozd el,
Mik, hadd ugrandozzon itt koruléttem.

Nagyot asitott a medvebdér-kanapén.
— A lany is bejohet a macskajaval.
Az 6reg Mik hamarosan elévezette Ancit és Ancsurkat.

— Itt vannak — mondta keményen, mintha valami foghdznak lett volna az érmeste-
re. Riminszky tunyan intett.

— Uljetek le itt — folytatta az dreg Mik. — Aztan jatsszatok itt.

Ancsurka kebeléhez szoritva fehér macskajat, szorongva nézett koéril a komor
szobaban. Nemigen mert megmozdulni. Anci is nagyon ijedtnek latszott. Az 6reg
Mik dirigélta a leanyt:

—No, beszélj hat! Mit szoktal mondani a macskadnak? Mi neked a macskad?
Nos?

Ancsurka szégyenlésen nézett a macskajara: — Az én gyerekem...

Az 6reg Mik elégedetleniil sodorta meg a szakallat, mint aki nincs megelégedve a
mutatvannyal.

— No és tovabb? — szdlt kemény hangon. Riminszky ur ekkor megfordult a med-
vebéron. Nagyon faradtnak, szenvedének latszott.

— Ne féljetek! Te pedig fogd be a szadat, Mik. Lodulj, nem akarlak latni.

Mik erre a vératlan fordulatra azt hitte, hogy megnyilik alatta a fold. Koérilnézett,
haromszor is korllnézett, de senki sem mondta neki, hogy rosszul hallott.
Csendesen 6dalgott kifelé az ajton, mintha azt varta volna, hogy meggondoljak a
dolgot és mégis csak visszahivjak. De nem hivta senki. Elkeseredve vonult le a
mihelyébe, ahol egész nap olyan zoérgést mivelt, mintha valamennyi rozsdas
lakatjat ezen a napon akarta volna kivégezni.

Ancsurka pedig lellt a szoba sarkaban a macskajaval. Ott Ultek sokaig, csende-
sen, mozdulatlanul, és folyton egymasra néztek. Folyton-folyvast nézték egymast,
mintha beszélgettek volna valami rejtett dolgokrdl. Riminszky végre megunta a
nagy csdndesseéget, és felnyitotta lezart szemét.

— Szeretném, ha nekem is ilyen macskam volna!

Ancsurka aldzatosan emelkedett fel a sarokbdl. Két kezébe fogta a macskat, és
Riminszky felé vitte.

— Tessék! — mondotta, de a szeme kdénnybe borult.

Riminszky ranézett:
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—Hadd el, nem kell a macskad. Csak jatssz vele tovabb... Jatssz vele mindig.
Aztan ide is be szabad jonni, ha éppen kedved tartja. Megengedem.

Ancsurka kezet csékolt Riminszkynek. Az megsimogatta a macskat a nagy tenye-
rével.

— Csak jatssz vele mindig — sz6lt. — Most pedig elmehetsz.

Riminszkyt valami kinzé reuma kototte szobajahoz. Az éreg Mik minden tudoma-
nya kudarcot vallott, hidba f6zte reggeltél estig a mindenféle tedkat.

— Ha lakat volna, a kakas csipje meg, majd elbannék vele — dérmdgte elkesered-
ve —, de hat nem lakat!... Ha egyszer nem lakat, mit csinaljak?

Riminszky dr éjjel sem tudta lehunyni a szemeit. Kinjdban még Rocskay Tedfillal,
a podolini kérorvossal is 6sszeveszett.

— Mit tudtok ti, doktorok? — kialtozta haragjaban, szokasa szerint tegezve minden-
kit —, semmit sem tudtok. llletleg sintérelni tudtok. Kezem, labam le tudnatok
vagni, de benn, odabenn egy beteg csontot nem tudtok meggydgyitani.

Rocskay Teofil z6mok, elhizott bolcsészkedd ember volt, akinek az volt a szokéa-
sa, hogy leult a haldokl6 tétok agya szélére, és vitdzott velik a mulanddsagrol.
llletleg a tétok nemigen tudtak hozzaszdlani a dologhoz, de felelt és kérdezett
helyettik Rocskay.

Riminszky diihongése se hozta ki sodrabdl. Szeliden 6sszefonta kovérkés kezeit
és aldott mosollyal hallgatta. Csak a tegezése bantotta egy kicsit, utdovégre ahhoz
még nem szoktattak a totok. De filozéfus I1étére kdnnyen segitett magan: vissza-
tegezte Riminszkyt.

— Mit 4galsz, ember? Mit hanykolddol, ugrandozol, rugkapalsz? Sorsod meg van
pecsételve, mint valamennyi foldi halandéé. Itt hiaba larmazunk, baratocskam, itt
hiaba jajgatunk, imadkozunk, sirunk; menni kell, ha a masvilagi zsandar eljon
értiink. Azért legjobb férfiasan viselni a bajt, amelybe keveredtink. A gonosztevék
kdzll is mindig az a szimpatikus, amelyik nyugodtan, batran, félelem nélkil néz
szembe a red vard blntetéssel. A halallal vivodénak se szabad gyavasagot mu-
tatni. Az egész néhany esztendei fold alatti fogsag. Néhany év alatt a legerésebb
csontokkal is elkészilnek a férgek. Néked erés csontjaid vannak, Riminszky.

Riminszky diihében az asztalra csapott:

— Ordég bujjon beléd, doktor. Hat azt gondolod bolond fejeddel, hogy én tan meg-
halok? Egy rongyos kis reuma miatt! Azt gondolod rélam?

Rocskay doktor szeliden legyintett a kezével:

— Hallottam én mar ilyent! Ne folytasd Riminszky, tudom el6re, mit akarsz monda-
ni... Azt akarod mondani, hogy nem akarsz meghalni. Tudom, fiam, tudom. Senki
sem akar. De senkit sem szokas megkérdezni errél. Ismerheted a tét k6zmondast
—elég tot vagy magadért, Riminszky —, hogy Jarinkd, az erdei szellem koéhint
egyet, és egy par bocskor gazdatlan lesz a féldén. Marmost minden attdl fiigg,
hogy mikor kéhint neked Jarinké. EImégy te is, mint a tbbi tétok.
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Riminszkyt végleg kihozta flegmajabdl ez a cinikus beszéd. Osszefonta a karjat,
és a doktor elé allott:

— Hat te mi vagy? Nem vagy t6t? — orditotta magabdl kikelve.
Rocskay Teofil angyali nyugalommal felelt:

— Ne ordits, bolond, ugyis megmondom. Hat igenis én nem vagyok tét. Semmiféle
ivadékom nem volt az. Nekem kéhdghet Jarinké... de azért egyszer én is csak
elmegyek, ebben nyugodt vagyok. Gondolhatod, nem szivesen. Magamfajta tu-
domanyos ember pedig mar csak megprébalkozik, hogy hosszabbra nyujtsa az
életét, mint a tétokét. De hiaba probalkozik. Becsiletemre mondom neked, nincs
segitség. Uri becsiiletemre, Riminszky...

— El&szor is ne tegezzen az ur — sziszegte Riminszky, mert mar nem tudott egye-
bet mondani a rettenetes embernek.
A doktor komoly arcot vagott:

— Pardon, ezer pardon... Lassuk csak, mirdl is van itt sz6? Arrdl, hogy egy beteg
csontot kellene meggydgyitani, egy Uj csontot kellene fabrikalni a régi helyett. Erre
az a valaszom, uram, hogy ha én nem egy darab csontot, hanem csak egy mak-
szemnyi izuletet tudnék ujjateremteni, kicserélni az emberi testben, akkor meg
volna oldva az 6rok élet titka. Annyit azonban tudok, hogy enyhitsem, esetleg
elmulasszam a fajdalmat.

Leult, receptet irt, és igen komoly arccal ajanlotta magéat.

Riminszky egy percig a doktor utan nézett, aztan valami hirtelen 6tlettél megka-
patva, rakialtott az 6reg Mikre, aki a sarokbol almélkodva hallgatta a doktort:

— Fuss a doktor utan, j6jjén vissza.

Mik karikalabain még a kapu alatt utolérte Rocskay Teofilt. A doktor fejcsovalva
jott vissza.

— Ugy latszik, még sem gy6ztem meg egészen, hogy meg kell halnia.

— Nekem is, doktor ur? — kérdezte ijedten az 6reg Mik, aki mellette ballagott. —
Megvallom, még sohasem gondoltam a halalra.

A doktor kiildnds mosollyal nézte a Mik hosszu deres szakallat.

— Kar lesz a szakalladért! — morogta. — Egyébként elég érett vagy mar.

Benyitott Riminszkyhez:

— No, mit akar még az ur? — kérdezte.

— Mik, maradj odakiinn — szdlt Riminszky.

Az 6reg Miket modfelett meglepte ez a parancsolat. Még nem fordult el6, hogy
gazdaja, nemes Riminszky ur kiparancsolta volna 6t a szobabdl. Vén fejében
valami bolondos gondolat azt sugta, hogy Riminszky talan mégis megtudja a
doktortol, hogyan lehet elsvindlizni a halalt. Az a kutya doktor tan tud valamit,
hogy olyan batran mer beszélni Riminszky urral. Az 6éreg Mik sem volt rest, hamar
kihazta fejét a vidrabdr kucsmabdl, és odanyomta fllét a kulcslyukra. Odabentrdl
a gazdaja akadozo szavat hallotta:
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— Tudja, doktor ur, sok mindenféle bolondsag torténik az emberrel. Néha még
meg is szokott hazasodni. Tegyuk fel, ha egy 6tvenesztendds ember meghaza-
sodik, szamithat-e arra, hogy hazassaganak gyimolcse legyen?

A doktor krakogott:

—Hm — diinnydgte —, sok minden fiigg attél az 6tvenéves embert6l. De ha olyan
er8s valaki, mint Herkules, és legyen bar csak harminc esztendds, azokra a gyu-
molcsokre csak akkor szamithat, ha a felsébb természeti hatalmak is beleegyez-
nek a dologba. Mert, uram, ez sem biztos dolog.

Riminszky hUmmaogoétt valamit olyan mély hangon, mint mikor a medve haragszik.
A doktor az ajtébdl felelt:
— Ambator minden lehetséges...

Az 6reg Mik ugy kapta el a fejét, mintha le akarnak vagni. Pedig csak a doktor
koppantott ra a palcajaval, mikor észrevette, hogy hallgatédzott:

— He, vén betyar, tan te is meg akarsz hazasodni? — kérdezte a doktor csufoléd-
va.

Sietve kocogott lefelé a Iépcsékon, Miket pedig gazdaja a patikaba kiildte a re-
cepttel.

— Menj, 6éreg Mik — mondta Riminszky ur kilénés szomorusaggal. — Azt a leanyt
pedig kuldd fél a macskajaval. Hadd mulattassanak.

Mik mérgesen ugralt lefelé a |épcsén.

— Beteg, tisztara beteg — diinnydgte. — Egy macska mulattatja! Szérny(! Erteném,
ha furfangos lakatokat szeretne latni! De egy macskat?...

Bekialtott a konyhaba:
— Ancsurka, vedd a macskat. Az ur hivat.

Ancsurka hamarosan el6kereste a macskajat. Nem sokaig kellett keresgélnie. Ott
aludt a meleg kemencén.

— Jer, Anci — sz06lt hozza. — RiminszKky ar latni akar.

A két labanal fogva megfogta Ancit, 6lébe vette, és megigazitotta a kék szalagot,
amellyel tegnap 6ta feldiszitette a macskat. Vidam, fliirge l1épésekkel futott fol az
emeletre, mint aki tudja, hogy kedvesen latott vendég.

A Riminszky szenved§ arcan valdban valami jatszi mosoly futott keresztil, amikor
a leanyt meglatta a macskajaval. A sarokba mar oda volt dobva egy nagy medve-
bdr. Ugyan ki dobhatta oda elére? Talan az 6reg Mik? Nem, Mik nem gondol az
ilyesmire.

Riminszky a medvebdérre mutatott:

— No Uljetek oda és jatsszatok.

Lelltek és jatszadoztak a maguk mddja szerint. Ancsurka halkan kérdezgette a
macskat:

— Te vagy az én gyermekem?
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Mindjart felelt is a macska helyett:

— En vagyok a te gyereked.

— No hat akkor mondd el, mit csinaltal mama?
— A kemencén aludtam, édesanyam.

— A haztet6n voltal-e?

— Voltam, voltam, ne haragudj, édesanyam. Csak az orromat dugtam ki a padlas-
lyukbdl. Juj, de hideg van odafent. A konyhan j6 meleg van.

— Hat a torkoskodassal hogy vagyunk?
— Ma nem torkoskodtam.
— Akkor jol viselted magad. Akkor az én gyerekem vagy.

Mire az 6reg Mik visszaj6tt a patikabdl az orvossaggal, Riminszky ur mar ott Ult a
kanapén és nevetett.

— Ordéng6s macskaja! — kialtotta és mindig nevetett.

Az d6reg Mik féldhdzvagta a sapkajat:

— Bizony ez egy 6rdong0s macska! — léditotta. — Az 6rddgok kuglizzanak a fe-
jemmel, ha lattam valaha ilyen macskat. Becstletemre, kitiiné macska.

Riminszky még mindig nevetett, és ugy kérdezte Ancsurkatol:

— Hat ki a te gyereked?

— A macskam — felelte Ancsurka.

— Hat te ki gyereke vagy? — folytatta Riminszky.

Ancsurka behunyta a szemét:

— Senkié. En arva vagyok.

— No, azért ne sirjal, majd csak valahogy gondoskodom rélatok... Az az 6rdéngés
macskad csaknem meggydgyitott.

— Az az 6rdéngds macska! — Uivoltotte az éreg Mik, és mar rohant is az orvossa-
gos Uveggel, hogy ezer darabra zlUzza azt.

Neki ugyanis az volt a felfogasa, hogy aki orvossagot hasznal, az bizonyosan
meghal. Azért 6sszetdrte az Uveget, de mégsem volt teljes az 6rdme. Ezen a
napon elgondolkozva Ult a szinben rozsdas lakatjai k6z6tt, és ha a j6 Isten meg-
engedte volna valakinek, hogy belelasson az 6reg Mik vén koponyajaba, ott a
kovetkez6ket latta volna:

A miihelyben talalhaté legnagyobb lakat Riminszky ur alakjat vette fol, egy négy-
szogletes, furfangos zavaru a Rocskay doktorét. Marczinkanét egy kimustralt, két
darabban heverd 6cska lakat képviselte, mig egy vadonatuj kis lakat, amelyet az
oreg Mik nem a furfangossagaért, mint inkabb a csinossagaért vasarolt meg a
legutdbbi orszagos vasaron, Ancsurka volt. A macskanak nem volt kilén lakatja,
az egyutt volt Ancsurkaval a csinos lakatkaban.
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Az 6reg Mik kezében a kalapacs, és a kalapacs olykor végigkopogtatja a lakato-
kat. Végig valamennyit, mindegyiket mas és masféle érzelemmel. A lakatok is
masféleképpen szoélnak a kalapacs alatt.

Mikor végigment valamennyi lakaton, akkor nagyot csap a kalapaccsal a lakatos-
Ullére. Kettdt, harmat, négyet.

Mert az 0ll, ott benn a vén koponyaban, az 6reg Mik alakjat 6ltotte magara ezen
a gondolatteljes délutanon.
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Otodik fejezet — KI IS VOLT HAT A
NIZSDERI VARUR?

Annak a rejtélyes varurnak a torténetét, aki a nizsderi sziklafészekben lakott, a
kovetkez6kben lehet 6sszefoglalni:

Sok esztenddvel ezel6tt Heidelbergaban lakott egy becslletes éras mesterember,
bizonyos Wart Sdmuel.

Hogy Wart Samuel uram mennyire mivész volt a mesterségében, az nem tartozik
ennek a torténetnek a keretébe. Lehet, hogy nagy miivész volt a rugok és kere-
kek vilagaban, de az is meglehet, hogy mit sem értett a mesterségéhez. Utdvégre
Wart Samuel uram e regénynek iréja szempontjabdl teljesen eleget tett koteles-
ségének akkor, amidén kis emeletes hazikét vasarolt és benne csaladi fészket
alapitott. Bizonyos Klein Clara nevii leanyzot vezetett az oltar elé — a heidelbergi
orasok nagyot ittak ennek az 6rémére, és egy nagy rakas esztendd lemulott
Heidelberga és az o6ras kis emeletes haza felett. Ezen esztend6k alatt a sorsnak
akaratabdl kis leanya sziiletett a szorgalmas 6rasnak, és a leanykat Lizinek ke-
resztelték. Furcsa is lett volna, ha nem Lizinek keresztelik. Utévégre nem hivhat-
jak masképpen egy heidelbergi 6rasmester leanyat. Lizi lett a csOppség, kovér-
kés, kékszem( és sz6ke haju csdppség, és Wart Samuelnek kimondhatatlan volt
az orome. Azért a csOppsegert élt, halt. Midén a rugokat igazgatta a beteg orak-
ban, lelki szemei el6tt a Lizi kék szeme ragyogott. A kerekek halk zérgésében a
Lizi hangjat hallotta. Es midén a felettiink kiismerhetetlen sors rendelkezésébél
Wart Samuelné belefaradt a haztartas gondjaiba, és egy abrandos alkonyaton,
amidén a hegyek felett Ugy bucsuzott a napsugar, mint akar Goethénél, ahol a
bus szerelmet énekli —a csendes asszony elblcsuzott az idevalosiaktol, férjétdl,
a hozzatartozd rugoktdl és kerekektdl, valamint a kis Lizitdl: elmenvén egy szebb,
nyugodalmasabb, abrandosabb vildgba, mint Heidelberga, ahol utévégre is nem
dalolnak a diakok éjnek éjszakajan az utcasoron. ElIment s a rugdék tovabb mun-
kalkodtak, a kerekecskék forogtak, a diakok énekeltek, mert egy szegény egysze-
r(i asszonynak az eltemetése nem szokott foldrengést okozni. A kiralynék is meg-
halnak, hat még az 6rasnék! Lizike is kinétt gyermekruhaibdl, Samuel ur a rugdkat
mindig nehezebben fogta meg szerszamjaival és a kerekek, azok a bolondos
kerekek olykor minden lathaté ok nélkiil forogni kezdtek keze alatt. igy multak az
évek. A fiatal érasbol oreg oras lett, Heidelbergaban vénebbek lettek a hazak, és
a didkok mas notakat énekeltek éjjelenként, mint valamikor énekeltek.

S egyszer — amidén mar igen sok esztendd elmulott — az 6reg 6ras estebéd ide-
jén igy szolt Lizihez:

— Mi magunkban vagyunk, és a hazunk sokkal nagyobb, mint hogy ketten meglak-
juk minden szobajat. Nekem elég egy sotét zugocska is, ahol faradt szemein
megpihentetem.
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— Nekem elég egy masik zugocska — felelt alazatosan Lizi.
Az éras habozva, csendesen igy folytatta:

— A szomszédaink és ismer@seink kitiné kenyérkeresetre tesznek szert azzal,
hogy diakokat fogadnak a hazukba. Mondd, Lizi, nem volna kedved hozza? A
rugokat és kerekeket mind nehezebben latom, a boltocskat maholnap becsukom,
mert legfeljebb karacsonykor téved vevé a boltomba. Prébaljunk megélni ugy,
mint a heidelbergaiak mar szamos esztend® 6ta élnek. Egy-két didakot vesziink
hazunkhoz, és csendesen éldegéllnk.

Lizi — ebben az id6ben mar igen tdmdér sz6ke hajzata volt, és csak a rugok és
kerekek embere nem latta meg, hogy arcénak olyan szine van, mint a hamvas
Gszibaracknak — Lizi, mondom, nem ellenkezett. Utovégre a didkok olyan abran-
dosan énekeltek néha az utcasoron, hogy kedves almai lettek e daloktdl. Miért
haragudott volna a diakokra?

Ezen beszélgetés utan nemsokara meghirdették, hogy két komoly és rendes
magaviseletli diak urat hajlanddk volnanak hazukhoz fogadni. A hirdetés utan
koévetkez6 napon mar jelentkezett is egy tagbaszakadt, egészséges arcu, rovid-
szakallu fiatalember. Egyebekben semmiben sem kiilonbdzott a tobbi diaktol. Az
akkori id6k divatja szerinti sapkat viselt, pipa volt a kezében. Csak a kutyaja volt
valamiképpen masféle, mint amilyent Heidelbergaban lattak. Lompos, fehérszérd,
kézépnagysagu kutya volt.

Bemutatkozas helyett atnyujtotta a névjegyét Lizinek, aki ajtét nyitott a
csonditésre. Azon a névjegyen csak ennyi volt:

KAVACZKY DE NIZSDER

A latogatd ezzel mintha be is fejezte volna jovetele céljat. A lompos komondorra
mutatott:

— Ez majd szerez lakotarsat!

igy szolott kiilénds nyugalommal. Lizi megnézte a kutyat, megnézte az embert, és
semmi jot sem latott rajtuk. Kavaczky de Nizsder lehetett igen tisztességes férfia,
de a kutydja az semmi esetre se volt a j6 kutyak kézal valé. Igen alattomos, ar-
manyos ebnek latszott, amely szaglaszva dugta be az orrat a hazba, amint a
kaput kinyitotta Lizi.

Lizi az ebet nézte, és azt kérdést intézte Kavaczkyhoz, aki Nizsderré| jott:

— Es hogyan gondolja azt uram, hogy majd az eb lakétarsat szerez 6nnek?
Kavaczky furcsan mosolygott.

— lgen egyszeri a dolog, kisasszony. Ez a kutya magyarorszagi komondor. Ennek
az ugatasat nyomban meghallja minden magyar ember. Nemcsak meghallja, de
meg is érti. S megtudja belble, hogy ott, ahol ez a kutya ugat, ott magyar ember
van. igy kapok én lakétarsat ehhez a lakashoz.

Lizike furcsanak talalta az okoskodast, de mert igen kotelességtudo, j6 leanyka
volt egyébként, szépen megmutatta a kutyas embernek a foldszinti szobakat,
amelyeket diakoknak rendezett be az érasmester.



A PODOLINI KISERTET 51

Kavaczkynak moédfelett tetszett a szallas. A vasracsos ablakok, bolthajtasos vén
falak kildndsen megnyerték tetszését.

— A gyermekkoromat is éppen ilyen falak k6z6tt toltéttem — mondta.
Lizi kivancsi volt a Kavaczky gyerekkorara.
— Es hol lakott eddig az urasag?

— A nizsderi varban — felelt nyugodtan Kavaczky. — Ott vardr az apam, de a mult-
koriban 0Osszevesztink, hat eljéttem onnan. Az 6regur ugyanis nem egészen
tisztaesz( ember.

Lizi — igen jo lednyka volt — szemrehanyolag vagott kdzbe:
— Ugyan, hogy beszélhet igy az édesapjarol?

Kavaczky furcsan nevetett. Felelet helyett a kutydja fejét simogatta és annak a
mocskos bundajat nézte.

— Ez még magyarorszagi sar! — mondta végul, a kutyaja bundajara mutatva. — Mit
kérnek a lakasért?

Lizi ekkor elmondta, hogy apja beleegyezése nélkul 6 semmit sem tehet, faradjon
el délutan az uraséag, és akkor megallapodhatnak a lakas dolgaban.

Kavaczky de Nizsder egykedviien vallat vont.

— Otthon egy egész falura megalkudtam volna ennyi id6 alatt — mondta csende-
sen. — De azért eljovok, mar csak a maga kedvéért is, szép kisasszony.

Lizi elpirult, és tébbé nem latta olyan utalatosnak a juhaszkutyat, amelynek
Kavaczky flttyentett.

— Poprad! — mondta.

Es a kutya hegyezé fiilekkel rontott utana.

Aznap délben igen nagy tanacskozas volt az 6raséknal. Lizi elmondta tapasztala-
tait, amelyeket az idegen ur feldl szerzett. Samuel mester komoly arccal hallgatta.

—Hm —mormogta —, olvastam valamikor, hogy furcsak a magyarok. Igen furcsa
népség. Am, ha el6re kifizeti a lakast, véleményem szerint bekéltdzhet oda utala-
tos kutyajaval.

— Csoppet se latszik miivelt embernek — vetette ellen Lizi.

Az orasmester egy lekvaros gombdcot tolt a szajaba.

— Utévégre csupa professzor urakat nem vehetink ide. A szegény ember ugy
rendezi be az életét, ahogyan lehetséges.

Lizi belatta apjanak helyes gondolkozasat, és igy tortént, hogy midén Kavaczky
de Nizsder délutan megszolaltatta a kapucsengetty(t, az utalatos kutya tarsasa-
gaban, Lizi nem utasitotta 6t el, hanem alkuba bocsatkozott vele a lakas iranya-
ban, mint jéraval6 rendes lanyhoz illik. Kavaczky de Nizsder a sOrtebajusza alatt
furcsan nevetett, amikor a Lizi aggodalmait hallotta a lakaspénz dolgaban. Egy
csomo aranypénzt markolt ki zsebébdl.

— Akar egy esztenddre elére kifizetem — mondta egykedvien.
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Egy pillanatra a leany arcaba tévedt a tekintete. Aztan megfordult, és megsimo-
gatta a sarkaban szaglaszo ebet.

— Poprad, ezentul itt lakunk — sz6lt a kutyahoz, mintha egy hozz4 hasonlé ember-
hez szdlott volna.

Kavaczkynak igaza volt.

Az elsd este, amelyet Uj lakdsaban toltétt, meghozta neki a lakétarsat, mégpedig
az elsé holdvilagos este. A hold magasan barangolt a heidelbergai csucsos haz-
tetbk folott, és abrandos sugarai enyhe fényt arasztottak a szlik, kacskaringés
utcacska kdvezetére. Kavaczky a divanyon heverészett, és éppen azon elmélke-
dett, hogy tulajdonképpen roppant unalmas dolog az egész élet, amikor Poprad, a
lompos fehér kutya, jelt adott magarol. Jelezte, hogy 6 is a vildgon van. Két elsé
labaval felkapaszkodott az ablakparkanyra, és teljes szivvel, odaadassal vonitott
a holdra, amelyet éppen észrevett barangolasaban.

Kavaczky néhanyszor raszolt a kutyara, de azt nem lehetett lebeszélni az égen
Usz6 saijtrol, egy olyan sajtrél, amelynek szaga nincsen. Poprad el-elhallgatott, de
aztan csak folytatta az éjszakai abrandozast amely abrandozas kiilénés hangokat
csalt ki belble.

Kavaczky - természeténél fogva igen lusta, nyugalomkedvel§ férfiu volt —
megunta a kutya csillapitasat, ez pedig nem hagyott fel az dbrandozassal. Sét
mikor a hold a felhd mdgé rejt6zkddott, hangos ugatassal kdvetelte vissza az égi
sajtot.

Egyszerre azt veszi észre Kavaczky, hogy arnyék vetédik a szobaba. Az arnyék
ott maradt a szoba kdzepén, a kutya erésen ugatott, és kaparta a falat.

Kavaczky végre félemelte a fejét a divany karfajardl. A holdvilagos éjben egy
fekete férfiu allott a fiiggdnytelen ablak el6tt, és latszolag nagy kedvteléssel hall-
gatta a kutya ugatasat.

Kavaczky almosan fordult el. Azt gondolta magaban, hogy az éjjeli ember majd
csak elunja az alldogalast, és tovabb megy. De bizony az nem mozdult. Sét in-
kabb halkan kopogtatni kezdett az ablakon, mintha mondani akart volna valamit a
kutyanak.

Az eb vigan csaholt, Kavaczky most hidba figyelmeztette szeliden vagy szigoru-
an:

— Poprad! Csiba te, Poprad!

A Poprad ugatott, mintha fizették volna érte. Ugatott torkaszakadtabdl, és legjob-
ban szeretett volna kirohanni az utcara, és labszaraba kapni az idegennek.
Kavaczky — végtére 6 sem volt fabdl — feltamaszkodott a divanyrdl, és néhany
erételjes rugassal elkergette a kutyat az ablaktol.

— Mit akar itt, hé? — kérdezte mérgesen az idegentél. Az idegennek széles mo-
solygas tertilt el az arcan:

— Azt a kutyat szeretném! — kialtott be, tdlcsért formalva tenyerébdl.

Kavaczkyt nem hozta ki a flegmajabdl ez a beszéd.
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— Majd mindjart kinyitom az ablakot, aztan elviheti — felelt és mar nyitotta is az
ablakszarnyat. — Csipd meg! — kialtott a kutyara hazai szokas szerint.

A kutya nem sokdaig hagyta magat biztatni, egykettére odafénn volt az ablakon,
aztan kiugrott az utcara.

Az idegen ezalatt csendesen hatrahtzédott. Ugy latszik, igen komolyan fogta fel a
dolgat. Négykézlabra ereszkedett, és Ugy fordult a kutya felé. Valami kiilénés
hangot hallatott, amitél egyszerre megjuhaszkodott a diihés eb. Farkat Iabai k6zé
hizva édalgott a fal mellett. Az idegen pedig, mint aki teljesen bizonyos akar lenni
dolgaban, fejével néhanyszor a kutya felé bokoétt, és szintelendl hallatta a kulo-
nds hangot. A kutya szlkolve hatralt.

Kavaczky elképedve nézte a kilonds jelenetet az ablakbdl.
— Popréad! — kiltotta. — Osszetérom a fejed, te becstelen dog.
De Popradnak mondhatott mar akarmit. A kutyat teljesen megbivolte az idegen

kilénds magaviseletével. A Poprad szeliden lapult meg a fal mellett, majd mikor
az éjszakai latogato talpra allott, hizelkedd farkcsovalassal kdzeledett feléje.

— Hat most mar viszem a kutyat! — mondta az idegen. Fttyentett a kutyanak, és
halkan mondta: — Poprad!

A kutya — hja, ilyen a kutyabaratsag! — szeliden, csendesen kdvette.

Kavaczky mérgesen vagta be az ablakot. Megsértett bliiszkesége nem engedte,
hogy egy hanggal is visszacsalogassa hitelen kutyajat.

Amde hiabavalé volt minden biiszkesége, valahogyan igen rosszul kezdte magat
érezni, amint a kutya és 0j gazdaja eltlintek az utca kanyarulatanal. Nyugtalanul
sétalgatott fel és ald a szobaban; valami nagyon hidnyzott neki. Nézegette a szo-
basarkokat, bepislogott az 4gy ala, mintha keresne ott valakit. De nem talalt sen-
kit. Senkit, senkit... Teljesen egyedll volt. S evégbdl elkeseredésében foldhdz
vagta a pipajat, majd lefekldt, és nyugtalanul aludt.

— Poprad! — mondta néha, de senki sem felelt.
— Poprad! — séhajtotta.
Vajon hol jarhatott mar akkor Poprad!

Reggel sietve 6ltozkddott, és a szabad levegére vagyodott, hogy elfelejtse bana-
tat. Hat amint kisietett a kapun, kit talal ott vajon a kapusarok mellett Gldégélve?
Senki mast, mint a hiitlen Popradot. A kutya farkcsévalva, ragyogé szemmel ko-
zeledett feléje. Kavaczkynak is nagyot dobbant a szive.

— A kakas csipjen meg! — kialtott fel, amidén magahoz tért csodalkozasabdl. — Hol
jartal az éjszaka, te betyar?

Poprad persze felelt volna, ha tudott volna. Felelet helyett csak a lompos farkaval
Utdgette a Kavaczky csizmaszarat. Mintha azt mondogatta volna, nagy hizelked-
ve:

— Ne haragudj, 6reg. Nekem is vannak diszkrét dolgaim.
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Kavaczky egyszerre igen jol kezdte magat érezni. Szétterpesztett labbal, pipaz-
gatva allott a kapuban, a kutya mellette guggolt, hegyezé fillel. A jévé-mendkre
legfeljebb csak annyit nézett Kavaczky, amennyire egy fehér, lompos juhaszkutya
gazdaja nézhet. Talan, ha a nagyherceg j6tt volna éppen arra, azon se csodalko-
zott volna jobban, mint a szomszéd pékmesteren.

Egyszerre folemelte fejét Poprad, és vigan elvakkantotta magat.

Kavaczky gyanakodva nézett abba az iranyba, amerre a kutya orrat forditotta.
Mintha valami Uj veszedelem késziilt volnal...

Nem, sz6 sem volt veszedelemrdl. Az utca végén kék ruhaban, kis fehér kosarka-
val kezében, nyulank, karcsu, fiatal hoélgy kézeledett. Kis kerek kalapja alél meg-
csillant aranyszéke haja a tavaszi reggeli napsugarban és Kavaczky Gnnepélye-
sen emelte le kalapjat:

— Jo reggelt, Lizi kisasszony!

Lizi mosolygott:

— Mar ébren, doktor ur? A doktor urak nem koran kel6k.

(Heidelbergaban minden didk doktor volt hajdanaban.)

A ,doktor ur” komolyan pislogott, és fejét bologatta hozza:

— En mindig koran kelek. Koran, mint a madarak.

Lizi kisasszony elmosolyodott erre a kiilonds hasonlatra. De Kavaczky de Nizsder
minden inkabb lehetett volna, mint madar. Azaz hogy kakas-madar lehetett volna,
pocakjaval és vékony labszaraval.

Kavaczky nagyot szivott pipajabdl:

— Az éjjel nagy dolog tortént — folytatta és szemével hunyoritott Lizi kisasszonyra.
— Az éjjel elloptak a kutyamat. De Poprad hiiséges volt, és szépen hazajott, mire
megvirradt.

Lizi kisasszony, mar mondtam, hogy igen joravald, rendes lednyka volt — nagyon
elcsodalkozva hallgatta a Kavaczky el6adasat az éjszakai kutyalopasrél. Késéb-
ben maga is megcsévalta szép fejét:

— Mindenesetre kiilénos dolog — mondotta.

S ezzel mér eltliint a haz ajtajdban. Kavaczky megelégedetten nézett utana egy
pillanatig.

— Csinos teremtés — dormogte és labait ujra szétterpesztette, kutyajara engedé-

keny pillantast vetett, és pipazgatva nézegette tovabb az utcai jarokel6ket, amig a
hazbdl harangcsondités jelentette, hogy odabenn ebédre talaltak.

Kavaczky ekkor szobajaba vonult, és nagy érdeklédéssel varta az elsé ebédet. Az
ajté folnyilott, és Wart Sdmuel, az éreg 6rasmester lépett be rajta.

Az 6rak mestere ebben az idében mar olyan rovidlaté volt, hogy csak hosszas
vizsgalodas utan vette észre Kavaczky urat, aki szarvas-agancsos kését, ezist-
kanalat mar az asztalra készitette, és mindenféle tolt6tt kaposztardl abrandozott,
amint Heidelbergaban abrandozni szoktak a magyar diakok.
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Wart uram az 6 félszeg, alazatos modoraban, félénken kozeledett az asztalhoz,
és a Kavaczky bicskajara mutatva igy szélalt meg:

— Odafenn az emeleten is van kés, valodi ezistkés, amellyel a sultet foldarabolni
lehet. Legyen szerencsém, doktor ur. Tiszteljen meg, Kavaczky ur.

Kavaczky nagyot szivott a pipajabal:

— Jol van, éreg bacsi. En nekem egészen mindegy — felelt egykedviien —, de mi
lesz a kutyammal?

Wart Samuel kedélyesen veregette meg a Kavaczky széles hatat:

— Ne busuljon, doktor ur. A Wart hazaban senki sem éhezik. Leanyom is nagy
kedvelGje az allatoknak... Jelenleg harom csiz énekel odafonn.

Kavaczky megrugta az asztal alatt fekvé ebet.

— Hé, Poprad! J6 lesz neked kendermag ebédre? Felelj az 6ras bacsinak! Szere-
ted-e a kendermagot?

Poprad morogva huzodott el a Kavaczky hosszucsizmas labai kozelébdl.
— Azt mondja — diinnybgte Kavaczky —, hogy csak a csontot szereti.
Wart Samuel sokatmonddlag pislogott gombolyli szemiivege alatt.

— A kutya is jollakik, doktor ur se marad éhesen. Legyen szerencsém. Tessék,
tessék. Lizi se venné j6 néven, ha doktor ur nem tisztelné meg asztalunkat

Kavaczky tunyan nyujtézott. El6kereste a legjobb kabatjat, a tlikor elétt néhany-
szor megcsavarta a bajuszat.

— A kisasszony kedvéért mindenre hajlandé vagyok —dérmdgte —, habar nem
szeretném, ha a kutyam éhen maradna.

Wart Samuel amolyan németes kedélyességgel Iokte el6re Kavaczky urat a kacs-
karingos Iépcsékon, aki nem gydzte egyre hangoztatni, hogy neki tulajdonképpen
mindegy a dolog. Ezt t6bbsz6r elmondta és végul, — amidén az édivatu ebédlében
voltak, ahol a falakon régi rézmetszetekben mindenféle flistdos képl férfiak, kis-
asszonyok légtak szdgeiken, és az ablak mellett nagy zold kalitkaban harom el-
keseredett madarka ugrandozott és gubbasztott, a napfényrél almodozva — az
ebédIében Kavaczky elfoglalta a szamara kijelolt széket, és tdobbé semmi monda-
nivaldja nem volt. Szérakozottan evett, és mintha mindig valami kutyaugatast
hallott volna a féldszintrél. Hallgatézott, elgondolkozott és midén Lizi — nagy fehér
koétény volt rajta ezen alkalommal —, mar a bef6ttes Uvegeket felbontotta,
Kavaczky megnyugodva szélalt meg:

— Azt hiszem, mégsem a Poprad ugatott!

Ennyi volt mindéssze az, amit érdemesnek tartott kijelenteni. De ez a kijelentés is
elég volt ahhoz, hogy az éreg Wart ur, aki ebéd ideje alatt mindenféleképpen
igyekezett vendége kedvében jarni, végre felhajtsa azt a pohar 6bort, amelynek
szinében és illataban mar régota gyonyorkodott, és megszolaljon, mint aki mar
régen var elmondani valéjaval:
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— Nem szeretném, tisztelt doktor ur, ha félreismerné az éreg Wartot és hazat. Mi
becsliletes, rendes polgaremberek vagyunk; mi familiaris emberek vagyunk; mi
azt szeretnénk, ha tisztelt doktor ur otthont talalna nalunk. Ugyebar, Lizi? Erezze
magat nalunk jél; gondolja magaban, hogy otthon van... Csak egyet kériink — és
ezt az 6reg Wart Samuel nagyon kéri 6ntél —, hogy a kaput éjjel nyitva ne hagy-
ja...

Kavaczky, miutdn mar nem hallotta azt a nyugtalanitdé ebugatast, megengedte
maganak a kdvetkezd kijelentést:

— En nem jarok el éjszaka, sem hozzam nem jarnak éjszaka. En és a kutyam
ahhoz vagyunk szokva, hogy koran aludni menjink.

Az 6reg Wart Samuelnek erre ugy felderllt az arca, mintha most talalkozott volna
el6szoér az életben a boldogsaggal. Ragyogd szemmel nézett a sajatsagos
Kavaczkyra, és elfogddva kérdezte:

— Es a dalokkal hogy van a doktor ur? Baratja-e a daloknak, amelyeket a diakok
fujnak az utcan és a kocsmakban?

Kavaczky almosan hunyoritott:

— Nem szokasom dalolni.

Majd midén latta, hogy Wart Samuel a boldogsagtél magankivil tipeg a pohar-
székig, ahonnan egy pokhalos palackot vett a kezébe, és nekifesziti az Uveg

fejének dugohuzéjat — midén ezt a nagy 6rémet latta a tunya Kavaczky, nem
rostelkedett tdbbé még a kdvetkezdkre is kiterjeszkedni:

— A zenét se szeretem am, Wart uram. Egyetlen hangszer, amit kedvelek, a kecs-
keduda.

Mintha valami nagy valtozas tortént volna azzal a pdkhalds palackkal, amelyet
felnyitasra vett el6 az 6rasmester. A palack, mintha id6kézben haladékot nyert
volna Wart uramtdl, érintetlen allapotban vandorolt vissza a poharszék sarkaba.
Ott megallott mozdulatlanul, mint valamely pincebeli kis szellem, aki az 6rok so-
tétségbdl napvilagra kertlve, idegenkedve latja maga koril a fold feletti, élet zaj-
gasat.

Az Oreg Wart Ur szomoruan tette vissza dugohuzéjat hosszu barsonymellénye
zsebébe.

— Kar, igazan kar — mondotta lehangoltan. — Lizi harfazni szokott esténkint.

Kavaczky, aki nagy figyelemmel kisérte a dugdéhuzé eltlinését, ennyit jegyzett
meg:

— No, a harfanak nem vagyok éppen ellensége.

Wart ur aggodalmai azonban korantsem oszlottak el. Valamelyes mozdulatot tett

ugyan a barsonymellény felé csontos, hosszu ujjaival, de az arca borus maradt.
Majd szégyenkezve, félig elfordulva kérdezte:

— Es az oboaval hogy van, doktor ar? Az oboat gondolom, amelyet néha fajni
szoktam, ha eszembe jutnak fiatalkorom emlékei!
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Kavaczky 6sszerancolta a homlokat.
— Megvallom, nemigen ismerem ezt a hangszert — mormogta habozva.
Az 6reg Wart Samuelnek megcsillant vastag szemuvege.

— O, ha nem ismeri, okvetleniil megszereti. A legszebb hangja az oboanak van:
mély, szomoru, borus és abrandos. Hallgassa csak meg...

Szokatlan flirgeséggel nyitotta fel egy édon diéfaszekrény elzart fiokjat, és onnan
sebesen elbvette kiilonds hangszerét. Néhanyszor belefujt, majd valamely régi
dalnak kezdetét fujta el, mikézben szemét lehunyta.

Kavaczky beleegyezdleg bdlintott:
— Jeles szerszam — mondta.

— No, ugye megmondtam elére? — kialtott fel az éreg orasmester. — Az oboa és a
harfa hangjai zavarjdk meg csupan ennek a haznak a csdndességét. Csupan
ezen &brandos hangok téltik be ezen vén falakat. Es még sohasem panaszkodott
emiatt egyik szomszédunk sem. On sem fog panaszkodni, doktor ur.

A koévetkezb percben az oboa visszavandorolt a régi fiok mélyére, és a dugéhuzo
is eleget tett kdtelességének. A pince pokhalos szelleme ott vérzett el a sotét
ebédIi6ben a régi rézmetszetek alatt, amelyek barna ramaikkal mozdulatlanul
flggtek a falakon. Egy nagy allé 6ra komolyan beszélgetett magaban a sarokban,
és ingajat olykor megvillantotta kis hazikéjaban. Az ablak melletti kalitkaban néha
halkan flttyentett valamelyik rabmadar, mintha csupan arrél akart volna meggyé-
z8dni, hogy még nem felejtette el a zenét. Valahol, egy kozeli toronyban rekedten
Utott a toronyodra. Az oraitésre Wart Samuel megmozdult az asztal mellett, és a
zsebében levd rézoérat hamarosan 6sszehasonlitotta a sarokban allé nagy éraval,
amely inkabb valami 6éreg nagyaponak latszott, mint éranak.

— Mindig mondtam — kialtott fel az 6reg Wart — hogy a heidelbergi érak nem jarnak
pontosan! Ime, itt a példa...

Mikozben beszélt, gyorsan tipegett a sarok felé, ahonnan el6halaszott egy vén
botocskat, amely olyan pontosan kezdett el kopogni az 6reg 6ras kezében, mint-
ha mar a vilag kezdete 6ta egyebet sem tett volna, mint mindig-mindig kopogott
volna. Ugyanabbdl a sarokbdl elékerllt egy igen régi fekete kalap, amely mintha
csak abban a percben kezdte volna magat igazan jol érezni, amikor az 6reg 6ras
fejére kerilt, ahol kényelmesen elhelyezkedett... S a vén botocska kopogva vitte
el az 6divatu szobabdl a régi kalapot.

Kavaczky de Nizsder, amikor végre korulnézett, senkit sem latott mast, mint Lizit,
aki félig lehunyt szemmel lddgélt egy sarokban. Ott Uit a sz8ke, fehérarcu leany
és Kavaczkynak — az 6rdog igazodna el a férfiak észjarasan — egyszerre minden-
féle régen latott képek mertltek fel a lelkében. Bizonyos gyermekkori mesék jutot-
tak hirtelen az eszébe, ahol a mesebeli lednyok éppen igy Ulnek mozdulatlanul az
elatkozott varban, és varjak megmentdéjiket.

Kavaczky ettél a gondolattél annyira meglep6détt, hogy sz6 nélkil kiosont a szo-
babdl s csak akkor mert nyugodtan fellélegezni, amikor odalenn heverészett vég-



58 Otodik fejezet — KI IS VOLT HAT A NIZSDERI VARUR?

re a féldszinti szobaban kutyaja tarsasagaban. Szérakozottan simogatta a lompos
komondort, és a gondolatai mindenféle kocogd vén botocskak koril kalandoztak.
Mintha a vén, rejtett ingaju 6rat is hallotta volna valahol, mint ahogyan a nagyanyo
kotétliinek zorgéseét halljuk a szomszéd szobabdl. S mikor mar tulesett gondolata-
iban az 6reg o6rasmester fején kényelmesen elhelyezkedd régi kalapon is, vala-
mint a furfangosan elting és varatlanul megjelené dugéhizoén, akkor eszébe jutott
a sarokban Ul6 elatkozott hercegkisasszony.

S akkor haragosan rugta meg Popradot, bar az semmi okot sem adott a rugasra:
— Az 6rdog vigyen el — dérmaogte. — Legalabb valami zenét tudnék jatszani.

Es mert semmiféle zenéhez nem értett, elkeseredetten nézte sokaig a sarokban
meghuz6do Popradot, s dihdsen megfenyegette:

— Osszetdérom a fejed, ha még egyszer elszokol a haztol!

S nemsokara ezutan felvidulva hallotta a vén botocska kopogasat, amint az utca
fel6l a hazba kanyarodott. Wart Ur csendesen felnyitotta az ajtét, és rejtelmes
mosollyal mondta:

— Ha kedve van, doktor ur, vellink toltheti az estét. Ma zenélni fogunk.

Kavaczky de Nizsder, aki sohasem kelt fol fekvd helyzetébél anélkil, hogy meg
ne gondolta volna jé elére a dolgot, ezen alkalommal gondolkozas nélkul talpra
ugrott, és megrazta a Wart Samuel kezét:

— Iméadom a zenét — mondta hevesen.

Aztan, miutan Wart ar mogott bezarddott az ajtd, ismét kutydjara esett a tekintete.
A lompos komondor mintha gyanakodva meresztette volna ra szemét a sarokbdl,
megfenyegette az dklével:

— El ne szokj a hazbol! — mondta.
Tehat azon az estén zenézés volt a régi haziké édon ebédlbjében.

Kavaczky pipaja tarsasagaban meghuzodott egy sarokban, és onnan komolyan
hallgatta a dalokat, amelyeket Lizi kisasszony harfakiséret mellett énekelt. Csupa
régi német dalok voltak, és Lizi teljes szivvel és lélekkel, abrandozva dalolta a
régies melddiakat. Csinos alt hangja volt, és Kavaczky lehunyta a szemét a sotét
sarokban, még pipajan is csupan azért szivott néha egyet-kett6t, hogy a pipa el
ne aludjon. Wart Samuel ur, az 6reg 6ras ragyogé szemiiveggel nézett hol Lizire,
hol Kavaczky urra. Meggy6z6dése szerint az angyalok sem harfazhatnak szeb-
ben odafénn az égben, mint ahogy Lizi harfazott. A harfa sajatos hangjai mintha
egyenesen szivébe lopddztak volna, és az ottani kerekecskék kozott olyan zene-
bonat okoztak, amilyen zenebona némely é6ranal szokott eléfordulni.

Mikor Lizi megpihent és a harfa végsé hangjai, mint valamely elmult dlomnak
emlékei, bongtak, visszhangoztak pillanatokig az édon ebédIiében és az ebédl6-
ben levd édon s fiatal szivekben, Wart ur észrevétlenul ugy tette szdjahoz az
oboat, hogy megszodlaltassa azon sajat érzeményeit. TObbnyire maga koltdtte
azokat a dalokat, amelyeket fujdogalni szokott, és éppen ez volt annak is okozdja,
hogy mar sok esztend6 elbtt kilépett a varosi polgar-zenekarbdl, ahol sehogyan
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sem akartak méltanyolni, hogy Wart uram sajat miiveinek hédol az oboan, mig a
tobbi hangszerek valamely mas zeneszerz8 utmutatasa szerint szélanak. Az oboa
a leglinnepélyesebb pillanatokban megfeledkezett kottardl, karmesteri palcarél és
minden zenei fegyelemrél, és olyan hangokat hallatott, amely hangokra a jambor
polgar-muzsikusokban agaskodni kezdett minden csépp vér, és a vasvillatekinte-
tek azzal biztattak a helikonistat, hogy vagja hatalmas hangszerét az oboahoz.
Aldatlan viszalykodasok, gytildlkddések és torzsalkodasok magvat hordta maga-
ban az oboa gyakori megfeledkezése, mig elkdvetkezett az az id6 is, hogy Wart
Samuel urat legjobb baratja, a foldsiiket helikonista is elhagyta.

— Nem, Samuel, nem — mondotta ez a hallgatag férfiu, aki foglalkozésara nézve
pékmester volt, egy zenekari préba utan, amikor Cornelius mester, a varosi kar-
mester az oboa feletti bosszusagaban végképpen 6sszezildlta hosszu furteit —
ami nem megy, az nem megy. Tisztelink, becsilink mint polgartarsunkat, de a
zenét mar csak bizd masra.

Wart Samuel szenvedélyesen kialtott fel:

— O, tudjatok is ti, mi a zene?

Az oreg 6rasmester azonban mégis legy6zetett a vitaban, és helyét a varosi ze-
nekarban bizonyos Raffaidesz Péter foglalta el, akinek ugyan fogalma sem volt az
oboazasrdl, de d6ras volt szintén. S mintha az oboaval egyltt a fiatal Raffaidesz
szerencséje is felderdlt volna, csakhamar viragzani kezdett lizlete, mig az 6reg
Wartot végképpen elhagyta szerencséje. Batran be is csukhatta volna boltjat, ha
meg tudott volna lenni bolt és korilotte heverd beteg 6rak nélkil. Megesett, hogy
unalmaban szandékosan rontott el egyes 6érakat, hogy késébb megreperalhassa.
Bezzeg Raffaidesz Péternek nem volt ideje unatkozni, volt munkaja béven. S
ekkor tortént meg az, amely minden heidelbergai polgar elétt a legtermészete-
sebb esemény volt, hogy a gy6éztes Raffaidesz egy napon megkérte Wart Samu-
eltél a leanya kezét.

Az oreg 6ras nagy felindulassal hallgatta a fiatal 6ras kérését, majd makacsul
megrazta a fejét:

— Nem Raffaidesz baratom, addig mig én élek, sz6 sem lehet a dologrél!... Nalunk
kell tudni oboazni, nem ugy, mint a varosi zenekarban, ebben a botflli zenei
bolondok gyulekezetében.

Raffaidesz Péter szomoruan ment el, és tébbé nem mutatkozott. Hogy Lizi mit
mondott a dologhoz, bizony azt nemigen kérdezte senki. De mégis széba kerilt
egyszer az gy, mégpedig azon esztendbének végsd napjan, havas Szilveszter
éjszakdjan, midén visszagondolt az elmult év eseményeire, az eladott érakra, az
orékhoz tartozé emberekre, Uzleti barataira és ellenfeleire. Ekkor jutott eszébe
versenytarsa, Raffaidesz Péter.

— Lizi — mondta csendes hangon —, elfelejtettem neked mondani, hogy tavasz
tajan megkérte a kezed bizonyos Raffaidesz.

Ha az 6reg 6rasnak nem lett volna olyan vastag szemuvege, mint amilyen volt,
bizonyosan észrevette volna, hogy Lizinek az arca fehérebb Iészen a rendesnél.
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De a dologrol tébbé nem beszéltek, egy sz6t sem beszéltek. Wart uram azonban
ett6l a naptdl fogva mégis megérezte valahogyan: igazi nagy szeretettel csupan a
romlott 6rak csiingenek rajta, amelyeknek beteg csontjait ujakkal pétolja, és tide-
juket kicseréli. A vén kopogd botocskahoz is jobban ragaszkodott ezentul, és
tobbé sohasem felejtette otthon, mint azelétt, amikor még volt, aki figyelemmel
kisérte az oreg botocskat. Apa és lanya kozott igy keletkezett valamely lathatat-
lan, rejtett harag. Lizinek a hangjat hétszamra nem lehetett hallani, dacara annak,
hogy az 6reg ember mindent elkdvetett Ujbdli meghdditasara. Hangtalanul Ultek
egymas mellett, és az 6reg Wart néha elkeseredetten sohajtott fel:

— S még hozza egy olyan ember miatt, aki annyit ért az oboahoz, mint egy tyuk —
mormogta, amire Lizinek eleinte szokasa volt sértédétten felallni és kimenni a
szobabol.

Kés6bb aztan lassan-lassan el-elmaradoztak a felallasok vagy talan Wart uram
felejtett el sohajtani? Elég az hozza, hogy abban az idében, amikor Kavaczky de
Nizsder hosszu pipaja tarsasagaban a régi ebédl6 sarkaba kertilt, és ott oly moz-
dulatlanul Gldoégélt, mint a torok a Glinsberger-féle dohanykereskedés cégérében,
Lizi kisasszony és az Oreg oras kibékiltek, és megegyeztek a zenei élvezetek-
ben. Mig Lizi harfazott, és a harfa mellé kellemes hangjan bus 6-német romanco-
kat énekelt, Wart Samuel hajtotta két tenyerébe fejét. A romancok utan az oboa
komoly hangulatai toltétték el a csendes ebédlészobat, amelyre valtozatlanul
nyugalommal bamultak a falakrél a vén rézmetszetek. S az oboa hangjai Lizi
kisasszonyt kényszeritették arra, hogy lehajtsa fejét és gondolkozzon, elgondol-
kozzon.

Amikor Kavaczky de Nizsder a sarokba kertlt, tdbbé félosleges volt akér Lizinek,
akar az orak mesterének abrandoznia a zenén. Abrandozott Kavaczky mindketté-
juk helyett. Olyan mélyen elgondolkozott, hogy csak nagy késére vette észre,
hogy az 6lomkarikas ablakokon a hold szelid fénye lopddzott a szobaba. Ez a
holdsugar egyszerre Uj iranyt adott gondolatainak:

— Nem hallom a kutyamat — mormogta hirtelen és félemelkedett. Wart uram szelid
szoval csillapitotta:

— No még ezt a szonatat, doktor ur. Ettdl kedves almai lesznek — szélt és elfljta a
szonatat.

Hallott-e valamit a dalbol Kavaczky de Nizsder, bajos volna elddnteni. Annyi bizo-
nyos, hogy nagyon latszott hallgatézni, de a figyelmes szemlél6 azt is észrevette
volna, hogy nem csupan a szonata hangjaira hallgat, hanem valamely mas han-
gokra is ugyel, amelyeket azonban nem hallott. Mar percek 6ta megfeledkezett
pipajarol, amely elkeseredésében kialudt. S végll a zenei élvezetet is elfelejtve
megkdszonni, gyorsan ajanlotta magat. Wart Samuel egy 6divatu mécsessel
utana vilagitott a kacskaringds lépcs6kon, amelyeken sietve Iépkedett lefelé
Kavaczky.

A foldszintre érve halkan futtyentett, de a flttyre nem kapott feleletet. Felnyitotta
szobaja ajtajat, és a szoba Ures volt. llletdleg helyén allott minden butordarab. A
taplésapka éppen ugy az asztal kdzepén hevert most is, mint ahogy Kavaczky
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odadobta. Csak a Poprad hianyzott a szobabdl — Popradnak nyoma veszett, el-
tint, mintha a f6ld nyelte volna el.

Kavaczky elkeseredve dérmogte:
— Azok az atkozott romancok, és ez az atkozott kutya!

Nem tudta hirtelen megallapitani, hogy a romancokra haragudjon-e inkabb, vagy
a hltlen ebre, amely budcsu nélkil elhagyta. Néhanyszor még keservesen futtyen-
tett — hatha csak meg akarja tréfalni egy armanyos kutya, de Popradnak hiaba
futtyentett.

Reggel, amidén az utcara lépett — mintha az 6rdog jatszott volna vele — az elsé,
ami szemébe otlik, semmi mas, mint a Poprad lompos, fehér bundaja, amely
sietve, nagy 6rommel kozeledik feléje az utca végérél. Kavaczky mar megforditot-
ta kezében a pipat. No lesz most nemulass! De minden rossz szandékanak egy-
szerre vége lett, amikor Poprad a maga alamuszi modoraban ranevetett.

—Hol jartal, te 6rdogok kutydja? — kialtotta Kavaczky. — Hol toltétted ismét az
éjszakat, te sehonnai?

Poprad felelet helyett koriltancolta Kavaczky uramat, mintha csak azt mondta
volna:

— Ugyan hagyd el! Mit akarsz? Végtére is a tied vagyok.

Mintha csak valamely csalfa szeret6tél hallotta volna ezt a mondast. Es csalfa
szeret® szokasa szerint kiilonb6z6 hizelkedéssel vette koril gazdajat, aki végre is
nem tudott ellenallni az alattomos eb kedvességének és nagy meggondolassal
ugyan, de végtére mégiscsak lehajolt, hogy megsimogassa Poprad lompos fehér
bundajat.

De nem felejtette hozzatenni az intd figyelmeztetést:

— No megallj! Ezentul lesbe allok, és letorém a derekadat.

Poprad ezzel mar nem sokat tor6détt. Nagyon vidam volt egész nap, és még
délutani dlmaban is vigan vakkantott néhanyszor, mintha vidam emlékek jutottak
volna az eszébe.

Kavaczky a divanyroél gyanakodva nézte az almodo kutyat.
— No megallj! — mormogta sotéten.

Azon az éjszakan lesbe allott Kavaczky. Egy jo furkdsbotot vett a kezébe, és
meghuzodott a mély kapuszogletben. A hold sokaig késett ezen az éjen. A haza-
téré diakok és korhelyek éneklése mar régen elhangzott a sotét mély utcacskak-
ban; az éjjeli bakterok, miutan eddig a jokedv(i korhelyek bolondos tréfai elél elrej-
tézkodtek a kapuk alatt, most mar nyugodt biztonsaggal kopogtak végig alabard-
jukkal a szazesztendés koveken. Kozel, tavol semmi nesz. S ebben a nagy csen-
dességben egyszerre csak kibujt a teli hold egy szazesztendés haz mogul. Mintha
a régi haz padlasan lett volna eddig elrejtve, mig elcsendesedik minden
Heidelbergaban. Enyhe fénnyel szérta be a néptelen utcakat, szelid vilagossagot
gyujtva az oreg baktereknek az utcakon és a szerelmeseknek, akik szobajukban
ilyenkor felébrednek. S ebben a percben felhangzott a Poprad vonitasa a haz
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felél. Vonitott hosszasan, majd néhanyat csaholt. Kavaczky mar csaknem meg-
bocsatott neki mindent.

Ebben a percben az utca vége feldl gyors 1épések hallatszottak. Az akkori idék
divatja szerint 6ltozott férfiu kdzeledett. A divat a bé Schiller-kbpenyegnek hddolt
€s a nagykarimdju tollas kalapoknak, amely ruhazatban éjjeli id6ben még a
heidelbergai polgarmestert is kbnnyen dssze lehetett volna téveszteni valamely
banditaval. A férfio halkan futyorészve kozeledett, kdnnyedén, viddman, mint
akinek kisebb gondja is nagyobb annal, hogy a heidelbergai tornyokban mar ré-
gen elutotték az éjfélt az ordk. Mikor a kutyaugatast meghallotta, mintha meg-
gyorsitotta volna Iépteit. Es Kavaczky leshelyérél egyszerre félismerte benne a
mult éjszakai férfiat.

Itt a zsivany — gondolta magaban.

Az éjjeli férfiu megallott az ablak el6tt és halkan, kedveskedve kopogott Poprad-
nak. A hitlen eb erre elhallgatott, és csak néha vakkantott boldogsagaban.

A kopenyeges ember ekkor az utca kdzepére allott és hosszasan nézett fel az
emeleti ablakra.

Kavaczkynak dsszevacogott a foga. Ez a zsivany talan még az 6reg 6rast is meg
akarja lopni.

Ott allott és nem sokaig kellett varakoznia a kutya elhallgatasa utan, hogy oda-
fonn halkan koppanjon az ablakiiveg. A koponyeges levette kalapjat, és csende-
sen integetett — lassan indult vissza, arra, amerrdl jott, csakhogy Popradot ez a
korilmény végtelenil kihozta sodrabdl. Dihdsen kezdett ugatni, és kaparta az
ablakot, hogy csaknem betorte.

A kopenyeges halkan nevetett, az ablakhoz lépett és megnyomta, Poprad ki-
mondhatatlan boldogsaggal ugrott az utcéara.

Ezt mar Kavaczky se nézhette tovabb. Teljes tiidejébdl kiabalva ugrott el a kapu
alol:
— Rablé, zsivany! — kialtotta és a furkdsbotot feje felett forgatta.

Az idegen meglepetve fordult feléje. Nagy fekete szeme veszedelmesen szikra-
zott kalapja alatt. Mintha megmozdult volna a karja a kdpenyeg alatt. Poprad a két
férfi kozé allott, és busan ugatott.

— Hallgasson mar — szdlt magyarul a kdpenyeges. — Nekem nem kell a kutyaja.
Ha kellene, megtartanam. Csak aludni nem tudok nyugodtan komondorugatas
nélkal. Azért viszem éjjel magammal.

Kavaczky diihGsen nevetett:

— Azért nyit fel bezart ablakokat? Azért kdszal éjnek idején az utcakon, mert nem
tud aludni? Készénje az ur annak, hogy magyarul szélott, kiilénben majd megke-
serllte volna éjszakai kalandozasat. Poprad! — kialtotta szigoruan a kutyara.

Az idegen halkan nevetett.

A kutya lesunyitott fejjel allott az utca kbzepén, nem tudta, mit csinéljon.
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— Poprad! jer ide! — ismételte dihdsen Kavaczky.

A kutya az erélyes hangra néhany tétovazo 1épést tett elére, aztan megint csak
lellt, és az idegenre meresztette a fejét.

— Lassa, elvihetném, ha akarnam — mondta most vidam hangon a kdponyeges
férfiu —, de nekem nem kell masnak a kutyaja. Gyermekkorom 6ta egy magyar
tanyan laktam, ahol éjjelenkint versenyt ugattak a komondorok. Ezt a régen nélki-
16z6tt komondor-ugatast hallottam meg a minap erre jartamban, s azéta nekem
ugat Poprad éjjelenkint.

Kavaczky figyelmesen hallgatta a kdpdnyeges szavait. Majd hirtelen elkeseredés-
sel kialtott fel:

— De ez mégsem jarja, uram, hogy ugy elcsabitotta télem a kutyat, amelyet szere-
tek! Mondja, hogyan bivolte meg? Miota 6nt latta, Popraddal nem lehet birni. Mar
csaknem arra hataroztam magam, hogy golyét kiildok a hitlen eb koponyajaba.

— Kar volna érte — felelt az idegen —, nagyon jeles allat. Igazi példanya azoknak a
magyar komondoroknak, amelyek a farkasokkal szoktak birkdzni, és farkasoktol
erednek. Megveszem a kutyat.

— Nem elado — felelt kurtan Kavaczky.
Az idegen ekkor kozelebb Iépett.

— Honfitars — szdélt behizelgd meleg hangon; amely lagy hangra Kavaczkynak
oszlani kezdett haragja —, honfitars, békiljink ki. igérem, nem csalom el tébbé
kutyadat, csak engedd meg, hogy néha hallgassam j6iz(i ugatasat, amely gyer-
mekkoromra emlékeztet.

Kavaczkynak se volt a szive kdbdl. Felelet helyett kinyujtotta a tenyerét. Az ide-
gen belecsapott.

— Pogranyi Samuel a nevem — mondta az idegen.

— Kvaczk —felelt a masik, szokasa szerint elharapva nevének néhany betljét. —
Szijunk el egy pipat!

Kinyitotta a kaput, és Pogranyit el6rebocsatotta. A hltlen Poprad lesunyt fejjel
kozeledett. Farkat behuzta, és félénken odalégva azt latszott kérni Kavaczkytol,
hogy bar oldalba rigna a csizmasarkaval. De Kavaczky méltésagos volt, nem
akart ilyen kdnnyedén megbocsatani kutyajanak. De talan nem is tudott volna
megbocsatani, még ha akart volna is.

Bevezette vendégét a lakasaba. Pogranyi ledobta nagy kalapjat, kdpenyét. Meleg
tekintetd, olajbarna arcu fiatalember volt. Langolé nagy szeme volt és gondor kis
bajusza. Olyan férfiu, akibe minden asszony, lanyféle belébomlik. Kellemetes,
lagy hangon beszélt, és Kavaczky maga sem tudta miért, egyszerre ugy kezdte
érezni, mintha mar nagyon régen ismerte volna a fiatalembert, pedig bizonyos volt
benne, hogy sohasem talalkozott vele addig.

— En egy hoénap 6ta vagyok itt — mondta Pogranyi —, és unatkozva toltém az idé-
met. Nemigen ismerek még itt senkit, és folytonosan otthon jarnak a gondolataim.
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Majd a hazai dolgokrél beszélgettek. Pogranyi elmesélte, hogy az édesapja pap
egy alféldi mezévaroskaban. Fiatal koraban maga is bejarta a német egyeteme-
ket, és azt szeretné, ha fiabdl is pap lenne.

— Hany esztend8s vagy pajtas? — kérdezte Kavaczky.

— Huszonkettdé — felelt Pogranyi. — De azt hiszem, ha harminckettd leszek, még
akkor sem teszek eleget édesapam ohajtasanak. Hiaba, nem szeretem a papi
palyat. Magam sem tudom, hogy tulajdonképpen melyik palyahoz volna kedvem.
Ha meggondolom, egyikhez sem. Egész nap almodozva fekszem kis szobacs-
kamban, és estére sem keresem a bursok léha, zajos tarsasagat. Ami a bursokat
mulattatja, azt én nevetségesnek, unalmasnak talalom. A sért nem szeretem, bort
soha sem iszom. Szeretek a folyoparton sétalgatni, és nagyokat gondolkozni
mindenféle semmiségeken.

Kavaczky a pipdja fustjébe bamult.
— Akar csak a kolték — diinnydgte.
Az ifju hatrasimitotta hullamos hajat:

—Igazad van. Néha magam is azt gondolom, hogy kolt6 veszett el bennem. Ver-
seket irogatok, verseket olvasgatok. Es abrandozok, mindig abrandozok...

— Hm — mosolyogta Kavaczky —, tdn szerelmes is vagy?
Pogranyi séhajtott, és nem felelt.
Kavaczky tréfasan csapott az ifju vallara:

— Csak ki vele batran! Nem haragszom mar. Hiszen kétszer is elszoktetted sze-
relmed targyat!

Pogranyi elpirult, zavartan mormogta:

— Becsliletemre, nem is tudtam, hogy tied ez a kutya. Azt hittem, a masé...
Kavaczky vallat vont.

— Sajnalom, az enyém.

Majd felallott, és egy palack bort tett az asztalra. Mar éppen dnteni akart bel6le.

— lgaz, most jut eszembe, hogy bort sohasem iszol. No, de a kedvemért megte-
hetnéd. Vén fiu vagyok én mar. Az idejét se tudom, mikor multam el huszonkét
esztendds. De engem sohase bantott a szerelem. Azaz, hogy... No mindjart el-
mondom.

Koccintott fiatal baratjaval.

— Hat én meg azért kerliltem ebbe a német fészekbe, mert nemrégiben minden-
aron meg akartam hazasodni. Valami asszonyszemélybe botlottam és apam, a
varur, sz0rnyen megharagudott. EI6bb lecsukatott a var pincéjébe, aztan pedig
elkiildott ide.

Pogranyi felséhajtott:
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— Boldog ember vagy. Bezzeg engem csukhatnanak a legmélyebb pincébe, hia-
bavalé volna minden. Akkor is mindig csak arra gondolnék, akit szeretek, s aki
engem nem szeret.

Kavaczkyt nagyon mulattatta fiatal ismer6se szerelme. Maga is elgondolkozva
kezdett nézegetni a szobat betdltd pipaflistbe, mikdzben mindenféle képek alakul-
tak ki a szirke fatyolbdl. A kis 6rasmester, a nagy 6ra és a pokhalés palack; majd
egy sz6ke nbi konty.

— Szép, becsliletemre, szép dolog a szerelem — mosolyogta.

Es hogy egyebet is mondjon hozzatette:

— Csakhogy igen veszélyes. Ha nem volna olyan hideg és borzalmas a nizsderi
varpince, ki tudja, talan magam is benne volnék a szerelem 6rvényében... De hat
szerencsére elég mély az a pince.

Mondta és megelégedetten hdrpintett poharabdl.

Odakiinn virradni kezdett. Az 6lomkarikas ablakokon szilirke szemmel pislogott be
a hajnal. Az alabardosok az utcakon hazafelé kopogtak, és valahol egy tavoli
toronyban, mint egy durcas gyerek, sirdogalt magaban egy kis harang.

— No megyek, pajtas — sz6lt Pogranyi felemelkedve.

Kavaczky két kezét nyujtotta az ifjunak:

— Gyere el maskor is. En otthon (il6 medve vagyok. Nemigen mozdulok sehova.
Mindig itthon talalsz.

Maijd az ajténal mas jutott eszébe:

— Egyebet mondok! Koéltézz ide. A hazigazddm ugyanis ragaszkodik ahhoz, hogy
két diak lakjon nala. Tudod, fiatal leany van a haznal, és az éregember azt tartja,
hogy a leany érdekében jobb két diak, mint egy diak. A lakas elég tagas. Elfériink
benne. Koltdzz ide, pajtas.

Kavaczky, mikor ezt mind elmondta, hamarosan ledblitette torkat egy pohar bor-
ral, mintha megjutalmazna magat a terjedelmes szonoklatért. Nem is vart egye-
bet, mint csupan azt, hogy Pogranyi elragadtatasaban e hosszu beszédért leg-
alabb kezet csékol neki. Pogranyi pedig mozdulatlanul, habozva allott az ajtéban.

— Min gondolkozol? — doérgdtt Kavaczky. — Tan nem tetszik a lakas?

— Gyonyord, a leggyonyorlibb, amelyet lattam valaha — mormogta Pogranyi. —
Csak azt nem tudom, hogy Wart urnak, esetleg Wart kisasszonynak nem lesz-e
ellene kifogasa?

Kavaczky legyintett:

— No, azok miatt ugyan batran idekoéltézhetsz. Az 6reg Wart bacsi igen mulatsa-
gos ember. A leanya pedig... Eh, a leanyok nem szamitanak.

Kavaczky a kapuig kisérte baratjat. Megallapodtak abban, hogy Pogranyi mar
aznap elkdltdzik régi lakasardl Kavaczkyhoz.

Kavaczky igen meg volt elégedve a dolgok fordulataval.
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— Legalabb a kutyamat sem lopjak el éjszakankint — dérmogte magaban, és j6-
kedvében még a hitelen Popradnak is megbocsatott ebben a percben.
Késébben, amikor hallotta a kacskaringds Iépcsékon lefelé kopogni az 6reg bo-
tocskat, jokedviien tarta ki ajtajat:

— Wart bacsi — kialtotta. — Rendben van mar a dolog, megmondhatja Lizi kisasz-
szonynak, hogy talaltam lakétarsat. A kutyam fogta, amint igértem.

— Nagyon derék — felelt az 6reg Wart Samuel, ezt is igen gyorsan mondta, mert
régi szokasahoz hiven siet6 lépésekkel tipegett a vén kalap és régi botocska
tarsasagaban 6rasmihelyébe, ahol a pontatlan heidelbergai érakat készllt meg-
javitani. Tipegett, tipegett, mintha sok szdz meg szaz rossz 6ra varna az 8 resz-
ketd kezét, pedig rossz 6rahoz mar nagyon régen csupan ugy jutott, ha a mellé-
nye zsebében ketyegd rézérabdl kiemelt valamely kis csavart.

A zeneestélyek korantsem sziineteltek a Wart-hazban; bar oda Uj laké koltézott.
S6t ellenkezbleg, a zeneestélyek gyakrabban kdvetkeztek egymas utan, mert a
hallgatésag szama megnovekedett. Azzal a sarokkal szemben, amely sarokban
Kavaczky de Nizsder pipazott, természetszeriileg volt egy masik sarok, ahol a
fiatal Pogranyi foglalt helyet. A harfa és az oboa felvaltva andalitottak a fiatal és a
vén emberek sziveit, és Poprad is ugatott odalenn a foldszinten a zenei sziine-
tekben, amely ugatasrél Kavaczky megelégedetten fejbiccentéssel vett tudomast.
Szemeit most is csak olyankor nyitotta fel, ha kutyajat hallotta megszdlalni és az
oboa legszebb futamai hatastalanul enyésztek el abban a sarokban, ahol
Kavaczky Uilt. Legfeljebb egy flistpoffenet jelzi, hogy a melddia, amelynek hatasa-
ban Wart uram minden lélegzetét kiadta, nem talalt stket flilekre a félhomalyos
sarokban sem. A masik sarokban annal inkabb méltanyoltak a Wart Samuel m-
vészetét. Pogranyi csodalkozva hallgatta az 6reg hid ember muzsikajat, és a
legoregebb fuga sem kertilte el a figyelmét.

Hogy a harfat ugyancsak nagy gyonyoriséggel hallgatta Pogranyi, azt talan nem
is kell ktlén felemliteni.

igy multak el a tavaszi napok és esték. A két diak csendes egyetértésben élt egy-
mas mellett. A zenés estélyeken Pogranyi képviselte a lelkes, rajongo hallgatésa-
got, mig Kavaczky a komoly, csendes elemet alkotta. Az éreg Wart ur lassan-
lassan nem talalta olyan pontatlannak a heidelbergai érakat és a botocska sem
kopogott oly nyugtalansaggal tobbé, mint azel6tt. A dugéhuzé sohasem habozott,
ha arrdl volt szd, hogy vérét vegye egy-egy pincebeli kis pokhalds lakonak. Gon-
dolkozas nélkil el jott a hosszu barsonymellénybdl, ha alkalom nyilott a munkal-
kodasra, mig egy szép tavaszi napon a régi, fekete kalapot Uj, sziirke barsony-
sapka valtotta fel. Wart Samuel kezdett megelégedetten, nyugalmasan éldegélni.
A beteg 6rak nem foglaltak le minden gondolatat, hisz otthon vart az oboa, amely
szamara nagyobb dicséséget és elismerést szerzett minden megreparalt éranal.

igy mulott el néhany hénap. Az érashazban csend és nyugalom volt; Popradnak
sem volt oka ugatni az éjszakai csendhaboritdkra, mert id6kézben, Wart ur kilo-
nds szivességébdl, a kis udvar hatulsé sarkaban, egy régi kamraban kapott he-
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lyet. Kavaczky és Pogranyi néhanapjan mar friss viragokat hordtak haza Lizi kis-
asszonynak, aki egyikdjiket sem latszott kilondsebben kitlintetni szeretetével.
Eppen olyan szivesen mosolygott a Kavaczky fiistkarikain, mint a Pogranyi ab-
randos sohajtasain. Kavaczky a régibb laké joganal fogva néha Wart ur tavollét-
ében engedelmet vett maganak, hogy személyesen botorkaljon le a pincébe, ahol
a Wart urral kdzos borokat tartotta. Pogranyi pedig egész délutanokat elkalando-
zott Lizi kisasszonnyal a heidelbergai kertekben, ahol viragot szedtek. Mikor az
egyik csizecske meghalt a kalitkaban, Pogranyi szép verset faragott emlékére,
amely vers hallasakor Lizi kisasszony konnyezett; maskor, midén az akadozé
oraslizlet kovetkeztében Lizi kisasszony haztartasi erszényébdl nemcsak az
aranypénzek, de még az ezist tallérok is nyomtalanul eltlintek, Kavaczky barat-
sagos naivitassal ajanlotta fel pénzét, amellyel atyja, a varur, béven ellatta.

Kavaczky néha, ha dbrandos napjai voltak, igy morfondirozott magaban:

— Bezzeg, ha Nizsderben olyan asszony volna, mint Lizike, a tétok nem hordanak
el a varfalak téglait, midén hazat épitenek.

Pogranyi ugyanakkor csengd-bongd szonettben énekelt arrdl, hogy akkor szeret-
ne meghalni, amikor viragok nyilnak sirdombjan, hogy a viragokbdl bokrétat kot-
hessen egy sz6ke, halavany és kékszem( leany...

Ha Poprad kutyanak lett volna fogalma az emberi sziv érzelmeirdl, akkor talan
még elbtte sem maradt volna sokaig titokban az a sok mindenféle valtozas, amely
a hazban talalhat6 fiatal és édon szivek vilagaban megesett. Az 6zvegy Wart
Samuel fia gyanant kezdte szeretni a csendes és komoly Kavaczkyt, Lizi kisasz-
szony is neki kedveskedett a legjobb falatokkal, Kavaczky pedig tiszta szivbdl
ragaszkodott a csaladhoz, amelybe a véletlen folytan pottyant. Hogy Pogranyival
mi tortént érzelmek dolgaban, arra talan még a Poprad sem volt kivancsi; hisz a
kolték érzelmei az idéjarassal egyutt valtoznak.

S a valtozasoknak kdvetkezménye volt az a beszélgetés, amely egy csendes
éjszakan — amidén az ifjak mar aludni tértek és a harfa, oboa mar elpihent — az
Oreg Wart Samuel és leadnya kozott lefolyt:

— Ma este — kezdte az éreg Wart, kezében tartva éjjeli mécsesét, amelynek tarsa-
sagaban mar éppen haldszobaja felé volt menendd, s csupan egy pillanatra lat-
szott itt maradni, mert valami eszébe jutott —, amikor hazafelé jovet, az esti félho-
malyban, a régi baratkolostor mellett befordultam abba a kis szlk utcacskaba,
amelyben talan mar 6tven esztendeje jonni szoktam, és ahol 6tven év alatt legfel-
jebb harom-négy emberrel talalkoztam ebben az idében, valakivel talalkoztam...
illetéleg sajat magamat lattam meg... Mintha én, vagy egy hozzam hasonlé mar
vart volna ream ott a sotét utcacskaban, és midén botomat kopogni hallotta, el6-
|épett valamelyik sarok mell6l. Ugyancsak botocska volt kezében és rajta szar-
nyas, rézgombos kabat. Csatos vén cipében csénakazott harisnyas labaival, és a
botocska mellette kopogott. Csak a fején volt masféle kalap, mint az enyémen...
Azaz, az én régi, fekete nagy kalapom volt a fején, amelyet Kavaczky fiam bizta-
tasara felcseréltem ebben az esztend6ben masikkal.
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Mentiink, mentiink a sziik sikatorban. O elél, a falhoz, lapulva, én mdgétte. Csak
akkor vettem észre, hogy magam is a falhoz szoktam lapulni esti idében, hogy
valami tamasztékot leljek, ha szemeim nem latjak bizonyosan az utat. Csodalkoz-
va és nem minden félelem nélkil lattam énmagamat a régi kolostor falai mellett
bandukolni. Bort nem ittam, fejem nem zugott, és a szemiivegem is mintha tisz-
tabb, vilagosabb lett volna, mint egyébkor. Oregember képzelédése! — gondoltam
magamban, és mindjart prébara is tettem az almot.

Hirtelen megalltam — és & is megallott ugyanabban a pillanatban.
Egy-két [épést tettem elbre — & is megindult.

Middn igy prébalkoztam volna az alommal és valdsaggal, egyszerre azt vettem
észre, hogy 6 csendesen hatraforditja fejét, és egy nagyon éreg ember arcat
lattam felém fordulni, a haja ezUstfehér, az orcaja beesett, szemén vastag szem-
Uveg. Szemrehanyodlag nézett ram egy pillanatig, aztdn panaszosan megszodlalt:

— Miért nem akarsz jonni, Wart Samuel? Elég 6reg vagy mar hozza.

Szomoru méla hangja még most is filembe cseng, és a legklléndsebb, hogy
ebben a pillanatban eltlint 6. Odasietek, ahol el6bb allott, s észreveszem az ala-
csony, rozsdas kis vasajtét a falban, amely ajtécskan a hagyomany szerint vala-
mikor az elhalt baratok koporséit eresztették le a kriptdba. Sokaig alltam ott, gon-
dolkoztam, és mire elindultam ismét, mar tudtam, hogy nemsokara meghalok.

Lizi, akit az egész torténet csak a vége felé latszott érdekelni, megdobbenve né-
zett ezusthaju apjara:

— Lassa, papa — rebegte —, erre sohasem gondoltam.
Wart Samuel az asztalra eresztette a mécsest:

— En sem. Lasd, én sem. Mikor legrosszabbul jartak az éracskak, mikor egyre-
masra adogattam el boltom kincseit, még akkor sem jutott sohasem eszembe,
hogy meg is lehet halni. Hogy majd nem fogok tébbé oboazni itt a csendes haz-
ban, és azokat a kerekecskéket, amelyeket még eddig nem raktam el, mas fogja
betenni megillets helylkre.

Az 6reg o6ras bacsi elgondolkozva nézett maga elé:

— Pedig — mormogta meggy6zédéssel —, ugy érzem, hogy nemsokara elmegyek
oda, ahol mar nem ketyeg az 6ra, az 6r6kds csendességbe. Vajon mi lesz veled
akkor, Lizi?

Erre bizony Lizi sem tudott mit felelni, és az dreg 6ras bacsinak se jutott eszébe
semmi.

Ezen az estén kuléndsen érzelmesen fujta az oboat, és vastag szemivege aldl
hosszadalmasan nézegetett Kavaczkyra, Lizire és az abrandos Pogranyira. A
harfa is pengett szokas szerint, és Kavaczky ugy bamult bele a fistbe, mint min-
dig azel6tt.

Egy kiléndsen hosszu fuga utan az 6reg Wart bacsi kimertlve tette le az oboat.
Betette a di6faszekrény ismeretes fidkjaba, és olyan pillantast vetett utana, mint
aki nagyon hosszu idére szandékozik lemondani az oboazasrol.
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A diakok is csakhamar aludni mentek, Lizi pedig a sarokba allitva a harfat, elgon-
dolkozva tamasztotta karjara fejét. Az éreg Wart Ur a poharszék sarkaban egy
zomoktermetl pincelakét fedezett fel, amelyet hamarosan kivégzett a jol ismert
dugohuzoéval. Néhany poharral felhajtott a csillogdszinl borbdl, aztan hirtelen a
Lizi vallara tette a kezét:

—Jo6 volna, Lizike, ha valahogyan gondoskodhatnék rélad, miel6tt valami tortén-
nék... Jelenleg néhany rossz és pontatlan 6ran kivil nemigen hagyomanyozhat-
nék neked egyebet.

Lizi ellagyulva fogta meg az éregember keskeny kezét:
— Nem kellenek az 6rak, papal... Az kellene, hogy mindig hazajdjj, délben és este.

—Magam is szeretnék hazajarni — mormogta az 6ras bacsi —, de nem tudom,
hogy lehetséges lesz-e, azért minden eshetdéségre kellene szamitani... Példaul
arra is, hogyha talan mégsem johetnék haza?... Mit szdlsz hozza, Lizi? Ha nem
jonnék sohasem haza?...

Lizi eltakarta az arcat. Hihetetlennek latszott elétte, hogy egyszer nem kopogna a
régi botocska a kacskaringés garadicson, és az oboa hangtalanul, néman hever-
ne a didfaszekrény fidkjaban. De hat lehet, minden lehetséges. Es ennek a
mindennek a lehet6sége inditotta arra Lizit, hogy azt az déreg keskeny kezet el ne
bocsassa, hanem er6sen megszoritsa.

igy Ultek sokaig egymas mellett. A heidelbergai tornyokban éppen olyan rekedtes
hangon utdgették az id6ét a toronyoérak, mint barmikor. A falakrdl a rézmetszetek
se nézegettek kiilondsebb érdeklédéssel, és a sarokban allé nagyapo éppen ugy
tik-takozta a lepergd perceket, mint talan szaz esztendé o6ta.

— Szeretném tudni — mormogta halkan az 6éreg 6ras —, hogy Kavaczky ar ébren
van-e? Vajon nem fekldt-e mar le, szokasa szerint? Menj, Lizi és kopogtass ajta-
jan.

Lizi most mar nem csodalkozott ezen a megbizatason sem, amint megszokta,
hogy ezen az estén semmin se csodalkozzon. Sietve felallott, és elhagyta a szo-
bat. Egy vékonytermetl és busan pislakold mécses tarsasagaban kopogtatott a
diakok ajtajan:

— A papa nagyon rosszul van. Szeretne Kavaczky urral beszélni.

Kavaczky még ébren volt, és csupan a hosszuszaru csizmakat kildte el aludni.
De a csizmak a sarokban allottak, konny( volt 6ket felkelteni. Kavaczky fel is
koltotte 6ket gondolkozas nélkil. Gyors Iéptekkel ment fel a Iépcs6kon, mig Lizi a
mécsessel vilagitott.

Az 6reg Wart Samuel akkor mar egy régi karosszékben Ult, félig fekvé helyzetben,
€s az arca hamuszirke volt.

— No, mi a baj, tisztelt hazigazdam? — kérdezte Kavaczky a szobaba Iépve.

De csakhamar belatta ennek az kérdésnek a felesleges voltat, és nem ismételte,
bar feleletet nem kapott ra. Az éreg Wart kdzelebb intette Kavaczkyt, és halk,
téredezett hangon sugta a fllébe:
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— Egy orasmesterrel kevesebb lesz Heidelbergaban, de kérem, ezt ne mondja
meg senkinek, kedves Kavaczky ur.

Kavaczky komolyan bélongatott a fejével:

— Senkinek se mondom meg — dérmdégte, habar hirtelen nem latta, hogy miféle
haszna lehet Wart uramnak a titoktartasbal.

— Egynéhany pontosan jaré 6rat nem huznak fel holnaptél kezdve... Eppen ebben
az iranyban szeretnék tanacskozni énnel, kedves fiam.

Kavaczky értelmetlentl bamult Wart uramra. Igen komoly, lnnepélyes arcot va-
gott. A haldoklo észrevette ezt, és sietett megnyugtatni Kavaczkyt:

— Csupén az 6raimrodl van szd, kedves fiam. Valakinek mégiscsak fel kellene 6ket
hazni. Nekem pedig azota nincsen baratom, miéta a polgari zeneegyesuletbdl
kiléptem.

Kavaczky nagyot lélegzett.

— No az drakkal még csak megleszink valahogyan. Majd én felhUzom &ket hol-
nap — tette hozza gyors elhatarozassal.

Wart uram kinyujtotta reszket6 kezét:
— Es azutan is. igérje meg, kedves fiam, hogy azutan is mindig.
Miért allnanak meg a legpontosabb 6rak Heidelbergaban? Talan azért, mert Wart

Samuel nincs tobbé. Utdvégre ez teljesen mindegy az 6raknak, csupan Wart
Samuelnek fontos a dolog. Mégpedig nagyon fontos.

Kavaczkyt igen banatossa tette a haldokld 6reg ur, ezért bizonyos turelmetlen-
séggel vagott kdzbe:

— Mar mondtam, hogy az 6rak miatt teljesen nyugodt lehet Wart Gr. Eppen olyan
nyugodt, mintha sajatkeziileg huizna fel éket. igérem — mondta bizonyos tinnepé-
lyességgel —, hogy a legpontosabb heidelbergai éra ottan a sarokban, sohasem
fogja megsziintetni az idé méricskélését.

— Helyes, helyes — mormogta megkénnyebbiilve Wart uram. — igy mar szeretem a
dolgot. Itt van a rézéram, amelyet 6tven egynéhany esztendeig hordoztam mellé-
nyemben. Sohasem hagyott el, leghliségesebb baratom, tarsam, mindenem volt.
Mert nincs @m hlségesebb barat egy jol jar6 éracskanal. Tapasztalni fogja ezt
kedves fiam, és halasan gondol majd az 6reg Wartra.

Kavaczky atvette a rézorat, és zsebébe tette.

A haldoklé ezzel megnyugodva hajtotta le a fejét. Percekig hallgatott és Kavaczky
aggodalmasan figyelte mellének nyugtalan emelkedését. Labujjhegyen kozeledett
a sarokban ul6 Lizihez, és a helyzet magaslatdra emelkedve, komoly arccal igy
szolott:

— Az Oreg urnak nagyon megromlott a szerkezete. J6 volna talan megreparaltatni.
Példaul, ha doktor Rudolficiszt atszdlitanank a szomszédbal.

Az dreg Wart a haldokldk csodalatos éleshalldsaval meghallotta Kavaczky halkan
elmondott szavait. Félemelte a fejét, és kezével tiltakoz6 mozdulatot tett.
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—Nincs mar olyan 6ras, aki az én szerkezetemet megjavitana. Csak annak ori-
|6k, hogy mar rendbehoztam mindent. Lizi, jojj kozelebb.

Lizi kénnyes arccal kdzeledett.

— Ezentul Kavaczky drnak tartozol azzal az engedelmességgel, amellyel nekem
tartoztal eddig. Jol vigyazz, hogy meg legyen veled elégedve. Igérd meg hogy jol
fogod magad viselni, igérd meg 6reg haldoklé atyadnak.

Lizi térdre ereszkedett:

— Igérem — zokogta.

Kavaczky néman allott a karosszék mogott. A rézéra a zsebében ketyegett, és
annak ketyegésében valamely kilénds intd szézatot latott. Hirtelen el6relépett.

— En meg igérem, hogy soha-soha el nem hagyom Lizi kisasszonyt.

Lizi lehajtott fejjel zokogott, és konnyes csokokkal hintette be a Wart Samuel ke-
zét

— Apam, édesapam — zokogta.

De az 6reg mar nem felelt. Talan mar nem akart felelni, talan mar nem akart téb-
bet rendbe hozni a dolgokbdl, még egy darabig mozgott, ketyegett 6reg szerkeze-
te, aztan mindig lassabban kezdett ketyegni. Egyszerre megallott.

— Apam — sikoltott Lizi.
— Oras bécsi — kialtotta megrendiilve Kavaczky.

A régi szerkezet még egy utolsot ketyegett, aztan megsziint ketyegni. Az ¢ra
teljesen elromlott, nem volt mester, aki tobbé meginditani tudta volna.

...Igy jutott Kavaczky de Nizsder egyszerre egy nagy csomé régi rossz 6rahoz,
egy 6don hazikéhoz, és egy 6don hazban egy sz6ke kontyos, fehérarcu kisasz-
szonyhoz.

A kis 6reg 6rasmester elment azon szomorufiizfak ala, ahol nincsen sem j6, sem
rossz oOra: all minden 6ra —, de a heidelbergai 6rak ezutan is tovabb jartak. Kul6-
ndsen azok, amelyek néminemi 6sszekottetésben voltak az 6reg 6ras bacsival,
igy a rézoéra, amely hajdan félszaz esztend6t toltdtt a hosszu barsonymellény
zsebében, éppen olyan nyugodtan ketyegett tovabb, mintha most is a mellényben
volna. Pedig csupan egy fidkban volt, amelyet Kavaczky mindennap felnyitott, és
kegyeletes hangulatban forgatta meg a kulcsot az 6raban. A sététbarna nagyapo
a sarokban, amely szinével azon O6-tajtékpipakhoz hasonlitott, amilyeneket
Kavaczky hajdanaban a szil6i hazban latott, ugyancsak b&séges figyelemben
részesllt a diak részérél. Olyan aggodalmasan kozeledett mindennap a vén éra-
hoz, mintha legalabbis valami igen nagy zavar volna mar keletkezében odalenn a
fold alatt, ahol az 6rasok és kiralyok 0sszefont karral feklisznek. A zavaroknak
elejét veendd, szorgalmasan hiuzogatta fel a [abas-6ra 6lomnehezékeit.

— igy ni, 6reg! — mondta megelégedetten, amikor elkésziilt munkajaval.
S az 6ra komolyan kreccsentett egyet-kettét, mar éppen amennyit tudott.
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Olykor még azt is sajnalta magaban Kavaczky, hogy nem tanult meg oboazni
gyermekkoraban.

Esténkint igy batran helyettesithetné az éreg urat, és az utca kései jarokelsi azt
gondolhatnak magukban:

— Az 6reg Wart Samuel nem is halt meg, pedig mindnyajan azt hittiik mar feléle.
De fajdalom, obodzni nem tudott Kavaczky.

Hat Lizi kordl hogyan tolidtte be hivatasat? Itt némely akadalyok mutatkoztak,
mert Lizihez semmiféle érakulcsot nem talalt a Wart Samuel hagyatékaban. Lizi
talpig gyaszruhaban napkdzben a templomokat jarta, este pedig ugy eltiint kis
szobacskajaban, hogy Kavaczky nem is értette egészen a dolgot. Egyeddl kellett
Uldégélnie a nagy szobaban, ahol annyi kedves zene hangzott, és mély gondola-
tai kozepette — mialatt a legsajatsagosabb flistkarikakat eregette részben a meny-
nyezet, részben a rézmetszetek felé — nem zavarta meg senki.

A kOIt8” is egyszerre megvaltozott Wart halala utan. Mintha csak az éreg 6ras-
mester irant érzett tisztelet tartotta volna eddig vissza a rossz indulatokat
Pogranyiban — egyszerre valamennyi gonosz 6rddg jelentkezett az ifjuban. Nap-
hosszat csavargott a Poprad kutya tarsasagaban, és este is csak azért jottek
haza nyakig sarosan, porosan, hogy folytassak kalandozasukat az éjszakéban.
Pogranyi korhely bursok tarsasagaba keveredett, akikkel reggelig nétazott, és
akkor Poprad mindenféle rossz szokasokat tanult meg. Néha csak reggel felé, és
ugy tudott hazataldlni az azel6tti szelid kolté, hogy a kutya belekapaszkodott a
kdpbnyege sarkaba és vitte, vezette hazafelé a jél ismert Uton.

Kavaczkyt eleinte nagyon meglepte ez a sok mindenféle valtozas. Az nem volt
éppen ellenére, hogy az érakkal kellett bajlédnia, de a Pogranyi dolga sehogy se
ment a fejébe.

— Mi tértént ezzel a fidval? — kérdezgette magaban, s mivel felelni nem tudott ra,
még inkdbb csodalkozott a dolgon.

Maskor, holdvilagos éjjeleken hirtelen csak arra ébredt, hogy Pogranyi egy rossz
gitar mellett mindenféle kélteményeket szaval az utca kézepén és Poprad, hogy 6
se maradjon hatra, keservesen vonitott hozza, bar Pogranyinak szemmel lathato-
lag nemigen tetszett ez a kiséret.

Gyakran keveredtek komoly dsszeltk6zésbe az alabardos éjjeli bakterekkel, és
Kavaczky gyors kdzbelépésének volt csak kdszonhetd, hogy néha verekedésre
nem Kerdlt a dolog.

Kavaczky betuszkolta a hazba az elazott koltét, néhanyszor oldalba défte a csiz-
masarkaval a magardl megfeledkezett kutyajat, és ezzel rendben lett volna a
dolog.

Pogranyi ilyenkor mindig sirva borult Kavaczky vallara:

— Pajtas, nem érdemlem én ezt téled. Hagytad volna, hogy 6sszekaszaboljanak
azok a zsoldosok. Neked is, nekem is jobb lett volna.

Kavaczky dérmogve szabadkozott, mire Pogranyi szomoruan jelentette ki:
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— Meglatod, még sok keserliséget okozok neked. Egyszer azzal j6tt haza a diak,
hogy 6 elkéltdzik innen. A szive itt megszakad...

Kavaczky megveregette a Pogranyi vallat:

— Nem is tudtam, hogy ilyen derék fia vagy. No ennyire azért mégsem kéne ban-
kédni az 6reg Wart Ur utan. Igaz, hogy j6 ember volt, de azért mar mégis éregem-
ber volt.

Pogranyi tétovan bamult a baratjara.
—Jo ember volt? — diinnydgte. — Jobb ember is lehetett volna.

Mindennek a betet6zése az volt, hogy Pogranyit egyszer csuromvizesen hoztak
haza. A diak beleugrott a folyéba ott, ahol legsebesebb az ar. Sehogy se akart
beleegyezni abba, hogy onnan kihizzak. Meg akart halni.

Kavaczky mérgesen, megddbbenve formedt Pogranyira:

— Megbolondultal, te kdlyok?

A diak csak nézett ra nagy banatosan, és nem felelt semmit.
Kés6bb csendes, latszélag nyugodt hangon szélalt meg:

— En Ggyis nemsokara elmegyek innen. Hisz az eskiivé utan mit keresnék mar itt?
Mikor lesz az eskiivéd, Kavaczky?

Kavaczky, mintha csak most ébredt volna tudatara annak, hogy tulajdonképpen
miféle hivatas is var rea, megdoébbenve bamult a didkra:

— Ty, a kiskésit! Erre nem is gondoltam.
A didk csendesen folytatta:

— Pedig itt volna az ideje. A gyaszév nemsokara letelik. Lizi pedig elunja a vara-
kozast.

Kavaczky nagyokat nyeldesett. Persze, persze, csaknem megfeledkezett a dolog-
rél, pedig titokban nagyon sokat gondolt ra. De hat Lizikével jéforman sohasem
lehetett beszélni. Mit is beszélt volna vele?

— En elkdltdzdm — mondta a diak.

— Azt még se teszed meg — kialtott fél Kavaczky. — Ha mar eddig egyutt voltunk,
most csak nem hagyjuk el egymast?

A didk csak bélongatott a fejével. Es masnap csakugyan nem jétt vissza. Elment
valahova a varos tulsé végére lakni, és Kavaczky hiaba hivogatta. Nem jott, még
a Popradot se engedte be magahoz. A hiiséges kutya azonban mégis elcsavar-
gott mindennap arrafelé, amerre Pogranyi lakott. Mintha hireket, lizeneteket hor-
dott volna a haztol.

Kavaczky esténkint egyutt Ult Lizi kisasszonnyal, és nagyokat hallgattak. A leany
csendesen Ult himzése felett és szeliden, szomoruan felelgetett, ha Kavaczkynak
néha eszébe jutott valamit kérdezni. De Kavaczkynak ritkan jutott eszébe valami.
igy aztan egy este mégiscsak oda lyukadt ki Kavaczky, hogy hirtelen felugrott a
sarokbdl, és kalapjat fejébe nyomta.
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— Megyek a koltéért! Elhozom azt a tacskoét. Legalabb felvidit a bolondsagaival.
Lizi felemelte az arcat:
— Ne menjen érte — monda egyszerlien, csendesen.

De Kavaczkyval nem lehetett birni, ha egyszer valamit hosszas megfontolas utan
a fejébe vett.

— Bolondos j6 gyerek a kolté. Vajon miért ne Glhetne itt kdzottiink? — dérmogte.
— Hagyja 6t ott, ahol van — ismételte Lizi kisasszony.
Kavaczky vallat vont.

— Tudom biztosan, az éreg Wart urnak se volna ellene semmi kifogasa, meg az-
tan ugy szeretem azt a fiut, hogy nem tudok meglenni nélkile.

Meg sem varva Lizi Ujabb ellenvetését, sietve hagyta el a szobat, és hosszu lépé-
sekkel indult a ,kolt6” folkeresesére.

Pogranyi éppen valami levelet irogatott, amelyet dsszetépett, amidén Kavaczky
belépett.

— Erted jottem — kezdte Kavaczky. — Gyere vissza hozzank.

A Kkolt6 csbéndesen ingatta a fejét.

— Kutya maja! — kialtotta tirelmetlenil Kavaczky. — Jéssz, vagy viszlek!
Hatalmas karjaival felkapta a koltét, és a levegébe emelte.

— Egy-kett, menjlink.

igy keriilt vissza Pogranyi a Wart-hazba, ahol ezentul esténkint harman Ultek és
Lizi pengette a harfat.

A szép egylittlétet az zavarta meg, hogy egyszer nem érkezett meg Magyaror-
szagbodl a szokasos pénzkiildemény, de eljott helyette a nizsderi uradalomnak
bérléje, Riminszky Kazmér, Kavaczkynak régi baratja.

— Azért j6ttem személyesen — kezdte Riminszky —, hogy ha talan nem volna ked-
ved hazajonni, Gyorgy, itt is megkdthetjuk a tovabbi szerzddést az uradalomra
nézvést.

— Ho — kialtott fol Kavaczky. — Hat az 6reg Ur mire valo?

— Az 6reg urat egy biztos gutautés elszdlitotta a nizsderi varbdl. Megirtam levél-
ben.

Kavaczkyt nem sujtotta le ugyan a hir — mindig hadilabon allott az apjaval —, de a
megddbbenés miatt percekig nem tudott széhoz jutni.

— Az dreg ur meghalt volna? — mondotta. — Tréfalsz, Riminszky.
— Becstuletemre, lattam kiteritve.

— Hatha téged is bolondda akar tenni. Ugy is az volt a fixa idedja, mint annak a
bizonyos spanyol kirdlynak, hogy szeretné latni a temetését. Mi tértént azutan,
hogy 6 meghalt?

— Lattam letenni a kriptaba.
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— Onnan kijohetett.

— Magam zartam le a kripta vasajtajat. A tarackok a varfokon harmincharmat puk-
kantak, hogy Lublon mar azt hitték, hogy itt van az orosz hadsereg.

Kavaczky flrkészve nézett a Riminszky szemébe.

— Nem csupan kémkedni j6ttél ide, Riminszky, hogy aztan az 6éreg uUjra lecsukas-
son a var legmélyebb pincéjébe?

Riminszky felkacagott.
— Az 6rddgbe! Ismét meg akarsz talan hazasodni?
Kavaczky komolyan bélintott.

— Eltaléltad, csakhogy most masféleképpen, mint legutoljara. Most komoly a széan-
dékom, és a menyasszonyom se valami kdzdnséges fehérszemély, hanem tisz-
tességes urihdlgy.

Riminszkynek tetszett a dolog.

— Lehet, hogy még boldog ember leszel valamikor, Gyorgy. Tet6led sok minden
kitelik.

— Akarok is boldog lenni — szo6lt Gnnepélyesen Kavaczky. — Az uradalomban to-
vabb is gazdalkodhatsz. A gazdasaghoz nem értek. Azonban a varban magam
akarok lakni a feleségemmel.

— Nagyon helyes — bélogatott Riminszky.
— Jer, bemutatlak a menyasszonyomnak.

Vitte Riminszkyt Lizi kisasszonyhoz. Riminszky elére mosolygott magaban, hogy
vajon miféle kifestett arcu hoélgynek mutatja be Kavaczky, és szerfolétt meglep6-
doétt, amikor Lizi kisasszonyt meglatta. Oldalba dofte Kavaczkyt:

— Gyurka, itt nem jo lesz tréfalni!
De Kavaczky mar benne volt:

— Lizi kisasszony, éppen most kapom Magyarorszagbdl a gyaszhirt Riminszky
baratom utjan, hogy a nizsderi varar ordkre lehunyta szemét, igy az utolsé aka-
daly is elmult, amely boldogsagunkat gatolhatna. A nizsderi var urnéjét varja.

Lizi kisasszony arcan sapadt mosoly suhant keresztul.
— Tehat komolyan akarja, Kavaczky? — kérdezte csendesen.
— A legkomolyabban — felelte Kavaczky nagy elhatarozassal.

— Es ha azt mondanam, hogy sajat boldogtalansagaba visz ez az ut, akkor is
megmaradna elhatarozasa mellett?

— Akkor is — felelte Kavaczky szemhunyoritas nélkal.
Lizi kisasszony megadassal hajtotta le a fejét.
— Engedelmeskedem atyam végsé akaratanak.



76 Otodik fejezet — KI IS VOLT HAT A NIZSDERI VARUR?

— Riminszky! — kialtotta Kavaczky Gyorgy. — Lépj el6, és kérd meg nevemben
Wart Erzsébet kisasszony kezét. Menj, Riminszky, és jol végezd el a
radbizottakat.

Kavaczky izgatottsagat tovabb nem turtéztethetvén, kiszaladt a szobabdl, amig
Riminszky érte ment.

— Rendben van a dolog. A lany csinos, hazias, és ugy beszél magyarul, mint a
karikacsapas — szo6lt Riminszky.

— Télunk tanult magyarul — mondta félcsillané szemmel Kavaczky. — Most pedig
Iépj érintkezésbe bardtommal, Pogranyival és lassunk az eskuvéi el6késziletek-
hez.

Riminszky kissé korainak talalta még a dolgot.

— Elébb talan mennénk haza Magyarorszagba. Az okmanyok sincsenek teljesen
rendben.

—Pénzért mindent meg lehet kapni. Remélem, hoztal magaddal pénzt,
Riminszky?

Az esklUvdi el6készuleteket tehat csendben, de lehet6 gyorsasaggal intézte
Riminszky ur. A didknak nem lehetett semmi hasznat venni, az Poprad tarsasa-
gaban minden éjjel holtrészegen kertilt haza.

— Ugyancsak részeges baratod van - jegyezte meg egyszer Riminszky ur
Kavaczkynak.

— Hadd szegényt. Busul az 6reg hazigazdank utan.

— Hm — dérmdgte Riminszky ur. — Nem a lanya utan?

Kavaczky erre mar nem is tartotta érdemesnek a feleletet. Mit is felelhetett volna
ilyen bolondsagra?

Az esklivé napja mindig jobban kdzeledett. Harom varréné dolgozott a Lizi fehér
selyemruhdjan a sotét rézmetszetek alatt. Kavaczky valtig biztatta 6ket:

— Csak ne kiméljék a selymet. Telik a nizsderi uradalombdl. Ugye, Riminszky,
még nem loptad el az egészet?

Majd a csipkéket vette végszamra, amelyekért nehéz aranytekercseket izzadt ki
Riminszky a tarsolyabdl. — Elég lesz mar — mondogatta.

De Kavaczkynak haromszor annyi se lett volna elég.

Lizi kisasszony pedig a nagy esklvéi el6készilet alatt egyetlen egyszer sem
mosolygott. Mintha valami csodalatos alomlatas fagyott volna az arcara. Jart-kelt
nyitott szemmel a hazban, és nem latott meg semmit. Sem a selymet, sem a csip-
két, sem Kavaczky Gyorgyo6t. Isten tudja, hol jartak a gondolatai.

Isten tudja, hogy min gondolkozott. Mindig csak gondolkozott, és vidamsag nem
szallott arcara.

Riminszky, ez a harcsabajuszu, annal inkabb tettette a vidamsagot, minél tobb
oka lett volna a kedvetlenségre — jékedviien emlegette:
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— Szomoru menyasszony, nevetd asszony, ezt tartja egy régi mondas. Némelyik
kisasszonyka sohase menne férjhez, ha rajta mulna. Olyan furcsa dolog is az a
hazassag!

Lizi kisasszony fOlvetette a fejét. (Még Riminszkyvel szeretett leginkabb elbeszél-
getni.)

— Hat 6n miért nem prébalja meg a hazassagot? Tudomasom szerint nétlen em-
ber?

— Ahogy vesszik — felelt Riminszky. — Van otthon egy 6reg gazdasszonyom, akit
még az apamtol 6rékdltem, aki minden joval ellat. Féz, sut, apol, nem engedi
eszembe jutni a hazassagot. De azért gondolkozom rajta magam is.

— Elete végéig fog gondolkozni rajta — vagott kdzbe Lizi.

Riminszky erésen a leany szemébe nézett.

— A Kavaczky helyében egy percig sem gondolkoznék — szoélt erés hangon.

Lizi 6sszerezzent. Erezte, hogy nem bok akar lenni a furcsa Riminszky beszéde.
LesUtoétt szemmel, halkan kérdezte:

— Nos, mit tenne a helyében?

Riminszky folallott helyérél:

— Nem hazasodnék meg — felelte kurtan.

S mar ajanlotta is magat.

Lizi kisasszony hosszasan utana nézett; bizonyosan jobban szerette volna, ha
Riminszky sohasem jon ide Heidelbergaba. Ereztette vele eleget ezutan az ellen-
szenvét. Nemigen felelt a kérdéseire, és egyszer, amikor Riminszky nagyon men-
teget6zott elbtte, igy szolt hozza:

— Még mindig van elég ideje lebeszélni a baratjat arrél a szandékrol, hogy engem
feleségul vegyen.

Riminszky vallat vont:

— A macskanak van kedve beleavatkozni az ilyen dologba. Kavaczky fllig szerel-

mes. Sohasem hittem volna, hogy ez a tunya, lusta frater ennyire belehabarodjon
a szerelembe.

Riminszkynek igaza volt. Kavaczky uramon egyszerre kitort a szerelmi epidémia.
Minél hidegebb volt Lizi, annal rajongdbb, tlizesebb lett Kavaczky. Naponként
viragcsokrokat, ékszereket kiildott a menyasszonyanak. Egyszer felséhajtott:

— Kaér, hogy nincsenek itt a nizsderi tarackok. Azoknak kellene megszélalni, ami-
kor az eskivére megyunk.

Riminszky talalt egy szabdmestert, aki valamikor Magyarorszagon is megfordult,
és jaratos volt a magyar diszruhavarrasban. Itt rendelte meg Kavaczkynak eski-
véi ruhajat. Buzaviragszini mentét, amely béven ki volt hanyva aranyhimzéssel,
vadgalambszinl nadragot és révid parducbér kacaganyt rendelt a szabdnal.
Kavaczky ugy orult, mint egy gyerek, amikor el6szor felprébalta a diszruhat. Tet-
szelegve nézegette magat a tiikorben:
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—Nem is hittem, hogy ilyen csinos ember vagyok — mondta elégedetten. — Hej
Riminszky, kar, hogy nem hoztal magaddal valami rozsdas kardot a nizsderi var-
bol. Valamelyik rég meghalt 6somnek a kardjat.

Riminszky hunyoritott a szemével.

— Majd csak meglesziink valahogyan kard nélkdil is. Mi az érdégnek a kard a ha-
zassaghoz? Valamikor olvastam egy torténetet, hogy egy Krucsay nev( alispan
addig hordott kardot a hazassagban, mig megkivanta levagni a karddal a felesé-
ge fehér nyakat.

— Menj, te bolond! — kialtott fel Kavaczky. — Miért vagnam én le a feleségem nya-
kat?

— Mit tudom én?! — dérmogott Riminszky.

Riminszkynek volt egyben az a gondja is, hogy el6teremtse a leghiresebb f6z6-
asszonyt, aki Heidelbergaban talalhat6. Riminszky napokon &t tanacskozott a

féz6asszonnyal, amig az eskuvéi lakoma ételrendjében megaéllapodtak; végul az
egész menu nem tetszett Riminszkynek.

— Az o6rdogbe, nem tudnak fézni ebben a tartomanyban! Bezzeg, ha az én
Marczinkanéem itt volna!

Még valami mas is nagy gondot szerzett Riminszkynek. Kavaczky ugyanis a fejé-
be vette, hogy 6 nem utazik vasuton haza Magyarorszagba, hanem hintén, mint
az 6sei jartak. Négylovas hinton akar utazni, hajdaval.

Hadd lassa a fiatalasszony, hogy kihez ment férjhez. Az eskiivéi nasznagyok egy
darabig I6haton kisérik el a fiatal hazaspart.

Riminszkynek sehogy sem tetszett a dolog.

— Ugyan, menj mar a bogaraiddal! Ki a mané utazik manapsag hintén?

— Csendesen, RiminszKky. Hintdn utazik az, aki a kényelmet szereti, akinek nem
siet6s a dolga — felelt Kavaczky. — A hintoban legyen helye az én kedves kutydm-
nak, a Popradnak is.

Riminszky ekkor haragudott meg csak igazan.

— Tisztara megbolondultal! Kutyat cipelsz magaddal? Még érteném, ha az valami
ritka agar volna, de a Popradra igazan nem lehet rafogni, hogy valami rendkivali
kutya. Odahaza Nizsderen akar szazszamra fogdoshatod 6ssze az ilyen kuva-
szokat.

Kavaczky ebben a dologban is hajthatatlan maradt. Altalaban nem érezte tébbé,
hogy él valahol messze egy sziklafészekben egy erészakos, nyakas déregember
aki éppen ugy felpofozta a fiat, mint a kocsisat, kitort beléle a konok, makacs
természet. Valahogyan roppant biiszke, dolyfos lett és hiu a nevetségességig.

— Még sem utolsé dolog, bardtom, Riminszky, ha az embernek valahol van egy
vara, amelyben meghuzdédhat az ellenségei eldl.

— Nincsenek neked ellenségeid — vetette ellen Riminszky.

Kavaczky elgondolkodott:
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— Nincsenek, de éppen ugy lehetnének. Mit csinalnék akkor, ha varam nem vol-
na? Oda bezzeg nem jon ellenség utanam. Mondd, Riminszky, hasznalhaté alla-
potban vannak a var tarackjai? Az én gyermekkoromban volt vagy szaz...

— Tévedsz — vagott kbzbe Riminszky —, minddssze harom van, az is rozsdas fllig.
Arra hasznalhatdk, hogy nevednapjan elpukkanjanak, ha Korenyak Janos is ugy
akarja.

— Ki az a Korenyak? Miféle Korenyakrol beszélsz? — villant fol a Kavaczky szeme.
— Vasra veretem, amint Nizsderre értiink.

— Korenyak egy odaval6 tét ember, és egész Szepes varmegyében egyedul 6
reszkirozza meg az életét, hogy a nizsderi tarackokat elsiisse néhanapjan.

Kavaczkynak tetszett a dolog:

— Szbval veszedelmes tarackok azok. Korenydkot allandé szolgalatomba foga-
dom. Szeretem a bator embereket. Ha az asszonynak kedve jon majd valami
mulatsaghoz — vagy talan éppen magam derllok kedvre — lelizenek az udvarra
Korenyaknak, hogy 16jon a tarackokbdl. Hadd tudja az egész vidék, hogy a
nizsderi varurnak vagy varasszonynak jokedve van.

Riminszky bdlogatott a fejével:

— Helyes, nagyon helyes. Aztan a tétoknak mi hasznuk lesz abbdl, hogy a tarac-
kok durrognak?

Kavaczky elgondolkozott.

— Hat csak nekik is jobb talan, ha nem haragos az urasag. Meg azutan igy faluhe-
lyen nem is igen akad kalendarium mindendtt. Némelyek még azt hihetik, hogy
valami Ginnep van. Unnepkor pedig mindenkinek jobb kedve szokott lenni, tébbet
esznek, tdbbet isznak az emberek.

— Nagyon ravaszul gondolkozol, baratom uram, de nem egészen egyenesen. A
fold szegény népe apjat, jotevéjét, partfogojat varja benned. Szaz I6vésnek se
ordlnek meg ugy, mint egy kis vetémagnak.

— Vetdmagért menjenek a zsidohoz — z6rgdtt Kavaczky. — Annak az a mestersé-
ge. Nalam kapnak bort, palinkat vagy derest, ha rossz kedvemben vagyok. Na-
gyon elkényeztettétek azokat a tétokat odahaza.

Riminszky csendesen koéhintett.

— Lehet, hogy lesz egy aldott asszonyi lélek, aki jéva teszi majd mindazt, amit te
vétesz.

Az eskilivd napja is elkOvetkezett. Kavaczky koran reggel egy szekér viragot ren-
delt, amellyel az 6cska Wart-hazat feldiszitették. Viragkoszoruk keriltek a sotét,
régi folyosora, a kacskaringds szuette falépcsé korlatjan viragflizérek logtak. Vi-
ragbokréta kertlt a fistds rézmetszetek ala a széles asztalra, és egy nagy csokrot
kapott a sarokban allé ingadra, amely éppen olyan pontosan mérte az id6t, mint-
ha még mindig életben volna az 6reg Wart ur.

Szobaleanyok, frajok szaladgaltak a folyosékon. Odabenn a menyasszonyt Olt6z-
tették. A hosszu uszalyos selyemruhat tlzdelték, igazgattak. A menyasszony



80 Otodik fejezet — KI IS VOLT HAT A NIZSDERI VARUR?

sapadt arccal révedezett maga elé. Suhogtak a selymek, a csipkék. Fehér topan-
kak kopogtak, és a baratnék nevetgélve jottek, mentek. Csakhamar megjétt a
vélegény is az ismeretes buzaviragszinl diszruhaban. Széles kard az oldalan,
sastollas kalpag a fején. Riminszky, mint aki a dolgat j6l végezte, megelégedetten
ballagott nyomaban.

Csakhamar megjott Pogranyi Samuel is. A diak csak koran reggel vet8dott haza
ezen a napon is, mint azel6tt mindig. Riminszky mar varta a szobajaban.

— No, 6csém uram, jozanodjunk ki hamarosan. Délben eskiivére kell menndnk.
A didk tétovan meresztette a szemét Riminszkyre.

— En mindig azt gondoltam — dadogta —, hogy az egész csak tréfa. Kavaczkynak
valami bolond farsangi tréfaja.

Riminszky nyujtézkodva asitott:
— Ahogy vesszik. Magam is tréfasan veszem f6l a dolgot. Szerény véleményem
szerint az én igen tisztelt baratom, Kavaczky Gyoérgy nem egészen normalis em-

ber, aminthogy nem is igen volt még Kavaczky a vilagon, aki tisztaesz( ember lett
volna. De hat nem j6 nagyurak szeszélyeibe beavatkozni.

Pogranyi egy vodor vizbe martotta a fejét. Komor, elszant arccal fordult Riminszky
felé:

— Az egészben csak az a legfurcsabb, hogy egy leany boldogsagara megy itt a
jaték. Helyesnek tartja ezt, Riminszky uar?

Riminszky vallat vont.

— Egy Kavaczkynak minden szabad. Utovégre a kisasszony mind a tiz ujjat meg-
csokolhatna Kavaczkynak, hogy ekkora ur I1étére feleségil veszi.

— igy beszélnek a szolgalelkek — mormogta Pogranyi.

Riminszky nem sokat t6r6dott a diak beszédével. Egyaltalaban egy percig sem
vette komolyan a ,koéltét”. Magaban igen szanandé figuranak talalta. Szoba sem
allott volna vele, ha Kavaczky Gyorgy nem ragaszkodik olyan nagyon hozza, mint
akar a Poprad kutyajahoz. igy aztan a Poprad kutyat is megbecsiilte. Hja, a
nizsderi uradalom nem volt valami megvetendd bérlet.

— Hat csak oltézkddjunk, fiatal uri baratom, és ne sokat filozofaljunk. Utévégre
nagyobb dolgok is térténtek mar, a vildag még sem délt dssze. Kavaczky ugy akar-
ja, hogy Lizi kisasszony a felesége legyen. Elég szép téle, hogy ezt a szandékat
békés uton valdsitja meg. Kétszaz esztendbvel ezelbtt még fegyveres ervel jott
volna érte.

A diak nem szolt tobbet. Magara szedte a ruhait, aztan ment Riminszky tarsasa-
gaban a lakodalmas hazhoz. Riminszky kotelességének tartotta vigyazni rea,
nehogy betévedjen Pogranyi valamelyik korcsmaba. (Véleménye szerint a ,koltd”
menthetetlen alkoholista volt.)

A didknak pedig eszébe se jutott ezen a napon berugni. A haz féldszinti szobaja-
ban hordd sérdk voltak csapra Utve, ahol vigan voltak azok az ismer8s didkok,
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akiket Kavaczky a lakodalomra meghivott. Ott Ultek, pipaztak, és vég nélkiil fujtak
azt a régi diak-notat, amely szazadok 6ta hangzik, kiilénb6zé valtozatokban.

A kardal valtozatlanul, szinet nélkil hangzott a haz foéldszintjén. Kihallatszott az
utcara, és mindig szaporodott a didkok szama. Ha Kavaczky nem is volt valami
népszerl alak a diakok ko6zoétt, teljesen eleget tett kdtelességének akkor, amidén
a heidelbergi egyetemrél nem valamely kisvaros professzori katedrajat foglalja el
— utévégre ez mindennapi dolog —, hanem egy valésagos kdézépkori varba vonul.
Azonkivul még az is roppant tetszett a diakoknak (,hja, mind ilyenek a fiatal em-
berek” dinnydgte Riminszky), hogy Kavaczky heidelbergi idealjat, a diakok véle-
ménye szerint régi kedvesét, feleségll veszi, mielétt bucsut mondana az egye-
temnek. Egymast kergették a poharkészonték. Kavaczky aggodalmasan nézeget-
te a rézorat, percrél percre kdzeledett az eskiivé oraja, a didkoknak pedig eszik
agaban sem volt felhagyni a bucsuzkodassal. Mindig Ujabb 6tletek kertltek fel-
szinre, amely 6tletekhez aztan vég nélkili poharkdészdntéket lehetett flizni.

Klléndsen a ,Panndnia koérus” volt nagy szamban képviselve, amely kérusnak a
tagjai tobbnyire magyarok voltak. Kavaczky is tagja volt természetesen a kérus-
nak, de nemigen tudott tdbbet réla, mint csupan annyit, amennyit Pogranyi elbe-
szélésébdl ismert. A Panndnianak voltak a legzajosabb ivoestéi, amikor a vereke-
dések napirenden voltak. A szilaj fiatalsag néha szétbontotta az egész
korcsmahelyiséget. A Pannénia volt az, amely szakitva az 6sszes heidelbergi
hagyomanyokkal, a menzurakbdl kikliszobdlte a hosszu, kevésbé veszélyes sla-
gert, amely karddal vagdossak 6ssze évszazadok 6ta az arcokat a diakparbajok-
nal. A Pannéniaban goérbe magyar karddal intézték el a lovagias lgyeket, és igy a
parbajok sokkal véresebb és sokkal veszélyesebb kimenetelliek voltak. A korus-
beli diakok nem riadoztak vissza a pisztolyparbajtdl sem, és nem mulott el esz-
tendd, hogy pisztolygoly6 halalra ne sebzett volna egy-egy diakot a Heidelberga
korul fekvd erdéségekben.

Kavaczky nem annyira félelembdl, mint inkabb lustasagbdl elkerllte a Pannonia
Uléseit. Nem is igen ismerte személyesen a kdriknek valamennyi tagjat, de annal
inkadbb ismerték a diakok a nizsderi varurat. Zajosan Unnepelték most, és &si
szokas szerint meghordoztak a vallaikon. Riminszkyt, mivel hirtelenében nem
tudtak szamara mas hivatalt, kinevezték Kavaczky nevel6jének. A neveldnek
éppen ugy kijutott része az Gnneplésbdl, mint a nizsderi varurnak.

— Menijink — mondta Riminszky érajara pillantva. — Az esket6 pap var.

Kavaczky felemelkedett. Néhany Gnnepélyes szbéval probalt bucsut venni a kérus-
tél, szavait elnyomta a didkok kialtozasa.

Egy bikanyaku ¢rias az ajté elé ugrott:

— Hohd, nem addig van az! — kialtotta. — A nizsderi vardr még el sem mondta
szerelmének torténetét. Halljuk szerelme torténetét!

Vagy 6tven er6s torok kialtott halljukot Kavaczky felé.

Kavaczky hallott mar errél a szokasrdl. A Panndénidban ugyanis az az izléstelen
szokas kezdett Iabrakapni, hogy a diakok ivéestéken poharral a kezikben felkd-



82 Otodik fejezet — KI IS VOLT HAT A NIZSDERI VARUR?

szOontét mondtak kedveseikre. Tobbnyire pattogdé rigmusokban magasztaltak a
tavollevd holgy testi és lelki szép tulajdonsagait, de nem hianyzott ezekbdl az
aldomasokbdl gyakran a tragar tréfa sem.

Kavaczky megzavarodva nézett korul, elvorosodott, és dolyfésen mormogta a
Riminszky fllébe:

— Latod, Riminszky, milyen jé volna, ha hadaim volnanak. Most szétveretném az
egész cslirhet.

A diadkok orditozasa megreszkettette a falakat, Riminszky haragosan dérmogte:

— Az 6rdog bujjon a szokasaitokba. Utdvégre, ha mar szokas, allj fel és mondi
valamit.

— Az dregapam se tudott verselni — felelt Kavaczky.

Riminszkynek ekkor eszébe jutott a ,kolt6”.

— Hol van Pogranyi a rimek nagymestere? Az segithetne rajtunk hirtelenében.
Igen am, csakhogy Pogranyinak hire-hamva se volt.

— Hol lehet az a korhely? — mormogta Riminszky. — Csak nem buijt el az ivas eldl?
— Nem baj, hogy nincs itt — szélt Kavaczky. — Némely versét tudom konyv nélkdl.
— Hat mondd el — felelte Riminszky. — Siess vele, mert mar varnak.

Kavaczky kezébe vette a poharat és felallott:

— Csend legyen — Uvoltétte az el6bbi orias. — Most jon a szerelmi vallomas.

Kavaczky alig mondott néhany verssort, amelyben éppen a holdvilagos éjrél, és
az éjben bolyongo kesergd szerelemrdl volt sz6, mikor egy éles hang kdzbekial-
tott:

— Plagium! Gyalazatos plagium!

Kavaczky megdobbenve nézett koril.

A sarokban egy gumilabda gyorsasagaval ugrott talpra egy ragyasképi alacsony
diak.

— Igenis, plagium — slvoltotte éles hangon. — Pogranyi baratunk verseibdl idéz a
nizsderi varur.

— Megvallom... — hebegte Kavaczky, de Riminszky nem engedte folytatni. DUho-
sen felugrott és megragadta a Kavaczky karjat.

— Jer — kialtotta —, hagyjuk az ostobaskodast. Fontosabb dolgok varnak rad.

Riminszky roppant er8s ember volt. Az driasi diakot, akit legelsének talalt az ajté-
hoz vezet6 uton, ugy taszitotta félre, hogy annak eszébe se jutott feltartéztatni
tébbé Kavaczkyt.

Riminszky felrugta az ajtét, és harom-négy Iépcsét ugrott egyszerre, mert gonosz
sejtelmei voltak. Kavaczky nyomaba rohant.

Odafénn az emeleten tarva-nyitva minden ajté. Kisirt szemi szobalanyok futkos-
tak fel s ala.
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— Hol a kisasszony? — kialtotta Riminszky.
— Elment, elvitték — felelt valaki nagy sokara.

Kavaczky hamuszirke arccal roskadt egy székre. Levegd utan kapkodott, és
nehéz horgés tort elé mellébdl.

Riminszkynek kidagadtak homlokan az erek. Olyan pillantast vetett maga kordl,
hogy ijedten tisztultak eldle.

Egy kis fehér ndi cip6 akadt elébe, azt 6sszetaposta haragjaban, aztan megrazta
a Kavaczky vallat:

— Ebredj, Kavaczky, elszéktették a menyasszonyt! — kidltotta a megbénult férfiu
fulébe.

Az néman rameredt. Egy szénak nem volt az ura. Mintha valami rémet latna ma-
ga elétt, és titokban azt hinné, hogy rossz alom az egész. Hess, te rossz alom!
Kavaczkyt ugyan meg nem ijeszted; tudja 6 azt, hogy messze jar mindaz a valé-
sagtél, amit lat. Riminszky tulajdonképpen nem is haragszik olyan nagyon, hisz
kajlan allg, harcsabajusza alatt mar mosolyog is. Csak meg akarta ijeszteni, meg
akarta tréfalni, ennyi az egész...

Riminszky azonban nem latszott tréfalni.
— Ha sietiink, még utolérhetjiik 8ket. J6jj Kavaczky. Allj talpra! Hisz férfi vagy!

Megragadta a Kavaczky karjat, és vitte magaval kifelé a menyasszony szobdja-
bdl. Az ajtdbdl Kavaczky visszafordult egy pillanatra. No, most itt a legfébb ideje,
hogy véget érjen a gonosz alom. — A szobaban szerteszét hevertek ruhadarabok,
viragok és fatylak; aki innen elment, nagyon sietett, nem t6ré6détt azzal, hogy
rendben hagyja hatra a lakasat Szemben az ajtdval egy nagy allo velencei tukar,
Kavaczky vette az eskivé eldtti napon, hogy kedvére megnézhesse magat 6lt6z-
kddés kdzben a menyasszony. Csakhogy a tikérben hiaba keresi a menyasszony
mosolygd orcdjat. Latott ellenben egy buzaviragmentés kisértetet — amelyet egy
masik kisértet — egy feketeszem( 6rddg cipel magaval. Meg sem all talan vele a
pokol elétornacaig.

Az ajtdé becsapddott. Eltiint az illatos szoba, a ragyogé tukor. Riminszky vitte lefe-
|é a gradicson. Kavaczky nem kérdezett semmit, ment vele, mint az alomjaré. A
falakon, Iépcsékarokon mindenditt viragfiizérek. Riminszkynek a keze valahogy
beleakadt egy viragkoszoruba. Nem sokat teketériazik a megszabadulason: kitépi
kezét, lerantja vele a viragot is.

A foldszinti szobadkba még mindig hallatszik a diakok éneke. Fujjdk végtelendl:
tovabb, tovabb, tovabb... Kavaczky egy pillanatig arra gondol, hogy ez a dal neki
szol.

Kilépnek a lakodalmas hazbdl. Déli veréfény ragyog a sotétes utcacskara. Tava-
szi szell6 szall a folyo fel6l és fecskék nyilaznak a vén haztet6k felett, amelyek
megfrissilni latszanak ezen a kedves napon.

Riminszky sietésre ndgatja Kavaczkyt, aki lehajtott fével bandukol. Egész uton
nem szolnak egy sz6t sem. Csakhamar elérik a vendégfogadét, amely a ,Négy



84 Otodik fejezet — KI IS VOLT HAT A NIZSDERI VARUR?

Holl6"-hoz volt cimezve. Riminszky mar messzirdl latja, hogy a fogadd udvarardl
hianyzik az a nagy delizsanc, amelyet Kavaczky megbizatasabdl bérelt. A foga-
dés megismeri Riminszkyt, levett sapkaval, mosolyogva kézeledik.

— Az urasdgok immar elutaztak. A szamla azonban itt maradt.

Riminszky csak a fogat csikorgatja, fizet és kiadja a rendeletet, hogy vezessék el6é
a hataslovakat. Csakhamar két nyergelt paripa kopog végig patkéjaval a kével
kirakott udvaron. Egy torpe, nagyszakalli emberke tartja a lovak kantarat.

— Hol volt a szemed, te vén gyamoltalan? — formed r4 Riminszky.
A nagyszakallu térpe hebegve keres szavakat mentségére:

— A szomszédban jartam, csak egy percre néztem at, ahol valami lakatokrdl volt
éppen szo6...

Riminszky ur nyeregbe zokkent.

— Fogd be a szadat, éreg! Addig itt maradsz, amig visszajovink. Ha itéletnapig
kell varnod, akkor se mozdulsz egy tapodtat sem errél a helyrél. Megértetted?

Mik — mert hisz 6 volt a szolga, bar szakalla még korantsem volt olyan fehér —
Osszerancolt homlokaval a fejbérét mozgatta. Miutan a szélas éppen most meg-
tiltatott, igy hozta gazdaja tudomasara, hogy parancsat megértette.

Kavaczky csodalkozva nézi a baratjat a nyeregben.

— Hova akarsz menni? — kérdi sokara.

— Hova? Bolond kérdés! Hat utanuk, a szokevények utan. Hamar I6ra, Kavaczky!
Ne vesztegessik az id6t, draga minden perc. Léra, Kavaczky!

Az 6reg Mik mar el is kapta az egyik csizmajat, amelynél fogva a nyeregbe akarja
segiteni.

— Azt hiszed — mormogja tétovazva Kavaczky — hogy okos dolog a hitelen utan
futni?

— Kutya majat! Ki beszél itt a hilitelenrél? Az 6rdoég vigye a szokds kisasszonyka-
jat. Jobb, hogy el6bb sz6kott el, mint késébb. Itt a csabitdjardl van sz6. Remélem,
nem akarod életben hagyni?

Kavaczky a vallat vonogatta, mig Riminszky tirelmetlenll, hevesen kiabalt:

— Lora! Lora!

Elszanta magat, és nyeregbe zO0kkent. Aztan koriulnézett, hogy nem neveti-e va-
laki? Az udvaron csak a fogadds hajlongott.

— Merre ment a hint6? — kérdezte téle Riminszky.

A fogadés megmutatta az irdnyt. Riminszky oldalba nyomta az almasszirkét,
amelyen Ult. A lovasok gyorsan ugettek ki a visszhangos kapuboltozat alatt. A
fogadds érdeklédve nézett utdnuk, az udvaron csak egy alak maradt mozdulatla-
nul. Egyetlen emberféle, nagycsizmas, vidrakucsmas, hetyke éreg legény, aki egy
utszéli colop nyugalmaval éllott helyén.
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A lovasok pedig nyargaltak kifelé a varosbdl. Egyszerre zdld mez6k kdzott liget-
tek, és megcsillant tobbszor a folyd ezistlapja. Vidam bokrocskak szegélyezték
az utat, masfeldl viragos fak kdszontottek rajuk...

Riminszkyt mindez nemigen érdekelte. O a keréknyomot nézte, amelyet itt-ott
hatrahagyott egy el6ttik elhaladt kocsi. Parasztokat szolongatott meg, majd hosz-
szasan targyalt egy mezei cs6sz-féle emberrel. Az utakat tudakolta, és figyelme-
sen nézett kordl a tajon. Késdbb utszéli kocsma piros fedele tiint fel egy erdécske
szélén. Riminszky a szeme elé emelte a tenyerét.

— Megvannak! — kialtott fol oly hangon, mintha a vilagon legnagyobb 6rém érné
ebben a pillanatban.

A kocsma udvaran allott a postakocsi. Korulétte kovacsok foglalatoskodtak, ugy
latszik, valami baj érte a kocsit utkdzben.

Egy perc sem tellett bele, Riminszky benyargalt a kocsma udvarara.
— Hol vannak az urasagok? — kérdezte kipirult arccal.

A kocsmaros megmagyarazta, hogy a kozeli erd6cskébe mentek sétalni.
Riminszky leugrott a lovardl, nyomaban Kavaczky. Az erddcske felé indultak,
mikdzben Kavaczky megfogta a baratja karjat. Halk, de hatarozott hangon mond-
ta:

— Meg fogom &Ini!

Riminszky bdlintott.

— Helyes! Megérdemli. De betartjuk a parbajszabalyokat.

A kis erdében nem sokaig kellett kutatni a megszokottek utan. Lizi kisasszony egy
fatdrzson Ult, a diak levetett kalappal elétte hevert a fliben. Nyugodtan, minden
meglepetés nélkil nézték a kdzeleddket, mintha lopva 6sszemosolyogtak volna.
Szerelmesen, boldogan.

Kavaczky hatramaradt, és hatat forditott a jelenetnek. Riminszky megemelte a
kalapjat. Fagyos nyugalommal mondta:

— Pogranyi urral volna egy kis dolgunk!

A didk vidor arccal emelkedett fol a flibél. Mintha valami kellemes hirrel készilne
6t meglepni Riminszky, oly viddman mosolygott rea.

— Azonnal, tisztelt Riminszky ur... Nyomban rendelkezésére allok. Jdjj, kedves...
Lizinek szerelmes gybngédséggel nyujtotta a kezét. A ledny leugrott a fatdrzsrdl,
és a diakhoz simulva, kdnnyd, boldog 1éptekkel indult vele a kocsma felé. Kézben
szerelmesen suttogtak, és slrlin egymdasra mosolyogtak. Riminszky sétét arccal
kdvette 6ket. Kavaczky visszamaradt az erd6cskében.

A diak bevezette Lizit a fogadd vendégszobajaba. Riminszky utanuk nézett, és
ezt mormogta magaban:

— Remélem, elbucsuzik téle a szerencsétlen flotas.

Aztan a postakocsi ladajabdl egy lapos fekete taskat emelt ki, s egy lovasszal az
erdébe kuldte. Majd szétnézett a kocsma ivéjaban. Néhany vandorlegény iddogalt
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ott. Az egyik, egy hegyesszakally, intelligens arcu, nyomban megnyerte tetszését.
Félrehivta és beszélgetett vele. Valami elzullétt irnok volt a vandor, aki varosrol
varosra kéborolt, mert egy helyen nem tudott megmaradni. Foltos képdnyegéhez,
g6rbe botjahoz és sovany utipoggyaszahoz aligha illett a neve, hivtak Schiller
Siegfriednek...

— Talan a versirashoz is ért, baratom? — érdekl6dott Riminszky.
A vandorlénak felcsillant a szeme.

— lgen, pengetem olykor a lantot, mint névrokonom. Persze, kevesebb a szeren-
csém. Hallgassa meg, uram, példaul ezt a verset!

Riminszky aggodalmasan nézett az udvarra. A diak még nem mutatkozott. A kolté
pedig mar szavalni is kezdte egy piszkos papirosrél, amely nyilvan sokat volt
hasznalatban, a verset: egy kéborlé lovagrol...

— Alovag, az én vagyok! — mondta mosolyogva, midén a vers végére ért.

— Helyes, igy szeretem — felelt Riminszky megddrzsélve a kezét. — Eppen lovagi
szolgalatrol van szo.

Schiller Siegfried meghallgatta az esetet, aztan kigombolta tarka kabatjat:

— Itt vagyok, uram. Eddig ugyis csupan csak kdlteményeimben vettem részt vitézi
tornakon.

A diak fehér szalmakalapja megjelent az udvaron.
— Annak az uUrnak lesz a szekundansa, kedves izé...

igy szolt Riminszky, a kdvetkezé percben bemutatta a kébor lovagot a didknak. A
diak mosolygott. Rézsaszini volt az arca, és a szeme ragyogott. Egy kis virag volt
a kabatjan, és azt néha boldogan érintette meg kezével.

— A pisztolyokat mar elére kiildtem — mondta Riminszky hidegen.

— Minden jol van — felelt a diak, és mosolyogva nézett vissza a kocsmaudvarra,
midén onnan kilépett.

Sietve mentek az erdécske felé. Kavaczky hatat forditott ismét, pedig a diak olyan
szivesen, baratsagosan nézett ra, mintha meg akarna olelni.

Riminszky letérdepelt a flibe, és kinyitotta a fekete taskat. Két hosszucsovi pisz-
tolyt vett el6. Schiller ur nagy érdekl6déssel figyelte a dolgokat.

— Megtéltjiik a pisztolyokat — mondta komoran Riminszky. — Ert 6n a pisztolyhoz?

Schiller ur olyan szakértelemmel bdlintott, mintha egész életében pisztollyal fog-
lalkozott volna.

Tompan kopogott a vasvesszd a pisztolyok csovében. A golyoét Ginnepélyesen a
Schiller tenyerébe adta beverés el6tt Riminszky:

— Valodi?

— Ugy van — felelte Schiller ur, és nagy érdeklédéssel szemlélte tovabb a dolgo-
kat.

A pisztolyok mar tdltve.
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— Azt hiszem, elég distancia lesz husz l1épés? — kérdezte Riminszky szekundans
tarsatol.
— Hogyne, hogyne — felelte az komolyan.

Riminszky kimérte a tavolsagot. Az ellenfeleket hattal egymasnak felallitotta. A
pisztolyokat kisorsolta, és a keziikbe adta.

Egy masodperc még és erésen tapsolt.

A diak fordult meg el6bb. Még mindig mosolygott rézsaszini arca. Valami ki-
mondhatatlan kedvesség, boldogsag tikr6zddott a szemébél.

Kavaczky féloldalt nézett r4. Lassan felemelte pisztolyat. Valami er6szakos meg-
randulast érzett egész testében. Pedig ez a randulas csupan egy ujjmozdulat
volt... A pisztoly eldérdilt, fustje szallott csendesen, és a diak még mindig rézsa-
san, dertilten, egyenesen Kavaczkyra mosolyogva allott egy pillanatig helyén,
aztan, aztan lassan térdre zuhant, majd féloldalra délt. Még kinyujtotta a labait
egyenesen — aztan tébbet nem mozdult.

Kavaczky megrazkédott. Ledobta a pisztolyt. Schiller Siegfried halalsapadtan,
Uveges tekintettel bamulta az el6tte pillanat alatt lejatszédd gyilkossagot. Aztan
futva, rémduletes arccal menekult be az erd6be.

A dordilésre a kocsma feldl is futdlépések kdzeledtek. Egy bokor mdgul Lizi kis-
asszony ugrott ki fehér ruhaban.

Krétafehérré valt arccal nézett koril. Valami tébolyitd, szivethasitd éles sikoly tort
ki a mellébdl. Aztan odaroskadt a halott mellé, és 6rjongve raborult.

— Menjunk Riminszky — mondta Kavaczky, és reszketett egész testében.
Tantorogva tett egypar lépést. A leany folemelte a fejét, és elvaltozott hangon
sikoltott rea:

— Verjen meg az isten, veretlen ne maradj!...

Gyorsan mentek a kocsma felé. Emberek kezdtek gyllekezni mindenfeldl. Sebe-
sen lovaikra ugrottak és elnyargaltak.

Es elmult tizenhat esztendd....

A nizsderi varar megszurkult, megvéniilt és soha egy pillanatig nem talalta meg a
boldogsagot. Azaz igen, minden esztend6ben boldog volt egyetlen percig. Kara-
csonyi estéken gondolt ra valaki a nagyvilagban, és jelt adott magarél. Néha
Pétervarrél, maskor Londonbdl, vagy Kairébol érkezett a nizsderi varba egy pos-
tacsomag. A csomagban mindig egy targy volt: gdbmbdolyd élomgoly6. Kavaczky
boldogan forgatta meg tenyerében a sajatsagos kildeményt.

— Tehat még él — mondta.
Es eltette az 6lomgoly6cskakat legtitkosabb szekrényébe, mint valami ereklyéket.

A sors — ez a nagy szemfényveszt — az egykori heidelbergai 6ras leanyat abba a
kétényébe vette, amely kdtényében a csodas, valdszinitlen és rendkivuli dolgo-
kat tartogatja. Wart Erzsébet a csodak dsvényén egy vandor cirkusztarsasaghoz
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vetddott, és Eurdpa egyik leghiresebb lovarnéje lett néhany esztendd alatt. A
legsajatsagosabb az volt a dologban, hogy a lovarnd a titkolézas homalyaval
vette magat koril. Nappal sohasem latta senki. A legenda azt tartotta, hogy csak
férfiruhaban szokott kilépni hazabdl, hogy megmenekiljon a férfiak udvarlasatol.
Riminszky, aki a nizsderi varur megbizatasabdl harom nagyvarosban is nyomo-
zott Wart Erzsébet utan, mindéssze annyit tudott meg, hogy a lovarné egyike a
legkalandosabb teremtéseknek. Nyomtalanul eltlinik néha hetekre, majd ismét
felbukkan valahol Eurépa valamelyik nagy varosaban. Mosolyogni soha senki
sem latta. A cirkuszban elvégzi produkciojat, és egyaltalan nem toérédik azzal,
hogy tetszett-e munkaja a kdzdnségnek. Jéghidegen kdszon, és kiséret nélkiil
hagyja el a cirkuszt. Az artista-ujsagok mesés dolgokat irnak lovaglasardl, a kar-
tarsai pedig regényeket mondanak azokrél a temérdek reménytelen szerelmekrél,
amelyek mar a lovarné utjaba megakadtak. Cirkuszigazgatdk versengtek kezéért,
és ennél tébbet nem is igen kell mondani szakmabeli férfiu el6tt. Az jelentéktelen
kéralmény emellett, hogy orosz nagyhercegek gyémant-kildeményeit gondolko-
zas nélkul visszaadta. Egy angol milliomos harom esztendeig utazott utana varos-
rél varosba, és minden este ott Ult az els6 sorban. Miel6tt a harom esztendd letelt,
csupan annyit irt a mivésznének:

— Holnap lejar a terminus. Vagy a feleségem, lesz, vagy nem lesz a feleségem.

Az angol most mar valaszt sem kapott, masnap este a néz6téren f6bel6tte magat
a lovarn® szemelattara. Mondjak, hogy a miivésznének meg se rebbent a tekinte-
te az ongyilkossagra. A durranastol a paripaja félreugrott, és elvétette a mazurka-
Iépést. A lovarné aranygombos lovagléostoraval kegyetlenil fejpbevagta a nemes
mént.

Az angolon kivil szdmos mas imaddja is volt Wart Erzsébetnek, akit a cirkusz
romantikus vilagaban nem ismertek mas néven, mint a jégkebll hdlgynek.

Riminszky minden talalékonysagat 6sszeszedte, hogy talalkozhasson a mulovar-
nével. De Wart Erzsébet tudni sem akart réla. Riminszky kémeket fogadott, akik
|épésrél |épésre kovették a milivésznét; semmit sem tudhattak meg rola.
Kavaczky a nizsderi varban minden karacsony estéjén megkapta a maga ajandé-
kat, a pisztolygolyét. Riminszky is beleunt az ildézésbe. Talan az érdeklédése
csappant meg, talan a nizsderi uradalom nem érte meg tobbé a faradozasat? Ki
tudott volna eligazodni Riminszky eszejarasan.

Egyszer valami kildnds okbdl Kavaczkyval is megszakitott minden baratsagot, és
a nizsderi varur egyedul maradt a boroshorddival és a rezesbandajaval. Wart
Erzsébetrél sokaig nem jott semmi posta. Mig egyszer a lapokat bejarta a hir,
hogy a hires milovarnd labat térte egy cirkuszi lovasmutatvany alkalmaval. Ez-
utadn egy havas karacsonyi éjszakan Wart Erzsébet megjelent a nizsderi varban
€s odakoltozott.
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Hatodik fejezet — MIT CSINAL TOVABB
ANCSURKA ES A MACSKAJA?

A podolini Riminiszky-hazban egyhanguan mdultak a napok. A hazigazda meg-
gyogyult, és a medvebdrt tobbé senki sem teritette a sarokba, hogy Ancsurka
macskajaval oda letelepedjen. Az 6reg Mik tovabb foglalkozott lakatjaival és
Marczinkané, mint mar annyi esztend6 6ta mindig, szorgalmasan dolgozott a kis
konyhaban, Ancsurka pedig a macskajaval naphosszat bolyongott a nagy haz-
ban. Az 6reg Mik szivesen mutogatta neki valamennyi lakatjat. A kalapacsaval
sorban megkopogtatta a lakatokat, és mindegyikrél tudott valamit. Véleménye
szerint érdekesebb torténettel nem is igen mulattathatta volna Ancsurkat, mint
azzal, hogy elmondta, hogy egyik-masik lakatnak milyen természetl a szerkeze-
te. Voltak furfangos zarak és kevésbé furfangos zarak. Az 6reg Mik alaposan
megmagyarazott minden sréfocskat, amely a lakatokban talalhaté volt, majd jo-
kedviien forgatta meg a kulcsot a zarban.

— Jeles munka, lengyel munka — mondta a furfangosabb zéarakra, s igen jolesett
neki, hogy Ancsurka ezen almélkodott.

— Latod, kisasszonyka — folytatta az 6reg Mik —, hajdanaban még Riminszky ur is
szerette a lakatokat. Annal kevesebbet toré6dik ma velik.

Majd kalapacsaval a lakatra Ut6tt, s igy dohogott:
— Most mar csak a macskakat szereti.

A sors koényvében az volt megirva Prihoda Anna feldl, hogy miel6tt betdlti tizen-
otodik életévét, mar kisasszony legyen. Hisz igaz, ami igaz, voltak, akadtak mar
mas lanyok is Toporcon vagy Podolinban, akik egy darabig bocskort hordtak,
aztan kisasszonyok lettek. De hat mindegyiknek volt valami torténete. Egyik szol-
galatba ment az Alféldre a masiknak szép szeme volt, a harmadiknak szerencséje
volt...

De egy kis fehér macska révén még senki sem lett kisasszony Podolinban, de
talan az egész varmegyében sem. A sors igy rendelkezett: a macskanak megtet-
szett Ancsurka, a macska megtetszett Riminszkynek, és ezzel Ancsurka élete
folyasa meg volt pecsételve.

Nemigen sok idé mulott el, hogy tisztelendé Felkis Janos uram jelentkezett a
haznal. Marczinkané akkora csokot nyomott a barat kezére, mint egy papucs, az
Oreg Mik is tiszteletteljesen sunyitott a szinben lakatjai kdzott. llletlendl csupan
Anci, a fehér macska viselte magat, aki valamiképpen elszokdtt Ancsurka karja-
bdl, és a haztetére menekult. Onnan nézte nyivakolva az udvart és az udvarban
torténteket.

— Valami Prihoda Annat keresek itt — mondta a tisztelendd ur, és oreg baratok
szokasa szerint nyomban el6vette burnétos szelencéjét.
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Ancsurka megijedve lapult a falhoz, mert hiszen nemigen volt hozzaszokva, hogy
a nevén emlitsék. Az 6reg Mik azonban, aki Riminszky ur tavollétében szorgal-
masan ugyelt a rendre, nyomban kilépett a szinbdl, és hosszu karjaval Ancsurka-
ra mutatott.

— Oftt van a leany, tisztelendd ar!
A barat megnézte tet6tél talpig Ancsurkat.

— Te vagy, kis béka? — kérdezte. — A macskabal! Azt hittem, hogy valami kényes
kisasszonyt talalok itt. Nos, tehat Riminszky ur ugy rendelkezett, hogy gy6z&6djem
meg arrél, vajon ismered-e a kis és nagy betiiket. Es amennyiben nem ismernéd,
a betlkre megtanitsalak.

— En minden betiit ismerek — felelt ijedten Ancsurka.

A frater —mert csupan frater volt Janos barat, hidba fehéredett meg a haja —
szeliden legyintett.

— No, azt mindjart meglatjuk. Nem sokaig maradhat titokban a dolog.
A konyha feldl jo illatok sodrédtak kifelé, a frater arra vette utjat.
— Jer, Prihoda Anna, jer. Riminszky urnak is tdbb esze lehetne, mint téged a be-

tikre megtanitani. Minek neked a bet(? Plane, nagyon fiatal is vagy hozza. Husz-
éves voltam, amikor megismerkedtem az 6reg A-val.

Marczinkéné, aki ahitattal hallgatta a szent férfiu szavait, elére sietett, és széket
torolt a fraternek. A konyhaban viddman pattogott a tliz, és a takaréktlzhelyen
éppen t6ltott kaposzta rotyogott. A barat szakértd pillantast vetett a fazekakba.

— J6 dolgotok van — mondta. — Milyen j6 dolgotok lehet akkor, ha az ur is idehaza
van!

Az dreg Mik ezalatt gyorsan behanyta lakatjait a szerszamos ladéba, és a konyha
egyik sarkaban, ahol mindent lathatott, figyel6 allast foglalt.

— Kezdddjon tehat a vizsga — sz6lt Janos barat, és csuhaja zsebébdl egy darab
krétat huzott eld.

A konyha ajtaja barnara volt festve, és Ancsurkdnak oda kellett vetnie a kilénbo-
z6 betlket. A barat egymas utén sorolta fel azokat a betliket, amelyek véleménye
szerint alkalmasak lehettek a ndvendék megtévesztésére. Mikor Ancsurka az X
betlt is hiba nélkdl irta fol az ajtora, Janos tisztelendd megelégedetten bdlintott:

— Jeles gyermek! Ugy ismeri a betiiket, mint egy pap. Hat a szamokkal hogy va-
gyunk?

A vizsgalatot itt megakasztotta az a kérlilmény, hogy Marczinkané a suté ajtajat
felnyitotta, ahonnan valdésagos pirosra silt malacka alakja tint fol. Janos pap
csettintett a nyelvével.

— Kutya-kutyanszki! Malac is van?
A podolini toronyban ebben a percben megszdlalt a déli harangszé.

— Tisztelendd ur, ha nem veti meg ebédinket, szivesen latjuk — szolt alazatosan
Marczinkané.
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Az 6reg Mik, aki eddig mozdulatlanul allott a sarokban, és félreismerhetetlen ba-
mulattal nézte az Ancsurka betlivetését, most nagyot szusszantva elélépett:

— A pincekulcs is hdlam van — mondta.

Mig Marczinkané megteritett a konyhaasztalon, karikalabaival gyorsan megjarta a
pincét, és gyongyo6zd palackkal tért vissza. Az asztalra helyezte, majd Ginnepélye-
sen fordult Ancsurkahoz.

— Nem is hittem volna, kisasszonyka — mormogta meghatottan. — Az 6rddg bujjon
belém, hogyha hittem volna valaha...

A zsebébe mélyesztette a kezét, és titokzatosan egy pici lakatot vont eld.
— Tegye el, csak tegye el a mai nap emlékéul.

Oreg szemeibdl viz szivargott a szakallara, és ijedten allott vissza a sarokba,
csakhogy most hattal.

A barat hatalmasan evett, ivott. Evés kdzben sem feledkezett meg nagy, kiul6é
szemével figyelemmel kisérni a tlizhelyen levd fazekakat. Késével néha rabokott
egyik-masik fazékra.

— Hat ez mit rejt magaban? — kérdezte artatlan hangon, és toll nem irhatja le cso-
dalkozasat, ha a fazékban véletlendl volt valami a gyomornak kellemetes.

A fazekak is elfogytak, és Janos frater hidba guritotta a szemét a tlizhely iranya-
ba, ott semmit mar fol nem fedezhetett, amikor szancsérgés hallatszott a haz
el6tt. Mélyen kondult a harang a kapu alatt. Mik talpra ugrott.

— Itthon van az én nemes uram! — kialtotta és sietve gurult karikalaban a sarokbal.

A frater megtorolte a szajat. Leverte a csuhajardl a kenyérmorzsat és komoly
arculatot oltott.

— Eppen jokor jon, Riminszky ur. A vizsga eredménye kielégité volt.
Lusta léptekkel ballagott az 6éreg Mik utan. Riminszky utibundaban allott a kapu
alatt. Zuzmaras volt a bajusza, és nagy vadaszcsizmaban topogott.

— Oltézzon fol ez a ledny — kialtotta. — Elviszem valahova, ahol jobb helye lesz,
mint itt volt.

— lgen jeles betlivetd — sz6lt kdzbe Janos frater.

De Riminszky lgyet sem vetett ra. Turelmetlenll varta, amig parancsat teljesitik.
A haz el6tt konny( szan allott, el6tte két hdrihorgas kanca.

Ancsurka azt sem tudta, mi térténik vele. Marczinkéné és az éreg Mik sietve 6l-
toztette. Nagy kendékbe burkoltak. Mik a medvebdrt is a nyakaba akasztotta vol-
na, de nem lehetett.

— Jojj, Ancsurka — szolt Riminszky. — Elviszlek valahova, ahol drikisasszonyt ne-
velnek beléled. Jojj, te kis béka.

Ancsurka mar az udvaron allott.
— A macskam — szélt pityeregve.
— Hol van a macskaja — kialtott Riminszky.
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A kis bolond fehér cica még mindig ott Ult a csatornan, és szomoruan nyavogott.
— Adjatok ide a macskajat! — kialtotta indulatosan Riminszky ur.

Az 6reg Miknek se kellett ismételni a parancsot. Nagy |étrat tamasztott a csator-
nahoz, és a létran oly flirgén futott fol, mint egy mokus. A kdvetkezd percben mar
hozta nagy diadallal a fehér cicat.

— Megfogtam, mint egy vasszdget — mondta és atnyujtotta Ancsurkanak a macs-
kat.
Anci csakhamar eltint a leanyka kendéi alatt.

Riminszky helyet csinalt a szanban. Egy pillanatig arra figyelt, hogy gondosan
betakargattak-e Ancsurkat cselédei az utra, aztan csettintett a nyelvével. A hori-
horgas kancak vigan indultak el a csérg6 szannal.

Janos frater elgondolkozva csovalta a fejét, majd az éreg vallara Gtétt, aki tatott
szajjal bamult a szan utan.

— Hadd lassuk, vén ember, hogy ismered-e még a betlket?

igy szolt a frater, és a hazba visszament, habar a Mik vizsgajabél semmi sem lett,
mert odabenn az dsszes fazekak Uresnek talaltattak.

A szan pedig repllt a kanyargo orszaguton. Hegynek fol, vélgynek le. Egy darabig
a Poprad mellett haladtak. Olyan volt a Poprad a fehér téli szemfed6 alatt, mintha
meghalt volna. Rongyos tot falucskakon vagtattak keresztul. Riminszky hallgatott,
mintha befagyott volna a szaja. Ancsurka pedig er6sen szoritotta magahoz a
kendd alatt a fehér cicat.

Repllt a szan... A hegyek oldalan mélységes mély feny6éerdék jelentek meg, ha-
vas feny6k szegélyezték az orszagutat is. Halottak a hegyek, halottak az erdék, a
mélységes csondben csak a szan csengdinek csorgése hallik.

Alkonyatra hajlott az idd, és az erd6ben mindenféle arnyak kezdtek jatszadozni. A
nap valamely hegycsucs mogil még vissza-visszapislogott és az ut mentén allé
szazéves feny8k hosszu hidakat raktak a hora. Most mar igazan elaludtak az
erddk, hegyek. Semmi féle hang nem jott belSlik, a rongyos kis falvak, amelyeket
néha utkézben értek, mintha vastag hoétakard ala bujtak volna a hidegnek igérke-
z6 éjszakara. A szan repdlt, a lovak nem faradtak, Riminszky mozdulatlanul tartot-
ta kezében a gyeplét, és a kis cica boldogan aludt Ancsurka dlében.

Midén mar csaknem leszakadt az este, Riminszky hirtelen letért a rendes orszag-
utrél. Hegynek vivé, havas utra kanyarodott. Ancsurka felnyitotta a szemét. Ledélt
fatdrzsek, hoval belepett bokrok szegélyezték az utat, és fonn a hegytetén soté-
ten, az alkonyat csalékony vilagossagaban nagyranétten emelkedett egy régi var.
Riminszky ekkor hatrafordult, és az ostorral a tetére mutatott:

— Oda megyunk — mondotta a hidegtél berekedt hangon. — Ott j6 dolgod lesz.

Ancsurka nem is igen tudta elég bizonyosan, hogy ébren van. A toporci szalma-
fodeles hazikdban 6regasszonyoktdl hallott mindenféle tiindérmeséket, és a tiin-
dérmesék egyszerre megelevenedtek elétte. Chalupkanénak mar nem volt foga,
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de mesélni tudott. Az 6 meséiben mindig elindult valamely t6t kislany és ment-
mendegélt, mig az elatkozott varba jutott. A falak mozdulatlan komorsaggal emel-
kedtek a mesében is, és nagy fenyéfak alltak el a tot leany utjat.

— Ne menj, ne menj — mondtak a vén fenyék.

A szan hirtelen megallott, és Ancsurka megdorzsolte a szemét. A varkapu el6tt
allottak, és az csikorogva ereszkedett le. A félhomalyban faklyafény lobogott oda-
benn, a faklya alatt egy hatalmas termetl asszonysag allott:

— Kezét csokolom! — mondotta az asszonysag, és elkapta Riminszky kezét.
— Szallj le, Ancsurka — szolt Riminszky ur.

De turelmetlenségében nem tudta megvarni, amig Ancsurka kikaszalodik a pok-
récokbdl, megfogta, és a féldre emelte.

— Megvan a macskad? — kérdezte gyongéden.
— Itt van a kenddm alatt — felelte Ancsurka.

Sotét nagy udvaron mentek keresztlil. Riminszky nagy bundajaban hosszakat
|épett a kisleany mellett.

— Ebben a hazban egy j6 nénike lakik, akinek sokat beszeltem rélad és macskad-
rél. Es a nénike azt mondta, hogy hozzalak el téged a macskaddal. Most itt va-
gyunk, és ezentul jél viseld magad, igérd meg, Ancsurka, hogy jol viseled magad.

— Igérem, hogy jél viselem magam — felelt a kisleany.

Téagas tornacon haladtak fol — a kélépcsék be hidegek voltak! — az elsé szobaban
egy nagyon oreg, fogatlan fehér kutya fekldt a szértakarén. Faradtan emelte fol
fejét az O6reg kutya, de ugatni mar nem tudott. Csak a farkat mozditotta meg.
Riminszky baratsagosan simogatta meg kopott hatét.

— Poprad, hogy vagy Poprad? — mormogta.
Magas szarnyas ajté nyilott fol, és az ajtdban sugartermetii, nagyon fehér arcu,

szBke holgy jelent meg. B6 hazi ruha volt rajta, és kis papucsai kicsusztak ruhgja
alél. Riminszky a kislanyra mutatott, és kedélyes nevetéssel kialtott fol:

— Itt van, elhoztam a macskajaval egydtt.

A sz8ke haju hélgy valami csodalatosan banatos hangon szélalt meg:
— K6sz6ndém, Riminszky. Szép 6ntél, hogy gondolt ram.

Riminszky ledobta a bundajat, és fazésan dorzsolte a kezét:

— Hideg volt, megfaztunk. No vetkézz, Ancsurka. Csokolj kezet a nagysagos kis-
asszonynak... Te kis neveletlen!

Ancsurka eleget tett annak, amit Riminszky ur parancsolt. A kisasszony megsi-
mogatta a fejét és arcat. Ancsurka észrevette, hogy igen finom fehér kezén gyo-
nyorl gylrik ragyognak.

— Ezentdl itt maradsz, Ancsurka... Ugye, az a neved? Hat a macskadat hogy hiv-
jak?



94 Hatodik fejezet — MIT CSINAL TOVABB ANCSURKA ES A MACSKAJA?

De mar nem is varta be Ancsurka feleletét. Az asztalhoz Iépett, és egy ezlstha-
rangot megkonditott.

Halk csoszogéas hallatszott a tornac felél, az ajton egy meggdrnyedt valla, nagy
Oreg tét ember Iépett be. Ancsurka nyomban meglatta rajta, hogy a vén ember
vak. Remegd kézzel tapogatodzott, majd mozdulatlanul megallott.

— Parancsolatot varok! — diinnyégte.
— Sz4lj, hogy talalhatjak a vacsorat — mondotta most valaki mély hangon.

Ancsurka Riminszkyre nézett, de nem Riminszky szdlt, meg aztan a Riminszky
hangjat ismerte. A sz6ke kisasszonynak pedig elébb olyan banatos, szomord,
buscsengésii hangja volt. Ugyan ki szélhatott tehat a vak embernek?

A vak ember megfordult, kicsoszogott az ajton. A szbke kisasszony a kandallo
mellé ereszkedett egy mély karosszékbe, és hidegfényl szemével tet6tdl-talpig
végignézte Ancsurkat:

— Ezentul te leszel az én kis szobalanyom, a baratném... Majd megtanitalak min-
denre. Ha j6 és okos leszel, nagyon jél fog menni a dolgod.

— lgenis — felelt aldzatosan Ancsurka.

— Szép szemed van, de ha akarom, nem szabad latnod semmit.

— Nem latok semmit.

— A fliled se nagy és rézsaszini. Hallani se szabad, csak azt, amit megengedek.
— Slket leszek, kisasszonyom.

— A nyelvecskédet tedd lakat ala. Haromszoros lakat ala. A lakat kulcsa nalam
van.

Ancsurka engedelmesen kezet csokolt.
A szbke kisasszony felemelkedett helyérdl. Kitarta a szoba ajtajat.
— Itt harom szoba van. Ebbdl a harom szobabdl nem szabad kimozdulnod. Soha,

soha. Ha megszidlak, ha megverlek, ha a hajad megtépem, még akkor se... Most
pedig menjlnk vacsorazni. Riminszky, a karjat!
Fejedelmi mozdulattal kapaszkodott a Riminszky karjaba, aki a masik szobaban

felteritett asztalhoz vezette. Nehéz ezisttanyérok, antik edények sulya alatt ros-
kadozott az asztal. Aranylampasban ragyogo fény égett.

Ancsurka nagyranyilt szemmel nézte a gydnyorl holmikat. Igen, itt van a mesebe-
li tindérpalotaban, csak a boszorkanyt nem latja sehol. Vajon, hol van a boszor-
kany az 6rddngds orsojaval, amelybdl a boldogtalansag fonalat szovi?

A butorok ragyogtak az elefantcsonttol és aranytdl. Nehéz, vastag szényegek
l6gtak az ajtokon, ablakokon s a padimentumon is mintha zizegé selyembe sip-
pedt volna a lab.

A sz8ke kisasszony igy szo6lt Ancsurkahoz:

— Te ide allsz a hatam mdégé és ha intek, elveszed a tanyért elélem. Vizet 6ntesz
vagy elhozod az ételt, midén azon a kis ajton kopognak.
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A poharszék mellett a falban egy kis ajté latszott derékmagassagban. Csakhamar
halk kopogtatas hallatszott az ajtdcska fel6l. Ancsurka sietve nyitotta ki. Az ajté
mogott a falban mély Ureg volt, ahol héfehér abroszon, ezisttalban valamely siilt
parolgott. Ugyanide rakta Ancsurka a kilritett talakat, tanyérokat.

A vérkisasszony hatalmasan evett. Néha valami idegen nyelven szolt Riminszky
urhoz, aki gyorsan felelvén, farkasétvaggyal evett tovabb. Ettek, ettek és Ancsur-
ka titkon nézte Gket.

— Vajon szerelmes par ez a nd és a férfi? — gondolta magaban. — Eddig nem cs6-
kolédztak, még csak nem is mosolyogtak egymasra. Riminszky ur se gyerekem-
ber mar, de a sz6ke kisasszony is régen tanulhatta maga befonni a hajat.

Az ajtécskan mindig kopogtattak, és mindig ujabb talak vardzsolodtak a hofehér
abroszra. Késébb azt is észrevette Ancsurka, hogy mielétt a talak megjelennének,
a szbke kisasszony megnyom egy fekete gombot az asztal kdzepén. Az § kis
leanyeszével nagyrészt boszorkanyosnak latta mindezt: a nehéz ezisttalakat, a
ragyogo fényl lampakat és pompas butorokat.

— Hat a kalyha hol van? — kérdezte magaban.

A kélyhat nem talélta sehol. A meleg valami rejtekuton szir6détt a szobakba.

Véletlenll elhaladt az ablak mellett és természetesen kipillantott az ablakon. Im-
bolygd, tancold, nagy hopelyhekkel volt tele az éjszaka az égtél a foldig. A hoesés
eltakart mindent.

— Istenkém, vajon hol vagyok? — s6hajtott magaban. — Ha legaldbb az éreg Mik,
vagy Marczinkané itt volna. De nincs itt senki.

Anci, a macska is hiitlenségbe esett, nyomban az urnéhéz szokott, és ott hizelke-
dett, dorzs616dzott a ruhaja koril. Késébb az igen 6reg kutya is bejétt valahonnan
olyan tamolygé léptekkel, mint a részeg embereké. Lehaijtott fejjel jarta koril az
asztalt és Ancira, bar az nyomban hadiallapotba helyezkedett: gombdcca dssze-
hdzodva és csendesen sziszegve, a vén eb ligyet sem vetett.

Riminszky a fogat piszkalva, észrevette a kutyat: — Ennek is jobb volna mar egy
golyd, mint ez a nyomorult kinlédas. Nagyon vén lehet mar a Poprad.

— Nem vénebb maganal — felelt duzzogva a varkisasszony. — Az én allataimat ne
pusztitsa ugyan el' A minap is egyik lovam nem tetszett. Az a 16 tiz évig tancolt
mazurkat minden este, és dolgozott magas iskolat, hat nem olyan fiatal, mint ez a
kis pesztra itt.

Ancsurka felé vagott hamuszin( szemével, aztan hirtelen idegen nyelvre forditotta
at a sz6t. Riminszky figyelmesen hallgatta, és olykor megcsillané szemmel mon-
dott neki valamit, nyilvan valami kedveset.

A vacsora végén a tea is megérkezett. A varkisasszony bd ruhaujjabdl egy kis
gyémant orat vont eld.

— Siesslnk, Riminszky, mindjart tiz az 6ra; azutdn nem szabad maradnia.

— Kegyetlen! — felelt Riminszky tréfasan. — Nem fél, hogy megesznek a farkasok?

— Miért féljek én? Féljen maga — szdlt nyugodtan a varkisasszony.
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(Es Ancsurka ebben a pillanatban hatul egy bronzparipa szobra mégétt azt gon-
dolta, hogy a varkisasszony mégsem szereti ugy Riminszky urat, mint ahogy
Riminszky ur 6hajtana.)

Riminszky ur komoran mondta:

— En nem szoktam félni semmitdl. Még az éjszakatél sem!

A szb8ke holgy 6sszerezzent.

— Igaza van. De most mar menjen, menjen. Szeretném, ha minden elcsendesed-
ne, ha mar megnyugodnék...

Riminszky ur folallott az asztaltdl:
— A konyhaja j6, Erzsébet, de a pincéjérél nem is akarok beszélni.
(Ancsurka megjegyezte, hogy egy csépp bor nem kerilt az asztalra.)

—Majd szodljon odalenn Komarominénak — felelt a varkisasszony —, adjon egy
Uveg j6 bort vagy finom konyakot a szankéjaba.

Riminszky fanyarul mosolygott.

—Nem érek én ra inni az uton. Most szeretnék egy pohar j6 bort. Tele van a var
pincéje, Erzsébet.

A kisasszony makacsul csévalta a fejét:

— Tudja, hogy nem lehet. Nalam, az én jelenlétemben nem lehet inni. Meglassa,
megutalom, Riminszky!

— Az 6rdoégbe! —morgott nagy farkasbérbundajat magéra kapva. — Szeretném
mar, ha megutalna. Vajon milyen lehet az? Bizonyosan jobb a mostaninal, amikor
allitélag jébaratsagban vagyunk.

A sz6ke holgy Ancsurkara nézett, és a szeme villogott.

— Riminszky ostobat beszél.

Maijd, mintha hirtelen valami eszébe jutott volna, kedélyesen hatba vagta a bun-
das Riminszkyt:

— Aztan vigyazzon a csizmajara. Nehogy holnap a beleval6 embert keressék
mindenfelé a nizsderi tétok. Magam is hallottam, sok a farkas.

Riminszky kiegyenesedett. Akkora volt, mint valami feny8-6rias a hegyek kozott.
Kissé gunyolddva felelt:

— Ne féltsen, Erzsébet.
— Mar mondtam, hogy nem féltem — felelt nyomban a kisasszony.

Riminszky ur kezet csékolt a varkisasszonynak, majd megsimogatta az Ancsurka
arcat:

—Jol viseld magad, Ancsurka. Ha jovok, pedig nemsokara jovok, csupan jot sze-
retnék rélad hallani.

Egy perc mulva mar becsukddott moégotte az ajtéd.
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A varkisasszony lehajtott fejjel hallgatta a kiilsé folyosén visszhangzé Iépéseket,
aztan labujjhegyen futott az egyik ablakhoz, mikézben ruhaja Ugy suhogott rajta,
mintha egy madar-tabor készilne utra kelni.

Egy pillanatig ujjat ajkara tapasztva, hallgatodzva figyelt ki a havas éjszakaba.
Aztadn csendesen felnyitotta az ablakot. A kovetkezé pillanatban hirtelen szén-
csorgés torte meg a hoesés mély csondjét, és a szancsorgés mindinkabb tavolo-
dott. A varkisasszony félig kihajolt az ablakon, hogy minél tovabb hallhassa a
volgyben elhalé szancsoérgést...

Ancsurka a sarokban, maga sem tudta miért, dobogo szivére szoritotta a kezét,
és ugy ugyelte a hallgatédzé kisasszonyt.

A Kkisasszony egyszerre becsapta az ablakot.
— Fekiidjlnk le — mondotta rekedtes hangon.

Sebes léptekkel a szomszéd szobaba ment, ahonnan csak percek mulva tért
vissza. Kijelblte Ancsurkanak a fekvBhelyét, és sajatkezilileg csukott be minden
ajtét.

— Jegyezd meg — szo6lt Ancsurkanak —, hogy este minden ajté csukva legyen. Ha
egyszer vétesz ez ellen, nyomban visszakuldelek Riminszkyhez.

Ancsurka gondolta magaban, hogy mily nagyszerli szobalanyra tenne szert a
varkisasszony az 6reg Mik személyében, akinek legnagyobb szenvedélye a za-
rakkal, kulcsokkal foglalkozni. De mégse mert errél szolni, mert a varkisasszony
lehangoltnak és szomorunak latszott.

Ott, ahol Ancsurkanak a fekv6helye volt, a falbdl egy kis ezlistcsengd domboro-
dott ki:

— Mikor ezt a csengét hallod, akkor bejéhetsz hozzam. Addig nem szabad habor-
gatni.

A kisasszony elsuhogott, mint egy latomany, a félhomalyba borult szobabdl.
Ancsurka legelsébben lefektette Ancit, aztan maga is vetk6zéshez latott.

Igen am, de az ablakfliggény egy részecskéjén at odakivilrdl bevilagitott a fehér
éjszaka. Miutan Anci nyugodtan aludt, igen természetes volt, hogy Ancsurka az
ablakhoz lopédzott, és sokaig-sokaig nézte a hépelyhes éjjelt.

Ugy esett a hd, mint ahogy csak a Karpatok kdzott szokott: béségesen, mintha a
legnagyobb hegyet is el akarna boritani, mintha a tétocskak itt egyébért se imad-
koznanak az egekhez, mint héért, minél tébb hoért. Pedig imadkoznak 6k egyé-
bért is, teszem azt, krumplicskaért. Az volna aztan a furcsa, ha az Uristen meg-
hallgatnd a totok imajat, és hopelyhek helyett krumplit eresztene a foldre. Megte-
hetné, kbnnyen megtehetné. Csak egyszer pajkossagbdl kioldana valamelyik kis
angyal odafenn az égi éléskamraban annak a zsaknak a szajat, amelyikben a
krumplit tartjak. Be nagy zsak krumpli lehet ott!...

Ancsurkanak efféle gondolatok kavarogtak a fejében, mialatt a sr(i héesést néz-
te. Eszébe jutott sok mindenféle, mint ahogy éjjel szokas: Korinszky, a toporci
kovacs, az anyja kinn a temetében és az 6reg Mik, akinek lakatja, amellyel a
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vizsgalatkor megajandékozta, még mindig a zsebében volt. S mikor mindezen
végiggondolt, akkor megallapitotta magaban, hogy sorsa akkor fordult jobbra,
amidén azokat a bizonyos piros bocskorokat Marczinkané a labara huzta. Addig
fodél nélkili, mindenkitél elhagyott arva volt, most pedig még macskaja is van.

Ki tudja, meddig nézte Ancsurka a hdesést az ablak mellett, amikor egész testé-
ben dsszerazkddott egy éles, révid csdngetésre. Eszébe jutott urndje parancsa,
és talalomra nyitott fel egy ajtét, utdna egy masikat, és urndje halészobajaba ért.
Erzsébet az agya szélén Ult még mindig ugyanabban a pongyoldban, amely este
rajta volt. Valami kulénds almatagsag, onkivilet és beteges sapadtsag tiukrézé-
doétt arcarol:

— Jar odakiinn valaki? — kérdezte megcsuklé hangon.
Ancsurka ijedten intett nemet a fejével.

— Pedig én vilagosan hallottam — mormogta, megrazva fejét Erzsébet. — Nagyon
sokan jartak odakiinn, annyi sokféle volt a Iépések zaja, hogy alig tudtam &ket
megkildnbdztetni egymastdl. Pedig ismerem valamennyinek a lépését... Ulj le ide
a labamhoz, és melegitsd a kezem, Ancsurka.

A leany engedelmeskedett. Ekkor latta, hogy az agy mellett haromlabu asztalka
all, amely asztalkan kilritett csésze és poharak allottak. Egy karcsu, hattyunyaku
kristalylveg aljan még latszott valamely tindoklé zdld folyadék, amilyen a tenger-
szem vize.

Erzsébet lehunyt szemmel, meghaijtott fejjel Ult, és a keze reszketett az Ancsurka
kezében.

— Pedig jartak itt, hidba tagadod! — mormogta rekedtes hangon. — Majdnem min-
den éjjel eljonnek... A legelsd volt egy barsonymellényes és kékfrakkos dreg ba-
csi, nemde Ancsurka? Annak a botocskajat mindig hallom kopogni, akar még
nappal is. Néha azt hiszem, hogy mar itt van a szomszéd szobdban, csak nem
mer bejonni. Tudod-e, Ancsurka, hogy ki az az dreg ur? Senki mas, mint az én
apam, aki orasmester volt valamikor. Most mar tudod, ugye, Ancsurka? Jobban
szoritsd meg a kezem.

A szbke holgy kétségbeesetten szoritja le a szemhéjat, mintha igy akarna elke-
rulni azt, amit nem akar. Ancsurka kezébe kapaszkodik, és hallgatdzni latszik.

— Most semmit sem hallok. EImentek mind a folyos6 végére, és bizonyosan ta-
nacskoznak ott, hogy mitévék is legyenek. A kdzépen baranybundasan, zdldkal-
pagosan — olyan kalpagban, amilyent a lengyel vojvodak viseltek valamikor — all
ennek a varnak az ura. Biztosan tudom, hogy minden éjjel kijén a kriptajabdl, és
mindent korulnéz, megvizsgal. Lasd, most is engem figyel, mindig ram mereszti
azt a nagy gémbdlyl szemét.

Ancsurkanak a fejét hatrafelé forditotta és Ancsurka megrazkodott. Egy ember
allott a szobaban piros arccal, kifent bajusszal, a fején z6ld kalpag, a derekan
aranyos kard, mig a laban zdld sarkantyus csizma. Ancsurka nem tudta levenni
réla a tekintetét...
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— Csak nézd meg jol, ismerned kell 6t. A neve Kavaczky Gyoérgy és a vélegényem
volt. Nézd, milyen ifju, milyen er6s itt a menyegzdéi ruhajaban! Nézd meg, Ancsur-
ka, jol! Tinj el Kavaczky.

Villamgyorsan t(int el a pirosképi vajda a szoba padimentuma alatt.

— Most elment, de amikor akarom, visszajon. Itt all, és néz engem napestig, haj-
nalig. En beszélek hozza, és felelek helyette. Mert fajdalom, megszoélalni nem tud.

A holgy tenyerébe hajtotta fejét.

— De nemcsak 6 gondoskodik a mulattatasomrél. Azért, hogy mar olyan 6reg és
csuf vagyok, mégis hamarosan megunnék egy udvarloét. Ha a varurat eluntam
latni z6ld kalpagjaban, eléhivom a masik udvarlémat. Ok keriilik egymast, egy-
szerre sohasem johetnek, nem talalkozhatnak soha. Es ezt tudjak 6k is, azért
nyugodtan id6znek szobamban. Nem tlirelmetlenkednek. Fordulj meg, Ancsurka.

Azon a helyen, ahol el6bb a varar allott, vilhgoskék kacki kabatkaban, vadga-
lambszin{ pantalléban, félcip6ben és kezében szalmakalapjat tartva egy sz6ke-
furtds, mosolygé ifju allott. Mintha egy 1épést tett volna el6re a varkisasszony felé,
de Ancsurka csakhamar rajétt, hogy a csinos és kedves ifju éppen olyan mozdu-
latlan, mint tarsa volt a zdld csizmaban.

Amikor Ancsurka elforditotta a fejét, azt latta, hogy urnéje hangtalanul, eltakart
arccal zokog. Az ifju elt(int, és erre csendesen magahoz tért. Megtorolte az arcat.

— Akit 14ttal, Ancsurka, azt szerettem el8sz6r és egyedll az életben... Ki volt, mi
volt? Minek azt neked tudni.

Sirt csendesen... Egyszerre folemelte a fejét, az ablakra nézett. Valahol mélyen a
volgyben csendesen, halkan szélt a hajnali harangszo.

— Hajnalodik! — kiéltott fel.

Talpra ugrott, és félrevonta az ablakfliggdényt. Odakinn kékes-halovany szini
hopelyhek hullottak.

— Virrad... és Riminszky még mindig nem ért volna haza?... — mormogta zsebken-
déjét tépegetve. — Az lehetetlen, régen otthon kell lennie. De hat mért nem értesi-
tett szokas szerint? Mi baja térténhetett?

Gyors léptekkel egy kis faliszekrényhez ment, és annak ajtajat felpattantotta. Halk
csengetés hallatszott. Aztan percek multak, és a varkisasszony még mindig moz-
dulatlanul, merev nyakkal allott a szekrény el6tt. Izgatottan csapta be a szekrény-
ke ajtajat.

— Nincs otthon. Még nem ért haza... Vajon hol lehet?... — mormogta magaban. —
Erthetetlen, hogy hova lehetett. Szamitasom szerint mar négyre Podolinban kell
lennie.

Az ablakhoz ment ismét, és gondolkozva nézett ki a homalyos hajnalba. Nyugta-
lansaga percrdl percre ndvekedett. Végre nem birt magan uralkodni, és izgatottan
kongatta meg a sarokban all6 ezistharangot.

Az egyik ajt6 mogétt halk kaparaszas hallatszott, és a szobaba a vak ember |é-
pett.
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— Parancs!
Az esteli mély hang ismét megszalalt:

— Nyergeljék meg a Szultant, és allj vele te meg odaklinn a var alatt a mogyorés
mogott.

A vak ember szétlanul megfordult.

Ancsurka csodalkozva meresztette szemét urnéjére. Az izgatottan dobta le ruha-
jat.

— Ezt a beszédet Szentpétervarott tanultam... Tudod-e azt, hol van Szentpéter-

var? Dehogyis tudod!... Most pedig fordulj meg, amig 6lt6zkédém. Ha leskel6dol,
kiszurom a szemed.

Nem is mert Ancsurka odanézni, amig arra engedelmet nem kapott. Akkor aztan
még nagyobb volt a csodalkozasa. Egy lovaglécsizmas, rovidbundas fiatalember
allott el6tte, s kezében vastag lovagléostor suhogott, amely esetleg fegyver is
lehetett. A mély hang mondta:

— Kisleany, jol viseld magad. Most menj, és fekld; le.

Lassu léptekkel indult kifelé Ancsurka. Valami kis pattanas hallatszott mogotte,
mire visszakapta a fejét. A lovag mar nem volt a szobaban.

Lefekudt fekhelyére, és ébredezd kis macskajat magahoz szoritva, ezt sugta a
fulébe:

—Tudod-e, ki a mi gazdasszonyunk, Anci? A mi gazdasszonyunk a boszorkany.
Es tudod-e, hol vagyunk? Nem hiaba mondtak utkézben a vén feny6k: ne men;,
ne men;...

Es nagyon magéhoz szoritotta a macskajat.
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Hetedik fejezet - A ZOLDKALAPOS BABU

Ancsurka lassan-lassan hozzaszokott azokhoz a kuldnlegességekhez, amelyek
vele a nizsderi varban torténtek. A varkisasszony jott, ment: senki sem tudta,
merre tint el, hova lett, honnan j6tt? De nem is igen kereste senki. A vak trombi-
tés, akivel Ancsurka az els6 nap megbaratkozott, midén a véarkisasszony tavol
volt, el6huzta trombitajat, amelyet a poros szekrényben tartott a folyosé végén, és
a szomoru hangu hangszeren banatosan és csendesen fujta el azt az egy zene-
szamot, amely emlékezetében megmaradott: a Rakéczi-indulét. Ancsurkanak ez
a zene is tetszett, és megveregette a trombitas vallat:

— Kar, hogy a kisasszony nem hallotta.
Péter zenész folsohaijtott:

— A kisasszony nem szereti a zenét. Legalabbis igen ritka idé az, hogy igy szdl
hozzam: ,Oregem, vedd hangszeredet és fujjad!” A macska tudja: ilyenkor azt
gondolom, hogy nem is neki fujom, hanem valaki masnak, aki a szobaban van. Az
a masvalaki pedig hallgatja, hallgatja a nétat, éppen ugy, mint régen hallgatta,
mindig csak hallgatta.

Igen hamarosan vége lett ezeknek baratkozasoknak a kis leadny és a vén trombi-
tas kdzott. A kisasszony éppen akkor toppant a szobaba — sohasem lehetett tud-
ni, hogy merrdl j6tt —, amikor Péter ellagyulva flujta hangszerét, és Ancsurka a
sarokban Ulve hallgatta, mikzben macskajat simogatta. A kisasszonyt nagy ha-
ragra lobbantotta ezt a jelenet. Aranygombos lovaglévesszgjével végigvagott a
trombitan, hogy kihullott a Péter kezébdl. Szikrazott a szeme.

— Talan bizony még tancolnatok is néha — kialtotta. — No, majd adok én nektek!
Vén ember, az orszagutra dobatlak. Téged pedig, kis béka, rancbaszedlek.

Mar fol is emelte a lovaglévessz6t, de aztan meggondolta magat. Hatat forditott a
jelenetnek, mialatt Péter rémdilten tdmolygott ki a szobabdl, mig Ancsurka éppen
olyan kicsire huzta magat 6ssze, mint amilyen a macskaja volt.

Egyébként nemigen tortént semmi a varban. Vagy ha tortént is valami, arrél An-
csurka nemigen tudott. Attdl a naptdl fogva, hogy Péter zenész megfenyittetett,
csak néha talalkoztak. Péter csak akkor mert bejonni a folyosérél, ha az eziistha-
rang hivta. Ancsurka pedig egész nap cicajaval jatszott, ha éppen takaritani, vagy
asztalt teriteni nem kellett. Igen rosszul kezdte magat érezni.

Az ablakbdl a mély vilgybe nézett, ahol a falusi hazikdk akkoraknak latszottak,
mint a gyufaskatulydk. Titokban valami csodalatos bizalommal varta Riminszkyt.
Valahogy azt remélte, hogy Riminszky eljén egyszer, és nyomban megvaltozik
minden. Néha még azt is remélte, hogy elviszi innen kérésére vissza a podolini
hazba, ahol az 6reg Mik olyan viddman zdrget lakatjaival, és Marczinkdné cson-
desen, de vidaman mozog a baratsagos konyhaban. De Riminszky ur nem jott.
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Ancsurka mar hoénapok 6ta volt a varban anélkil, hogy valami valtozas tortént
volna az allapotokon. Legfdljebb annyiban toértént valami, hogy Ancsurkanak
szebb ruhaja volt, mint mikor a varba kerilt. A kisasszony egy nap minden ok
nélkil meghdzta a hajat, és Ancsurka erre sirva fakadt. A kisasszony langol6
szemmel nézte. Egy pillanatig ugy latszott, hogy nagy 6rémet okoz neki a leany
sirasa, aztan azt szerette volna, ha még jobban kesereg. Mar késziilt is ezt el6-
segiteni, amikor valami eszébe jutott:

— Nem bantlak, mégse bantlak — mormogta —, inkabb megajandékozlak.

Folnyitott egy tagas faliszekrényt, és onnan talalomra kivett egy ruhat. Uszalyos,
sarga barsonyruha volt, amelyet valamikor lovarné koraban viselhetett.

— Nesze, Ancsurka. Prébald meg viselni.

Ancsurka persze nagyon megorilt a gyonyori ajandéknak. A sarga ruha egy
kicsit b6 volt, egy kicsit hosszu volt, de Ancsurka boldogan sétalgatott benne, és
szeme folyton a hata moégott kigydzo uszalyon volt. A kis macska nyomaban ug-
randozott, és karmaival természetesen a mozgd uszalyt akarta mindig elfogni.

— Hess, Anci, hess, te csunya Anci! — kidltotta Ancsurka, és futva menekdlt egyik
szobabdl a masikba a kis macska el6l. Amikor a kiilsé szobdba ért, csaknem
belebotlott Riminszky urba.

Riminszky egy pillanatig meglepetve nézte a sargaruhas leanyt, és Ancsurka is
elszégyellte magat.

— Kutya maja! — dérmogte Riminszky. — De megnéttél, Ancsurka, midta nem latta-
lak. Hisz jéforman nagy kisasszony vagy mar!

Ancsurka szokas szerint kezet akart csokolni Riminszkynek, de tgyetlennek mu-
tatkozott, és nem sikerilt neki. (Riminszky mar régen védekezett a kézcsok ellen.)
— Urnéd itthon van?

Ancsurka furcsan nevetett:

— Az el6bb még nem volt itt, de lehet, hogy azéta megjétt.

Riminszky elére ment, Ancsurka labujjhegyen kovette. A lakas Ures volt, ki tudja
merre koborolhatott a varkisasszony!

Riminszky lellt, és figyelemmel nézett a ledny arcaba. Mintha eddig még nem is
latta volna valdjaban. Mintha csak ma latna el8szoér, hogy milyen is az az Ancsur-
ka. Az arca rozsaszinl volt, és kék szeme ragyogott. Még a frizurajat is valami-
képpen masnak latta, és fehér homlokat megcsodalta. A lovagléruhaban kedves
Ugyetlenséggel mozgott, és tagjai kigdmbolyddtek a ruha alél.

Riminszky csak most vette észre, hogy tulajdonképpen egy kifejlett nécske all
el6tte, akinek talan érzései, sejtelmei vannak.

— Be megnéttél — ismételte csdndesen, és megcesovalta a fejét.

Mintha valami rendkiviili dolog tértént volna vele, amire nem volt elkésziilve. Mint-
ha megzavarodott volna azon, hogy Prihoda Anna, a toporci arvaleany megnétt.
Pedig hat megnétt, és sarga barsonyruhajaban senkihez sem hasonlitott azon
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ndék kozul, akiket Riminszky Kazmér eddig ismert. Valami kiilénés melegség sza-
ladgalt ereiben, a fejétdl a labaig, és igy szolt a leanyhoz:

— Ulj le és mondd el, hogy mit csinaltal azéta, amidta nem lattuk egymast?
Ancsurka folvetette a szemét, és halkan felelt:

— Azdta sokszor gondoltam az dreg Mikre, Marczinka nénire és...

— Nos? — kérdezte Riminszky elérehajolva.

— Es a lakatokra.

Riminszky elnevette magat:

— Ordéngds lakatja! Soha nem hittem volna, hogy valamikor gondolni fogsz a
lakatokra. No majd elmondom az 6reg Miknek! Nagyon megoril neki.

Ancsurka mosolyogva nézett Riminszkyre, és bizalmasan kérdezte:
— Hat mit csinalnak otthon?

— Otthon? — diinny6gte Riminszky. — Toporcon?

— Dehogy. Podolinban.

Riminszky erre Ujra nevetett:

— Hat csak megvagyunk, lassan vagyunk, ahogy mar az olyan vén hazban szo-
kas. Az dreg Mik...

— Kalapal! — vagott kozbe Ancsurka.
Riminszky vigan bdlintott:

— Marczinkané...

— Ebédet f6z — sietett a felelettel Ancsurka.

— Mar nem. Azaz, hogy lehet, hogy most is f6z, de mar nem nekem. Nagyon meg-
Oregedett azéta, hogy te elmentél, és Toporcra koltd6zott.

Ancsurka csoddlkozva hallgatta ezeket a hireket. A szemét tagra meresztette, és
rézsaszinl szaja nyitva maradt.

— Furcsa — mondta sokara —, hogy Marczinkané megdregedett...

— Te pedig megnéttéll Nem is igen tudom, hogy most mar mit csindljak veled.
Férjhez kellene menned. Szeretnél férjhez menni, Ancsurka?

A leany néman csovalta a fejét.

— Podolinba szeretnék menni — felelt lesutétt szemmel.

Ebben a pillanatban halkan zérrent valami a szoba hatterében. Egy nagy olaj-
festmény, amely a varkisasszonyt abrazolja I6haton, cséndesen visszaereszke-
dett helyére, és a festmény el6tt ott allott a varkisasszony révid macskabdr-
bundaban, magas szaru csizmaban. Sététpiros volt az arca és acélszirke szeme
mint éles penge szegez8dott Riminszkyre és a leanyra. Szétlanul allott egy ma-
sodpercig.

— Hogy van, Riminszky ur? — kérdezte fagyosan.

Riminszky megzavarodva emelkedett fol.
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Ancsurka kezet akart csokolni a kisasszonynak, de ez csak ennyit mondott a fogai
kozott:

— Kotrodj!
Amint a leany kilépett a szobabdl, Erzsébet szenvedélyesen tamadt Riminszkyre:

— Nem szeretem, ha a cselédeimnek udvarol. Nézzen a tikdrbe és majd elszé-
gyelli magat Riminszky. A szakalla, haja szirke és a pesztonkaval mulat tavollé-
temben. Ugyan, Riminszky...

Riminszky nem felelt nyomban. Elgondolkozva nézte az elétte allé holgyet. Ex-
centrikus, sajatsagos latvany volt a varkisasszony a férfidltézetben. Az arcat pi-
rosra festette a hideg és a felindulas. A szemét lehunyta, és lecséndesedve Ult le
szembe Riminszkyvel, arra a helyre, ahol el6bb Ancsurka (lt.

— Csak nem feltekeny? — kerdezte evédve Riminszky. — Hogyan lehetne féltekeny
on, aki valamikor egész Eurépat meghdditotta szépségével és miivészetével? Es
vajon kire is volna féltékeny? Arra a senki gyermekére?

Erzsébet folnyitotta a szemét. Valami nagy szomorusag latszott abban. De er6t
vett szomorusagan, és elég vigan valaszolta:

— Tudja, Riminszky, némely dolgokban én is csak olyan kdzdnséges né vagyok,
mint a tdbbiek. Mi n6k nem szeretjik, ha udvarléinkat hiitlenségen érjuk. Bolond-
sag, de igaz: eddig mindig azt hittem, hogy éppen ugy rendelkezem maga fol6tt,
mint a viaszbabuim fol6tt. Egy gombot kell megnyomni, és maga éppen ugy meg-
jelenik hivasomra, mint Kavaczky vagy a masik. Most pedig azt tapasztaltam,
hogy maga nem egészen viaszbabu...

—Nono — dormogott Riminszky. — Azt hiszem, eddig se tartott egészen viaszba-
bunak.

Erzsébet nem valaszolt. Cs6ndesen a szomszéd szobaba ment, ahonnan atoltoz-
kddve tért vissza. Asszony volt mar kilséleg is és letelepedve Riminszky mellé,
azt kérdezte:

— El&szor is arra felelien nekem, hol jart annyi ideig? Hol a pokolban koészalt?
Merre korhelykedett, merre csalt meg?

Riminszky cséndesen nevetett:

— Nemigen csaltam meg, Erzsébet. Miért is csaltam volna meg? En mar nem
vagyok ifji ember, s tokéletesen elegendd, ha néha letelepedhetek egy kedves
asszony mellé, és annak illatat élvezhetem.

A vérkisasszony tréfasan megfenyegette az ujjaval:

— Az el6bb is, mig nem jottem, ilyen artatlan dologgal foglalkozott?

Riminszky elkomolyodott:

— Erzsébet, hallgasson meg. En tartozom maganak egy vallomassal, amely val-
lomast mar régen meg kellett volna tennem, hogy semmi félreértés ne legyen

kozottink. Ez a leany korillbelll egy esztendd el6tt kerlilt a hazam udvaraba.
Joszivi cselédeim a megdermedt madarkat sem hagynak elveszni, és az arva
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gyereket sem kuldték az orszagutra. A leanyka ott maradt a hazamban, nemigen
lattam, nemigen tér6dtem vele, hisz 6nnek sem széltam feléle soha. De egyszer
valami betegség fogott el6, és napokig szenvedtem maganyosan, elkeseredve,
addig amig eszembe jutott a leany. Megparancsoltam, hogy koriléttem legyen, és
igen jol elmulattatott a macskajaval. Akkor azt gondoltam magamban, hogy ezt az
arva gyermeket félnevelem, és magam mellett tartom 6regségem napjaira. Hogy
akkor is elmulattasson, elszérakoztasson. Esetleg apoljon betegségemben, és
lezarja valaki a szemem, ha meghalok...

A vérkisasszony ahelyett, hogy ellagyult volna erre az érzelmes beszédre, hara-
gosan éllott fol, és duzzogva nézett ki az ablakon.

— Halatlan ember. Eddig azt hittem, hogy rajtam kivdl nincs senkije, és csupan én
tudom elmulattatni, ha egyutt lovagolunk a soétét erdékben, vagy vadaszunk a
havasok kozoétt. Olyan régen ismerjik mar egymast, és eddig sohasem adott okot
arra, hogy kételkedjem 6nben. Matol fogva nem hiszek. Hidaba mond akarmit, nem
hiszem. On is olyan férfi, mint a tébbi.

Riminszky kezet csékolt Wart Erzsébetnek.

— Erzsébet, igaztalan hozzam. Remélem, mindjart megbanja, ha arra gondol,
hogy én tizenhat esztend6 el6tt is szerettem magat. Emlékszik Heidelbergre,
emlékszik a régi kis hazra?... Mikor elészor meglattam, megszerettem. Ha nem
lett volna a masé, régen az enyém lett volna. De a masé volt, mindig a masé.

Erzsébet sététen nézett maga elé.

— Emlékszem — mormogta —, emlékszem mindenre, és sohasem fogok elfelejteni
semmit. Hej, nagy 6rdég maga, Riminszky. Sok szarad a maga lelkén. Ha maga
véletlenll nem sziiletik erre a vilagra, mas lett volna az én életem. Maga olette
meg azt az embert, akit egyedil szerettem... Maga volt oka mindennek. Maga
adta a kezébe annak a félbolond Kavaczkynak a pisztolyt, amellyel az én szegény
szerelmemet kivégezte. Es még nem fizetett meg semmiért.

Riminszky vallat vont.

— En artatlan vagyok. Fiatalsag, bolondsag: akkor nem tehettiink masképpen. A
diaknak meg kellett halni akkor. Szazszor meg kellett halni, mert el akarta rabolni
télunk.

— Télink? — kérdezte élesen Erzsébet. — Talan bizony arra szamitott, hogy ha
Kavaczkyé leszek, a magae is leszek?...

Riminszky elvordsodott.

— Az 6rdég tudja — fakadt ki. — Néha ugy gondolom magamban, hogy ha a didk
nem szdktette volna el, én szdktettem volna. Mert szerettem akkor, amikor el&-
szO6r meglattam. Régen volt, hagyjuk a multat, Erzsébet. Hisz sohase beszélge-
tink egyébrdl, mint a multrol.

— Hat mirél beszéljiink? A jelenrdl tan, vagy a jovérdl? Vénasszony leszek mahol-

nap. A vénasszonyoknak csak multjuk van... Mikor Pétervarott eltértem a labam,
és tobbé nem kaptam szerz6édést semmiféle cirkuszhoz, 6n eljott, és Kavaczky
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nevében folkeresett. Jojjek és legyek a nizsderi var asszonya. En eljdttem, és
mikor kocsim az est s6tétségében a var felé kdzeledett, Kavaczkyval talalkoztam.
Kavaczky ebben az id6ben mar nem volt beszamithato allapotban. A szervezete
tonkrement a vad dorbézolasban, lelke egyensulya megbomlott, és az esze ritka
vendégként kopogtatott nala. A szerencsétlennek az volt az elsé dolga, hogy
borral kinalt, és le akart itatni, mint valami korhely cimborajat. Eleinte mulattatott a
dolog. Régen megszoktam csupan furcsa oldalait latni meg a maskilénben szo-
moru emberi életnek. Versenyt ittam az elborult elméji emberrel, és vartam az
alkalmas pillanatot, hogy elhagyhassam 6tet. Hadd gondolja, hogy csupan rossz
alom volt az én megjelenésem. Mély banatom kbézepette egyszerre folidézte az
elborult lelkii emberek kegyetlenségével annak a megholt fitnak az alakjat. Hallu-
cinalt és rémlatasaban az én alakom folcserél6dott elétte annak a megolt szere-
lemnek az alakjaval.

Riminszky folséhajtott:
— Szegény Kavaczky, sokat szenvedett.

— Kiléndsen akkor, mig vele voltam. Vonaglott a lelke, szenvedett, mint talan még
férfi soha. Egyik pillanatban esdekelve térdelt elém, hogy késébb fegyvert fogjon
ream. Kicsavartam a fegyvert a kezébdl és a divanyra dobtam, mert, megvallom,
hogy a bosszu érzete hozott ide el6szor. Bosszut akartam &lini életem megronté-
jan. Azon gondolkoztam, hogy végzek vele és elmegyek. Sohase tudta volna meg
senki, hogyan halt meg a nizsderi varur. Sokaig gondolkoztam, nem tudtam elha-
téarozni magamat. Végre az az 6rddgi terv villant meg bennem, hogy Kavaczkyt
rabeszélem az dngyilkossagra. Minek szennyezze be vére az én becsuletes ke-
zemet, miért Uld6zzdn rémes alakja engem az életen keresztll. Szépen leteleped-
tem melléje és okosan, vilagosan probaltam megértetni vele, hogy az 6 sorsan
mar csak az javithat, ha megdli magat. Akkor jova teszi egész életét. Sokaig be-
széltem hozza, és 6 kimeresztett szemmel hallgatott. Midén mar azt hittem, hogy
meggyéztem, kezébe adtam a pisztolyt, amelyet elébb a kezébél kivettem. O
rémdilten nézett ram: ,Hat igazan meg kell halnom?” — kérdezte. ,Igen — feleltem —
, egyebet nem tehetsz!” Kezébe vette a pisztolyt. Egy pillanatig azt hittem, hogy
végez magaval — vagy velem... Aztan eldobta a pisztolyt. ,Nem — mondta —, még
van idém. Reggelig van idém!” Ez a gyavasaga duhbe hozott. Mar csaknem azon
a ponton voltam, hogy fejének szegezem a pisztolyt, amikor a vak trombitast a
szobaba szdlitotta... Rémes éjszaka volt az. A trombitds sziinet nélkdl fujta,
Kavaczky szlinet nélkdl ivott. Versenyt kellett vele tartanom, mert kényszeritett ra.
Dalolt és Oklével csapkodta az asztalt. Egyszer igy szolt: ,Helyes, megdélom ma-
gam, ha Riminszky is azt tanacsolja.” Erre én megijedtem. Nem akartam egy
harmadikat — azt a harmadikat, aki eddig is harmadik volt — belevonni a dologba.
Sirgettem, biztattam, rabeszéltem. Valahogyan ugy éreztem, hogy nekem hivata-
som Kavaczkyt ravenni az dngyilkossagra. Valahogyan azt gondoljam, hogy ezzel
szolgélatot teszek neki, magamnak és mindenkinek. Gyavanak neveztem és
gonosznak. Erre 6 mindig vidamabb lett. A kemény, kegyetlen szavak jél estek
lelkének, és mar éppen megnyugodni latszott, amikor én végsd kétségbeesé-
semben azt az ajanlatot tettem neki, hogy megcsokolhat, ha megdli magat. A
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szeme folvillant, és nyomban elfogadta a borzalmas ajanlatat, csak azt kétotte ki,
hogy a pisztoly helyett mas halalnemet valaszthasson. Abban az idében allando-
an mérget hordtam magammal, a keblemen egy kis arany medalionban, a sze-
relmem arcképével egyiitt. Elévettem a mérget. Es Kavaczky megmérgezte ma-
gat.

Riminszky hideglelésen nézett az asszonyra, aki halalravalt arccal mondta ezt a
térténetet.

— Miutan megcsokolta? — kérdezte és megborzongott egész testében.

Az asszony néman bdlintott. Majd hirtelen megnyomott egy elefantcsont-gombot a
falon, és a szoba hatterében megjelent a zdldkalapos viaszbabu: Kavaczky
Gyoérgy. Az asszony odarohant a babuhoz, és kétszer arcul ttétte; aztdn zokogva,
sirva roskadt egy medvebdrre... Riminszky fazésan emelkedett fol, és nesztelen
Iépésekkel osont kifelé. A kilsd szobaban talalta Ancsurkat, amint a macskajat
Olében tartotta. A leany fulébe sugta:

— Nemsokara elviszlek innen.

Ancsurka halasan, kénnytelt szemmel nézett Riminszky utan. Odabentrél a var-
kisasszony hangos, kétségbeesett sirasa hallatszott.
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Nyolcadik fejezet - PRIHODA ANNA
NAPLOJA

Egy kis notesz-kdnyvecskébe, verébfejnagysagu kerek betlikkel ezeket a sorokat
irta be Prihoda Anna, a toporci arvaleany:

Ma szombat van, és a kisasszonyom egész nap nagyon haragos volt.

Néha sirva vetette magat a foldre, majd folugrott, és dsszetépett mindent, ami a
kezeligyébe esett. Zsebkend6t, ruhat, fliggdnyt.

Mikor mar a kdrmei is véreztek, behivott is igy szolt hozzam:

— Te leany, tudod-e, mit tesz az, egész életen at szenvedni, mindig-mindig szen-
vedni, és soha egy percnyi nyugalmat nem talalni?

— Tudod-e, mit érzett egy sziv, amely valamikor éppen olyan érz8 volt, mint a
tébbi, hogy k6kemény legyen, mint a szikla?

— Tudod-e, hogy milyen az a szerelem, amely egy cséppnyi boldogsagot, 6romet
nem szerez, csak fajdalmat?

— Szenvedtél-e mar, sirtal-e mar hosszu éjjeleken, amikor senki sem hallotta?

— Mondd, te leany, tudod-e mily keser(i a kénny, amelyet senki sem lat, senki fol
nem csokol?

Persze én nem tudtam felelni arnémnek, hisz nem is igen értettem, hogy mire
akar télem feleletet. Néhanyszor megrazott, hogy alig tudtam magamhoz térni,
aztan ellokoétt magatol. Kikergetett és most itt Gl6k magamban Ancival s hallgatom
a lépéseit, amelyek onnan belllrdl hangzanak.

Urném jokedve egész héten nem tért vissza. Mar a kdvetkezd hét szombatjan
vagyunk, és 6 még mindig nem mozdult ki a szobajabal.

Vajon mit csinal odabenn? Sir-e, jajgat-e vagy haragszik-e?

A Poprad kutya az ajté elébe fekldt, és ott nydszordg, kaparasz. Azt hiszem,
végét jarja a vén eb, de urndm nem engedi maga elé.

Pedig olyan keservesen nydg ez a vén kutya!

Ha engem keresne, mar régen megsimogattam volna, de ream ellenségesen
morog. Kapkod fogatlan szajaval, de mozdulni mar nem tud.

Vajon meddig szenved még idekinn a vén Poprad és odabenn urném?...

Riminszky ur igéretet tett, hogy visszajon, és elvisz innen, de szankojanak csor-
gését nem hallom.
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Vajon mar mindenki megfeledkezett rélam itt az elatkozott varban? Riminszky ur
se gondol mar ream? Istenem, mi lesz velem? Ha legalabb az udvarra mehetnék,
ahol a moséleanyok énekelnek. De Péter bacsi elzarta az ajtot.

— Mi itt mindnyajan rabok vagyunk — sugta a filembe, és csdndesen betuszkolt.

— O, bar megvert volna kedvére urném! Bar mar ne jarna magaba odabenn szii-
net nélkil, megallas nélkul.

Ma a volgybdl szancsdérgés hallatszott. Az ablakot csdndesen folnyitottam, és
figyelve hallgatéztam.

A mély hegyi Uton haladt egy szan, de benne nem Riminszky ur Ult. Sokaig néz-
tem a szan utan, amig az eltlint egy hegykanyarulatnal.

Milyen boldogok lehetnek, akik ott a szanon Ulnek. Talan messzire mennek, ide-
gen orszagokba, idegen emberek kdzé — de én szivesen elmennék vellk akar a
vilag végére is.

... Folirom ezeket a dolgokat, mert nincs egyéb dolgom.

A macskam is belebetegedett a tétlen életbe. Persze, itt nem lehet egerészni,
mint Podolinban lehetett. Nincsenek hazteték, ereszek, amelyeken fol lehetne

kuszni. Azaz, hogy van minden, csakhogy Ancinak nem szabad a szobat elhagy-
ni. S itt Glink és szomorkodunk.

Anci ram mereszti a szemét, és csodalkozni latszik, hogy itt mindenfélét dsszefir-
kalok.

— Most mar igazan kisasszony vagy, Ancsurka —mondja a macskam. — Szép
ruhad, szép cipbéd van, és betliket vetsz papirra, mint a kisasszonyok.

— Talan bizony szerelmes levelet irkalsz, Ancsurka? — kérdi a macskam.

— Nem - felelek neki —, naplét irok. Hatha egyszer valaki kivancsi lesz, hogy mi
tortént Prihoda Ancsurkaval az elatkozott varban, amikor a boszorkany szobaleéa-
nya volt? Mit csinalt ott a Prihoda Ancsurka? Vig volt-e vagy szomoru?

Ebbél a konyvbél megtudhatja, hogy szomoru volt, mint Barsony, a tengerszem
tiindére, akirdl éppen tegnap olvastam a Lidérc-naptarban.

Anci megcsévalta a fejét, és a kérmét kinyujtotta a papiros utan.

—Ugyan ki a mané lenne kivancsi Prihoda Ancsurkara? Torédik is Prihoda An-
csurkaval valaki? Talan mar az 6reg Mik is elfelejtette, hogy Ancsurka a vilagon
van, hisz elég gondot adnak neki lakatjai.

— lgaz, igaz — feleltem Ancinak. — De hatha egyszer mégis kivancsi lesz valaki?
Anci erre nem felelt. Lehunyta a szemét és dorombolt.

Itt az az Ujsag, hogy Poprad idékdzben kiszenvedett. Mindig cséndesebb, cson-
desebb lett, mar csak alig horgott néha. Szegény kutya nagyon bankédhatott,
hogy az ajté nem nyilott fol elétte. Es talan a banat siettette halalat.

Reggelre kelve ott fekiidt dermedten a kiiszébdn, és mar egy csopp élet sem volt
benne.
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Behivtam Péter bacsit, aki nagy évatossaggal vette karjaba az ebet és elvitte.
— Neki sem volt mar foga, mint nekem! — mondotta.

Es talan éppen ezért szerette olyan nagyon a Popradot.

Vitte, vitte, tapogatozva, csdndesen.

— A var alatt megasom a sirjat a vén szolganak amely annyi esztenddn at hiisé-
gesen szolgalta a nizsderi varat.

Erre egész nap az ablakndl dltink Ancival, amig végre késd délutan feltiint mé-
lyen a var alatt az 6reg Péter bacsi alakja. A térdig éré héban lassan bandukolt, a
vallan asé, kapa, mogdtte kis szanon a Poprad hullaja fekidt.

A halott kutyat foldiszitette Péter batyé mindenféle ékességekkel, amelyeknek
szinét ugyan nem latta, de tapintasabdl azt érezte, hogy ez valami nagyon szép
lehet.

igy talalta ki, hogy az én hajam széke és nagyon dus, arcom pedig piros, mint a
nyilé rézsa.

(Csoda, hogy a nyilé rézsahoz hasonlitott; a vak emberek tudatlansagaval soroz-
hatott volna egyébhez is...)

A vak trombitas mély arkot huzott a nagy hoban. Asott, asott és munkajaval csak
nagyon lassan haladt, mert a hoé folyton hullott, és amit kidsott az arokbdl, azt
hamar megtdltotte ismét hoval a szél.

Alkonyatra jart, mire elkészilt munkajaval.
A Poprad hullgjat évatosan a gdédorbe helyezte, és héval bekaparta.
Aztan a szannal egyditt eltlint az estalkonyban...

Eppen Ali Babat és a negyven rablét olvastam, amely kdnyv a Lidérc-naptaron
kivul a nizsderi varban talalhato volt, amikor urném szobajabdél hangos beszéd és
siras hallatszott.

Csakhamar kiderllt, hogy Riminszky ar jott urném latogatasara valamelyik fold-
alatti folyoson.

A foldalatti folyosét urném kivansagara valasztotta.

Urném ugyanis az utébbi id6ben megharagudott redm, és nem akarta, hogy
Riminszky ur velem talalkozzon.

Ezalatt folvettem sarga barsonyruhamat, hajamba szalagot fontam. Hatha mégis
meglatna Riminszky ur, s eszébe jutna neki engem Podolinba visszahivni?

De Riminszky ur nem jott ki a szobabdl, trném nem hivott be, és én magamban
azt gondoltam, hogy soha-soha tdbbé nem fogom latni az 6reg Mik fehér szakal-
lat, és a podolini klastrom-tornyocskat.

Es ezen nagyon elszomorodtam.
Az ajté egyszerre folpattant, és Riminszky ur kipirosodott arccal |épett ki:
— J6jj, Ancsurka — mondta — elviszlek.
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Ancit nyomban egy kis selyemkend&be takartam, hogy valahogy meg ne fazzon
az uton, amikor urném is kijott, és igy szolt Riminszky urhoz:

— Hagyja itt nalam Ancsurkat, Riminszky. Anélkll is majd megbolondulok néha a
gondolataimtdl; legalabb nem vagyok egyedul, mig a leany itt van.

Riminszky ur habozva pillantott ram.

— Szivesen itt hagyom, de maga az utobbi id6ben nagyon szenvedélyes, Erzseé-
bet.

Urném lesiitdtte a szemét, és ebben a pillanatban nagyon kezdtem téle féini,
halkan igy felelt:

— Nem lesz neki semmi bantédasa. igérem.
Riminszky ur még mindig habozni latszott. O, be szerettem volna folkialtani:

—Vigyen el, Riminszky ur, vigyen el ebbdl az elatkozott varbdl, a boszorkany
hatalmabal.

De nem mertem egy kukkot sem sz6lni, mert arném ram pillantott hideg szemé-
vel, amely néha ugy fénylett, mint a meztelen kard.

Riminszky ur vallat vont:

— Utovégre itt is maradhat... Nalam ugy sem tudna mit csinalni, amiéta nincs asz-
szony-cselédem.

igy szdlt, és megsimogatta az arcom.

Nem hallotta meg, hogy odabenn a szivemben vadul sikoltozom, mint egy
menekvé madar...

Megsimogatott és szokasa szerint igy szolt hozzam: — Aztan jol viseld magad.
Nem tudtam felelni.

Csak néman intettem a fejemmel.

Aztan nagyon sokaig sirtam, hogy Riminszky ur elment a varbdl.

Urném szobajaban maradt, és az égboltozaton, amely nagyon kézel latszott lenni
a hegycsucsokhoz, szikraztak a csillagok.

A csillagokat néztem és szomoru dolgokat gondoltam magamban.

Ejfélig nem tortént semmi, akkor — csaknem szokas szerint — csengetés hallat-
szott; urném hivott.

Megint az agyan (lt, az arca fehér és a tekintete zavarosan szegez8dik ream.
Elétte a haromlabu asztalka a ragyogo kristalyiivegekkel és poharkakkal.
A kristalylivegben szinte szikraztak a kiilénb6zé szinl folyadékok.

Legelsébb azt hittem, hogy ezen az asztalkan van urném boszorkanykonyhaja. Itt
blval, itt varazsol, itt ront, mint ahogy mar a boszorkanyok szoktak.

Késbbben pedig megtudtam, hogy a ragyogé edényekben igen erds palinkak
voltak, amelyeket éjjelenként urném 6sszekeverve iszogatott.

— Megint nem tudok aludni — mormogta sététen, amikor meglatott.
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A fejére nyomta a tenyerét.

— Néha azt hiszem, hogy megpattan valami a fejemben. Valamely idegszal, amely
tébbé sohasem lesz ép. Mint mikor a telegrafdrét elszakad valahol a hegyek ko-
z06tt, és két messzefekv allomas, amely eddig a drét révén mindig egymas kdze-
Iében volt, egyszerre eltdvolodik egymastdl... Az az egész idegszal szakadt el a
fejemben, amelyen &t a valé élet telegrafirozott az almok vilagaval. Tébbé nincsen
atmenet a valosagbdl a képzeletbe. Vagy faj az élet, vagy pedig nem is tudok
arrol, hogy élek.

— De te ezt nem érted, te béka.
— Te nem értesz mashoz, mint szamar 6reg urak fejének az elcsavarasahoz.

— Szalagot kétsz a hajadba, mint egy pasztorleany; pedig itt rajtam kival senki
sem lat. Ugyan kinek akarsz tetszeni?

Urném szenvedélyesen nézett ram:

A szemében ezer mélység sotétlett. Mintha félelmes érvények kavarogtak volna
abban a szemparban, amely érvények elnyelik azt, aki beléjik néz.

— Ulj le — szolt —, és melegitsd a kezem.

Egész Iényében reszketett, és halotthalvanyan nézte a kezét, amelyet jéghideg
dermedtségében foldorzsoltem.

Mintha csodalkozott volna a kezén, mintha nem is az 6 keze lett volna.

— Ma éjjel — suttogta csendesen — véled almodtam, Ancsurka. Igen rosszat almod-
tam véled.

Eleinte zdld mezdn jartam, ahol fehér tojasokbdl pici libacskak, kacsak ugrottak ki,
€s mohon enni kezdték a zdld flvet.

A felh6k nagyon fehérek voltak, és egészen kozel ereszkedtek a fakhoz, amelyek
lilasszinl viragok terhe alatt reszkettek.

Mentem, mendegéltem a mezén.

A libuskak szama mindig t6bb lett, a felhék mind kdzelebb jéttek — és én nagyon
koénnylnek, fiatalnak éreztem magam.

Még daloltam is aimomban egy régi dalt, amelyhez, sajnos, hianyzott a harfakisé-
ret!
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Kilencedik fejezet — MERRE JAR
RIMINSZKY

Ancsurka napléjat Riminszky Kazmér talalta meg a nizsderi varban, akkor amidén
Ancsurka mar régen nem volt ott.

Egyszerre eltlint Ancsurka a varbal.

Hova lett, merre ment — senki sem tudta?

A vérkisasszony vallat vont, amikor Riminszky Ancsurkarodl tudakozodott.

— Megszokott a kis pesztra, mert unatkozott. Itt nemigen voltak mulatsagok.
Riminszky csévalta a fejét.

— Ejnye, ejnye, a macska rugja meg — mormogta magaban. — Nem is hittem, hogy
valamikor meg fogom kérdezni, hova lett Ancsurka?

Erzsébet figyelmesen nézett Riminszky arcaba.

— Bolond dolog volna, Riminszky, ha magaban mast gondolna, mint amit hango-
san mond.

A szemével hunyoritott, és szirke szemét Riminszky arcaba kapcsolta, mintha
mindent egyszerre ki akart volna olvasni a férfi lelkébdl.

— Igen bolond dolog volna — mormogta —, ha egy szolgaldleanyka olyan nagyon
érdekelné.

Riminszky magas szaru csizmajara nézett, és keservesen felséhajtott:
— Kutya maja! Szerettem a macskajat.
Erzsébet elnevette magat.

— Hiszen ha csak macskaja lett volna! Igen kedves arcocskaja volt... De hat unta
magat. Hiaba, elunta magat, és bucsut mondott a varnak.

Riminszky egy darabig hallgatott, és magaban gondolkozott. A mand tudja, igen
rossz kedve volt, de maga sem tudta, hogy miért.

Nem is nagyon sokaig id6z6tt Nizsderen. Hamarosan bucsuzott, és gyorsan sie-
tett le a varbdl. A hé mar elolvadt, és a hegyek kozo6tt langyos tavaszi szelek buj-
kaltak. A hegyoldalak vilagoszold ruhaba 6ltozkodtek, és a fenyéfak kemény bur-
kolata alatt megmozdultak a riigyek.

Riminszky cséndesen lgetett zsuffa-lovan a hegyek kdz6tt. Addig sohasem vette
észre az évszakok valtozasat. Télen révid macskabundat hordott, nyaron szalma-
kalapot tett a fejére. Hogy a hegyoldalakban a fii kilti fejecskéjét, az véleménye
szerint a birkaknak volt j6. De Riminszky hust evett, és hozz4 bort ivott.

Most mégis meghatotta a langyos szél, amely arcaba fujt, és a kis bokrok szines
rigyeikkel a legkliléndsebb gondolatokat ébresztették lelkében. Igy példaul arra
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gondolt, hogy halottak fekilisznek a fold alatt, akik mar nem latjak az évszak valto-
zasat. Odalenn fekisznek, mélyen a flivek alatt, és kezlik 6sszefonva. A szél
elsuhan folottik, és azt sem tudjak, hogy folottik a foldon gyermekek, nék és
férfiak jarnak. Odalenn a nagy csdndességben nem jarnak az almok, nem jarnak
a sohajtasok; se az 6romok, se a banatok. Kavaczky se iszik mar bort, és
Pogranyi valahol messze, egy német temetében cséndesen fekszik. Csupan az
éléket érdekli az, hogy 6k mar meghaltak, s innen elmentek.

Riminszky ur nemigen volt filozéfus, és a gondolatai, zsuffa-lova hatan, addig
kalandoztak a foldalatti allapotokon, amig mélységesen elszomorodott. A halalt
csak annyiban ismerte, mint a legtdbb ember ismeri: meghaltak szomszédai,
ismerGsei, és tdbbé nem mozogtak. Még csak a kocsmaba se ment el senki, mi
utan a labat kinyujtotta, és a féld alél semmi hir nem érkezett azokrdl, akik ottan
bekvartélyoztak magukat.

Riminszky urat is csupan annyiban érdekelte a halal, hogy juhnyajait nem viheti
magaval.

Hogy lesz-e szolgdja, hadza és gazdasszonya a masik vilagon, erre nem gondolt;
csak az fajt neki, hogy az arva totleanykardl nem fog tudni semmit.

Utkdzben érte a lipovnicai barat-kolostort.

A régi kolostor korulbelll négyszaz esztendeje brizte a hegyek kdzott kanyargo
orszagutat széles bastyaival és mogorva tornyaival. A baratok, akik itt laktak,
éppen ugy tudtak forgatni a kardot, mint az olvasot. Egyszer a magyar hazaért
verekedtek, masszor a lengyel kiralyok szolgalatdba szegédtek — majd — ha na-
gyon félhalmozddott a puskaporuk —, a sajat szakallukra kezdtek valami haborut a
szepesi groéffal vagy valamelyik lengyel vajdaval. A kolostorban csak akkor kezd-
tek unatkozni, amiéta a papa kulén brévében megtiltotta, hogy fegyvert tartogas-
sanak a lipovnicai klastromban.

A papa még Lipovnican is papa. A fegyveres kamarak kilriltek, és a puskaporos
horddk helyén mas horddk foglaltak helyet. Ezekben a horddkban is puskapor
volt, csakhogy folyékony alakban. A lengyel és a magyar urasagok, akik még
kétszaz esztendé elétt is hadaikkal tamadtak a baratokra, ha kincseik megszapo-
rodtak, most sem kertlték el a zord falakat. A kapu szaz esztendd 6ta nyitva volt
allanddan, és csupan a hagyomanyok irant valé kegyeletes szokasbdl silbakolt a
kapualjban két lipovnicai tét, hosszu landzsajara tamaszkodva. A kapu alatt a kis
filkében a legvénebb barat olvasta a breviariumot — mert a legvénebb barat is-
merte mar mindazokat, akik a kolostort meg szoktak latogatni.

A kapufulkébdl egy csengettyli drotja vezetett a pincemester szobgjaba.

Ez a csengetty(idrot jelezte, hogy milyen kaliber(i vendég érkezett a kolostorba.
Egyszeri csdngetés amolyan szegény vandorldlegény érkezését jelentette, aki
halas készonettel dblitette le torkan az ut porat csigerrel. A dupla csengetés mar
urakat jelentett, akiknek ebédet vagy vacsorat szoktak f6zni a vendégszeret6
baratok. Haromszor csak a plspoknek — ha éppen erre jart — csengetett a kapus;
azonkivil Riminszky urnak, aki ezen a kornyéken a legelsd foldesurasag volt.
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Talan még az orszagut is Riminszky uré volt. A baratok megbecsilték az urasa-
got, de tisztelték Riminszkyben azt is, hogy a borokat szakértelemmel kezelte.

Haromszor csenditettek most is, amikor Riminszky ur lovan bekanyarodott a ko-
lostor kapujan, és az almos paterek megdorzsolték a szemuiket.

— Azt hittiik, hogy mar sohase j6n hozzank nagysagod — mondta a kapus frater
alazatosan.

A silbakok tisztelegtek — hosszu dardajukat kétszer a kbvezethez koppantottak —,
fonn pedig a pincemester a legrozsdasabb lakatkulcsokat kereste eld.

Azokat a rozsdas kulcsokat, amelyeket csupan nagy innepeken szoktak haszna-
latba venni; amely lakatok mégott olyan borok voltak, amely borokat még Maria
Terézia ajandékozott a hazafias és jdmagaviseletli kolostornak.

Tehat haromszor csengettek, és a baratok erre a jelre valamennyien félébredtek.

Mindossze Oten laktak az driasi épuletet, ahol egy ezred katonasag is batran
elfért volna. Ot nagyszakallu, szétalan és komoly férfiu gyllekezett 6ssze az
ebédIéteremben — mert éppen délre jart az id6.

De ha nem lett volna dél, akkor is 6sszegyllekeztek volna, mivel sohasem lustal-
kodtak akkor, ha a kolostorban haromszor cséngettek.

A pincemester egy kis hordét guritott a bolthajtasos szobaba, és tiszteletteljesen
mormogta:

— Istenben boldogult pater Szuhai féljegyzése szerint ezt a bort Tokajban szire-
telték az 1722-ik esztendében.

A nagyszakallu fejek erre mind bodlintottak, Riminszky pedig kigombolta macska-
bdr bekecsét.

— Tokajban — mondtak csendesen.

A sarokban egy kerekeken mozg6 allvany allott — kovacsolt vasbdél —, amely all-
vany mar igen sok hordd bort tartott vaslabain. Ezen az allvanyon végezték ki a
horddkat a kolostor lakéi mar sok szaz esztendd 6ta, és ez allvanyrél még soha-
sem kerUlt le addig hordd, amig benne egy cséppecske folyadék vala.

A pincemester — bizonyos Hubennai volt éppen a pincemester — hatalmas karjai-
val félemelte a horddcskat, és az allvanyra tette.

A falakon kiilénb6z6 csapok fliggtek egymas mellett. Volt ott félméteres csap is,
amelyet tizakds hordékhoz hasznaltak, de volt olyan kicsike csap is, amely éppen
csak egy kis palinkas horddcskaba illett.

A pincemester egy ezistcsapot vett le a szégrél, és hamarosan a hordéba illesz-
tette.

A pincemester megeresztette a csapot, és aranyszini nedv csurgott a horddcs-
kabdl a kristalypoharba.

A poharat ahitattal vitte az asztalfén 016 pater Timéteuszhoz, aki ez id§ szerint
fénoke volt a kolostornak.
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Nagy, mély ember volt Timoteusz atya, a szakallat, hajat behavazta az idg, de
arca rézsaszini volt, mert mindig bort ivott és nem vizet.

A féndk kezébe vette a poharat, a vilagosséag felé tartotta, és szakérté szemmel
vizsgalta.

A pincemester a hordora vert eziistlaprol kibetlizte ezalatt a folirast:

— A Kallay-donacidbal...

A fénok ajkahoz emelte a poharat, és csendesen horpintett bel6le. Megforgatta
szajaban a bort, és aztan csettintett nyelvével:

— Ez a bor az aranykorbdl valé. Amikor kétszer szureteltek a Hegyaljan — mondta.
Es az atyak &hitatosan néztek a hordécska felé.

Riminszky helyesléleg bdlintott a fejével.

— Holnap lipovnicai tanyamrol tizenkét juhot hajt be a juhaszgazdam a kolostor
udvarara.

Az atyak ismét bolintottak.

Ahitatos csend volt, a pincemester a csendben megtdltdtte a poharakat.

— Georgius atya, Usd fol az Aranykdnyvet, amelyben boraink torténete foglaltatik.
Halljuk e horddcska torténetét.

Georgius atya almatag, sz6ke férfiu volt, folallt az asztaltdl, és midén visszatért,
egy nagy rézkapcsos kényvet hozott magaval.

Lapozgatott a kdnyvben, és mialatt az atyak a bort megizlelték, csendes imadko-
z6 hangon olvasni kezdte a kévetkez6ket:

— Kallay-donacié. Tizenkét horddcska dupla hegyaljai aszu.

Hajdani j6 Rakoczi Ferenc idejében kuruckapitany volt Kéllay Janos.

Mikor megszdlalt a tarogatd, menyecskefelesége nemhogy tartdztatta, de kuldte:
— Eredj, apamuram, aztan kerillj haza épen, egészségesen.

Mentek, mentek a magyar urak a Rakoczi taboraba, mintha valami mulatsagba
mennének. A legjobb ruhajukat vették fol, a legszebb kucsmajukat nyomtak a
fejukbe.

Kallay Janos uram gyonyor( szal legény volt.

A kasmirvords ruha megfeszilt rajta, mintha szobor volna. A fejedelem nem is
engedte el maga melldl, ott tartotta udvari vitéznek. Hogy pedig el ne unja magat

Kallay uram az udvari életben, elhozatta Tiszahatrol az agarait. A menyecske
nem tudta mire vélni, hogy mit akar az ura az agarakkal.

— Tan csak nem agarral kergeti a németet, apamuram? — kérdé levélben az ura-
tol.

De hat Kallay Janos uram erre a levélre mar nem kuildott feleletet. Nem azért,
mintha nem lett volna érkezése a levélirashoz. Csak azért nem, mert rostellte
bevallani a felesége elétt, hogy a zajgo tabori élet helyett a vig, tétlen udvari életet
valasztotta.
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Hénap honap utan mulott. A menyecske odalenn Tiszahaton mar el sem tudta
gondolni, hogy mi tortént az 6 draga uraval, mikor végre levelet hozott egy vén
huszar Kallay Janostol. A levélben érzékeny bucsut vett a kapitany Erzsikétél és
megirta, hogy a fejedelem parancsara Parizsba utazik. Ki tudja, mikor keriil onnan
vissza?...

A menyecske megcsovalta a fejét:

— Ha a fejedelem parancsolta, akkor jol parancsolta — gondolta magaban, de azért
a szive 0sszeszorult a fajdalomtdél, szomorusagtol.

Most mar nemcsak a hénapok multak, hanem az évek is. A tiszahati vén udvar-
haz jegenyefai haromszor is Uj ruhdba Oltdzkddtek, tél jott 8szre, tavaszra nyar. A
szép Kallayné egyszer reggel a tukor elétt allva azon vette magat észre, hogy
holléhajaba eziist szalakat rakosgatott titkon az idé. Es Janosrél most mar semmi
hir sem érkezett.

—Konnyl a nagysagos fejedelemnek tlirelemmel varnia az uramra — gondolta
sokszor szomoruan az arva menyecske —, de vajon hol talaljam fél én a tlrelem-
nek a forrasat?

Az atyafiak ellatogattak hozz4, és fejcsdvalva vigasztaltak:

— Ha élne, mar régen itthon volna... Elpusztult Janos valahol a nagy idegenben.
Busulhatunk érte!

A perjel igy szolt Gnnepélyes hangon:

— Kallay Janos uram emlékezetére!

Ivott és az atyak vele ittak. A nagy félhomalyos ebédlében halk csengéssel szall-
tak vissza a poharak a di6faasztalra.

Riminszkynek kipirosodott az arca a pompas italtol.

— Tiz 6l fat hoznak holnap az erd6bdl a kolostor udvaraba — mondta.

Az aranykorbdl valé aszu, amely szinte csengve ereszkedett belé a finom kris-
talypoharakba, mintha folyékony érc lenne, hamarosan megtette hatasat. Az al-

mos, mozdulatlan atyak lassan kihuzogattak mind a két kezlket a b6 szércsuha-
bal, s6t egyik-masik mezitelen karjaval az asztalra kdnyokolt.

Riminszky nagy fejét lehajtotta, és komor arccal nézte a bort. Igen rossz gondola-
tok kergetéztek a fejében. Mindenféle asszonyok arnyékai szalltak keresztil a
kristalytiszta boron. Mindig mas és mas figurak.

Es akkor, amidén pater Georgius, az abrandos, egy sotét diéfaszekrénybd! kar-
hosszusagu fuvd hangszert vett el6, amelybe csendesen belefujt, Riminszky az
asztalra hajtotta a fejét.

De az atyak tdbbsége sem igen maradt nyugodtan, amidén ez a hangszer meg-
szolalt. A nagy, kemény koponyak koppantak a diéfan, a kezek 6kdlbe szorultak,
és a pincemester frater olyan mélyen nyomta a csapot a hordécskaba, hogy ez
szinte feljajdult belé.
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Georgius egy Rakdczi-korbdl itt maradott tarogatét fuvott. Es a falak visszhangoz-
tak a tarogatoé hangjat.

— Ré&kobczi jart erre — mondotta egy nagyszakallu vén barat.

A hangszer még azon idékbdl valé volt, amely id6ben Rakéczi Ferenc jart erre.
Erre jart volt, és a hangszert itt felejtette.

Egy zivataros téli éjjelen tortént, hogy Rakoczi Ferenc, Magyarorszag és Erdély
nagy fejedelme bekopogtatott a hatarszéli kolostor kapujan.

A vandorlénak a vendégszeretd baratok kaput nyitottak, és midén a vandorlo
sarkantyus csizmait elnyujtotta a tliz mellett, a baratok ilyen kérdéssel fordultak
hozza:

— Mondd, vandor, merrél jossz? Lengyelorszaghol vagy Magyarorszagbol?
— Magyarféldrél — felelt a vandor.

— Mi hir magyarféldén? Lesz-e szabadsag? El-e még Rakéczi?

— A szabadsag meghalt, és vele hal Rakéczi — felelt a vandorlé.

A baratok megcsoévaltak a fejliket.

— Ugyan honnan tudnéad te azt, szegény vandorl6? A szabadsag él, Rakoczi Fe-
renc még mindig uralkodik Magyar— és Erdélyorszagokban.

A vandorlé erre elnevette magat.
— A bujdoso, aki itt eléttetek dl, senki mas, mint Rakdczi Ferenc.
A derék baratok persze nem nagyon adtak hitelt ennek a beszédnek.

Igen csévalgattak a fejiket, amig az éjjel folyaman megérkezett a fejedelem kisé-
rete, néhany valogatott kuruc vitéz, akik menekulés kézben valahol Késmark tajan
verekedtek labanc-katonakkal.

Csupa parducbérkacaganyos, sargacsizmas vitéz, akiknek vékony kis bajuszuk
helykén fel volt pederve, és a szemiik sététen lobogott.

A vitézek kdzott ott volt egy olyan is, amelyik a fuvdszerszamot kezelte.

Ez keresztbevetett labbal a foldre (It a medvebbrkanapé mellett, amelyen a feje-
delem hevert, és halkan fujdogalni kezdte...

Valami véletlen folytdn a fuvéhangszer ott maradott a kolostorban, amikor az éji
vendégek hajnalhasadaskor tovabb mentek.

Rakoczi Ferenc halabdl évek mulva egy szekér bort kildott a vendégszeretd
baratoknak hegyaljai pincéjébdl, amely bort a baratok békésen elfogyasztottak.
Azonkivul mindig akadt valaki, aki a régi szerszamot meg tudta szolaltatni, hol
egy frater, hol egy pater — a tarogatén kivil masféle zenét nemigen hallottak a
lipovnicai kolostorban.

Most is azt fujta a sz6ke szakalli barat, és mar mint ilyenkor szokas, a kezek
Okolbe szorultak, az arcok kipirultak, és a szemek felragyogtak.

— Mas viladg van — séhajtott a perjel. — Hagyj f6l a muzsikaval.
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Riminszky, aki eddig nemigen avatkozott a dologba, most Oklével az asztalra
csapott:

— Tiz aké bort kildok a kolostornak, mert becsiletemre megérdemlitek.

A legéregebb frater — volt valami kilencvenesztendés — ilyen alkalmakkor el szok-
ta hagyni a kapufilkét. Ugyan, csak nem jut eszébe a szepesi pispoknek éppen
erre jarni?

Ott ult az o6reg, reszketd fejjel bdlogatott a melddidkra, amelyek az
Olesvastagsagu falak ko6zott felhangzottak. A poharat sem vetette meg ezenkdz-
ben, s egyszer Riminszky ur flléig hajolva igy talalt szolani:

— Mi ugyan csupan Istennek egyszeril szolgai vagyunk itt Lipovnican, de az or-
szagut erre elviszen, és mi mindent tudunk, ami a kérnyéken térténik.

— Mi torténik, tisztelend6 testvér? — kérdezte Riminszky.
A vén frater 6reg szemével hamiskasan hunyoritott.

— No, a nizsderi varban is térténik néha valami! Ha nem csal horoszképom, lovad
éppen a nizsderi magaslatokrél érkezett ide veled...

Riminszky ur — mert hiszen nem tagadhatta —, beleegyezéleg bdlintott.

— A napokban — folytatta a vén barat — az 6cska kalitkabdl egy madarka réppent
ki. Erre jart Lipovnica felé, amidén a kolostorban éppen Ave Mariat harangoztak.
Egy kis madarka jott Nizsder feldl, és az orszagut néptelen és elhagyott volt.
Riminszky visszafojtott Iélegzettel hallgatott.

A vén barat megnedvesitette 6reg ajkat. A bornak egy részét bizony mar csupan
nyelvével kellett 6sszeszedegetni ajkai korll, ahovéa az kifolyt.

Csettintett a nyelvével, s igy folytatta:

— A kapu alatt éppen Fintor, a podolini susztermester melegitette belsd részeit,
mert megfazott a hosszu utban. Ott koccintottam vele e szent kolostor nevében,
amikor a madarka az orszaguton kdzeledett. Sarga barsonyruha volt rajta, és
uszalyat folemelte kezével, amint sietve Iépegetett.

— Nos? — kérdezte Riminszky, és eltolta a poharat.

— Erre j6tt, és megallott a kolostor elétt. Mint mikor a lengyel urak hishagyé kedd-
jén bolondos ruhakba o6ltézkddve szankaznak vagy lovagolnak, errefelé, olyanféle
maskuraja volt a leanyzénak. Még mondtam is neki: hushagyé messze van, ga-
lambom.

Riminszky tirelmetlendl intett:

— Fehér, lisztes pardka a fején, a laban aranysarku cipd. Szuhinka, a I6csei gyol-
csos, aki éppen itt etetett a kolostor el6tt, ugy rameresztette a szemét, hogy szinte
kipottyant a szeme. Mert kuldnben igen takaros fehércseléd volt.

— Mindegy az — tirelImetlenkedett Riminszky.

De észrevette, hogy bolondot mondott, azért hozzatette:
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— Azaz, hogy nem egészen mindegy. Meséld tovabb, frater, merre ment az arany-
cipds kisasszony.

— Bizony az nem messzire ment, csak a k8padig, amely a kolostor el6tt van, ott
faradtan leroskadt, mintha messzi utrdl j6tt volna. Szuhinka uram nyomban be-
szélgetésbe eredt vele, magam is oda-odafigyeltem, mert mas gondom nemigen
volt akkor.

— Honnan j0ssz? — kérdezte Szuhinka uram a maskaras kisasszonytol.
— Szolgalatban voltam idaig, de az arném elkergetett.

Szuhinka uram csoévalta a fejét.

— Ejnye, ejnye, hat aztan ebben a ruhaban szolgaltal?

— Ebben — felelt a kisasszonyka. — Mert az urném igy szerette.

— Hat mostan hova mégy? — kérdezte Szuhinka.

— Toporcra mennék, mert ott van egy éreg néném.

— Hat akkor Ulj fol a szekeremre, éppen arra megyek. — Nemsokara el is indultak.
Szuhinka uram a kisasszonykéra teritett egy vastag pokrocot, aztan elmentek.
Sokaig nevettem magamban, hogy aranysarku cipében volt szolgalatban a kis-
asszony.

Riminszky elgondolkozott.

— Ismerem azt a franya Szuhinkat — mormogta — szép leanynak, menyecskének
mindig szivesen ad helyet a szekerén.

Nemigen izlett neki a bor tobbé, a tarogatot se hallgatta mar szivesen, csakhamar
elbucsuzott a vendégszeretd kolostortdl, és lovara lilt.

Lipovnicardl Cservenka felé vette az utjat.

Ott a falusi csardaban hallotta, hogy Szuhinka vasaros szekere erre jart, és a
szekéren oftt Ult a pokrécba burkolt leany. Szuhinka szokas szerint megpihent a
kocsmaban, és voréshagymat evett, hozza palinkat ivott.

Mizsonyai Pal, a kocsmaros észrevette a leanyt a szekéren.

— Szép portékat arulnak a krakkoi vasaron — mondta évédve. — Nagyon lgyes
emberek az ottani mézeskalacsosok, hogy ilyen helyre babakat csinalnak.

Szuhinka uram véllat vont, és nemigen felelt.
Mizsonyai tovabb évédott.

— Csak arra vagyok kivancsi, hogy kinek vette Szuhinka uram ezt a kékszemi
mézesbabat. Maganak-e, vagy masnak?

Szuhinka lustan vallat vont.
— Nekem van otthon feleségem. Mit csinalnék a mézesbabaval?
Latszott rajta, hogy igen nagyon sajnalja, hogy otthon felesége van.

Riminszkyt lehangoltak a Cservenkan hallott hirek. A macska tudja, miért, legjob-
ban azt szerette volna hallani, hogy a I6csei gyolcsos eltérte kdzben a labat.
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Estére érkeztek Primdkara, amint Riminszky késdébb megtudta. Szuhinka min-
denaron tovabb akart utazni, mert holdvilagos éjszaka volt, de félhagyott szandé-
kaval, amikor meghallotta, hogy a napokban errefelé lattak csavarogni Janosikot,
a havasi rablét.

— No, akkor itt maradunk — dormoégte a leanynak —, mert se a portékamat, se té-
ged nem szivesen adlak a Janosik fogara.

A leanyka a kocsmaros feleségével aludt, mig Szuhinka uram a szekerén maradt,
és szokasa szerint egész éjjel futyllgetett. Mondjak, hogy almaban éppen ugy
futyGlt, mint ébren. igy nemigen lehetett sohasem tudni, hogy mikor alszik az
élelmes kalmar.

Hajnalban mar utra keltek. A nagy szekér tovagurult a primokai mély hegyi uton.

A vizsnyai vendégfogaddban, amely koril harom orszagut keresztezi egymast,
délfelé érkezett Szuhinka uram a szekerével. Eppen egy csomé lengyel és sze-
pesi gyolcsos tanyazott az ivoban. Vasarokrdl jottek, vasarokra mentek: nagy volt
a kedvuk, a pohar feneke s(irin kopogott az ivé asztalan.

Szuhinkanak nagyon megorultek.

A l6csei gyolcsosnak mindig volt valami vidam tréfa, pajkos bolondsag a tiisz6jé-
ben. Ancsurkat a szekéren hagyta a nagy vasladak kézott és meghagyta neki, ha
egy tejszeml embert lat a szekér korll olalkodni, akkor larmat csapjon, mert a
tejszem(i ember senki mas, mint a hires Janosik, vasarosok fosztogatoéja.

Mi tértént, mi nem tértént az ivéban, azt nemigen kell hosszadalmasan elmonda-
ni. A lengyel és szepesi gyolcsosok nagyon megoriltek egymasnak, dlelkeztek,
csokoldztak és iddogaltak. Ozvegy Susékné, a fogadé tulajdonosa, egy 6les ter-
metl asszonysag, egymas utan hordta ki az ivobdl a végképpen elazott vendége-
ket. A szinben szalma volt a féldre szdrva, odafektette az ital legy6zéttjeit. A leg-
utolsék kdzott volt Szuhinka uram is.

Midén egy-két 6ra mualva magahoz tért, a szekerét megtalalta, de a szekérrél
hianyzott az aranycipés kisasszonyka.

Riminszky izgatottan hallgatta a torténetet:
— Nos, elment magatdl, vagy elvitte valaki? Mit gondolsz, Susakné?
Susakné a Riminszky arcaba nézett:

— En eddig nem gondoltam semmit. De most mar azt gondolom, hogy aki utan
ilyen nagysagos ur tudakozaédik, mint te vagy, Riminszky Ur, annak bizvast lehet
aranybdl a cipell6je sarka.

— Ne bolondozz — felelt csendesen Riminszky. — Oreg legény vagyok mar. Tiszta-
ra annyi az egész, hogy megigértem valakinek, hogy nem hagyom el ezt az arva
gyereket... Gondolkozz, Susakné, nem banod meg, hova lehetett az a kisasz-
szonyka?

A termetes asszonysag 6sszerancolta a homlokat.

— Sok ember megfordult itt. Honnan a mandobdl tudnam én valamennyinek a szan-
dékat? Egyik j6 szandékkal van, a masik rossz szandékkal. Még az is meglehet,
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hogy valaki ellopta a kisasszonyt. Igen értékes kék szeme volt, amint egy pillanat-
ra lattam. Legalabbis annyit ér a szeme, mintha rubintbdl lett volna.

Riminszky rosszkedvien hallgatta ezt a beszédet.

Estére, amikor Podolinba ért, mar olyan haragos volt, hogy kezében maradt a
szobajanak a kilincse, amidén oda benyitott. Az 6reg Mik, aki gazdaja korul forgo-
I6dott, felemelte a foldrél az eltért kilincset, és megnyugtatélag mondta:

—Nem baj az, nemzetes uram. Reggelre Ujra a helyén lesz a kilincs. Mégpedig
olyanforman lesz a helyén, hogy onnan tdbbé le nem térheted.

Riminszky a medvebdrre dobta magat, és valami kilénds ellagyulassal nézte az
Oreg szolgat, aki csizmajaba kapaszkodott.

— Tudod-e, mi tortént, 6reg Mik? Nyisd ki a flled, 6reg! Elloptak a kis Ancsurkat.
Mik eleresztette a csizmat, és a szaja tatva maradt.

— Kinek kellett a mi Ancsurkank? — kérdezte nagy megilletédéssel. — Ugyan kinek
fajt ra a foga?

— Mit tudom én —dormdégte Riminszky. — Csak annyi bizonyos, hogy nyoma ve-
szett... Oreg Mik, kedves szolgam, tudnal-e l6ra Ulni, mint hajdanaban?

— Hogyne, uram, hogyne.

— Ulj hat I6ra. Az éjjel holdvilagos, el nem tévesztheted az utat. Nyargalj Toporcra
és keresd fel az 6reg Marczinkanét. Ha nala nincsen Ancsurka, akkor mar sehol
sincs. Akkor mar elveszett. Ordkre. Elvitte magaval valamely lengyel gyolcsos,
vagy elloptak a vandorldk. Valaki magaval hurcolta, mert hisz szép volt a szeme.

Az 6reg Mik mély felindulassal bélongatott fejével:

— Hallottam magam is valamikor, hogy szép leanyokat szokasos ellopni, elhurcol-
ni idegen orszagokba, ahol eladjak 6ket. Némelyikért annyi kilé aranyat adnak,
amennyit nyom. Vajon ez tértént volna a mi Ancsurkankkal is?

— Ulj 16ra, Mik, és jarj gyorsan. Késs sarkantylt a csizmadra, hever elég rozsdas
sarkantyu a kamaraban.

Az 6reg Miknek mar nem kellett ismételni a parancsot...

Hajnalodott, amikor l6dobogés hallatszott lenn a piacon.

Riminszky ur nemigen aludt, gyorsan az ablakhoz Iépett, és felnyitotta azt. A hold-
vilagos térségen nyargalva jott a fehérszakallu Mik, és mogotte a nyeregben oftt
Ult Ancsurka. Hosszu uszalyos ruhaja lobogott utana, és aranyos cip6jén meg-
reszketett a holdsugar.

Riminszky ur a kévetkez6 percben odalenn volt az utcan. Két karjaval leemelte
Ancsurkat a nyeregbdl. Szdlni nemigen tudott mindjart. Csak nézte a leany fehér
arcat, tindoklé szemét.

Az 6reg Mik a foldre zorrent, és nagy komolysaggal jelentette:
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— A kisasszonyt Toporcon megtalaltam, és legjobbnak tartottam mindjart ma-
gammal hozni.

Riminszky ur halasan veregette meg az 6reg Mik hatét.

— Derék ember vagy, Mik. Mondd, mivel jutalmazzam meg hiiségedet? — kérdezte
Riminszky ur.

Mik a csizmdja orrara nézett, mintha attdl kérne tanacsot. Aztdn csendesen
mondotta:

— A zarak és lakatok a hazban mind a régiek. Ideje volna mar ujakkal felcserélni a
régi holmikat.

— Cseréld fel, 6reg Mik, annyiszor cseréld, ahanyszor akarod.
— Kb&sz6ndém, uram — felelte a vén szolga.

— Jer, Ancsurka, jer — szélt Riminszky a lednyhoz. — Tébbé soha nem engedlek el
magamtél.

Felvitte az emeletre, és ott a legnagyobb székbe (ltette, amely széknek piros
barsonybdl volt az lilése, és a labai aranyozott oroszlankarmokban végzdédtek, s a
legenda szerint eddig benne csupan lengyel vojvodak ultek, nem pedig elveszett
és megtalalt tét leanykak.

— Ulj itt, Ancsurka, és ha kedved tartja, soha se is kelj f6l innen. Annyi szolgaldle-
anyod lesz, ahany ujjad van, és mindnek te parancsolhatsz.

Ancsurka tagranyitott szemmel hallgatott.

— Selyembdl, barsonybdl lesz a ruhad, és szinaranybdl a papucsod. Mindent
megkapsz, amit szad, szemed kivan. Csak itt kell maradnod mindig.

Ancsurka azt hitte, hogy almodik. Lehajtotta a fejét, és titkon megcsipte a karjat.
Ebren volt, valésag mindaz, amit hallott...

KésbBbben Riminszky ur még azt is megkérdezte, hogy hova lett Ancsurka a gyol-
csos szekerrdl.

— Eluntam varni a gazdat — felelt egyszeriien Ancsurka —, és gyalog folytattam
utamat Toporc felé.

— Es nem bantott senki Utkdzben?

— Bantani nem bantottak. Csak az emberek olyan furcsan néztek ream, mint egy
kisértetre. A falusi gyerekek utanam szaladtak, a kutyak megugattak.
Marczinkané egy darabig nem akart beengedni a hazba. Be furcsa maskara vagy
— mondogatta mindig. Pedig nekem nagyon tetszett a ruham.

Még mindig a sarga barsony lovagléruha volt rajta, amelyet a nizsderi varban
viselt. Riminszky ur hallgatva nézte, és nagyon kimelegedett. A kdvetkezd perc-
ben lehajolt, és megcsokolta az Ancsurka kezét.

Amire Ancsurkanak vérvoros lett az arca.
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Aki Podolinban azelétt ismerte a Riminszky-hazat, ugyancsak elbamulhatott, ha
utja véletlendl rovid idén beldl arra vitte, és az 6don haznak nyomat kereste.

Mintha mindenestil elnyelte volna a fold a vén portat, ahol hajdanaban a ,vajdak”
laktak, ivassal és egyéb nemes id6toltéssel varakozvan az idére, amig vagy itt e
foldon, vagy a masik vilagon visszanyerik vajdai méltosagukat. Mert a vajdasag
bizonyos volt. Az egyik Riminszky — valamikor — sok pénzt koltétt arra, hogy va-
lami lazadas-félét csinaljon odaat Lengyelorszagban. A lazadast vérbe fojtottak,
némely békétlenkedbket folakasztottak... Riminszky allitdlag igy szolott volna
akkor:

—Nem baj, barataim. A masvilagon folytatjuk a haborut. Odaat talan gybzedel-
meskedik az igazsag.

Megnyugodtak-e ebben azok, akik nyakukban hurokkal Iépték at a masvilagi Os-
vényt — nem tudatik. A legendak rendesen elhanyagoljak az efféle részletdolgo-
kat.

Tehat a vajdak régi tanyajat elnyelte a fold, és helyébe egy mosolygo, vidam ha-
zikot épitettek szorgalmas kezek. Azaz talan a falak megmaradtak, csak a régi
sziniket valtottak fél massal. Azelétt komor zdldek voltak, most rézsaszinlek
lettek. A tetdrél leverték a mohos zsindelyt, és helyébe tarka, sokszinl zsindelyt
raktak. Az Uj kapun rézkilincs ragyogott, amelyet egy gorbelabu 6reg ember sirin
fényesitett. Es az ablakokbdl a zordon vasracsok helyett vidamsagot jelentd vila-
gos fliggényok nevettek ki.

Amig az 6édon haz igy megifjodott, Riminszky ur se maradt tétlendil.

Elutazott Podolinbdl, és mikor visszajott, a szomszédjai is alig ismerték meg. A
haja megfeketedett, a bajusza gacsérformaju lett, és az arca piros, mint a rézsa.

— Ordéngés Riminszkyje — mondogattak a podoliniak. — Néhany esztendét eltett
annak idején az ifjusagabdl, hogy elévehesse, ha sziiksége lesz ra.

Hova tette Riminszky az ifju esztenddket, és honnan vette olyan hirtelen el6, arra
talan a naiv podoliniakon kivil mindenki tudott volna felelni. Valamely Ggyes bor-
bély officinajabdl vette el a megtakaritott ifjusagot.

Midén Ancsurka latogatasara ment L&csére, ahol egy egész hazat bérelt ki a
leanynak és 6reg nénikéjének, ahonnan majd illendé médon elhozhassa felesé-
gének, négy fehér lovat fogatott a kocsijaba, és a bakra zsinoéros, kardos huszar
ult.

— A puspok se jarhat masképpen, pedig a puspoknek talan még Riminszkynél is
tébb baranya van — mondtak a podoliniak.

Mire Fintor uram, a santa suszter nyomban megfelelt:
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— A puspoknek lehet tdbb baranya, de nem minden baranynak van gyapja.
Ami bizony igaz lehet, tekintve a szegény szepesi egyhazmegyét.

Riminszky szakitott az eurdpai viselettel. Szarnyas kabatban, kirtékalapban,
lakktopankaban mindenkit lathat Ancsurka. De ugyan van-e L&csén olyan valaki,
aki zold szattyancsizmat hord a laban, és minden Iépésnél finoman muzsikal az
ezustsarkantyi? De még z6ld mentét, arannyal gazdagon kihanyva, kécsagtollas
foveget se hord minden ember.

Amikor Uveges hintojan végigrobogott a kis falukon, a totok lekaptak a kalapjukat.
Azt hitték, hogy maga a kiraly jar k6zottuk, vagy legaldbbis annak a helytartdja.

Akik ismer&sebbek voltak a dolgokkal, szajukkal csettintve magyaraztak:

— Nem sziletett még olyan tét leany a vilagon, mint Prihoda Anna. A Szliz Maria
vigyazott red a bolcs6jében, az vezette a kezénél fogva késdbben is. Azért nem
volt sziiksége Prihoda Annanak az édesanyjara. Maria azt mondta neki: ,Ereggy
pihenni, te szegény t6t asszony, eleget dolgoztal, kapaltal mar; majd én vigyazok
az arvadra.” Es akire Maria vigyaz, Riminszkyhez adja feleségil.

Masok nem ebbél a szempontbdl fogtak fel a dolgot.

— Bolond ez a Riminszky, az Isten elvette az eszét. Minek neki Prihoda Anna?
Egy egész varmegye minden szép leanya a felesége lehetett volna, 6 pedig kiva-
laszt maganak egyet. Majd megunja, majd eldobja... A legszebb bocskorbdl is
rongy lesz valamikor. Hogyan vesz akkor Riminszky uj bocskort?

De hat ezek a beszédek nem jutottak a Riminszky fiilébe. Jarta liveges hintdjan
L&cse és Podolin kdzott az orszagutat. A mez6kdn mindenitt sarga virag nyilott,
a réteken sargaszoknyas tot leanyok dolgoztak. Ossze lehetett téveszteni a tot
leanyokat a viragokkal.

A l8cseiek is nagyon buszkék voltak, hogy olyan igen nagy ur éppen az 6 varos-
ukat valasztja ki, hogy onnan asszonyt vigyen. Hiaba, j6 izlése van annak a
Riminszkynek. Tudja, hogy a l8csei lanyok mind szépek, dolgosak, erkdlcsdsek.
Hogyha a harom tulajdonsag kézul csak egyik is raragad a kis menyasszonyra —
marpedig valamelyik csak raragad, hisz az odavalé levegét szivja, meg a vizet
issza — Riminszky akkor is boldog ember lehet.

Az Uveges batar sohasem jott Giresen. A hinté mogé terjedelmes lada volt csatol-
va, és a ladaban mindig akadt valami ajandék Ancsurkanak meg
Marczinkanénak. A legszebb ruhakat Ancsurka viselte L&csén, a legdragabb
kalapjai neki voltak, selyem, barsony, brokat annyi hevert a szobajaban, hogy
akar boltot rendezhetett volna be beldle. De tébb esze volt, hogy boltot rendezett
volna be, egész nap azon tdéprengett Marczinkanéval, hogy mit varrjanak 6k abbdl
a sok draga kelmébdl? Késébb errél is gondoskodott Riminszky Ur — mintha csak
az Ancsurka gondolatat talalta volna ki — harom varrénét beallitott a I6csei hazba,
azok aztan reggeltdl estig egyebet sem tettek, mint varrtak, varrtak a sok draga
kelmét. A varronék nem faradtak el, de a kelme sem fogyott el soha. Még az 6reg
Marczinkanénak is olyan ruhat varrtak a varronék, hogy amikor a j6 asszony el6-
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szor felvette, meg se mert benne mozdulni. Egész nap a karosszékben (lt —
Ulhetett, mert egyéb dolga nem volt — és nagyokat séhaijtott:

— Istenkém, Istenkém, ki hitte volna? Az egyik Riminszky bocskorokat vett, a ma-
sik selyemruhakat. Hat olyan szép vagyok én? Hittem volna valaha, hogy olyan
szép vagyok?

Riminszky — nagyon megszelidilt ez a haragos, komor férfii —, megsimogatta a
vénasszonyka kezét:

— Nagyon szép vagy, nénike! Meglatod, még férjhez is adlak. Csak varj sorodra,
egyszer majd férjhez adlak.

Marczinkané nevetett:

— Lehet, lehetséges... Hiszen ha Toporcon ebben a selyemben, barsonyban meg-
latnanak, mindjart akadna kérém is.

Maijd elgondolkozva tette hozza.

— De lehet, hogy négy is akadna...

Ancsurka megsimogatta a néni arcat:

— Talan 6t kéréd is akadna, néniké. De azért mar ne menj férjhez.

Riminszky ur a divanyon Ulve, igen nagyokat nevetett ezeken a bolondsagokon.
Szivbdl, igazan nevetett, mintha csiklandozta volna az Ancsurka hangja.

Tortént, hogy Riminszky L&csérdl jovet, kés6 éjszaka érkezett a podolini hatarba.
A négy fehér 16 vigan szantotta az orszdgutat; a huszar a bakon, Riminszky a
hintéban csendesen bobiskolt.

Amikor a varos széléhez értek, ahol hajdanaban kapu volt, most pedig rombadélt
bastyak alltak nagy szomorusagban, a lovak hirtelen megh&kéliek, a vén kocsis
karomkodva rantotta vissza a gyeplét.

Riminszky megdorzsdlte a szemét.

A mezdn — a Poprad iranyaban — fehér arnyék imbolygott tova.

— Mi az? - kialtott nyugtalankodva Riminszky.

A kocsis — régifajta ember volt — megsodorta a bajuszat, és kedvetlenil dormo-
gott:

— Valami lelket lattak a lovak.

Az ostoraval a mezG6k felé mutatott:

— Ahun megy ni. A fuzesek alatt.

Ekkor Riminszky is latta a fehér, imbolygd arnyékot a folyd felé haladni, mintha
hosszu kontosii szellemalak lett volna — a kdntds kddbdl és felhdbél —, és Olese-
ket Iépett.

— A macskaba! — dérmdgott Riminszky. — Hat ez megint miféle babonasag?

Nemigen volt ideje feleletet adni a kérdésre. A négy 16 tovaragadta, és csakhamar
hazaig vitte.
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A rézsaszin(, vidam haziko el6tt félig 6ltozotten, nagy felindulas kbzepette allott
az o6reg Mik, és a varosi bakteroknak magyarazott éppen valamit, akik lampasai-
kat lobaltak.

Riminszky kiugrott a hintobdl.

— Kezét csdkolom, nemes nagy uram — kialtott az 6éreg Mik lelkendezve. — Csak
egy perccel elébb kellett volna jonni...

Riminszkynek megborzongott a hata.
— Nos? — kérdezte tétovazva.

— Alig egy perccel el6bb — folytatta az 6reg szolga — a kapun bejétt valaki, bar a
lakat és a zar érintetlen volt. Bejarta a hazat, végigment a szobakon. Csupan arra
ébredtem fel, hogy 1épések kopognak az emeleten, amely I1épések senkié. Kapom
a lampast és egy vasrudat — no, mert zsivanyokra gyanakodtam —, s a Iépcsén
megtantorodtam, mert egy fehérruhas nészemély a mellembe vagott. Kialtdsomra
ide gyUltek ezek a j6 emberek.

Klein Marton éjjeliér megerésitette az 6reg Mik szavait.

— Eppen a piacon alldogaltunk, az éra egyet iittt, a kapu csendesen felnyilt, és
fehér arnyék suhant ki a hazbdl. Tarsammal, Gavra Pallal, az arnyék utan siet-
tiink, de miutan 1épése nem kopogott a kbvezeten, jobbnak véltik visszamaradni.

Riminszky — nemigen volt valami fél6s ember — nyugtalanul nézett koril:

— Részegek vagytok, emberek? — kérdezte, de csupan a maga megnyugtatasara.
Az 6reg Mik néman csovalta a fejét, amig Klein Marton éjjeliér butykosa nyakat
megcsavarva, azt a fold felé forditotta.

— Szaraz, uram, mint a ,,Janosik kutja”!

— Mert benned van, huncut — szélt Riminszky.

Az éjjeliér tisztelgett alabardjaval:

— Bennem sincs, j6 uram. Szagold meg, légy szives.

Kinyitotta a szajat, Riminszky odadugta az orrat, majd megcsévalta a fejét:

— Hm — diinnyégte —, ugy vélem, még ma nem ittal palinkat.

Riminszky félment a szobajaba. A sttétes folyoson fazdésan nézett koral.

— Vajon mit akart itt? — dlinnyégte magaban.

Alighogy elaludt, nyomban felkdltétte az 6reg Mik.

Lovas ember hozott slirgds levelet Riminszkynek. Riminszky felnyitotta a levelet,
aztan hatrah&kolt. Megdorzsolte a szemét, aztan Ujra a levélbe nézett.

Azt a levelet Komarominé, a nizsderi ,varnagy” irta. Rdviden tuddsitotta benne
Riminszkyt, hogy a nizsderi varir meghalt. Ha a temetésén ott akar lenni, akkor
j6jjon nyomban.

Tehat 6 volt a kisértet! — kialtotta Riminszky. — Még ki sem hilt, mar elindult ko-
borlo utjara!
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Nyomban fel6ltozott, és elindult Nizsderre.

Bezzeg maskor vidaman, jokedvien szokta megtenni ezt az utat, most a hideg
lelte egész uton. Az Uveges hinto vitte a kis tot faluba, és a lakosok lekaptak a
kalapjukat a megye legelsd féldesurasaga el6tt.

A lipovnicai kolostornak valamennyi harangja szélott, amikor Riminszky elhaladt a
kolostor elétt.

— Ez mar a nizsderi halottnak szél — gondolta magaban Riminszky.
Megallitotta a kocsit, és a hintéhoz intette a kapuban gunnyaszté vén fratert.
— Nos, mit mondanak? Mi baja volt a halotthak? — kérdezte.

A kapusfrater vallat vont.

— Még eddig akivel beszéltem, mind azt mondta, hogy beteg sem volt, és a kopor-
s6t maris elhozatta Krakkdbol. Nagy marvanykoporsét hozatott, amelyet tizenkét
16 vonszolt ide. A képfaragdk harom hétig kalapaltak a varudvarban, bevésték a
szokasos betiiket, figurakat, képeket. O meg hallgatta azt a kalapacsolast. Mikor
mindennel elkészlltek, elklildétt a varbdl mindenkit, csupan csak Pétert, a vak
zenészt tirte meg maga mellett.

Péter harom nap mulva megkonditotta a lélekharangot a toronyban, ekkor mar
mindnyajan tudtuk, hogy halott van a nizsderi varban.

Riminszkynek valami viz nedvesitette meg a szemét.
— Szegény! Tehat 6nkezével vetett véget életének?
A frater a vallat vonogatta:

— Ki tudna azt bizonyosan? Hiszen ismered, uram, a dérgést: nemigen eresztenek
senkit sem a varba. Rocskay Teofil doktor jart ott csupan. Az a hébortos se mon-
dott tébbet:

— Orokké nem élhet senki.
Hat mar most hogyan lehet ebbdl kiokosodni?
— Hat te mit gondolsz, tisztelend6 testvér?

— En azt gondolom, hogy délutan nagy temetésiink lesz, persze a kolostor rendezi
a temetést, és utana nagy tort rendelt a halott.

Riminszky a varnak kanyarodott. A var éppen olyannak latszott a volgybél, mint
maskor. A bastyakon sohasem mutatkozott senki akkoriban sem. A nagy kapu
kinyilott, és Riminszky hintaja déngve gordilt be az udvarra.

Az udvar sarkaban mar 0sszegyllekeztek a falusiak. Ott alltak reggel 6ta, hogy
semmit se mulasszanak el a szertartasbol.

Ozvegy Komarominé zokogva csokolt kezet Riminszkynek:
— Ki hitte volna, nagysagos uram?
— Szeretném latni a halottat — szdlt tirelmetlentl a férfi.

Az udvar sotét hatterébdl halk zsolozsma hallatszott. A lipovnicai baratok litaniaz-
tak ott a kegyurasag felett. Szalas gyertyak, faklyak vilagitottak meg a kapolnat,
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de ha haromszor ennyi lett volna, akkor sem lett volna elég vilagos a féldalatti
terem. A baratok sir(i raccsal elkeritett részben, csinos barsonyszékeken foglal-
tak helyet. Félig ébren, félig szundikalva mormogtak az imat. A kapolnaban senki
sem volt.

Riminszkynek halkan megpendilt a sarkantyuja, amikor lassu Iéptekkel a kozé-
pen allé koporso felé kdzeledett.

Es erre a sarkantyupendiilésre mintha valami halk fuvallat meglobogtatta volna a
gyertyakat, és meglebbentette volna a szemfedét.

Hatalmas marvany-szarkofagban fekudt a nizsderi varur.

Sokkal magasabban fekudt, semhogy valaki elérhette volna. Riminszky felagas-
kodott és figyelmesen végignézte skarlatpiros kozépkori 6ltdzetben fekvd halott-
jat. Finoman sodrott aranypancél volt a melle felett, és hosszu egyenes kard,
havely nélkul fekiidt mellette. (Nem is volna rossz, hogy ha hirtelen félébredne, és
szétltne a koporso korll a pallossal!) Tollas, aranyozott sisak a fején, és hosszu
sarkanty(s szattyan-topanka a laban. Ugy fekiidt ott, mint egy kdzépkori ifju ki-
raly. Az arca semmit sem valtozott halalaban, csak mintha valami kemény, szigo-
ra vonas rajzolédott volna az ajka mellé.

—Es a halottat senki sem 6rzi? —kérdezte Riminszky halkan &zvegy
Komarominétol. — Fegyveres testéroket kellett volna idedllitani, ahogy az dukal. A
halottakra vigyazni szokas. Nem azért, mintha éppen elszbknének — habar mar
eléfordult az is.

— Az els6 éjszaka — felelt suttogva Komarominé — két nizsderi legényt allitottam
ide meg egy vén embert, aki a legényekre vigyaz. Ejfélkor valamennyien elszok-
tek, mert az egyik bolond fejjel azt mondta, hogy a halott felnyitotta a szemét és
parancsoloan pillantott az ajté felé. Reggelig nem is nagyon merészelt senki be-
Iépni a kapolnaba. Fétisztelend6é Timoéteusz atya volt az els, aki szentelt vizzel a
kezében, ide belépett. Es Timéteusz atya is megcsoévalta a fejét.

— Siessunk a temetéssel — ajanlotta az atya —, mert a halott visszakivankozik a
foldre.

Riminszky félfiillel hallgatta ezt a babonas asszonyi beszédet. Koriljarta harom-
szor-négyszer a szarkofagot, de nem vette maganak azt a batorsagot, hogy fol-
jebb kapaszkodjon a lépcs6kon. Hatha megmozdul az a széles pallos a halott
kezében! Riminszkynek is csak egy nyaka volt.

Amikor a kapolnat elhagyta, az udvaron doktor Rocskay uramba botlott. Megkap-
ta a doktor vallat:

— Nos, mi a halal oka? — kérdezte Riminszky. Rocskay Teofil kiszabaditotta magat
a Riminszky kezébdl. Az ujjaval a szivére bokott:

— Itt volt a baj. De hat vajon miért kérdi Riminszky uram éppen télem a halal okat?
Kérdje 6nmagatdl, és hamarabb kap feleletet.

Riminszky fejcsovalva nézett a hébortos doktor utan. Az egyenesen a kapolnaba
ment, és Riminszky csakhamar latta, hogy a baratok valamennyien kiszallingéz-
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nak a kapolnabdl. Késébb a doktor bezarta a kapolna kapujat, és a kulcsot hosz-
szU kabatjaba rejtette.

Riminszky mint egy alvajaré bolyongott a varban, ahol annyira otthon volt.

Nagy csodalkozassal tapasztalta, hogy azok az ajtdék, amelyek valamikor Erzsé-
bet lakosztalyaba vezettek, mind be vannak falazva. Amikor megkérdezte, hogy
kinek az intézkedésére tortént ez, azt a valaszt kapta, hogy ez volt utolsé intézke-
dése a varuarnak. Akkor mar feldltézve feklidt a koporséban, és hiiséges emberei-
tél sorjaban elbucsuzott. Amikor a kémivesek beraktak az ajtokat, ablakokat, a
varur magahoz intette a vak trombitast.

— Huzd meg a harangot — mondta neki. A harang megkondult a toronyban, és
ezalatt meghalt a nizsderi varur.

— Bizonyosan meghalt? — kérdezte 6nmagatdl. — Attdl a hdbortos asszonytdl még
az is kitelik, hogy tréfat (iz a halalbdl.

Dél elmult, és a hegyoldalon kanyargé 6svényeket mindig siriibb tdmegben lepte
el a kérnyék népe.

Sokan még Lengyelorszagbdl is eljottek, ahol hallottak az excentrikus varurrdl, aki
némelyek allitasa szerint férfit volt, masok pedig azt allitottak, hogy né. Ki tudott
volna eligazodni a mendemondakon. Csak annyi volt bizonyos, hogy most meg-
halt a szeretett varur, és temetése nagy latvanyossaggal van 6sszekotve.

A varudvaron gyaszruhas vitézek surdgtek-forogtak. A Iépcsékodn aprédok alltak
és pancélos, dardas vitézek segitették le a kdrnyékbeli asszonyokrdl a kacabaj-
kat. Mindezt még az elhunyt vardr rendezte, intézkedvén temetése minden részle-
térdl. A varon kivll mar raktak a maglyakat, ahol egész dkroket, baranyokat sut-
nek a kdznépnek. A pincébdl szlinet nélkul guritottak fel a boroshorddkat a pin-
cemesterek, és a foldszinti nagy lovagteremben, amelyet négy 6riasi oszlop tar-
tott, a szolgdldk végtelen abroszokat kezdtek folteregetni. A konyhdban akkora
tlz, mint tan a pokolban sem nagyobb, és mindenféle kellemes illatok tekeregtek
a levegbben, érdeklddést ébresztve még azokban is, akik jollakva indultak el
hazulrél. Hat még mennyire érdeklédtek azok, akiknek gyomruk térténetesen Ures
volt, mint a legtdbb temetéslatogatoé.

A lipovnicai baratok se hiztak a szertartast végtelenig. EImondtak mindent, amit
ilyenkor szokas —, hatul csendesen piszmogott néhany vénasszony és érzékeny
lelki cseléed.

Riminszky koézvetlenll a koporsd mellett allott néhany megyei honoraciorral,
foldesurasaggal, akik idejében tudomast szereztek a temetés 6rajardl. Megszo-
kott diszruhaja volt rajta, csupan a jobbkarjan soététlett egy gyaszszalag.

Ugy allott, hogy pillantasa éppen a halott arcat érte.
Mozdulatlanul, leskel6dve figyelte azt az arcot:

—Nem, Wart Erzsébet — gondolta magaban —, nem fogsz tuljarni a Riminszky
eszén.

A halott arca meg se mozdult.
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— Ismerem csalafintasagod, Erzsi —gondolta tovabb. — Kivancsi voltal a sajat
temetésedre, mint mar annyi sokan. De engem nem tehetsz bolondda.

A papok énekeltek, és a halott csendesen fekidt.

Egyszerre csak azt veszi észre Riminszky, hogy vagy egy tucat markos ember
emelgeti a marvanyszarkofag tébb mazsa sulyu fedelét.

Az 6riasi marvanydarab csendesen himbal6zva emelkedik a leveg6be. Rajta
marvanybdl faragott vitézi sisak, pancél és kard.

Emelik-emelik a koporséfedelet, még egy perc és orokre eltlinik az élék eldl a
nizsderi varur.

Riminszky ekkor nem tarthatta tovabb vissza megrazoé felinduldsat.

Egyetlen szbkéssel az emelvényen termett, ott ahol a halott feje fekiidt biborpar-
nan.

— Erzsébet! — hordgte — ne hagyj itt.

Mintha valami derlis napsugar roppent volna ebben a pillanatban a halott arcaba.
De csak egy masodpercig tartott a jég-arc mosolygasa. A kdvetkezé perchben
zokkenve ereszkedett le a szarkofag fodele, 6rokre eltakarva a nizsderi varurat.
Lakatosok nyultak szerszamaikhoz, és kalapalva zartak le karvastagsagu csava-
rokkal a koporsé fodelét. Onnan mar nem jéhet vissza, aki odabenn rekedt.

A gyaszold gyllekezet lassan elhagyta a kapolnat: a gyertyak, faklyak, tdmjén
fullaszt6 levegdjébdl sietett mindenki szabadulni.

Mindenki rangja szerint igazodott. Nem volt semmi zavar. A kéznépnek nem jutott

eszébe a lovagterembe menni, az urak pedig csak messzirél szemlélték az 6kor-
sutést.

A kiurilt kapolndban nem maradt mas senki, csak Rocskay Teofilusz doktor.

A doktor megvarta, amig a mormolé hangok mindinkabb eltavolodtak, aztan neki-
fogott a munkanak. Vésével és kalapaccsal dolgozott. Annyira sietett munkajaval,
hogy homlokarol sem volt ideje letérdlni a verejtéket.

A vésd a kalapacs faradhatatlan munkajanak meglett az a kdvetkezménye, hogy
a szarkofag oldala megmozdult. Csendesen ajtd nyilott a koporsé oldalan és az
ajtén el6szor egy par hosszu sarkantyd, majd a hozzdja tartozé skarlatszini ru-
hazatu vitéz is megjelent.

Ott allott Wart Erzsébet a kapolna kbézepén. Vérbdl, husbdl volt, és ép minden
porcikaja.

— Kdszéndm, doktor ur — szolt kinyujtozkodva. — Nemigen birtam volna mar oda-
benn egy negyedoraig sem.

A doktor nem felelt. A kinyitott marvanyajtét igyekezett visszaallitani helyére a
szarkofag oldalan. De mivel egyediil nemigen birt vele, felkialtott végtére:

— Ugyan, nagysad, segithetne a koporsdja elzarasanal!

Az izmos Erzsébetnek csakhamar sikertlt az, amivel a doktor hiaba probalkozott.



132| Tizedik fejezet — A KISERTET MEGJELEN

Ott allott a koporso érintetlen mozdulatlansagban, mintha 6rok almara késziilne
benne valaki.

Lépések hallatszottak az udvaron. A Iéptek egyenesen a kdpolna felé kdzeledtek.
Wart Erzsébet egyetlen szOkkenéssel eltlint a képolna hatterében, ahol hosszu
barsonyfiiggény takarta el a falat.

Riminszky jott vissza. A jo ur igen keserves allapotban volt, megszokott a torbdl
és faradtan Ult le a szarkofag lépcsdéjére.

A doktor Ugyet sem vetett ra. Jéghideg nyugalommal indult az ajté felé.
— Doktor, te késziv — kialtotta elkeseredve Riminszky —, maradj itt velem!
— Dolgom van — felelt Rocskay.

— A manéba! Az a dolgod van, hogy itt vagyok én, gyégyits meg. Kinevezlek hazi-
orvosomnak. Tudod, hogy ez nagy hivatal, zsiros, irigyelt... No, gyere, Ulj ide és
prébalj meggyogyitani.

A doktor komoly arccal j6tt vissza. El6bb a pulzuséat tapogatta meg Riminszkynek,
aztan a szivére nyomta a kezét.

— Baj van, amice. A masina odabenn ugyanis rendetlenil dolgozik. J6 lesz 6va-
kodni a bortdl, szivartdl, zsiros pecsenyétdl és egyéb gyomorronté csemegéktol.

Riminszky dacosan tolta el a doktor kezét:

— Bolond kend — mormogta komoran. — Mostanaban akarok meghazasodni, ho-
gyan lehetnék tehat beteg?

—Nono —ismételte Rocskay. — A masina rendetleniil dolgozik. Es az a legna-
gyobb baj, hogy nincsen olyan cigany, aki ezt meg tudna reparalni, ha elromlott.

Riminszky begombolta a kabatjat.

— Visszavonom: nem kell ilyen ember haziorvosnak. Menjen a pokolba az ur az
ijesztgetésével. En ugyan nem félek semmitdl.

Rocskay csufondarosan nevetett:
— Dehogy is fél. Egy kis szivszorultsagtdl is jobban fél, mint tizenkét medvétél.
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Tizenegyedik fejezet — MERRE JAR A
KISERTET?

Lenn a volgyi falucskaban mar hajnalt kukorikoltak a kakasok, a nizsderi varban
és a var alatt még mindig tartott a halotti tor.

A var pincei kifogyhatatlannak latszottak, a pincemesterek faradhatatlanul guritot-
tak fel a hordokat. Uj maglyakat raktak, Uj okroket huztak nyarsra. A konyhan
elolrdl kezdték a sutést-fozést.

Az utols6 Kavaczky viragkora 6ta Ures volt a nizsderi var, vendég elkertlte, kony-
hajan csak éppen szokasbdl raktak tlizet. Most egyszerre félelevenedni latszott a
régi varélet, csakhogy fajdalom, mindenki tudja, hogy nem tart tovabb, mint egy-
két napig. A csata sebesiiltjei ekkorara ismét magukhoz térnek, kipihenik, kialusz-
szak magukat még Nizsderen, és ismét olyan csendesség lesz, mint ezel6tt volt.

Honeczkyék — a hiresek —, Lestyenszky Kdzmér Gacsorszagbdl, Lukai, az eper-
jesi legatus tartottak legtovabb a tort.

A nagy lovagterembdél mar mindenki elpusztult, a cselédek aludtak, kiddltek, csak
az orszagos korhelyek nem adtak be a derekukat.

Negyedik napon a félhomalyos lovagteremben egyszerre kildnds nesz uti meg az
ivok fllét.

A terem fekete falara ragyogo betiikkel vetette egy lathatatlan kéz:

— Menjenek kendtek mér a pokolba!

Lukai folhevilten vagta a foéldhéz a poharat:

— Boszorkanysag — kialtotta. — Hamar hozzatok tdmjént, majd elfistdlédm én innen
az 6rddgot, hogy békén mulathassunk.

A tobbiek savanyu arcot vagtak. Egyszerre nagyon szolgalatkész lett valamennyi.
Mind tdmjénért akart menni.

— Hoho — szdlt a legels, a helyzet magaslatara emelkedve —, az eszme enyém
volt, én hozom a témjént.

Es hosszu labaival megel6zve a tdbbit, legelsének hagyta el a varat.
igy aztan a legutolsé borozok is elhagytak a nizsderi varat.

A hatdsag a végrendelet irant érdekl6dott, de ekkor eléallott Rocskay Teofil, és
irasokkal igazolta, hogy a nizsderi var haszonélvezeti joga az 6vé. Aztan pedig
alapitvanyé legyen — boldogtalan nék alapitvanya.

Miutédn Rocskay uram allitasat kétségen kivil igazolta, lassan kezdték elfelejteni a
hébortos nizsderi varurat. Utovégre mit is emlegettek volna rajta oly sokat!

De a nizsderi varur nem hagyta magat elfelejteni. Kisértet lett bel6le, mint a kor-
nyéken mondtak, és a marvanykoporsobal ki-kijott, amikor senki sem varta.
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Legel6szor Lipovnica és Cservenka kozott talalkoztak vele az orszaguton jambor
tét emberek.

Ugyanaz a ruha volt rajta, amelyben a koporséban fekudt, a kezében hosszu
hegymaszébot, és sietve ment a hegyeknek folfelé. Igen silirgds dolga lehetett,
mert nem fogadta a totok kdszontését, holott életében igen nyajasan bant veluk.

Skarlat-ruhas alakja csakhamar eltlint a hegyoldal feny6bokrai k6z6tt.

A tétok tatott szajjal bamultak utana... Aztan futni kezdtek. Futottak, futottak, talan
még most is futnanak, ha Cservenkan nem jon velilk szembe a szolgabir6 kocsi-
ja.

De szembe jott a szolgabird, és a tétok nyomban el6adtak neki a dolgot.
Angyalffy Gyérgy, az akkori lubléi f8biré figyelmesen hallgatta meg tétjait.

Mellette (ilt a kocsiban a segédje, annak odaszolt:

— Mindinkabb bonyolédik a dolog. A mult héten komoly, szavahihet6 emberektél
hallottam ilyesmit, most pedig ezek a jdmborok allitjak.

— Tan még meg is mernétek eskidni arra, mit mondtatok? — kérdezte a tétok felé
fordulva.

— Megeskuszunk, pan szolgabird! — felelték egyhanguan a tétok.

A kisértet pedig nem maradt meg a nizsderi var kornyékén. Masfelé is feltiinede-
zett.

Kéborolt, bolyongott a vidéken; a totok eleinte rettegtek téle, mint minden masvi-
lagi 1énytél, de kés6bb csaknem megbaratkoztak vele. Igen joindulatd, csdndes
kisértetnek bizonyult.

Riminszky néha hallotta a kisértetrél sz6l6 hireket, de mert személyesen nem
latta, csovalta a fejét, és nevetett az egész dolgon.

— A tétok képzel6dnek. A tétoknak mindig kell valami, hogy foglalkoztassa a fan-
taziajukat, mert igen fantaszta, almodozé nép a szlav nép. Egyszer a szentek
jarnak kozottik emberi alakban, mésszor a halottak jonnek vissza. Pedig, akik
odalenn vannak, nagyon j6 helyen vannak.

igy beszélt addig Riminszky ur, amig csak hirbdl ismerte a dolgot.

Kulénben is egyéb ugyei voltak, mint mindenféle bolondos kisértettel vesz4dni.
Kdzeledett az eskivé napja. L6csén éjjel-nappal varrtak a varréleanyok. Asztalo-
sok kalapéltak, furtak, faragtak a podolini hdzban is. Az 6reg Mik fényes Uj lakato-
kat tett fel mindenhovd, és naphosszat gydnyorkodott a kulénds zavarokban.
Néhany kitlind angol lakathoz jutott gazdaja nagylelkiisége folytan, és miutan
részeire bontotta a lakatokat, meggy6z6doétt arrdl, hogy azok jobbak minden eddi-
gi ismert lakatnal.

A podoliniak lassan beletérédtek a dologba, Riminszky megbolondult vénségére;
mindenkinek szabad egyszer megbolondulni, egyiknek el6bb masiknak késébb.

A kézvélemény hamar megnyugszik, ha nincs, ami izgassa. Itt pedig megnyugod-
hatott. A Riminszky menyasszonyardl minddssze annyit tudtak, hogy helyes, fi-
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nom kisasszonykanak nevelték attél a naptdl fogva, hogy a Riminszky-hazba
betette a labat. El6szér nyomban piros bocskorkakat kapott; a tébbinek Fintor
uram, a cipész, az elmondhatdja, aki halala napjaig emlegeti, hogy milyen kényes
volt az egyszeri tét leanyka, amikor az elsd par cip6hdz mértéket vett a labarol.

— Mintha mar akkor is a Riminszky jévenddbelije lett volna.

Az esklvé elbtti héten — nyarba hajlott mar az id6, és szénaillattal meg juhturé-
szaggal volt tele az egész Szepesség —, Riminszky Lécsérdl jovet megpihent a
toporci hatarcsardanal. Talan eszébe sem jut neki megallitani biszke hintajat, ha
észre nem veszi, hogy bar éjfélre jart az id6, a csardaban vilagossag van, és
valami reszketeg trombitaszé mormogott az alacsony ablakok mogott.

Egyszerre — maga sem tudta hogyan —, megkivant egy ital bort, a rongyos csarda
borabdl, bar otthon aszut ihatott volna; megkivant egy rongyos vandor muzsikast,
és féként szerette volna, még egyszer legénységében, a tenyerével Gtdgetni a
csarda flustdés mestergerendajat.

Ezutan ugyis vége —gondolta magaban jélesé szomorusaggal —, otthon Ulék
feleségem szoknyajan.

(llyen lagyan is gondolkozott néha Riminszky ur, bar ezt rola senki sem tételezte
volna fel.)

A négylovas hinté bekanyarodott a csarda kopar udvarara. A huszar leugrott a
bakrol — hetyke abauji gyerek volt —, és a kardja tokjaval megzoérgette a kocsma
ajtajat.

— Hé, zsido6 — kidltotta. — Bujj elé! Vords betlvel irtak neked ezt a napot a kalenda-
riumba, bar semmiféle innep nincsen.

Riminszkynek tetszett az ilyen beszéd. Megsodorta a bajuszat.
— Csak keményen, Peti fiam.

A huszar megrugdalta az ajtét, és a csaplar elébujt. Jambor zsidbember volt, aki a
nyavalyas hegyhaton csak ugy tudott megmaradni, hogy mind a tiz kdrmével a
rogokbe kapaszkodott. Kulonben rég elftjta volna valami szél a hegyrél — vagy
pedig ellldozte volna a nyomorusag. Négyrét hajolt, amikor a hintés urasagot
meglatta. Tudta, hogyne tudta volna, hogy ki ez az urasag odabenn a kocsiban.
Tan a tet6t is felgyujtotta volna, ha Riminszky éppen azt parancsolja.

— Ki mulat odabenn? — kérdezte Riminszky szigoruan. — Nem tudod, hogy tilos
éjszakanak idején devernyalni?

A zsid6 kezét-labat mozgatta:

— Kénybérgdm, méltésagos ur, csak egy vak muzsikus iszik magaban. De arany-
pénzzel fizet. Valddi j6 arannyal. Szegény ember vagyok, esztendészam nem
latok aranyat. Miért ereszteném tovabb a jdmbor muzsikust, amikor méashol is
csak talalna csardat?

—Nono — diinnydgte Riminszky. — Valami rosszban jaré6 ember lesz ez a te mu-
zsikusod. Majd a szeme kozé nézek.
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Kivancsisagtol 6sztokélve nyitott be az ivéba, amelyben egy arva mécses pislo-
gott. A fal mellett a I6can egy bolyhos, fehér ember (lt, a labanal fényes szemi
fekete kutyacska. Riminszky nyomban megismerte:

— Hé, Péter batya! — kidltott fel. — Megismered-e a hangom?! Mi szél vetett ide?
A vilagtalan ember félemelkedett a [6carol:

— Kezedet csdékolom, Riminszky urasag. A kutyam vezetett ide, mert most az
gondoskodik rélam, miéta arva lettem.

— Hat az aranyakat is a kutyadtol kapod?
A vak ember megvakarta a fejét.

—Jaj, azok az aranyak! Bar mar ne volna egy fia se bel6lik. Azok az aranyak
kergetnek engem, nem hagynak nyugodni békességesen. Mert tudd meg, uram,
hogy mikor temetés volt nalunk, valaki egy zacské pénzt nyomott a markomba, és
sz06 nélkil kitessékelt a varbdl. Mentem volna magamtdl is, mert mit is csinaltam
volna tovabb urasag nélkil? Meghalt az urasag, oda a szolgasag. Hat mentem...

Amikor Lipovnicara érek, belenyulok a zacskéba, hogy majd egy kis italt veszek
rajta, hat a kocsmaros zsandart, tolvajt kialt! Itt van egy ember a Janosik banda-
jabol! kialtozta legharsanyabban. En pedig megtudtam, hogy a zacskéban csupa
aranypénz volt.

En se voltam lusta. Latni nem latok ugyan, de a labam még elég j6. Neki az or-
szagutnak, a hegyeknek. Engem bizony ne bantson senki azért, hogy egy zacsko
aranypénzem van.

De uram, nem tudtam nyugodni, nem tudtam aludni, nem tudtam megpihenni.
Amerre mentem, ahol megfordultam, mindenitt rablénak, zsivanynak tartottak.
Mar éppen a Popradnak akartam menni. Jaj be szépen csalogatott a folyd! A j6
sorsom ekkor 6sszehozott egy vak koldussal. Annak két kutyaja is volt, amelyik
vezette. Velem egy se volt, megvettem tdle az egyik kutyat.

— Erre rabizhatod magad — mondta a koldus —, ez csak olyan helyre vezet, ahol
nem kell zsandartdl tartani. Ez a kutya az utszéli arkokat meg a rejtett csardakat
szereti. A masikat azért tartom meg, mert ez meg vasarokra, sokadalmakban
szeret kéborolni. Ez a kutya, amit neked adok, eddig csak ugyis karara volt a
mesterségemnek.

igy jutottam én a toporci csardaba, nemes Riminszky uram. Itt nem csap larmat a
csardas, ha aranypénzzel fizetek neki; mert az aranypénz valddi. — De azért mar
szeretném, ha egy se volna beléle.

Riminszky nevetett is, meg a fejét is csdvalta ennek a tragikomikus torténetnek a
hallatara.

— Hat aztan hol tartod az aranyaidat, hogy eddig el nem vették t6led?

— Azt nem mondhatom meg, uram — felelt komolyan Péter zenész. — Ha fizetni
kell, a kutyam fizet helyettem. A szajabdl kiejt egy aranypénzt; ami visszajar, azt
is szajaba veszi. Hany liter bor van fizetni vald, kocsmaros?

— Tizenkettd, tekintetes ur — felelt arcatlan nyugalommal a cséardas.
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— Fizess, Filko! — szdlt a trombitas, és a kis fekete kutya kimaszott az asztal aldl, s
egy kerek aranypénzt ejtett az ivdo keményre vert padimentumara.

A kocsmaros hamarosan szamolt. A kutya szdjaba vette a visszaadott pénzt, és
hallgatva Ult vissza vak gazdajahoz.

Riminszkyt moédfelett mulattatta ez a dolog. Kilonben is igen jo kedve volt. Igen
nagyokat kacagott, és utana mélyen elhallgatott.

— A macska tudja, mi van ma velem? — mormogta, kézelebb huzva székét a trom-
bitas asztaldhoz. — Ma ugy szeretek mindenkit, hogy legjobban szeretném meg-
Olelni az egész vilagot. Téged is, Péter, a kutyadat is, Péter. Fujj egy nétat, dreg,
azokbdl a régiekbdl, amikor még Kavaczky ur verte a sarkantyus csizmajat a
gerenddhoz meg a padimentumhoz!

— Kavaczky ur — mormogta az 6reg — nagyon jo ur volt.

A szajahoz illesztette a vén, horpadt hangszert, és fujni kezdte. Mintha a
Kavaczky nevének az emlitésére megmozdult volna valami lathatatlan
verkliszerkezet odabenn a trombitdban, a kirtbdl a Rakoczi dallamai tédultak ki.
Fujta az 6reg elborulé arccal, Riminszky pedig fejét 6klére tamasztva hallgatta.

— Mégiscsak mas vilag jarta — mormogta, mikor a néta elhallgatott.

Egy percig a mécses langjaba mélyedt a tekintete, aztan duhajon az asztalra
csapott:

— Egy hordé bort ide, kocsmaros!

Két perc mulva az ivé kdzepén éllott a bor. Riminszky eléparancsolta a legna-
gyobb ivéedényeket, amelyek a csardaban voltak, kétliteres Gvegeket. Az egyiket
a trombitas elé allitotta, a masikbdl maga ivott.

— Igyal, Péter... Mintha Kavaczky urral innal.

A vak ember felemelte a hatalmas Uveget, és le sem tette addig, amig egy korty
maradt benne. A szajaval lefelé forditotta az Uveget, és egy csepp sem jott ki
beléle.

Riminszky nevetett ezen, és habozas nélkil kbvette a trombitas példajat.
— Tartsd ide a kezed! — szélt a vén emberre.

Az Uveg szajat a Péter tenyerébe forditotta. Abban az Gvegben sem maradt egy
csopp bor sem.

A vilagtalan zenész kifejezéstelen arcara mintha valami rendkivili 6rém szallott
volna.

— Igy volt, uram, bizony igy volt! — dohogta, mintha életének legkedvesebb emlé-
kei jutottak volna eszébe. — Akkoriban még lattam is egy nagyon keveset. Lattam
Kavaczky urat. Nem is banom, hogy azéta mar semmit sem latok. Mi az 6rdo6got
lattam volna?

Riminszky t6ltott és ivott.
Péter egy tapodtat se maradt mogoétte. Versenyt ivott Riminszkyvel.
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— Ordégdd van, Péter — mondta egyszer Riminszky, megtoriilve verejtékezd hom-
lokat. — Masféle ember a helyedben mar régen az asztal alatt line.

— Te sem Ulsz az asztal alatt, uram!

Riminszky erre megint dohogott valamit. Az arca mar tiizes volt, a szeme vérben
forgott.

— Pedig valamit kérdezni akartam t6led, Péter, most magunkra vagyunk. A kocsis
meg a hajdu részeg. Talan ellopjdk a lovaimat, azt sem banom most... Semmit
sem banok. Mit ér nekem mar az egész vilag!

Ujra az asztalra (itétt. A kocsmaros betoppant.

— A leger6sebb palinkadbdl, szomszéd — parancsolta Riminszky. — Ez a csiger
nem nekidnk vald! Add a hajdumnak, kocsisomnak.

A csaplaros alazatosan mosolygott.

— A minap lengyelek jartak erre, és egy nagy butykost itt felejtettek.

— Ide vele! — harsant fel Riminszky. — A lengyel palinkaban van tiiz, van er6, van
benne fantazia. A lengyel palinkatol vagy vereset almodol, mint egy csatatér vagy
fehéret, mint egy menyegz6. Kézéput nincs. En ma fehéret fogok almodni.

A vilagtalan ember erre csak csendesen emelgette magat:

— Az almoknak nem parancsolsz, Riminszky ur.

— De igen. Mindig azt almodom, amit akarok. Még az apamtél tanultam, hogy este
lefekvés el6tt csak itallal és asszonnyal szabad foglalkozni. Fajdalom, itt nincs
asszony. Mert késébb arrdl almodik az ember.

— Helyes, helyes — bélongatott a vak ember. — Kar, hogy itt nincs asszony.

A csaplaros a palinkaval a szobaba lépett. Lapos, nagy uveg volt az, szalmaba,
vessz8be fonva. Okdlnyi 6lomfeje volt, és nagy pecsétek logtak a nyakan, mint
valami dekrétumon.

Riminszky probalta kibetlizni a pecsétek felirasat, de nemigen ment neki.

— Szaniszl6 kirdly pincéjébdl vald, érzem a szagardl —szolt a vak ember. —
Kavaczky ur mellett a szagardl tanultam megismerni mindenféle italt.

— No hat igyunk Szaniszl6 kiraly égett borabdl — kialtott fel Riminszky.

A trombités egyre fujta Kavaczky notajat. Péter batyo ivott, de lassan-lassan rajta
is er6t vett a nehéz pdlinka, mint akar Riminszky dron. A trombitat le-letette, na-
gyokat szuszogott, és olykor beszédeket intézett a kutyajahoz, mintha legalabbis
az Oregapjahoz beszélgetne. A kutya figyelmesen hallgatta a szénoklatot, és
bizonyara felelt is volna raja valamit, ha felelni tudott volna.

Riminszky ur egyszer elérkezettnek latta az idét, hogy megkezdje annak az el-
mondasat, ami egy darab id6 6ta a begyét nyomta.

— Péter batyd — kezdte —, mi mar nagyon régen ismerjuk egymast. Egyutt voltunk

rossz napokban, j6 napokban. Meg fiatalabb is voltam, meg kend is fiatalabb volt,
amikor megismerkedtink.
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— Akkor még lattam is valamicskét — mormogta a vak ember. — Az arcodra még
emlékszem, nemes uram. Nagy, bozontos fekete hajad volt. Nagy bajuszod, mint
egy kandurnak. A szemed fényes, mint a medvéé. J6l mondtam-e?

—Ugy van, ugy van, Péter bacsi, de még ma sem vagyok sokkal éregebb. A
macska tudja, valahogy takarékoskodtam az idémmel. Nincsen olyan ember a
hatarban, akit f6ldhéz ne vagnék; nincsen olyan menyecske, akire ne kacsinta-
nék, ha akarnék.

— Az a menyecskék dolga — z6rgott Péter —, én mar nemigen tudok kilénbséget
tenni asszony meg férfi kozott.

— Hallgass ide, Péter. Azt kérdezem én téled, 6reg, sok mindent tapasztalt ember-
tél, hogy igazédn meghalt-e az, akit mi a nizsderi varban eltemettink? Halott volt-e
az, akit a koporséba tettink, vagy pedig é16? lgaz-e, hogy itt kisért a kérnyé-
ken?...

Péter Riminszky ur felé forditotta arcat és nagyot hallgatott.

— Mit akarsz tudni, nemes uram? — kérdezte cséndesen.

— Azt, hogy hol van a nizsderi varur, ha ugyan megvan még valahol a nizsderi
varuar?

A vak ember folemelte a karjat, és Riminszky feje fol6tt mutatott a szoba hatteré-
be:

— Ottan a hatad mégott, nemes uram.

Riminszky megfordult. Mintha villam érte volna, meredten, mozdulatlanul maradt
egy percig. Aztan hoérdgve folugrott.

— Hé, kocsmaros, kocsmaros! — orditotta.
Az alak pedig mozdulatlanul allt.

Skarlatpiros k6zépkori ruha volt rajta, a fején aranyos sisak, és kdnyokével arra a
hosszu meztelen pallosra tamaszkodott, amely olyan volt, mint a régi héhérokeé.

Nem szélt, csak allott mozdulatlanul, és Riminszkyre fuggesztette szlrke, jéghi-
deg szemét.

— Eljéttem veled leszamolni, Riminszky — monda mély, zengé hangon.
Riminszky eltakarta az arcat. Mintha a hideg razta volna, vacogott a foga.

A vak trombitas csdndesen kibotorkalt a szobabdl annal a szijnal fogva, amely a
kutyaja nyakaban volt.

— Riminszky, tudod mivel tartozom neked, és mivel vagy adésom nekem?
Riminszky, a nagy bozontos ember szepegve allott a sarokban, mint egy gyerek.
— A szeretém voltal, az életem voltal, mindenem voltal és megcsaltél, elhagytal.

— Amiota ismertél, tudtad, ki vagyok. Asszony, akibe harom férfinak a batorsaga,
szive és esze szorult. Senki sem tudta, csak te, hogy gyémant vagyok, nem pedig
sargolyo.
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— Hébortos voltam, mert az akartam lenni a kedvedért. Eltem szeszélyeidnek,
rabja voltam szenvedélyeidnek — mindened voltam. Mivel fizettél ezért?

— Elhagytal, megcsaltal. Es akiért eldobtad az én gyémant szivemet, az egy darab
sar. Egy kis néstény macska, amelyet csak véletlenll nem dobtak a folyéba ak-
kor, amiddn a vilagra jott.

— Elloktél, pedig tudtad, hogy nem nyugszom bele, hogy t6bbé ne szeress. Kine-
vettél és kigunyoltal, pedig tudtad, hogy inkabb t6rt verhettél volna a mellembe,
azt is inkabb tlrtem volna. Még csak annyiba se vettél, mint egy elkergetett rossz
cselédet — az utamat is elfelejtetted kiadni. Csak elmentél, hogy soha tébbé visz-
sza ne jojj.

— Kazmér, az egész életemrél szamolok most veled. Arrél az életemrdl, amely
fiatalsagomtdl a tied volt. Megdlted a kedvesemet, elvetted a vélegényemet, nyo-
momban voltal, akdrmerre bujdostam eléled. Végul elhoztal a sziklavarba, és ott
elrejtettél a magad szdmara hétszeres lakatok mogé.

— Riminszky Kazmér, almatlan éjjeleken sohasem latod a ,diak” kedves, rozsa-
szin( arcat? Baratod, Kavaczky Gyorgy nem kolt fel néha, hogy a fliledbe dérog-
je: te csalfa, hiitlen, gaz barat? Sohasem latod, hogy mindig mindenkit megcsal-
tal? Hazug és csalfa voltal.

—Végul egy gyémant akadt a kezedbe, amelyet ugyancsak 6ssze akartal zuzni,
de a gyémant erésebb volt a te kemény kezednél is. A gyémanttal nem birtal...

— A féld ala mentem, hogy onnan visszajohessek.
— Most itt vagyok. Mit gondolsz, Kazmér, miért vartalak meg itt?

Riminszky lassan leereszkedett egy sarokban levé ladara. Arcara tapasztott keze-
it levette és zavarosan, csudalkozva nézett korul.

— O, Erzsébet — suttogta mintegy félalomban.
A pallos megvillant a skarlatruhas alak kezében.

— Tudom, hogy nem félsz a halaltél, Riminszky Kazmér. Mitél is félsz te tulajdon-
képpen?

— Téled, te megholt asszony visszatérd arnya.

— Télem se félsz. Hazudsz, nem hiszek neked. Attdl a kis nyavalyas macskatdl
félsz csupan, akinek cérnaszalon csiing az élete.

Riminszky ijedt mozdulatot tett.
— Ne bantsd az artatlant.
A pallos nagyot koppant a foldon.

— Hat a diak nem volt artatlan? Nem volt fiatal, kedves és szeretetremélto, és te
megOlted 6t?

— Kavaczky olte meg.

— Hazudsz, hazudsz, Riminszky... Halld, hogy mindent tudok. Halld meg, miel6tt
Ordkre elvalnank, hogy mindig tudtam mindent. A didkot te 6lted meg. A kezedben
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pisztoly volt, amikor Kavaczky Gyorggyel szembe allitottad az én szerelmesemet.
Es a te pisztolyod teritette le 6t, szegényt.

Riminszky felhorkant:
— Nem igaz, nem igaz...
A kisértet toppantott a labaval.

— De igaz. Sok esztend6 el6tt a sors egy bolyongd, csavargé vasari koltét vetett
utamba, aki verseit a népnek szavalta, amely réhejjel kisérte. Ennek a félvad
allapotban levé csavargdonak a neve Schiller volt. Ugyanaz a Schiller, aki tanuja
volt a gyilkossagnak...

Riminszky megtérten mormogta:
— Mert téged szerettelek. Csupan téged szerettelek...

— Gyilkoltal, csaltal, raboltal értem. Es most elhagysz, eldobsz, elfelejtesz. O,
Riminszky, ha tudnad, hogy mennyit szenvedek! Jer ide és mondd, hogy még
mindig szeretsz. Jdjj és csokolj meg. Mondd, hogy az enyém vagy, csupan az
enyém vagy...

Riminszky folemelkedett, és tétovazva kozeledett.

A kisértet kitarta karjat.

— Az ajkamat csokold meg. JGjj, Riminszky, jojj.

A férfi mar ott allott a kisértet elétt. Annak vészes, 6rjit6 tliz langolt a szemében.
— Jbjj, j6jj — s6haijtotta, és Riminszky ebben a percben arccal bukott a foldre.

Az Uveges hintdé robogott a podolini uton a négy fehér l6val. Benne Riminszky ur
Ult, és fejét hatrahajtotta. A nyari hajnal félébredt a hegyek fol6tt, és az ut mentén
a viragok felemelték fejiiket. Repiilt a fogat, el6tte a négy fehér I6val. Es benn
mozdulatlanul Ult a diszruhas férfi.

A podolini haz el6tt megallott a hintdé. Benn mély kondulas, és a kapu feltarult. Az
oreg Mik kacskaringds labain sietve liget az udvar fenekérél. Kinyitja az udvar
ajtajat.

— Uram, nemes j6 uram!... — kialtja tele tidébdl.

De Riminszky nem mozdul.

Az 6reg Mik rézza jéghideg kezét, de mindhiaba rdzza. Odabenn nem mozdul
Riminszky ur — tdbbé mar sohasem mozdul. Holtan j6tt haza a menyasszonyatdl.
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Podolinban mast nem mondtak, mint csupan azt, Riminszky urat is utolérte az,
amit 8 olyan nagyon keresett. Hisz emberi szamitas szerint nemigen lehet az
ifjuségot és lenge szerelmet visszavarazsolni. Azon szerelmet, mely dalra nyitja
fel az ajkakat, és a sziveket megdobogtatja...

Riminszky urat csendesen eltemették; mas nem sirt utana, mint az 6éreg Mik,
akinek utovégre volt mit siratni régi gazdajan.

Riminszky urral nem sokat komédidztak. Szépen betették a fold ala, ahova vald
volt, és erre nyomban elcsendesedett volt minden.

... L6csén pedig varrtak, varrtdak a menyasszonyi ruhat. Mar készen volt minden
az utolso oltésig, és a templomokban hosszan harangoztak a nagysagos
Riminszky ur tiszteletére, amikor hire futamodott, hogy a menyasszony arva. A kis
Ancsurka szerelem nélkiil maradt, mint a fiatal rézsafa, amelyrél minden viragot
letépnek.

Riminszky dr mar halott volt, és Mik az ajtokat csupan abbdl a szempontbdl zarta
be, amely szempont neki a legkedvez8bb volt. Tudniillik, szerelem szempontja-
bal...

Ancsurka nagyon buslakodott, Marczinkané még nagyobbakat busult, és L&écse
varosaban sem igen akadt senki, aki 6rilt volna a Riminszky ur varatlan halala-
nak.

Hisz a legnagyobb ur utazott el innen a Riminszky Kazmér alakjaban... el az
egész Szepessegbdl!

Es mikor mar magas domb allott a podolini temetében, amely domb f5l6tt fekete
fakereszt jelolte a Riminszky masvilagi helyét — tértént, hogy Prihoda Anna elérte
azt a szabadsagot, amely utan életében vagyakozott.

A nizsderi var néman, mozdulatlanul nézi magat a hegytet6rél a Poprad rohand
vizében.

Néma a var és koérnyéke kihalt. A nagy kaput sohasem bocsatjak le, és a bastyak
folott nem kanyarog a kémény flstje. A hegy labanal fekvé rongyos falucskaban
ugy tudjak, hogy odafent nem lakik senki. Rocskay doktor, a var gondozéja min-
den harmadik hénapban megjelenik, és megnézi a gyermekfej nagysagu lakato-
kat.

Es a varban néha mégis harfapengés hallik csdndes éjszakakon, pasztorok, ko-
borldk hallgatjdk a var korul a kulénds zenét, amig az csdéndesen el nem szuny-
nyad az éjszakaban

— A kisértet jar odafonn — vélik a nizsderiek, és nem térédnek a dologgal. A kisér-
tet tehet, amit akar, senki sem all utjaban. Igen csdndes, j0 magaviselet( kisértet,
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mintha csak a tétok megjutalmazasara vandorolt volna erre a vidékre. Hiaba, a
nizsderieknek szerencséjik van!

A hegyeken eltertl§ nagy, néma erdéségekben, sétét volgyekben, alkonyi 6rak-
ban néha szembe taldlkoznak a skarlatruhas kisértettel, amint lehajtott fejjel, ba-
natba mertlve kdborol, mintha 6rékkén-6rokké valamit keresne, amit soha meg
nem talalhat.

Ha zivatar orgonaz a hegyek kozott, és a mennyké belecsapkod a hegyormokba,
sudar feny6szalakba — a kisértet kiinn jar az égihaboru kdzepette a szabadban.
Meg-megall a hegyormokon, és hosszan hallgatjia az égi dordiléseket, beleme-
reszti szemét a villamok vakité fényébe.

Az eget beirjdk a kék, tizes vonalak, folszantjdk a latéhatart, mintha megvadult
paripak tuzét ragadnak tova az ismeretlen orszagokba — elhallik a moraj, a nehéz
égi szekerek tovazdérognek orszagutakon, a kisértet pedig all merén valamely
sziklacsucson, s szemét az égre veti.

A totok keresztet vetve nézik a skarlatpiros alakot, s dehogy is mernének a kdze-
Iébe menni. Pedig mindenki tudja a kérnyéken, hogy a kisértet senkit sem bant.
S6t aranypénzeket dobal néha a hegytetérél a volgyben elhaladé vandor labahoz.
Az aranypénz éppen ugy cseng, mintha valédi volna — pedig hat macskat valddi,
gondoljak a totok.

A Karpatok foldet renget6, egetverd zivataraiban a régi var megkopott. Persze,
nem volt senki, aki Uj zsindelyt tett volna a régi helyébe, a falat nem vakoltak, és a
nagy kovek eresztékeibe belopodzott a viz. Ezeken a csOndes, artatlan
vizcsdppeken mar sokszor bekdltézott a romlas régi, 6rok iddkre szant épuletek-
be. Mintha a vizcséppeknek egyéb gondjuk sem volna, mint a mulandésagra
oktatni a kdveket. S a nagy kévek megmozdultak, tovabb csusszantak helyukbél,
és ha a gyik kidugta zold fejecskéjét az északi bastya repedései kozll, ijedten
lathatta fényes szemével, hogy a bastya csaknem a meredély szélére csusszant
mar. A bastya felsd része mintha eléremaszott volna, és a huszéles mélységbe
pillant ala. Vajon mi térténik odalenn? kérdik tan magukban a nagy kévek, ame-
lyeket évszazadok elétt folcipeltek.

Ennek a kiugré bastyanak a tetején lattak legtobbszor a kisérletet. Néha, kilono-
sen olyan éjszakakon, amikor a hegyek hatat csillamlé lepellel boritotta be a hold-
fény, 6sz haju fenyéfak alldogaltak a hegyoldalakban, és a denevérek ezistfelh6-
kon utaztak tovabb a dolgaik utan — néha napokig allt vagy ult mozdulatlanul az
ezustruhas kisértet odafonn a bastyafokon.

llyenkor kivancsi emberek annyira megkdzelitették, hogy még azt is lattédk, hogy
hamuszirke szemében olyan mélységes mély banat lakik, hogy az mar a banat-
nal is tébb... Persze, amint a kisértet észrevette, hogy leskel6dnek rea, nyomtala-
nul eltlint. Mintha a fold nyelte volna el; a bastyak, a sziklak. De hiszen azért volt
kisértet!

Egy havas novemberi éjjelen, amikor a hegyek kozott éles szél slivoltozott, és a
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fenyéfak dideregve csapkodtak kopasz gallyaikkal, azon a mély hegyi uton, amely
a nizsderi varnak kanyarodott, egy bozontos fejii vak ember bandukolt, kezében
szijat tartva, amely egy kis fekete kutya nyakaba volt erésitve. A vén ember elve-
szitette valahol a kalapjat, a hajat szétzilalta a szél, mintha egy csomé fehérszar-
nyu madar ropkodne az oreg fej korul.

Ment az 6reg, mendegélt a kegyetlen éjszakaban és a kutyajaval beszélgetett:

— Filko, nézz jol koril, nem latod valahol a bizonyos kisértetet? Egy honapja jo-
vink mar, ugye, Filkd, amikor hirét hallottuk a nizsderi kisértetnek. A kurtot a
hatunkra kotottlk és elindultunk. Jottink, jottink...

Filké letelepedett az ut kbzepére, és ez annyit jelentett, hogy a gazdaja faradt.
Pihenni kell neki.

Az 6regember kifljta magat, és a hajaba kapaszkodott.

— Jaj, be hideg csdkjai vannak az éjnek! Ez a novemberi hé még nem az igazi,
becslletes hé. Ez csak olyan, mint az agg ember szerelme: tébb benne a kénny-
csepp, mint a mosoly. Vizzé valik nyomban. Ugye, Filko, jobb volna odabenn Ulni
valamely cséarda ivojaban, és massal csokolézni, mint az éjjellel. A borral csoko-
16zni, Filkd, oreg Filko?

Megsimogatta a kutyat, és ellagyulva dérmégte:

— Semmit sem vethetiink egyméas szemére, Filko; egyforma korhelyek vagyunk.
Addig még csak nem is tudtuk magunkat jéforman kialudni, amig az utolsé arany
el nem gurult a nizsderi 6rokségbdl. Bezzeg azéta alszunk béven, éreg Filko.

A kutya megindult, és a vak ember a nyomaban.

— A helikont se fujjuk masnak, csak a magunk mulattatasara, Filké — séhajtotta. —
Az ivékban azoéta se Ulnek olyan sokaig a fuvarosok, mint amikor Péter batyo
tancolt ott. Ultek, és néztek benniinket, vén Filko, mert senki igy nem tudott mu-
latni, mint mi. Most pedig, mert minden elfogyott, jévink Nizsderre, és keressik a
kisértetet, aki aranyakat szokott a volgybe dobni. Ha az aranyakrdl nem hallottunk
volna, tettink volna egy lépést is, 6reg Filk6? Ugye, nem, vén kutya?... De hat
hallottunk az aranyakrdél. Ez a nizsderi varurra vall, gondoltam magamban. Te
meg azt mondtad, Filkd, hogy a nizsderi varur még kisértet koraban sem feled-
kezhet meg teljesen régi 6reg szolgajarél. Hatha ad ujbdl azokbdl az aranyakbdl?
Nem latod sehol a kisértetet, Filkd?

Odafonn jartak a varban, a bastya alatt... A kutya vonitott, és a vak ember hallga-
tézva allott mogotte.

— Jar itt valaki? — kérdezte és megfordult, mintha Iépéseket hallott volna.
De szavéara nem felelt senki, csak a szél suvoltétt tova a falak k6zott.

Tapogatbézva ment elére, amig olyan helyet talalt, ahol nem érezte a kegyetlen
szelet. Itt leheveredett a foldre, és kutyajat simogatva, halkan beszélt hozza: —
Néha azt hiszem, Filkd, hogy te nem vagy mas, mint az éreg Poprad, az én régi
baratom. Vagy legalabbis Popradnak a fia... Itt éltink sokaig ezek kdzott a falak
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kozott. Voltak vig és szomoru napok; néha daloltunk, maskor busultunk, de min-
dig csak megvoltunk valahogyan. De most sehogyan sem vagyunk.

— Elébb, legelébb elment Kavaczky ur. Semmi baja sem volt, mégis itt hagyta a
horddkat és a régi Uvegeket. Azutan j6tt a kisasszony, akinek néha sarkantyus
csizma volt a laban, maskor pillangés papucs. Itt jart a kisasszony a derék
Riminszky urral; suttogtak, csokol6ztak — azutén 6k is elmentek. Csak a vén trom-
bitas, Péter batyé maradt itt, pedig 6 volt mindnyajuk k6z6étt a legbéregebb. Hallod-
e, Filko? Péter batyo volt a legéregebb, és 8 maradt itt legtovabb...

A szél dudolt a falak folott, és a vén trombitas lehajtotta a fejét. Egyszerre 6ssze-
razkodott. Hideg kéz érintette meg s érezte, hogy valaki megallott elétte: — Te
vagy az, Péter? — kérdezte egy mély hang. — Hogyan kerltél ide?

Péter kinyujtotta a karjat:

— Az aranyak elfogytak, elj6tt vissza az 6reg Péter, mert mashol nem tud lenni,
csak ebben a varban. Vagy élni, vagy meghalni, de mindig itt lenni, ahol Kavaczky
ur lakott valamikor.

A szél zugva véagta a havat az udvar mélyére, a hideg kéz megszoritotta a Péter
kezét.

—En sem tudok innen elmenni, se életemben, se halalomban. Tudod-e, hogy ki
vagyok én? En a kisértet vagyok.

A vak ember felelt:

— Mintha latnalak, asszonyom. Piros ruhad van és banatos szemed. Itt allsz el6t-
tem, és nagyon szomoru vagy. Mint egykor a toporci hatarcsardaban megalltal
Riminszky ur hata mogott — de Riminszky ur most nincs itt.

— O meghalt igazan. Péter batyd. Véle nem tréfalt a halal, mint velem. Eiment,
hogy tébbé vissza ne j6jjon. Hidba keresem mindenfelé, meg nem talalhatom.
Lenn fekszik mélyen a fold alatt, karja 6sszefonva, és folotte banatosan suhan el
a szél. Egyedul vagyok, senkim sincsen... Péter batyd, marad; itt velem, nalam...
Ugy sem lelheted f6l mashol a helyed.

Péter intett galambdsz fejével.

— Itt maradok.

A kéz megszoritotta a kezét:

— Itt maradsz, és mindig arrél fogunk beszélgetni, hogy milyen volt Kavaczky
Gyorgy, milyen volt Riminszky Kézmér. Ezekrdl a nagy jo urakrdl fogunk mindig,
mindig gondolkodni... Itt maradsz, Péter batyd, hogy néha megszélaltasd a trom-
bitadat? Ha ezeknek a nagy j6 uraknak névnapjuk vagyon.

— Ha névnapjuk vagyon — felelt Péter.

A kisértet megfogta az dreg Péter kezét, és bevezette a varba a rejtett uton.

Ebben az idében Toporcon egy régen holtnak vélt férfii hazat és foéldbirtokot va-
sarolt. A j6 Prihoda Janos tért vissza Amerikabdl tizenot esztendei tavollét utan,
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és csinos vagyonkat hozott a tengeren tulrdl. Foltalalta Ancsurkat, és nagyon
boldog volt a vén t6t ember. Mister Prihoda, ahogyan Toporcon nevezték. Kineve-
16d6tt az uj vilagban. Fényes csizmat hordott és mindennap borotvalkozott. Eléke-
I6bb férfil nemigen akadt nala Toporcon, mig leanya, akinek Riminszky ur foltalalt
végrendeletében egész vagyonat hagyomanyozta, a Szepesség leggazdagabb
leanyzodja volt. A podolini hazban ott maradt az éreg Mik és hozza kolt6zott
Marczinkané, mig Ancsurka apjaval, az el6kel6 misterrel nagyobb utazast tett,
hogy elfelejtse Riminszky urat, a nizsderi varat és a tobbi szomorusagot.

Mister Prihoda a vilaglatott ember gyakorlottsagaval tette meg az el6készuleteket
az elutazashoz, és fényes csizmai ugy nyikorogtak a podolini kbvezeten, mint egy
grofé. Altalaban igen biliszke volt az amerikai gentleman, és még a fészolgabiré is
kezet fogott vele. Fajdalom, Korinszky, a toporci kovacs mar nem élt akkor s igy
elesett azon nagy megelégedettségtél, amelyet érezhetett volna, hogy joslata
beteljesedett.

Utazott Ancsurka viragok kozott rozsas tavaszi tajak felé... A podoliniak még lat-
tak rézsas arcat, tundoklé kék szemét és szbke fejét, amely folé a sors alddlag
terjesztette karjait. Utazott messze orszagokba, és sokaig nem hallatszott fel6le
hir.

Egyszer aztan hire tdmadt, hogy Ancsurka férjhez ment. Valahol a Riviéran érte
utol Hymen aranyos szarnyaival, bizonyos Angyalffy Gabor nev(i lubléi uriember
volt az a szerencsés, akit Ancsurka kezével boldogitott. Ennek az Angyalffy Ga-
bornak az édesatyja volt az, aki sok esztend elétt a toporci orszaguton szanko-
jaba vette az elarvult, vildgnak indult tét leanykat. Vitte, vitte Ancsurkat a szanké
az ismeretlen jové felé a podolini orszaguton. S immar elérkezvén az ismeretlen
orszagba, a jové kitarult elétte, és kezét nyujtotta azon kedves fiatal lubléi ember-
nek, aki hazai tot nyelven vallott neki szerelmet.

Az eskivét a vén lipovnicai kolostorban tartottak meg, és az 6reg baratok nagyon
orvendeztek, hogy kolostorukat ilyen kitlintetés érte. Ott volt a Szepesség apraja-
nagyja. Eljottek a toporciak hosszu szekereiken, és eljottek a lubloiak, még Len-
gyelorszagbdl is eljott néhany udriember, mint ahogy a nevezetes névnapokra,
temetésekre és esklivékre el szoktak jonni.

Mister Prihoda igen komolyan fogadta az urak tdvdzlését, gratulalasat:

— Tudtam én mindig — sz6lt hatarozott hangon —, hogy kincsem van a leanyom-
ban. Csakis miatta jottem vissza szabad Amerikabdl.

A nasznép kozott ott volt egy 6reg vak ember trombitaval a hatan, és egy kis feke-
te kutyaval elétte. A szertartds utan 6 is elére furakodott a tdmegben, és a temp-
lomajténal elébe is kerllt a boldog parnak.

— Péter batyd — kialtott f6l boldogan Ancsurka. — Maga is elj6tt? Be jol tette, hogy
nem felejtett el.

— Mit akar az 6reg gentleman? — kérdezte mr. Prihoda.

— Nizsderrdl jovok. A nizsderi halottaktol hozok Gdvozletet — mormogta Péter ba-
ty6. — Es ezt a kis ajandékot.
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Ragyogé gydir(it vett el tliszdjébdl és atnyujtotta.

Ancsurka kissé elsapadt. MegGsmerte a gylrit. Wart Erzsébet ujjan viselte azt
akkor, amikor 8 a nizsderi varban szolgalt.

— Kb6szonom — felelt remegé hangon. — Tiszteltetem a nizsderi halottakat.

Péter batyé eltlint a tdbmegben. Hidba keresték késébb, nem tudtdk megtalalni a
vak embert.

Ancsurka nagyon boldog asszony lett. A podolini Riminszky-hazbdl mar gyerme-
kek vidam kialtozasa hallatszott, az 6éreg Mik mindig ujabb és Ujabb Angyalffy-
csemetéket hordott a hatan, és soétét éjszakakon a piacon a haz elétt gyakran
lattak a kisértetet Gldogélni egy képadon. Ott Ult skarlatpiros ruhajaban, és sze-
mét figyelve fliggesztette a Riminszky-hazra. Néha ratortek a buzgo éjjeliérok, és
a varos kapujaig kergették, de napok mulva Gjra visszajott... Sok mindenféle le-
genda keringett errél az elt(iné és visszatéré kisértetrél. Némelyek hatarozottan
allitottak, hogy a kisértet senki mas, mint az egykori varasszony, Wart Erzsébet.
De hiszen Wart Erzsébet meghalt, vetették ellen masok. Ki tudna eligazodni a
legendakon?

A regényt irtam 1900-ban.
.00o0.
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